This is a reproduction of a library book that was digitized 
by Google as part of an ongoing effort to preserve the 
information in books and make it universally accessible. 


Google" books 

https://books.google.com 




Digitized by LiOOQle 







Digitized by Google 



V 




den yngres 



- B— i 

Helsingfors, 
hos Q. O. TVjsenivs, 1833. 



Digitized by 


Google 




f 




O 'V J '> 


V “ V ‘ > ' > X j 

/' ' 

»4‘ 


v. . a' : \\ 


, 'j w n r *> <• ;*v 


ISIPRIMATUR. 

| V» 

A. G. Sjös tröm. 

• • . t 




Digitized by LiOOQle 



FÖRETAL. 




Habcnl sua fat a libelli. 


Detta Minne öfver ~ B iskvp Gezelius den yngre 
har , innan det hunnit i offentlig dager framträ- 
da y haft sina missoden . En tidigare bearbetning 
der af var om hösten 1826 slutad , och tryckningen 
hade jemväl börjats , då den stora branden i Abo 
förstörde både upplagan af de två ark , som hun- 
nit af dr agas , och hela manuscriptet. Emellertid 
räddades tillfälligtvis större delen af de till ar- 
betets grundläggning spmlade anteckningar , Käl- 
lan för dem var en mängd handskrifna handlin- 
gar ,» som de tre Biskoparna Gezelius lemnat efter 
sig , och hvilka länge inom Slagten bibehållna, se- 
dermera genom Öfver sten Baron Herman Fle- 
ming näst före början af 1808 års fälttåg hade 
blifvit förärade till Universitets-Bibliotheket, men 
slutligen jemte detta uppgingo i rök , innan deras 
efter inflyttningen i nya Universitetshuset före- 
tagna ordnande ännu var tillfullo slutqdt. Efter 
förlusten af sjelfva urkunderna uppstod sorgligt- 
vis det åliggande att ur askan rädda några brand- 
skadade spillror af erinringarna från en grånad 


Digitized by 


Google 



fosterländsk forntid . Sålunda framkallades detta 
under skilda befattningar förnyade försök till ett 
Minne öfver Biskop Gézelius den yngre. 
Och den egna anledningen dertill utgör i verklig- 
heten det Förord , som härmedelst kortligen är 
tolkadt, men af flera skäl måste åberopas , under 
känsla likväl der af \ att det gäller hvad det kan 
gälla. 
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Hos alla folkslag, der utmärkta, fortjenster sannt 
erkändes , vördades tillika berömda förfäders minne, 
hvilket sålunda utgjorde en dyrbar offentlig skatt, 
af den varaktigaste och rikaste fruktbarhet. I sjelfva 
verket är skådespelet af de i?r den fosterländska forn- 
tiden framskymtande höga skuggor både redbart och 
underhållande, samt deijemte föremål för uppmärk- 
sammare eftertänka och djupare begrundande. Af- 
ven om det saknar universalhistorisk märkvärdig- 
het, så framskinar deri likväl alltid det stora verld- 
spelet med dess mägtiga genomgripande inflytelse, 
och tankan förelyses och ledes tillika att fatta och 
förnimma den särskilda andliga bestämmelse och de 
förpligtelser, som hvarje land erbjudit och pålägger 
dem af sina söner, hvilka haft hufvud och hjerta 
att företrädesvis lefva i öch för det Allmänna. Hvar- 
je glänsande fosterländskt minne, om det ock för 
en högi*e och aflägsnare historisk synpunkt bort- 
bleknar, och om äfven skådeplatsen för dess upp- 
träden varit trängre eller mer afsondrad, har dock 
sålunda en dubbel betydelse* Och denna saknas 
ickeeHer i ämnet for närvarande konstlösa teck- 
ning* Men åtankan af dess djupare innehåll utgör 
med rätta en inledning i samma mening, som from- 
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ma förfäder började hvarje alf varligt förehafvande 
med erinringen af dess belgd undér en högre led- 
ning , utan att det derföre var framdraget eller upp- 
satt utöfver hvad sanning och rättvisa medgåfvo. 

Biskop Gezelius den yngre lefde inom Statens, 
Kyrkans och Vetenskapens Områden i beröringar 
och vexelverkningar, hvilka tilldrogo sig : samtid* 
och efterkommandes deltagande. Detta anseende , 
hvari hans namn framgent bibehållit sig i det land 
han tillhörde , leder uppmärksamheten till närmar.e 
uppskattande af hans verkliga förtjenster, och f tilf 
bestämdare erinring samt utställning af deras små- 
ningom förgätna innehåll. Hans rykte, uttrycket 
af ett helt folks aktning, måst<j i och för sig gälla 
såsom värdigt att granskas, såvida söm öfverhufvud 
den offentliga rösten och omdömet öfvcr ptipärkta 
enskilda personer, icke mindre än dessa, ärp bety- 
delsefulla samt utgöra föremål för historiens utslag 
och domar. 

Sålunda visa sig hela lidehvarl; såsom bakgrun- 
den för de framträdande enskilda föremål, h vilka 
tillvinna sig och qvarhålla efterkommandes blickar 
samt undersökning. Ju sjelfständigare en menniska 
tänkt och handlat, ju kraftigare hon genom öfver- 
lägsen insigt och vilja beherskat de trängre omgif- 
velserna , desto närmare har ofta hennes verksamhet 
varit förbunden med sjelfva tidehvarfvets för mäng- 
den dolda, genom sin inre och andliga magt segran- 
de riktningar. Aldrig utförde hon ett utmärktare 
varaktigt och vidsträcktare fruktbart verk , utan att 
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arbeta på de vägar, hvilkå slutligt visa sig vara 
sjeMVa historiens. 1 

liufntddragen af det lidehvarf Biskop Gezelius 
d. y. tilhorde Vöro verkningar af Jen vefldshistori- 
ska offergång 1 , som Reformationen 1 ^ grundläde eller 
redått i’ och för sig utgjorde. Deii upprättade" nyä 
Kyrkan hade tiTttégnat sig Troiis rika innehåll i å- 
förställd rénhefc, samt för utvecklingen deråf öpp- 
nat nya utsigter, i det .att hön med förnekande al- 
en blött yttre myndighet behjertade den inre öfver- 
fygelsens behof r och fordringar. Såsom all sann och 
beskndande förbättring och omskåpning voro Re- 
formationens frukter en vinning icke genom vål^ 
eller 'naturlig och yttre kraft, utan genom en egent- 
ligt andlig magt,. eller tmkans egna segrar. Reform 
mationen framgeck , derföre att hon tillfredsställde 
pn redan utbredd och fkjftrt medyeten saknad af lag- 
bunden . mensklig tillv^rels^ sqmt. af en lefvande tro,, 
samt sålunda geck en redap uppkommen , i sin . upp- 
rinnelse; osynlig föpamling. till mötes.. Hennes in-, 
npjnirna nödvändighet .visade sig )( deri, att hon, pak- 
tadt liärnader , som till herinps yttre försvar måste 
föras, f och just under dem, Öfvergeck till att stifta 
en, efter hennes nya kraf lämpad ordning och för- 
fattning, saipt nya läroverk dels, for utbredande dels 
för utbildning af hennes grundsattser. Trettioåra 
krigets tidskifte var sålunda fruktbart på fredliga 
värt, söm väsendthgen hörde till Reformationen. 
Men såsom den skönaste blomma jemle déssa ädla 
frukter framskjöto de lysande enskilda förtjensterna,' 


Digitized 


byGoogle 



8 


samt en nibredd hugstor högaktning for dem. Upp- 
rätthållandet af ett nyssvunnet osäkert andligt och 
politiskt läge fordrade ihärdiga bemödanden, fast 
mod och djup vishet, och det ljusa, lefvande be- 
hofvet af dessa dygder utgjorde en skapande för- 
måga, ur hvilken de både föddes och närdes. Glän- 
sande och kärnrika, sedliga, medborgerliga och po- 
litiska charaktérer utmärka den tidrymd, i hvilken 
Gezelii lefnads vårdagar framflöto. Hans mognare 
ålders verksamhet bär prägeln af de lefvande., stär- 
kande och upplyftande efter domen, som. förelyste 
hans ungdoms för fruktbara intryck öppna och fef- 
vande sinne. 

Men det nya lif, hvartill Kyrkan genom Re- 
formatiorien hade vaknat, visade sig derjemte snart 
i utgreningar inöm henne, samt ytterligare i sön- 
dringar, hvilka väsendtligen hörde till hennes egna 
utveckling, äfvensom de i och för sig i deras lju- 
sare skiften betraktade utgöra ett ädelt skådespel 
af inre rörlighet och sträfvandé till bestämdhet, så 
väl i religiös öfvertygelse som i yttre former och 
inrättningar. Sjelfva de oroligare välfningama inom 
henne utgihgo från ett rådande grundligt och alf- 
' varligt sinnelag och tankesätt, samt röjde således 
för henne sjelf att hon saknade en mot hennes eg- 
na djupare behof svarande gestalt och bildning. 
Öch det var således under dessa brytningar, som 
hon gaf sig de stadgar, det skick, och de uttryck för 
sin andakt, i hvilka hon intill närvarande tid haft 
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sitt bestånd. Tillik^ : iiä^dés' dert clikstliga fifiheten 
och den religiösa öfveitygelsens stråVvandert, i folje 
hvaraf splittringarna och de ini;e söndringarna pä 
Kyrkans område, oaktadfc hennes nya lagstiftning, 
fortforo. Denna kämp rar både en nödvändig fö- 
reteelse i Protestantiska Församlingens inneburna 
syftning till djupare och noggrannare utveckling af 
sina Järor, och hörde tillika till framgången ellér 
grundläggandet af allmän bildning samt lördragskrti- 
het och samvetsfrihet. * Det ena partiet sträfvadé 
för upprätthållandet af de redan stadgade formerna 
i Kyrkans läror och hennes inrättningar, det an- * 
dra dref på förnyelser och omskapningar, begge, 
från sin ljusare sida Uppfattade^ leddes af en gedi- 
gen tro och öfvertygélse , som Utgjorde den lefvanw 
de och tillrättaförande inre föreningspunkten mel-; 

.lan dem. Och häripd, såsom i all strid af vérkligt 
innehåll, danades starka och utmärkta enskilda cha- 
rakterer, hjeltar och martyrer för skilda sanningar. 

Men Reformationen var till sina följder äfveh- 
som till dritfjädraraa af hennes framgång derjeinte 
ert politisk välfning. Hon hade befordrats genom 
omedelbara politiska behof af de grundsattpefr, dem 
hon förutsatte och gjorde gällande. Och bort fram- ' 
geck i de nordiska iändfcrrtä, der den stelnade van- 
tron hade vållat en tryckande yttre förlägenhet; och 
nöd, mindre känbar hos söderrts af en frikostig na-* 
tur gynnade invånare. Hennes inre rättmätighet 
visade sig äfven deri , att hon omedelhart*oc h frukt- 
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samt ingrep i, 4et> offentliga lifvet,och att de folk , 
der hon hyllades , uppstodo i ny glans och herrlig-i 
het. I stöd af henne intog Staten först och närmast 
i förhållande till Kyrkan den ställning, som var 
nödvändig för. begges fria utveckling. Den sedna- 
j;es anspråk på yttre inflytelse tillbakavisades; och 
först,; i följe deraf kunde Staten framträda såsom 
dpn sahna verkliga; Högsta Magten, hvars angelä- 
genheter ickejhehöfde eller kunde uppoffras förde 
religiösa meningarnas dunkla, skiljaktiga fordringen 
Till i dessas nedsättande medverkade väsendtligen de- 
rafi inbördes strider. De hade i sin början en o- 
medelbar politisk betydenhet, som htrflöt från omo- 
genheten af den ållmänna bildningen. Och För- 
samlingens egen råhet nödgade henne, att till deras 
a%örandé påkalla Statens biträde och understöd, 
som ej eller kunde förnekas , såvida den allmänna 
sedligheten och det borgerliga samhällets af intole- 
ransen inskrähkta interessen stodo på spel. Men 
Prptestantjskq Kyrkans i hennes egna söndiingar 
förnyade behof af yttre stöd utvecklade allt mer 
hannes sanna förhållande till Staten. De protestan- 
tiska folken höjde sig derjemte sjelfva genom den lång- 
variga yttre strid, som de i Trettioåra kriget bestodo, 
både för enskild och gemensam af deras sjelf känsla 
fordrad trygghet samt anseende r . och derjemte för 
Reformationens stora angelägenhet och dess obehin- 
drade framgång icke såsom biändamål utan såsom vil- 
kor för all annan inom dem giltig, äkta regerings- 
visliet. Under denna yttre kamp, och oaktadt de 
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dermed förökade fptrpgningar,j>piyd<Je sig ett nytt 
lif tiff jbapdelj J^ringarocli kop^tflitj^^yilket här- 
fjöt fx^n morajjska di-iffjädrar och det tillika i stora 
palric^iska upgQÖrin^ar vei-ksammasträfvandet eftey 
andligt , och politiskt ^beroende. Sålunda uppväxte 
ett m^delstä^d,, det genom börd ,ji$gtige för- 
sta ^Jåndet på sitt håll . höjde sig, sam^ i Statens 
brydsamma föiraltnin^g, och yidf iftseepdé krig {or~ 
växfvad,e sig stor^ .^phj lysande* förljenster. , tläraf 
åtw i ^tr^^ /) j^Q ) ) pyliUska sp<jLring^,. likaytade 
med dam, i följe af Protestantismens nödvän- 

diga utveckling, äfv-en på kyrkans qmråde utbröto. 
Frälse och ofrälsestånden uppställde mot hvarandra 
stridiga fordringar på offentlig inflytelsy. M«p det 
Allmännas rätt och Väl epkäpdes och^ vö^da^es »^som 
öfveysta lag , ocV Högsta ^agten gäliäé v^rk^ så-j 
som de» der Jb^rde ullÖr^ all förbättrings samt i 
följe, af öfyerlä^sp insigt och . nppfoijid, .oegeipp *i Ig 
vilja både föra de offentlig^ ^angelägenheternas egen 
talan, samt ytterst^p^luta , och verkställt^ Och, Sta- 
ten, som . redan i förhåljaruje til^ Kyrkan hadejUgj)- ' 
svingat sig % intog deiyemte en* af c(e f särskilda i sam- 
hällsklasserna operöétidlé ställning! * 1 Härunder jifi- 
vann sig ofräTsé ståndei; 1 en Öetydenliet' och ufr^Tri- 
ipen samt banor' for «!h bestående’ Vidsträcktare 
flytélse, som, j^mte déii välgötfcåmt väckta ocH'af 
Högsta Magten kraftigt jedda täflah; äfVé» iridift^Äé- 
ras krétsar fmhkalldddeoch wppfoa u iadé mäfa afiyidt- 
gripande ädla och kärnrika gisuidsattöeiv 

Varaktigheten af den nya glans, fcorirf Refor- 
mationens spår omgaf de Stater, der hon hade fram- 
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gSit , ' berodde dock ytterst af d&ri aElmänna odlin-" 
géhs och 'biidfaingéns feiköfrkm t)k kaihoMå ^tifi 
tel^erj jivilka åsyftade den offentlfga ilnderVi^iiiilgen, 
hdde måst indrägas, eraedån l dé uiötärbetÅde Refor-» 
ma&öri^n, ineti sedari lärare Amkniilgdin huhAtt bfl- ; 
aas ? återupprättade^ ett mot Sin f&sfo 
svarande! läroverk . 4 Det inskränktes i börjän tilf 


praktiska ändamål* Reformationens försvar och ut- 
bredande ! såsom fcyrkans och! &iatéiis geniensadimä 
angelägehhéi. Mén denna protestantiska bestäm- 
melse innebar döct fröet och sfräfvändet till ' sjelf- 
st^ndig S^ecuiatipii och Velenskap. Å ena sidan,' 
ioytsattép det med Reförmalionen började bestridan- 
det af e^L yttre och Stationär , papistisk myndighet 
i tron^ { ocn lekandets kretsar. A ,andra sidan be- 
tngädes den lnbilska okunnighetens samt fanatiska 
meningafcs anspråk.' tjhder ‘denna kamp bildade sig 
äels^ett §y st ehi af läror, dels enskilda .sattser, hvil- 
t a sirplyade iill egen mre sjélfständighét samt tit- 
vecklmg ocli sammanhang. Öch derjemté närdes 

odH^éfäsW^) Titteer tryckande yttre hinder, en 
-mnö if ».I# m n-> A 1 - 1 V . 1 b 1 »'"»■ - 

k^rjek och ak|ning tor allvarligare kunskaper* Samt 

enskilda ^ a^trängningar i de^as , iorvärfyande och 
f^^^ndrifvaiide * hyarmedelst gynsammare förhållan- 
de^; , HWbfi , Jjusete och .s^n-r 

i * f ,7V : 

-JbivBe ihän a£id4t ( tidehvarf , hvilket 

Biskop Ge&*lin« Ide» yngre tillhörde* framskina 
med klarhet i h^s lefhads tafla, och hans minne 
kan pch bör deriöre införKfvas med fosterlandets 
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häfder. Men derföre. är han äfven Mälld under 
profningen infor deras domstol och underkastad de- 
ras i sjelfva verkligheten ocli tidernas utveckling 
afkunnade utslag, hvilka framsätta hvarje ära i dess’ 
sanna dager och låta hénne en hogte rättvisa ve- 
derfaras. Hans samtid! visar jemte fysahdé égénskia - 1 
per en nattsida, hvars skuggor äfven j sträcka sig till 1 
dén bild, som af honom i erinringen äf förvarad. 
Med en af^jord öfVerlägsenhet inom kretsen af sina 1 
omgifvelser , intager 1 han en jemförelsevis och i sig 
sjelf hedrähde plats i det inhemska fnihnets tentpelJ 
Men han hörde icke bland de få högst sällsynta, af 
historiens ande forträdesvis utkoräde menniskor, 
som med snillets högre flygt lyfta si^; öfver tidsnle- 
ningar och derigenom lössläppta passioner samt 1 de- 
ras missledande inflytelse. Det tidehVärf , hvari han 
lefde, hade sina våldsamma välfniiig&r, fördomar 
och lidelser. De frambröto och drefvö sitt spél på’ 
Kyrkans område, emedan det var der som älven 
Reformationen och Protestantismen forst och här- 
mast 1 visade sig vérksain samt genom sin välgörsaAi- 
ma inflytelse gaf anledning; till nya , ehtiru öfver- 
hufvud alit vanmägtigare utbrott af inrotade vill- 
farelser, 

L / * '■ . , ' • 1 • 1 ' ■ ; • r , , - - ; , , > , 

rflnom Protestantiska Församlingen risar sig snart 
efter hetmes stiftelse ett dubbelt affall från hennes: 
riktning och bestämmelse; en tvåfaldig återgång till 
den ensidighet ech de motsägelser, hvari Katholicis- 
men var insnärd. Förbiseendet af Reformationens, 
djupare fordringar födde föraekelse och slutligen öp- 

* 
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pen kränkning och våldförande af hennes väsen» I 
skötet af rden Församling, hon bildat, framalstrades 
dels ett mot samvetsfriheten samt trons friska lif 
och tillvarelse riktadt dogmatiskt förtryck, dels åter 
fanatiska eller kalt förståndiga , mot hennes författ- 
ning och hennes* lärobyggnad fiendtliga rörelser, el- 
ler å ena> sidan våld till förment upprättbållandoaf 
hennes ytt^e prdning och; hennes <^Ebntliga/bekän« 
n^lse , å , andra sidan förgripliga tilltag för återstäl- 
lande eller , framdrifvandp af den subjectiva cbristli- 
ga fribetens pch , öfvertygelsens ;råttigbetery En å 
begge sidorna lika anspråksfull och uppblåst intole- 
rans! samf ^ör^tock^d inskränkthet dref sitt spel un- 
der täckmanteln af Religion och Upplysning, hyil- 
kas heligaste fordringar förnärmades. Och de af 
Kyrkans, ; tjeppaire , som med insigt och alfvar arbeta- 
de för hennes , bestånd och förkofran, tvungos dock 
sålunda att taga parti, och att ådraga sig. misstan- 
kar, hvaraf mången äfven biand dessa ädlare ägga- 
des och förleddes, till verkliga öfverträdelser* Men 
det onda, som på Kyrkans pmråde uppväxte samt 
småningom^ r rubbade hennes aktning äf vensom, hen- 
nes förtröstan till sig sjelf samt de religiösa före- 
ställningarnas grundvalar, framkallade äfven ett falskt 
användande af yttre magt. Till dämpande af de inom 
henne ntbrustna oroligheter måste hon påkalla Sta- 
ten* biträde. Men Hon nkisébrukade det till afgö*^ 
rande af strider , hvilka för den allmänna Sedlighe- 
ten oph för Staten voro likgiltiga, samt till skyd- 
dande af det i hennes sköte framkläckta dogmatiska 
system och presterlig auctoritet, för hvilka hon 
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ined: förebärande af religionens sak fordrade yttre 
försvar, tills att omsider dessa på Staten ställda an- 
språk skredo till 'en uppenbar obehörighet, samt 
kränkte de alltmer klarnade och befästade r&dande 
sedliga grundsattsema jemte borgerlig bildning och 
idoghet. Den ofördragsamhet, som från Kyrkans 
sida genomdrefs, bidrog till Svenska Statens sjun- 
kande, och förlusten af en i Protestantismens rikt- 
ning förtärfvad politisk betydenhet, störde den all- 
männa odlingens Uch lagstiftningens framgång och 
derjemte vilkoren för hela den inre förvaltningens 
fria utveckling. Allraforderfligast var likväl infly- 
telsen deraf på den uppgående Vetenskapen, som i 
sin vagga hämmades samt belädes med bojor. 

Men så utbredd, så vrång och våldsam denna 
otålsamhet var, så kan. och bör dock icke derige- 
nom intrycket af Protestantiska Kyrkans nya ska- 
pelse i det hela försvagas. Och oförgänglig är dock 
den ära, som tillfallit de män, genom hvilka Re- 
formationens verk isynnerhet framgått och segrat, 
om desse också derjemte p& vissa håll, i följe af 
en gemensam samtida inskränkthet, afvikit från och 
hindrat hennes äkta syftning. Den segerkrönta san- 
ningen och rättvisan , den lefvande och verkliga hi- 
storien är väl en utställning af menskliga villfarel- 
ser och fel, men tillika deras afplaning och förso- 
ning. Och så mycket mer måste ett efterkomman- 
de slägte, i känslan dels af egen ofullkomlighet dels 
af företräden och en lycka , som det icke sjelft för- 
värfvat, å ena sidan vörda samt med insigt uppfat- 
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ia bortgångna berömda forfaders förtjänster i deras 
sanna storhet och historiska, klara odh bestämda 
betydelse^ , & andra sidan, med blicken icke bortvänd 
från deras sknggstycken, lära att skatta och begripa 
en i det närvarande erbjuden och uppnådd upplys- 
nings fördelar samt med rättigheterna ålagda nya 
skyldigheter, samt slutligen att såväl i det ena som 
andra igenkänna de vägar, hvarpå Historiens Ande, 
ömsom med och ömsom mot menniskors beräknin- 
gar och anslag, framgått och fttfdrt sitt verk. 

Det sammanträngda försök att öfverskåda för- 
bindelsen af ett helt tidehvarfs flera märkvärdigaste 
rörelser och stora andliga förfeteelser, hvilket här- 
medelst är lagdt till grund för ett enskildt historiskt 
ämne af inskränkt omfång, kan försvara sin plats 
hlott såvida det här i det följande har sin nödvän- 
diga tillämpning och derigendm åter å andra sidan 
sjelft får sin förklaring och bekräftelse. Men der- 
före skyndar äfven öfvergången till det egentliga 
ämne, hvars framställande borde genom en vidsträck- 
tare utsigt förberedas. Den närmare inledningen 
till Gezelii historiska minnen och deras tydande 
äro hans första lefnadsuppträden, hans barndoms 
och ungdoms knoppnings- och blomsterdagar. , 

Johan Gezelius vanligen kallad den yngre, till 

åtskillnad från fadren, som hade samma förnamn, 

*■ • ■ 

och var hans företrädare på Biskopstolen i Abo, 
föddes den 6. September 1647 i Dorpat. Efter för- 
äldrarnes flyttning till ^Skedevi Pastorat i Dalarna, 
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sattes fian, då Jfn»u ejfpm år gammal, i Hqdepip- 
ra Schola, %rbrpdren. Georg jJrezelius var Rcc- 
^or. 1 Så vä| d^n offentliga som enskilda uppfostran 
inplantade arbfets^mhet och laglydnad, vanayidajf- 
varlig och utliållande ansträngning , samt ordning 
dernti. Men perjemte rådde en stränghet, som dels 
fordrades, dels häi flöt, af civilisationens ofullkom- 
ligheter. Undervisningen låg i det uslaste skick, 
och bibragte blott scholastisk Theologi ^jeraté ett 
minnesverk af barbariskt Latinska phraser, sjint 
hade för öfrigt en praktisk riktning. Hans förstå 
offentliga prof var, att han, på sitt fjortonde år, 
1660 Tredje dag Jul, uppträdde i Predikslqlen. 
Ännu i förra hälften af detta århundrade Jjestod 
Presterskapet till större delen af så kallade Djekne r 
Prester, h vilka, till skillnad från dem, som hådé 
varit Studenter, äfven skymfades med den, ‘från 
Franska orden t>ec jaune härledda , benämningen 
Beaner , Gut^iabbar. Numer^ besöktes Universite- 
tet allmännare. .1 Augusti 1661 sändes Gezelius 
till r Upsala, undergeck Studente^arpen , saipt qvar- 
sj^pna^e der två och ett fjercjedels T &r<, hyarefter 
han i November 1663 öfverreste till Riga för aft 
besölfa sina under tiden ditflyttade föräldrar. 

Alla studief liade en dogmatiskt polemisk rikt- 
ning, i följe hvaraf framför annat Latinska disptl- 
tationsöfningar bédrefvos. I Kathedern uppträdd^ 
Gezélius först i Riga såsom Respondens for éri 
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odal Disputation under sin svåger, Kyrkoherde 
på Mohn, Jolian Steman. 5 Och sedan han om som- 
marn 1665 i sällskap med sina syskon flyttat till 
Åbo, hvarest fadren redan tillträdt Biskopsemhetet, 
utgaf han, efter derstädes tvenne år fortsatta stu- 
dier, under Svenonii inseende, en af honom sjelf ut- 
arbetad Disputation: Nomenclalor A damas . Se- 
dermera återkommen till Upsala, försvarade han, 
under Scheffer, ett likaledes af honom sjelf förfat- 
tadt lärdomsprof : de instinctu scicrijicandi in Gen - 
tilibus, samt ytterligare första delen af Theologen 
Brunneri de Allegatione Scripturarum . Frukter 
af dessa öfningar voro frimodighet och färdighet i 
de rådande lärorna och öfverhufvud i offentligt munt- 
ligt jneddelande. Och som äfven mognare ynglin- 
gar plägade betinga sig hos berömda lärare boning 
och spisning samt närmare tillsyn i sina studier , 
feck Gezelius sålunda inträde i dåvarande DomPro- 
sten Stigzelii hus. För hans .danande till Presta- 

ståndet, som var hufvudföremål for , hans uppfostran 
, ■ #» ; 
och studier, hade han i Abo , deltagit i det af fadren 

inrättade Hömiletiska (kollegium samt dervid inför- 
da predikoöfningar. Och i Upsala förskaffades ho- 
nom tillfälle att såsom Amanuens öfvérvara Dom- 
Kapitlets sammanträden för att lära känna Kyrko- 
förvaltningen. Sålunda förvärfvades genom verklig 
handläggning i yngre åren vana och kärlek for 
framtida yrke. Men studierna voro. insnärda i tra- 
ditionens band och bojor. Och hans långvariga vi- 
stelse Vid Upsala Universitet, så fö^elaktig den var. 
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för hans litterära bildning, medverkade således . att 
fästa honojn vid de ensidiga och skefva grundsatt- 
ser, hvilka i Kyrkans sköte jhade sitt egentliga 
stamsäte. * 

Redan nio års Student hugnades han med ett 
Kongligt understöd af 300 Daler S:rmynt, Ull fö- 
retagande af en utländsk resa. Dyrt och med upp- 
offringar köptes kunskaper genom utfärder Ull främ- 
mande länder, och Norden fortfor att för detta än- 
damål utsända sina söner. De unga Theologema in- 
hämtade i Tyskland närcnare bekantskap med den 
Påkallade orthodoxa läran; men deras utvandringar 
som dels af Regeringen dels af storsinniga Magna- 
ter understöddes, bidrogo derjemte både Ull den 
allmänna Europeiska odlingens utbredande i foster r 
landet samt till danande af lärare vid dess nya pro- 
testantiska undervisningsverk. 

Obetydliga äro Gezelii reseanteckningar och i 
bref till hemorten bibehållna meddelanden, hvaraf 
blott inhämtas det Hpmeriska, att han såg många 
städer och många menniskors seder, samt njöt skå- 
despelet af verlden, som dock för hans bildning äf- 
ven hade sitt värde. I December 1670 lemnadehan 
Upsala, besökte under resan genom södra Sverige 
Lunds Universitet, och bcgaf sig derifrSn öfver 
Köpenhamn och Kiel till Hamburg. Bland 'lärda , 
h vilkas bekantskapi han under denna skyndsamma 
färd gjorde, voro Pufendorf vid det Skånska och 
Morliof vid det Holsteinska Lärosätet. I Hamburg 
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tillbhigte han sex månader, hvilkå lian särdeles 
tillfredsiällandé använde under handledning af eii 
då beryktad läraré i Hebraisk och Rabbinsk språk- 
kunskap vid namn Edzardi. Hufvudändamålet fot 
hans resa var Orientalisk Philologi såsom beredel- 
se för det vidlyftiga Bibelarbete , hvartill fadren re- 
dan hade uppgjort en plan. Derföre riktades hans 
kosa till England, der bekantskapen ined Orienten 
redan genom handelsförbindelser var grundlagd. 
Men Bacos qch Hpbbes* fädernesland stod bland 
Lutheranerna i vanrykte. Sjelfve Grefve Brahe ha- 
de såsom Canceller för Abo Universitet meddelat 
varningar * ’’alt inga Studenter sändas till Nederlaml 
”otfli England att studera, för den Calvinska lä- 
rans skuld.’* Ock Gezqlius feck efter sin hem- 
komst uppbära utaf fadrens ovänner lömska beskyll- 
ningar för sin afvikelse från den vanliga litterära 
fesestråten. Emellertid afskräcktes han af inga yt- 
tré ! betänkligheter, utan anträdde i slutet af Juli må- 
nad 1671 från Hamburg resan först åt Holland, der 
en alfVaflig phil ologisk schola var grundlagd. Och 
efter 'afKigda besök å några märkvärdigare Holländ- 
ska ortör, i början af September till London an- 
länd begaf hftn sig snart till Oxford, hvars Univer- 
sitet bland sina läi'&re räknade den berömda Orien- 
talisten TEdvard Pococke den äldre. Under dennes 
handledning foitsatte han sitt hufvudstudium , samt 
begagnade det på Österländska handskrifter rika 
Bodleyska Bibliotheket, hvartill han vann fritt till- 
träde. Ännu länge efter sin hemkomst mottog han 
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från Oxford bref af frejdade lärare derstädes , hvil- 
kas aktmhg och vfchskap hah hade tiUvuimifc sig.*^ 
Vid slutet af året begaf han éig deHfr&n till Cam- 
bridge, hvarest han äfvenledes, under de ; fyra må- 
nader han der tillbragte, förvärfvade sig ikrorika 
bekantskaper, såsom med författaren af Heptaglot- 
ton, Edmund Castle (Castellus), hvårif humanitet han 
i sina till hemorten skrifna bfcef beprisar ; den i Rab- 
binska Litteraturen bevandrade John Lightfoot, med 
flera. Hans afresa påskyndades emellertid / af fa- 
drens varningar att han ej borde genom långvariga- 
re dröjsmål i detta såsom kåtterskt utropade land 
göra sig hos fäderneslandets Theolöger ön mer miss- 
tänkt; och i följe deraf begaf han sig , i Aprill 1672, 
tillbaka till London, hvarifrån han, Utån uppehåll, 
fortsatte resan till Frankrikes hufvudstad, som re- 
dan, från Frans den forstes tid var lärdomens stam- 
säte, och sedan Richelieus dagar Jiade tillegnat sig 
herraväldet i smakens och den finare bildningens lik- 
som i politikens verld. Afven i Paris sysselsatte han 
sig hufvudsakligen med studier af språk. Utom den 
tid han egnade åt det Franska, samt derjemte åt I- 
talienska, såsom behöflig för fullföljandet af hans 
längre åt södern utsträckta reseplan , fortfor han 
att , under handledning af den Bibliska Kritikens be- 
römda grundläggare Richard Simon, djupare in- 
tränga i Hebraiska och Rabbinska språken. Men 
dessutom nämnas, bland bekantskaper han der skall 
förvärfvat äfven Henrik Valois (Valesius) med fle- 
ra. — 1 afsigt att ända till Konsternas och den Gam- 
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la Litteraturens moderland utsträcka sin färd begaf 
♦ han sig ytterligare, mot slutet af året, från Paris 
till Lyon, som några veckor qvafhöll honom. Re- 
dan hade han från det sköna Geneve, dit han i Fe- 
bruari 1673 anlände. Alperna i sigte, då det retan- 
de hoppet att beträda Italiens classiska jord för ho- 
nom försvann , emedan hans fader ogerna såg, att hans 
vistelse utomlands fördröjdes, och dessutom förklara- 
de sig icke mägta bestrida ökad resekostnad; i följe 
hvaraf han således nödgades genom Basel taga ko- 
san till Tyskland och sedermera, enligt fadrens fö- 
reskrift, stanna i Strasburg, der han ända till Ju- 
li afhörde de på sin tid berömda Theologerna Se- 
bastian Schmidt, Tysklands dåvarande förnämsta 
Bibeltolkare , samt Balthasar Bebelius, med hvilken 
han, liksom med flera andra af sina under resan 
förvärfvade litterära bekantskaper länge efteråt un- 
derhöll brefvexling. 4 Från Strasburg ställde han 
sin färd ytterligare åt norden, besökte Heidelberg 
samt de ej mindre genom sina naturskönheter än 
genom Fornlentningar och Konstens verk förtjusande 
Rhentrakterna, ända till Köln, livarest han uppvak- 
tade Svenska Ministrarna Grefve Tott, Baron Spar- 
re och Ehrensten, samt anlände sedermera i Sep- 
tember till Frankfurt am Mayn, der han gjorde en 
bekantskaps som feck vigtigt inflytande på hans 
mannaålders verksamhet. 

Dåmera hade den i Lutherska Församlingen 
minnesvärde Spener börjat * framställa de åsigter, 
som snatt' från flera håll vunno bifall, men kort 
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derefter ådrogo honom hat och förföljelser. Gcze- 
lius delade hans nitälskan för menighetens under- 
visning samt Trons uppfriskande och lifvande, samt 
slöt med honom en förtrolig vänskap , som qvar- 
höll honom i Frankfurt ända , till början af Decem- 
ber. 5 Sedermera dröjde han från Januari till Aprill 
1674 i Erfurt, der han öfvade sig i predikande, med 
föresyn af en såsom andlig talare omtyckt Prest 
derstädes Georg Götze. Slutligen uppehöll han sig 
äfven någon längre tid I Leipzig, derifrån han i 
Juli* uppbröt, tog vägen öfver Wittenberg, Berlin 
och Stralsund, samt ankom i Augusti sjöledes till 
Stockholm. Af sina fordna lärare Sclietfer® öch 
Theologen Brunnerus, med hvilkahan brefvexladé, 
mottog han, bjudning till besök' i Upsala , som han 
måste afsäga sig. Mén deremot dröjde han i Stock- 
holm två månader för att, enligt fadrens anvisnin- 
gar, personligen göra sig känd hos dem bland Ve- 
tenskapernas gynnare och beskyddare i granskä- 
pet af thronen, på hvilka hans framtidå. befordran 
isynnerhet berodde; och tiU Abo återkom han i 
nästföljande November. , 

Redan ingångén i sitt tjuguåttonde ålders år har 
de han hittills hvarkeil iökt befordran eller någon 
akademisk lärdomsgrad. Mén hans lefnads kosa 
var af fadren tidigt riktad på högre uppsatta mål. 
Utan att hafva aflagt vanliga föregående prof, er- 
höll han. af Grefve Brahe såsom Abo 1 Universitets 
Canceller <L 10 Jan. 1675 utfärdadt tillétånd att dis- 
putera pro licentia , i följe hvariaf han under Sve- 
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nonii inseende utgaf : Jubilceus Anti Chpsli Roma- 
ni ipsius exitium , sedermera 1689, af hyad anled- 
ning kan icke uppgifvas, i ny upplaga omtryckt . 1 
Och den 1. nästföljande September utföll for honom 
Konglig fullmagt att vara Extraordinarie Theologie 
Professor vid Abo Universitet, med för^ländigande 
under samipa dag till Consistorium , att han borde 
uppmuntras troget biträda sin fader i Bihelverket 
samt, så länge han hade detta under händer, vara 
.befriad från andra göromål^ Såsom han sjelf upp- 
jpfver, hade han samma år af Grefye Magnus^ Ga- ' 
briel de la Gardie anbpd en ordinarie Profession 
^ Upsala. Men Grefve Brahe åter ^ sompå sitt håll 
likaledes framdrog pch pfmärkte unga talentfulla män, 
gästade hopom i Abo , der han af Bibeltfycktunnan 
^skulle hafva sin löp. pch sedan han \ föl>e af vun- 
nen befordran utgifvit ett nytt lärdopsp^f de de - 
Jfiensione Jehomce contra Scitanam, bj.ef han såsom 
J^rofessor* ä^ven introdnq^d, 8 . . ; 

nj/ Gezblidi här anförda ungdomsarbeten beteckna 
ihäns théologiska ståndpunkt, hvilande på samtidens 
scholastiska Dogmatik. Utan noggrannt 1 iakttagande 
yedqrt^fgna formler , och ptan stöd pfjjfttre myn- 
x d^ghpt 7 g^ltfoföga någpp juppgåpndp för- 

r tj 9 ns 4 Gezelips yay tid sitt jeumqnde så^cppi oytbo- 
. 40 ? tryggad g^npm nära fÖrbmdolpe mjäd äWre, lä- 
jrare af t ep pbetviflad pålitlighet , såsom Theologerna 
a £Funa»dqr i Jii)o $amt $rmwpriMi i Upsalaif Supé.*- 
_jntendqotep FiscJjer i I£iga v och hans,' li-Jcsom Ge- 
då åmpi såsom reuJårjg , ansedda v^u äpener , 
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jemte hvilka bland hans yngre och förtroliga 
bekantskaper förekommer en Rector vid Tyska Sko- 
lan i Stockholm* sedermera Professor i Dprpat, 
Uppendorf.» Men Gezelii vunna befordran var en 
anledning till missnöje för flera bland Universitetets 
ordinarie lärare, som deraf befarade intrång i på-, 
räknad löneförbättring och uppflyttning, ocii denr 
na söndring underblåstes af ett rådande agg mot 
hans far Biskopen. 

Emellertid hade Gezelius numera uppnått ett 
läge , 4er han kunde använda och tillämpa samt dy-, 
medelst äfven for sig sjelf befästa och utvidga sina 
irisigter och gruhdsattser. Strax efter hemkomsten 
från: sin resa fästad vid Bib elärbetet, hade lian 
ven åtagit sig att förestå det af fadren inrättade ,Hq- 
miletiska Collegiöm , och att fortsätta Utkasten öf- 
ver de årliga Böudagstexterna. . Dessa uppdrag 
och åtagna befattningar fullföljde < han sedermera 
såsom Professor och slutligen Biskop, och arbetade 
dervid med den lyckligaste framgång på prediko-* 
konstens .förbättring. Vid samma tid denna hans 
välgörsamma inflytelse börjades,' vågade en af Sven- 
ska Församlingen? yngre lärare, Comministeni vid 
Clara Församling i Stockholm, Damel Anander, 
uppträda med skarpa erinringar mot det scholasti- 
ska föredraget från predikstolen, men han dukade 
under för hierarchiska förföljelser, 10 då deremot 
*Gezelius stod tryggad icke blott genom gynsamma- 
re yttre förhållanden, utan väsendUigen genom ett 

. .. 1 . .. 4 : 
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säriningen värdigare, lugnt förfarande. Och hans 
verkningskrets vidgades ytterligare i det han lör- 
ordnades bestrida offentliga föreläsningar i stället 
for den förenämnda Theologen Tunander, 11 under 
dennes sista långvariga sjukdom. Emellertid sökte 
han äfven att, medelst öfversättningar af Tyska Po- 
stillor, uppställa efterdömen till upplysande och 
bekräftande af de homiletiska anvisningar han sjelf 
meddelade. Sålunda utgaf han på Svenska den from-* 
me Tyske Theologen Martin Geijers Betraktelser, 
samt ett annat asketiskt arbete af eri Tysk Predi- 
kant Schiitze, h vilket genoni Gezeln föranstaltande 
äfven på Finska öfversattes af Kyrkoherden i Lojo 
Gabriel Tanrinelinus. 12 Gezelii i Spenerska tale- 
sätt författade företal till dessa öfversättningar in- 
nehåller ogillande tadel öfver de ”vida sökta ratio- 
cinationer eller vridna sententiei/* med ’’saftlö$t ord- 
prål,’’ som äfven bland Finska Presterskapet vore 
öfliga, hvaremot han yrkar på viljans förbättring 
eller uppoffring under det gudomliga, såsom huf- 
vudföremål for; en rättskaffens predikan. Och i 
samma ändamål lät han aftrycka en af den samtida 
Tyska. Theologen Carpzov utgifven särskild hand-* 
ledning i Homiletiken, hvilken han ytterligare, och 
i brist af riågon bättre lärobok, för andra gången 
utgaf efter någon tids förlopp , då likväl dess scho- 
lastiske författare uppträdt såsom en af det magra 
exegetiska predikosättets ifrigaste förf äktare mot Spe- 
nerska partiet. 18 Men under det Gezelius sålunda 
i egenskap af Universitetslärare arbetade i en huf- 
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vudsakljgen asketisk riktning, var han dock tillika, 
i följe af sin egen grundligare bildning, allvarligt 
uppmärksam för befrämjande af det egentligt theo- 
logiska studium, jemte kunskaper som hörde till 
förberedelserna der af. Hans egna Predikoutkast 
.voro lärorika anvisningar till en på språkkännqdom 
grundad Bxegetik, hvari han under fortgången, ff 
. .det stora Bibejarbetet sjelf vann allt . mer styrka. 
JVfen till handledning i sina föreläsningar öfver 
Kyrkohistorien utgaf han ett Utkast , författadt af 
dåinera aflidne Tboolqgje Professorn i Upsala Kde- 
-nius, , hvilket dittills 'blott i felaktiga afskrifter varit 
gängse och begagnad t. Och till aihjelpande af bri- 
sten på läroböcker i den Theologiska Dogmatiken, 
upplades på Geaeliska Tryckeriet Kön^gs.j bekfqin 
Sammandrag, hvilket arbete, numera stämplad! så- 
som, ett foster af murken scholastisk lärdom, .bfi- 
-tecknar Gézeliemas pch de flesta samtida Theolo- 
-gers inskränkta Ståndpunkt i dieras: vetenskap. .Het- 
ta arbete bibehöll sig sedermera ganska länge, vid 
i Svenska läroverket, och lades tillgrund vid fram- 
ställningen af . troslärornas system. Och härmed 
både: förklara» oeb dels försvarag, dels ‘urskuldas 
'Gezeliernas åtgärd rid dess ntgifvamfe. Med .alla 
sina brister och sina förtorkade andelösa former 
■var det dock, liksom s åtskilliga andfa likartade. dog- 
matiska läroböcker, frukten af ett småningom .allt 
mer inom Protestantiska Församlingen utbred! ve- 
tenskapligt behof, hvilket till en början äfven var 
tillfredstäldt med dessa genom sådant uppfyllande 
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,at sin. bestämmelse rättvisade försök: ocb tillika 
fortplantades dopk.samt skyddades, under deras sf et- 
sade ^fördunklande yta, ett speculativt innehåll. * ^ 

J De toér sj^bära" värf, hvilfea Gezeliiia»' såsom 
L XJnivéräitetsl^raré htfördeyäro liärttied frattikälldä. 
'frfakterna d^erémöt^ af hans enskilda och iminttigä 
•meddelanden J äolja ; éig fÖr efterkommandes blickar, 
ellet knnna biott lbe^äkilas efter de ^tärsiåöikde 
stäindare spåreh 'af hans # verksamhet. Icke eHer 
VafcMen banä låri g, h vilken han t' akademisk befatb- 
hirig framvandradé ; men han bann 1 åoOk lenina ef- 
ter kåg minnet af utmärkta gåivor och r ädel vilja att 
t utsprida haltfullå . kunskaper oöh léfyande , k ömrik 
upplysning. Tre år hade han f arbetat såsom E&trar 
ordinarie Proéessor, då han erhölLfullmagt faf dén 
-3Ö. Julii 1679 å eh , genoni Bångs utnämning till 
Superintendent i Narra * ’ ledig Theologisk Prafesh 
siöå.M Hans int flör. de nya åligganden honom 
5 dåmera tillika såsom Pastor i Maria PreberidoPi*- 
störåt tillfölld , bevittnas af' en f bibehålleh , Jaonotii 
sjelf till minnesteckttad utförfig u^psatts om ; Pör- 
' såihlingens ätskäliga angelägenlietere > Redan årét 
dOrpå, 1680 , tillföfl : hononi i vanlig ordning dét 
* Akademiska Rectoiratfct. Hans förvaltning dei*a£ till- 
vaim hönom aktning, välVilja : och fqrfroendel I>å 
ham efter afgåendet firån denria. * befattning anträdde 
en rfesft till Stockholm, uppdrogs honörn bevakan- 
det af flera Uriiversitetsärerider^ .öcK i ett rörande 

dem till Caneelleren d. 27. Juli 1681 stäldt bref ho- 

- 1 % 

tygades af Cousistorium, att han ”förutan sitt Bi-‘ 
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”bliska vei'k, hvilket hari med sto?i arbete förfär- 
”digade, ined sina CotTegiis, concionatoriö ocli dis^ 
v puidtörio in pericdpas Eiiangeliorhhv , 1 samt för^ 
”färdigande af Historia Novi Testamenti, den han 
”på trycket låtit utgå,’ hos den studerande ungdo- 
*’dömenstor nytta statfat, som hån' ock nu efter 
9> braildén denna Akademiens BibÖÖthek ihed en aft* 
”senlig föräring af hyttiga theologiska böcker hädé 
^formerat.” Till denna föräring hörde ett manu- 
script af Alkoraneii, hvilket hån 1678 iStockholrri 
hade kopt for 100 D:lr Kopparmynt. Genom hans 
bedrifvande- hade kort förut älven Domkyrkorådet 
i Abo till Akademiska Bibliothek et Öfverlemnat en 
boksamling af 59 band, hyilka, Domkyrkan, tillhö- 
riga, der länge obegagnade hade förvarats. 15 Men 

• * ■ - * • ' •• •■ l <■ ' . ' . ■ i i < » . , ,l 

hans sålunda ådagalagda drift och uppmärksamhet 
för Universitetets förkoiran stadgade hans yttre an- 
seende samt beredde hans. flyttning till en annan 
plats. Genom Konglig fullmagt af d. 10. Sept. 1681 
ntnäpindes han att, såsom, Superintendentj i Inger- 
e manlopd,* ett bland de minsta, meh till sin förvalt- 
ning tyrydsammaste Stift inom Sveriges dåvarande 
opiråde, ånyo efterträda Bång, hvilken derifrån blif- 
vit d*,8.JSlars s. å. befordrad till Bjskopsembetet i 
Yi^oijg. 1 ® .. ; . v 

GézeKus var således 'härmedelst skild från U- 
nivérsitetet, och geck vid trettiofyra års ålder att 
på en alldeles främmandé ort mottagå ett ansvars- 
fullt embete. Ingermanlands invånare voro dels 
högst råa ooh okunnigå, dels genom olika >språk. 
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plägseder och trosbekännelse söndrade. Mängden 
af dem kunde och borde icke behandlas annorlun-r 
da än såsom envisa barn, andra stodo redan på ett 
trappsteg af civilisation, som fordrade aktning för 
bestämda rättigheter, Öfverallt råd^e missnöje, med 
de af Svepska Regeringen infödda borgerliga och 
kyrkoförfattningar. Men de bibehållna underrättel- 
serna om tijlståndet derstädes och Svenska politi- 
kens syftning i afseende å samma och nästgränsan- 
de till en betydlig del af Tinnar bebodda landskap, 
föranleda och påkalla här en särkild framställning. 17 

Ingermanland, med dess fyra fästningår Ivan- 
gorod, Jama, Koporie och Nöteborg, genom fred- 
slutet i Stolbova 1617 till Sverige af Ryssland af- 
trädt, och bestämdt såsom mot Ryssland begränsadt 
af Ladoga sjön samt den i Narova strömmen in- 
flytande ån Plysse, hvilken från urminneslid utgjort 
råskillnad mellan Augdovs och Ivangorods Län , 
förenades under en gemensam läne- Och kyrkosty- 
relse med ett stycke af Estland, hvilket hade det 
särskilda namnet Alentaka, och inbegrep Socknar- 
na Luggenhusen, Jeve samt Vaihvara, belägna mel- 
lan sjön Peipus, Narova strömmen och Finska vi- 
ken. Sätfr för Landshöfding äfvensom sedermera 
för Superintendent blef , såsom förnämsta orten på 
jdetta opiråde, staden N&rva. Noggrannare gepgra- 
phiskt aftogs d ett a landskap, under K. Carl XI:s re- 
gering, då år 1680 en LandtmäteriComnpssion för- 
ordnades till uppmätning af Ingermanland och Ö- 
stersjöprovinserna. Men tidigt utfärdades författ- 
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ningar till handelns och näringarnas upphjelpande. 
Konung Gustaf II. Adolfs afsigt var, att från Savo- 
lax och Karelen draga handeln till de nedra gräns- 
orterna, för att gifva dém betydenhet och sätta 
dem i försvarstånd, och de upphöjdes derföre äf- 
ven till stapelstäder. Redan på Riksdagen 1617 til- 
lädes bland Svenska städer, h vilka fihgo med egna 
skepp segla utrikes, Narva, Ivangorod, Jama, Ko- 
porie, Kexholm, Nöteborg och Paitala, hvarefter 
ytterligare Kexholm, hvars län förenades med In- 
germanland, år 1624 erhöll stadsprivilegier, jemte 
tillstånd att med egna skepp segla genom Nyen el- 
ler Neva strömmen till Tyskland, 18 äfvensom K. 
Gustaf II. Adolf 1632 förordnadé, att i Ny en, som 
låg vid ån Ochtas utlopp i Neva , en stad skulle anläg- 
gas, 19 hvilken sedermera såsom befästad egentligen 
hetfe Nyenskants. Narva, hvarmed Ivangorod så- 
som förstad förenades till åtnjutande af samma pri- 
vilegier, var bland des$a små städer den betydligaste. 
Men Svenska Regeringen satte ett högt värde på 
de genom Stolbova freden förvärfvade besittningar. 
Och Axel Oxenstierna yttrade 1640 i Rådet, ”att 
”bland castell han hade byggt i luften var det, att 
”han haft intention att beställa för Konungarne i 
”Sverige tvenne Residentser, det. ena i Stockholm, 
”det andra i Narven.” Denna stad dref en betyd- 
lig, genom handelsförbindelser med nästgränsande 
Ryska landskap underhållen borgerlig rörelse, så att 
derstädes under den tid Gezelius bestred Superin- 
tendentsembetet, fanns både en Tysk, en Finsk, én 
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Svensk,- ©ch en liten Engelsk församling, a£ hvilka 
den Tyska var^ den förnämsta , hvarföre ock Magi- 
straten blott af Tyskar var sammansatt, äfvensom 
deras språk i offentliga handlingar brukades. De 
fri- och rättigheter, hvaraf staden .var i åtnjutande, 
hade alstrat en sjelfständighetskänsla, hvars yttrin- 
gar Gezelius ofta feck röna. Ett ystert utbrott der- 
af beskrifver en äldre, år 1620 till Landshöfding 
öfver Ingermanland utnämnd Finländare, Henrik 
Fleming, hvilken om sitt första intåg i Narva upp- 
tecknat följande: ”När jag in till Narven inridande 
s, kom, gjordes mig stor ära och mycket folk mötte 
”mig till häst, ; och Borgmästare med Råden och 
”Borgare stodo i staden i order, druckne och fulle. 
”Någre äf gemene borgare skuto så i oaktsamheten 
”mig till ära, fast än jag dem hårdt forböd att skju- 
ta; och således blef min mjöhund, som bredvid min 
”stegbögel lopp, skuten - - dock bevarade Gud 
mig.” 20 Under Svenska styrelsen led Narva, lik- 
som öfverhufvud städerna i Östersjöprovinserna, 
många inskränkningar af sina gamla privilegier; 
men deremot framgeck deras handelsrörelse, hvarpå 
Svenska Regeringen hela tiden hade satt högsta vigt. 
I en berättelse af år 1693 om Rikets inhemska till- 
stånd, nämnas Narva och Ny en bland de släder, 
der goda och sköna skepp bygdes, och derjemte 
uppgifves, att i Nyen och Narven kostliga sågverk 
voro inrättade, hvilka från Ryssland försågos med 
trädvirke. 21 I en sednare, 1697, från Commerce 
Collegium till K. Carl XII. om Commercesakeroas 
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dåvarande beskaffenhet afgifven berättelse, nämnes, 
att Licenterna från Lif-, Est- och Ingermanland på 
tio års tid hade vuxit till elfva tunnor guld i 
riksdaler, utöfver hvad de förut utgjort. Det fore- 
nämnda Nyen, der äfvenledes både en Finsk, en 
Svensk, en Tysk och en Grekisk Församling hade 
sin särskilda gudstjenst, förstördes redan i början 
af K. Carl XII:s krig , och dess invånare skingrades 
eller bosatte sig i S:t Petersburg, som vid samma 
tid grundlädes, och numera utsträcker sig till den 
plats, der det lilla Nyen förr var beläget. 

Ännu i 17:de århundradet utgjordes Ingerman- 
lands invånare till största delen af Finnar, som i 
afseende å språket skilde sig i tvenne grenar. Den 
ena, som egentligen kallades Ingrer, hade bibehål- 
lit en renare Finsk dialekt, den andra grenen, ef- 
ter deras egen benämning Vatialaiset, kallad Vat- 
ländare, numera bibehållen blott i få afkomlingar 
i några närn^are till Narva belägna socknar , talade 
en mer egen, med främmande ord uppblandad, för 
öfrigt med den Savolaxska eller Karelska dialekten 
beslägtad Finska, hvarjemte många eller de flesta 
af dem redan på Gezelii tid hade färdighet i Ry- /r 
ska, som dock icke ännu inom dem sj elfva, utgjor- 
de det vanliga tungomålet. 22 Trakterna vid Nöte- 
borg, numera Schliisselburg, voro, efter krigsåren 
1657, 1658, och sedermera framåt samt i Gezelii 
tid, bebodda blott af ett inskränkt antal Ingrer 
men mest af Finländare, som der bosatt sig, sedan 
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de' förre inbyggarne * Ingrer och derjemte Kyssar, 
hade bortflyktat. En hufvudorsak till dessas flykt 
synes det intrång varit, hvilket de såsom hörande 
till Grekiska trosbekännelsen hade' lidit i den reli- 
gionsfrihet dem vid fredslutet i Stolbova betingats 
och utlofvats; hvarvid derjemte uttryckligen hade 
blifvit stadgadt, att från Ingermanland och Kex- 
holms Län inga andra än Munkar, Adelsmän och 
Borgare, som icke ville blifva Svenske undersåtare, 
skulle få till Ryssland bortflylta, men dessa land- 
skapers öfrige invånare, eller SocknePresterna och 
Bönderna, vara ovilkorligt skyldiga att ynder Sven- 
ska väldet qvarstanna. Äfven inbyggarne i de inre 
trakterna af Ingermanland , hvilka ännu vid Gezelii 
ankomst" alla bekände sig till Grekiska religionen, 
hade förenämnde krigsår lemnat sina hemvist och 
begifvit sig inom Ryska området, men dock efter 
freden återkommit. Bland dessa Ingermanlänningar, 
och från äldre tider hörande till landets invånare, 
var äfven en betydlig mängd Ryssar, ehuru Fin- 
narna utgjorde ett vida större antal. Desse Inger- 
manländske Ryssar ökades sedermera mtfd Roskol- 
niker, en år 1666 inom Grekiska kyrkan uppkom- 
,men seperatistisk sekt, hvars anhängare lemnade 
sina förra hembygder, och af hvilka en hop äfven 
i Ingermanland nedslog sina bopålar, samt, då Ge- 
zelius ‘tillträdde Stiftets förvaltning, räknades bland 
dess inbyggare. 21 

Genast efter freden i Stolbova hade Ingerman- 
land erhållit en särskild civil styrelse, i det att till 
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Landshöfdfng dérstådes forordnades Fältmarskalken , 
Friherre Carl 'Gyllenhjelm, samt efter honom 1620 
den förenämnde Finländska Öfversten Henrik Fle- 
ming. Detta Län utgjoMe äfVen en särskild Lag- 
saga, som lydde nnder Dorpats Hofrätt till är 1684, 
då den enligt dåvarande Landshöfdings eller Gene- 
ralGouverneurs Baron Sperlings förslag lades un- 
der Abo Hofrätt,* 4 hvarunder redan förut Kex- 
holms Län hörde, H vilket hade med Ingermanland 
gemensam Landshöfding. Bland den ofvannämnde 
Flemings närnjaste efterträdare förekomma en An- 
ders Hästejmfvud från år 1622, och från 1629 Hen- 
rik Matthias Gröfve von Thum, samt från 1633 
Arvid Horn. Men 1634 förordnades till General 
Gouverneur öfver Lifland och Ingermanland Fri- 
herre Bengt Oxeristierna, och näst efter honom till 
General Gouverneur i Ingermanland och Kexholms 
Län Erik Gyllenfetierna, samt 1661 likaså Grefve 
Erik Stenbock, äfvensom 1654 Baron Gustaf Hom. 
Och till denna Länestyrelse befordrades sednare* 
likaledes med titel af GeneralGouverneurer, 1682 
Baron Hans von Fersen, följande året den ofvan- 
nämnde Baron Georg Sperling, demäst, 1691, Ba- 
ron Ottqi Vilhelm von Fersen, hvilkäs siste af Sven- 
ska Regeringen utnämnde efterträdare var Baron 
Otto Vellingk. Blott en enda a£ dessa Ingerman- 
ländska Höfdingar kommer i det följande att ofta- 
re nämnas. Med Sperlings, i det hela utmärkt be- 
römvärda, Länestyrelse sammanträffar Gezelii för- 
valtning af Narva Stift. Också är ingenderas hyar- 

, \ 
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V?4en före- eller efterträdare till sina offentliga åt- 
gärder inom samma verkningskrets* kända. Ända 
från början af Svenska styrelsen och tills ändtligen 
K* Carl XI. ställde hela det inre förvaltningsättet 
på fastare fot, rådde icke mindre i Ingermanland 
och Kexholms Län än i andra Svenska landsorter 
det gröfsta embetsmannaf örtryck ,* 5 och jast Landa- 
höfdingarna voro ofta de glupskaste roffåglarua* 
En aflägsen provins kttnde icke annat än i dryg 
mån få vidkännas de gängse oordningarna. Ännu 
under Gezelii förvaltning af Ingerm^nländska Stif- 
tet framburos till Thronen klagomål öfver derstä- 
des fortfarande våldsam egennytta - vid kronoupp- 
börden. Till .Riksdagen i Stookholm. 1686 öfver- 
kom en Ingermanländsk Kapellan Matts Moisander 
samt några utskickade från Kexholms Län å all- 
mogens vägriaE anmälande klagomål öfvér Baron 
Sperling , såsoih den der förtryckte bönderna, oeh 
på deras samt statsverkets bekostnad riktade sig, i 
det han bibehållit det gamla . kr onouppb ör dsättct 
medelst utskyldernas bortförpaktande. Enligt dessa 
klagomål skulle Sperling , åt roflystna arrende torer 
fördelat hela Kexholms Län.. Gezelius, som då 
vistades i Stockholm, mottog från Sperling flera 
bref, hvari han öfver desäa angifvelser, såsom all- 
deles ogrundade, beklagade sig, och derjemte yt- 
trade sin förtrytelse, att Biskop Bång i Viborg gif- 
vit de förledda bönderaå ett till hans förfång län- 
dande betyg. Det vissa är, att Sperling kort der- 
efter erhöll flera bevis af Carl XI:s fortfarande nåd. 
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då deremot Bång mottog från Konungen en sträng 
förevitelse for det hän hade låtit i Kexholms Läna 
kyrkor uppläsa riksdagskungörelsen. 26 Ty samma 
Län liksom äfven Ingermanland och Östersjöpro- 
vinserna saknade rättigheten att till Riksdagarna, 
der de dock beskattades, sända fullmägtiga med säte 
och stämma. Och detta underordnade förhållande , 
hvari de stodo, medverkade till att underhålla miss- 
nöjet mot Svenska styrelsen, h vilket sedermera un- 
der Carl XII:s krig feck fri luft. 

Spridda upplysningar erbjuda sig likaledes rö- 
rande Ingermanlands Kyrkoforvaltning och menig- 
hetens odling, före Gezelii tid. Redan år 1614 ha- 
de K. Gustaf Adolph beslutat i Viborg ånyo till-i 
sätta en Superintendent med DomKapitel, hvars om-*» 
råde skulle omfatta icke blott kringliggande eller äf 
K. Gustaf I. från Åbo Stift skilda , dermed åter af 
K. 'Johån III. sammanslagna Finska landsorter , utän 
äfven Ingermanland. Och i sammanhang med det- 
ta beslut hade förstnämnde Konung, låtit sina Hof- 
Predikanter Johan Rudbeck och Jonas Palma an- 
ställa i IvaHogotod ett religionssamtal med Ryska 
Presterna samt författa en berättelse om Svenska 
Församlingens lära och gudstjenst, hvilken på Ry- 
ska Öfversattes ; i jeinte förmaningar tiU Grekiska re- 
ligionens bekännafe, att' afsäga sig åtskilliga från de 
Lutherska afvikånde, meningar och bruk . 2 1 Då se- 
dermera , å^et ; derpå , ; ofVannämnda beslut sålunda 
geck if VerkstälUgbet, att des,t förenämnda Stiftet 
såsom Biskopstift inrättades , feck den nya Bisko- 
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pen i Viborg Olof Elimaeus tills vidare i , uppdrag 
att vårda religionsangelägenheterna i lugermanland 
samt fogligt och försigtigt låta i Lutherska läran un- 
dervisa invånarne. Och till befordrande häraf lat 
Konungen i Stockholm inrätta ett Ryskt boktryc- 
keri, h varmed afsigten var, att upplägga och bland 
Grekiska lärans bekännare i Karelen samt Inger- 
manland utsprida Lutherska andaktsböcker, dels i 
Ry$k öf versättning, dels äfven på Finska, men dock 
tryckta med Slavonska bokstäfver såsom bekantare 
1 föp Grekiska Presterskapet. I planen ingick dess- 
utom, att genom utgifvande af hjelpredor för Ry- 
' ska språkets kännedom befordra handelsförbindel- 
serna, h varvid Svenska Regeringen fästade mycken 
vigt. Den. 14 April 1625 utfärdades för Stylgjuta- 
ren Petter von Solown i Stockholm fullmagt att 
vara Rysk Boktryckare, 28 och irån samma tryckeri 
utkommo ännu under Dr, Christinas .regering åt- 
skilliga smärre skrifter af nyss uppgifha art och 
syftning. När detta tryckeri afstannat, är icke be- 
kant; men i ett år 1683 gifvet Kongligt utslag å 
några af Gezelius såsom Superintendent i Naiva an- 
dragna ärender nämnes uttryckligt , att ’’det Ryska 
”trycket, som Konung Gustaf’ Adolf i ~ riket för- 
skaffat, förnummits genom hvarjejianda händelser 
”vara förskingradt och ur vägen komtnit.” Seder- 
mera gjordes försök att med Svenskä stilar trycka 
Ryska andaktsböcker, hvilket*dock’ ickfe synes haft 
framgång. 28 Men K, Gustaf Adolf hade jemte an- 
läggningen af Ryskt boktryckeri, för att befrämja 
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desd åsyftade nytta, tillika utfästat belöningar både 
för de Grekiska trosbekännare, hvilka: lärde sig 
Luthers Kateches , och för de Svenska Prester , 

4f 

hvilka förmådde förvärfva sig färdighet att på Ry- 
ska öfversätta predikningar. Äfven hade samme 
Konung år 1627 anbefallt ofvannämndé Rudbeck ^ 
som numera var Biskop i Vesterås, att anställa en 
visitation i Estland och Ingermanland, hvilken dock 
för svårigheter, som mötte i Reval, afbröts. Rud- 
becks under denna förrättning uppsatta antecknin- 
gar förmäla, att Kyrkorna i Estland till större de- 
len voro förfallna, Presternas aflöning så ussel, att 
de måste lefva såsom tiggare: att scholor saknades: 
ingen ordning eller lydnad fanns bland Presterska- 
pet, som dessutom var högst okunnigt, äfvensom 
dferas åhörare voro försänkte i råhet och laster. 3 ® 
En på Konungens befallning af Rudbeck uppsätt 
Kyrkoordning blef gillad och antagen; men Revals 
Consistorium satte sig deremot. Af sådant hinder 
uppehållen hann Rudbeck icke besöka Ihgerman- 
land, utan affärdade dit, innan sin återresa till Sve- 
rige om hösten samma år, Superintendenten på 
Domen i Reval Nils Gaza, Lectorn i Vesterås An- 
ders Erici Dalekarlus, och en Comminister från 
samma Stift' Christofer Schilling , hvilka begge sist- 
nämnda,, äfvensom dåvarande Collega Scholae, se- 
dermera Biskopen Terserus , jemte några andra ha- 
de beledsagat honom på hans resa. Men de af K. 
Gustaf -Adolf vidtagna kraftiga åtgärder för sam- 
nia landskaps upphjelpande fortsattes icke af näst- 
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följande Regeringar. Och Ingermanland fortfor 
att yara sammanslaget med Viborgs Stift, som öf- 
verallt var i ett vanvårdadt skick. Emellertid 
utfärdade år 1639 dåvarande GeneraiGouverneii- 
ren i Ingermanland Baron Bengt Oxenstierna en 
kyrkostadga, som bestämde församlingarnas för- 
delning under tvenne Prostar, den ena i Ny en 
och den andra i Ivanogorod vid Narva. 31 Sam- 
ma år satt på Abo slott fängslad en Rysk Munk, 
som af Patriarchen i Konstantinopel skall haft för- 
ordnande att blifva ErkeBiskop i Ingermanland, och 

o 

skulfe från Abo bortskickas på en Dantziger sku- 
ta. 33 Men året derpå inkommo dock åtskillige In- 
germanlänningar af Grekiska trosbekännelsen till 
Svenska Regeringen med en äfven förut gjord an- 
sökning om tillstånd att låta i Hvita Ryssland viga 
sig en Biskop eller Metropolit, emedan de annars 
nödgades affärda någon till Konstantinopel, för att af 
Patriarchen derstädes få vigseln; hvarpå svarades, 
att det vore betänkligt och för Hennes Kongliga 
Majestät förklenligt att tillstädja dem hämta Biskop 
eller Prester från andra orter, utan skulle den Bi- 
skop eller Superintendent, som nu ofördröjligt blef- 
ve till Narva eller Ny en förordnad, hafva rättighet 
att till Prester åt dem ordinera några af dem sjelf- 
va valda skickliga och dugliga män , likväl med vil- 
kor, att desse förut underginge examen och derpå 
förfogade sig öfver till Sverige för att aflägga till- 
börlig försäkring om sin trohet och rättrådighet, 
hvar efter Hennes Majestät ville till den blifvande 
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Superintendenten utfärda befallning om Prestvi^seln. 
Detta utslag mildrades dock genom sednare förord- 
ningar, hvad den föreskrift angeck, att de, som till 
Grekiska Prester antoges, först borde i Stockholm 
aflägga trohetsed. 33 Vid Riksdagen samma åt 1640, 
då nyss anförda stränga författning utkom, hade 
Prestaståndet blifvit af Regeringen anmodadt att af- 
lemna betänkande, huru gudstjensten måtte kunna 
i Lappmarken och Ingermahland bringas i rätt skick, 
och då, nästfoljande år, Biskopen i Viborg Gabriel 
Melartopaeus afled, feck Ingermanland en egen Su- 
perintendent, Henrik Stahel (Stahlius) , förut Dom- 
Prost i sin födelseort Reval; men Kexholms Län, 
som dock med Ingermanland hade gemensam Lands- 
höfding, förblef till sin kyrkoförvaltning oafbrutet 
med Viborgs Stift förenadt. För Stahel utfärdades 
af Regeringen den 16. Juni 1642 en instruction, 
hvari bland annat föreskrefs, att de, som ordinera- 
des till Prester, borde känna både Finska och Ry- 
ska så väl, att de på begge språken kunde hålla 
predikningar. Öch då i Narva intet Gymnasium 
Tanns, så borde ledamöterna i DomKapitlet, utom 
Superintendenten såsom ordförande, och som var 
Pastor vid Svenska församlingen , utgöras af Pasto- 
rerna vid Tyska och Finska kyrkorna i staden, 
samt en Svensk och en Rysk Pastor, hvarjeinte i 
vigti gare ärender närmaste Prester kunde adjungeras. 
Till lön för Superintendenten anslogos 900 D:lr 
silfvermynt, samt för en ConsistoriiNotarie och en, 
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Rysk Translator hvardera. 130 D:lr. Derjemte be- 
slöts inrättande af en Trivialschola i Narva med fem 
lärare, äfvensom i Nyen, Jama, Koporie och No- 
teborg. schojor skulle inrättas. 34 Regeringens af- 
sigter geck Superintendenten Stahlius till mötes ge- 
nom utbarbetande af en Estnisk språklära, som se- 
dermex^a tjenade till föresyn för Biskop Petraeus vid 
författande af den första grammatik för Finska språ- 
ket. Och inrättningen af DomKapitlet i Narva för- 
hlef hufvudsakligen sådan den i ofvannämnda för- 
ordning var föreskrifven. Under Gezelii förvalt- 
ning och kring år 1686 utgjordes det under hans 
ordförandeskap af Pastorerna vid Tyska och Finska 
kyrkorna, Tlieol. Lectom vid TrivialScholan och 
Regementspastorn vid ett der förlagdt värfvadt Re- 
gemente Mag. Johan JForsenius, 35 men den i for- 
ordningen' äfven nämnde Ryske Pastorn synes blif- 
vit alldeles utsluten. Det i Stockholm inrättade 
Ryska boktryckeriet gaf Dr. Christina anledning 
att låta utarbeta en Rysk och Svensk ordbok, dels 
till lättnad för Presterskapet i Ingermanland , dels 
till befrämjande af handelsförbindelser på Ryssland. 
Dessutom beslöts, att Ryska katechesen skulle för- 
bättrad utgifvas på Ryska, Svenska och Finska, så- 
lunda, ”att Finskan ock derjemte uti Ryska bok- 
stäfver, och Ryskan med Latinska bokstäfver för- 
sattes.” Också utkom en sådan Finsk kat^chesmed 
Slavonska bokstäfver , hvilken af Finlands General- 
Gouverneur Grefve Brahe föreskrefs till begagnan- 
de i de under hans styrelse lydande Grekiska för- 
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samlingar. Men såsoin hvarje försök till utbredan- 
de af upplysning möttes af de ^råaste fördomar, så 
blef en i ”Nogården” prestvigd* i Kurkijoki Pogoff 
(Tingslag) af Kexholms norrut Län till Praepositus 
af Grefve Brahe förordnad Rysk Prest Jochim Te- 
rentioff angifven i Viborgs DomKapitel för troll- 
dom blott derföre, såsom åtminstone han sjelf till 
sitt försvar anförde , emedan han hade velat lära 
ungdomen den Finska med Ryska bokstäfver tryck- 
ta katechesen; och följden af denna angifvelse var, 
att han af samma DomKapitel afsatfes från sitt em- 
bete, samt efter anförda besvär ytterligare år 1643 
nödgades undergå förhör och ransakning, ickejndn- 

o 

dre vid DomKapitlet i Abo, än vid Hofrätten, som 
dock slutligen återinsatte honom i embetet. Men, 
ännu i långa tider efteråt fortfor äfven Finska all- 
mogen i dessa landsorter i motsträfvigheten. att låta 
sina barn lära läs^ ,i bok. Vid Riksdagen 1686 in- 
gafs af menigheten i Stranda, Jäskis och Euräpää 
härader en formlig ansökning , om befrielse från så- 
dant tvång, hvilken af Konungen afslogs. 86 I det 
genom särskilda språk och trosbekännelser än mer 
-än Viborgs Län söndrade Ingéripanland uppstodo 
så mycket större svårigheter för en ny ordnings 
införande, sjom i^atianala missförhållanden under- 
höllo ovilja mpt förvaltningen. Qch det krig, som 
1656 åter utbröt mellan Sverige oph Ryssland, drab- 
bade tungt dessa orter. Från Ingprmanland bort- 
flyktade en stor del af invånarne till Ryssland. Ef- 
ter freden i Kardis 1661 återkommo väl de flesta; 
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men, som redan anmärktes, upptogos trakterna 
kring Nöteborg numera af Finländare. Till en bör- 
jan "uppdrogs åter Xngermanländska Stiftets vård 
1663 åt Biskopen J i Viborg. Året derpå tillsattes 
väl för Ingermanland en särskild Superintendent 
Salomon Matthiae, och efter denne, som snart ge- 
nom döden afgeck, tillträddes samma embete af 
Thauvonius, Albogius och Bång efter hvarandra, 
af h vilka den först och sistnämnde, liksom dernäst 
Gez^lius, förut voro Professorer i Åbo, och begge 
Irån Narva befordrades till Biskopsembetet i Vi- 
borg. Men hvilka f örtjenster desse såsom Gezelii 
företrädare må forvärfvat, är obekant. Bång hade 
tvekat att emoltaga samma embete både för dess 
besvärlighet och ringa inkomster, hvarmed ingen- 
äf dess förra innehafvare skulle kunnat lefva. Och 
till orten ankommen klagade han, att de flesta der 
vågade allt hvad de ville, samt ville allt hvad de 
kunde, och hvarken fruktade Gud eller menniskor. 
Året derpå ingaf han till Konungen en klagoskrift, 
innehållande ické mindre än trettiosju besvärspunk- 
ter, som sedermera till vederbörandes utlåtande el- 
ler förklaring till Narva återsändes, men icke, in- 
nan han bortflyttade, hufino afgöras. Emellertid 
uppsnappad^ hati en lägenhet ätt visa sitt nit för 
den scholastiska renlärigheten , hvilket framkallades 
genom en Synodaldisputation, ulgifven i närmaste 
Stift, 37 Men något annat än en sådan förbättran- 
de ifver fordrades af en Superintendent i Inger- 
manland. ■ i ; 
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Oaktadt de försök , som der till Grekiska tros- 
förvandternas omvändande hade gjorts, voro desse 
utan jemforelse talrikaste delen af landets invånare 
ännu på den tid, då Gezelius tillträdde sin befatt- 
ning i Narva, äfvensom de för öfrigt, liksom än i 
denna dag Grekiska trosförvandtema i för detta 
Svenska Karelen , hade samma seder som Ryssarna, 
ehuru denna nation utgjorde blott ett ringare antal 
af inbyggarne. Och för öfrigt herskade ännu o- 
vilja mot flera af de författningar och inrättningar, 
hvilka Svenska Styrelsen hade sökt att göra gällan- 
de. Bland annat hade Ingermanländska JRidderska- 
pet och Adeln kort förut hos "Konungen anfört be- 
svär deröfver , att Consistorium ej tillät vad tfll 
"Hofrätterna i Dorpat eller Stockholm, samt att åt 
Prestenkor beviljades dubbla nådår; h vartill Konun- 
gen genom utslag af d. 2. Maj 1681 hade svarat, 
att samma ordning , som de öfriga Domkapitlen i 
Riket följde, äfven i Ingermanland borde iakttagas. 
Men Narva Consistorium låg dessutom oalbrutet .i 
misshällighet med Magistraten derstädes, som re- 
dan möt den första Superintendenten Stahel hade 
visat sin myndighet, 88 samt sedermera fortfor att 
försvara sina privilegier. Och ej fylott i Narva, u- 
tan öfverhiifvud i de betydligare städerna' i de er öf- 
rade provinserna rådde samma spänning. Men äf- 
ven i Viborg flade Magistraten vågat ställa hinder 
mot en genom Konglig fulljnagt 1657 dit tillsatt 
Kyrkoherde^ inträde i tjensten, hade derföre af Åbo 
Hofrätt pliktfälts till 1000 P:r S:rmynt , men se- 
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% dermera från sina tjenster blifvit afsatt af Konun- 
gen sjeif, som derjemte förklarade sitt missnöje öf- 
yer Hofrättens lindriga förfarande. 39 OcIl ungefär 
yid den tid , Gezelius till Superintendent i Narva 
befordrades, utfärdade Konung Carl XI. rörande 
Lifländska kyrkans angelägenheter ett bref, 40 hvari 
både Guds lag och verdslig rätt och plägsed åbero- 
pades till bestyrkande af öfverhetens magt och myn- 
dighet öfver församlingarna och Pr ester skåpet, som 
i följe deraf borde stå omedelbarligen under Rege- 
ringen, ”och icke under någon Magistrat, som är 
’’samma Öfverhet undergifven, och af densamma 
”tillsatt, förordnad och authoriserad.’* Gezelius ha- 
de således ett ihärdigt motstånd att befara mot de 
planer till Ingermanländska Församlingens omska- 
pande, hvilka han med fast öfverfygelse genast vid 
tillträdandet af sin nya befattning Uppgjort. A an- 
dra sidan kunde han dock räkna på mägtigt under- 
stöd från Regeringens sida till besegrande af en 
^ blott egensinnig ovilja mot all förbättring. 

Men till en början begeck han det vanliga miss- 
tag att vid tillträdandet af sin nya befattning vilja 
ändra och omskapa formaliteter. För att till enhet 
med Svenska kyrkostadgar bringa Tyska församlin- 
gen i Narva, sökte han genast - afskaffa gamla och 
införa nya ceremonier. A ett sådant till Magistra- 
ten inlemnadt förslag erhöll han svar blott genom 
protokollsutdrag för d. 8. Maj 1682. Äf detta in- 
hämtas att hän bland annat hade yrkat på införan- 
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det af offentliga bönstunder, samt Thordags vecko- 
predikningar \ h vartill Magistraten samtyckte, med 
vilkor, att de föreslagna nya predik odagarna likväl 
skulle begås blott såsom vanliga söknedagar, samt 
att Presterna frivilligt åtoge sig de nya arbeten. 
Äfven hade han fordrat, att barndop alltid ,måtte i 
kyrkan förrättas; men härtill svarades, att detta så- 
som ovanligt och likgiltigt icke torde böra med 
tvång genomdrifvas. Och mot hans förslag att 
skriftbarn offentligen skulle undergå förhör, invän- 
des, att sådant, näppljgen torde kunna med godo 
införas i anseende till mångens ”Blödigkeit.” Men 
hufvudfrågan var om gränsorna mellan Superinten- 
dentens och Magistratens ömsesidiga rättigheter % 
hvilken fortfor att vara ett tvisteämne till dess Ge- 
zelius året derpå, 1683, fann sig befogad till Rege- 
ringens afgörande hänskjuta de stridiga ärenderqia. 
Emellertid hade Baron Göran Sperling blifvit till 
GeneralGouverneur utnämnd, hvarvid tilläfventyrs 
en förvisning tillika ingeck, som han genom aristo- 
kratiska grundsattser kunde hafva ådragit sig. 41 Till 
Sperlings afgörande återsändes de mellan Gezelius 
och Narva Magistrat uppkomna stridigheter. Och 
i bref till Konungen af den 8. Nov. inberättade 
Sperling, att han nyss förut i begge parternas när- 
varo dessa ärender förehaft och bragt i det stånd, 
att Konungen förmodligen ej vidare deraf skulle 
besväras. 

Men Sperlings skrifvelse innehåller flera upp- 
gifter, som upplysa Gezelii offentliga läge ocli för- 
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hållande till landets invånare. Efter Sperlingsåsigt 
„ hade Svenska Kronans inkpmster och rättigheter i 
Ingermanland öfverallt blifvit kringskurna, men 
förnämligast derigenom , att städerna med sjelftagen 
myndighet utsträckt sina privilegier och sålunda för- 
närmat både Konungens magt samt hela Svenska 
nationéns heder. Isynnerhet beifrade han , att Nar- 
va stads Magistrat i sina Tyska öfversättningar af 
de Kongliga förordningarna, ”aus obrigkeitlicher 
Macht,” enligt lydelsen af dess eget åberopande, 
skulle tillåtit sig godtyckliga stympningar och för-* 
ändringar, hvarigenom Konungens tjenstemän för- 
lorat allt anseende. Föv att vinna lindring i inqvar- 
teringen, hade väl borgerskapet åtagit sig att bygga 
,en barack, men derjemte fordrat att till biträde er- 
hålla arbetsfolk af garnison en, h varvid dé nyttjat allde- 
les obehöriga, isynnerhet för Gouverneuren förklen- 
liga uttryck, och påstått, att staden ”på det Kongliga 
”Gouvernentfentets gifha höga lofven och tillsägelser 
”ofta snafvat, likasom,” skrifver Sperling, ”vore vi 
”alle trolöse och banquerotter.” Äfven hade Ma- 
gistraten med åberopande af gammal häfd bestridt 
en Konglig författning, enligt hvilken förpassnin- 
gen af allå resande borde från GouvernementsCan- 
celliet utfärdas, samt dervid jemfört sina betjenle i 
RådstufvuCancelliét med GeneralGouverneuren och 
Konglig. Mapts betjente i SlottsCancellifet ”jemte 
”mycken annan näsvishet,” enligt Sperlings uttryck. 
Han hade således instämt samma Magistrat till sig* 
på slottet d. 16. Oktober, då han alfvarligen före- 
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liållit dem deras missgrepp, samt framtett en Kongl, 
resolution af d. 8.. Sept. 1673, som väl stadfästade 
K. Gustaf Adolfs åt staden förunnade privilegier, 
men derjemte inskränkte dem till Svenska författ- 
ningar, och som foreskref, att halfva Magistraten 
borde bestå af infödda Svenskar, samt att dessas 
modersmål borde brukas i bref och handlingar samt 
alla rättegångsmål. Svenska seder och särdeles 
Svenska språket, som af de infödda redan var så 
tillbakasatt, att nästan inga qvarlefvor deråf mera 
funnos, hoppades han så mycket mer- att kunna 
styrka och utbreda, som detta redan äfven antagits 
af Magistraten i Ny en, h vilken tiilförene alltid rät- 
tat sig efter Narvaboerna, menj då han nyligen 
rest derigenom, vid första allvarsamma tilltal strax 
fallit till föga. Ytterligare hade. han äfven vid ett 
sammanträde t d# 3. Nov. på Ilådstplvan i Nar va med 
Magistraten Qch en del af fiorgerskapet derstädes % 
i eftertryckliga ordalag förehållit dem de stymp- 
ningar och ändringar af Kongliga förordnanden, 
som de vid en öfver deras utfärdade författningar 
anställd granskning befunnits , sjjelfipägtigt hafva til- 
låUt sig. På dessa och flera dylika andraganden 
erhöll Sperling sederrpera ptt särdeles nådigt svar 
af d. 10. Dec. s. å., hvari honungen så väl i all- 
mänhet berömde hans drift och trohet i sin tjenst, 
som särdeles den ”dexteritet , flit och alf varsamhet,” 
som orden lydde, hvarmed hari tillrättafört och 
stäckt den förmätna Magistraten i Narva. JEmeller- 
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tid led landet sålunda tillika intrång i ömtåliga rät- 
tigheter. *Och samma kränkning hade under Ba- 
ron Sperlings medverkan nyss förut, som förtjenar 
att här upplysningsvis utställas, äfven drabbat en 
landsort, som hörde till Sveriges äldre område. 
Såsom Landshöftjing i VesterNorrland hade han 
der 4682 mottagit en sannolikt af honom sjelf ut- 
verkad Konglig skrifvelse , enligt hvilken der boen- 
de Finnar borde alfvarligen tillhållas att, för in- 
hämtande af religionskunskapen, lära Svenska språ- 
ket, eller ock förvisas från hela ortén. 42 Men det 
enahanda tvångs som af Gezelius och Sperling ge- 
mensamt bedrefs i Ingermanland , framkallade der 
ett envist motstånd mot deras öfverhufvud rättmä- 
tiga offentliga åtgärder och förehafvanden. 

Kort efter sin ankomst till Narva höll Geze- 
lius trenne särskilda Syhodalmö ten, först med Pa- 
storerna i de Svenska, Tyska och Finska försam- 
lingarna af Lutherska trosbekännelsen: dernäst i 
Februari 1682 med Grekiska Presterskapet , och 
särskildt åter med Kapellanema vid Lutherska för- 
samlingarna. Påföljande sommar besökte han de 
närmast kringliggande trakter, htvilkas invånare till 
största dålen voro Lutheraner.- Oeh för fortsätt- 
ningen af dessa embetsresor utVefrkade han en for- 
ordning, som af dåvarande GeneTalGouvemeuren 
Baron Hans von Férsen, d. 5* Jan. 1683 utfärdades, 
att alla ^Adelsmän, Arrendatorer’* (på de betyd- 
liga Kronan tillhöriga Domänerna), samt ”Hopp- 
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r och Amptmän’’ borde, enligt lag och författnin- 
gar, infinna sig vid den general visi tation , som af 
Superintendenten hömme att anställas , och att hvarje 
frånvarande strax skulle pliktfållas, samt att Rid- 
derskapet borde , enligt plägseden i Sverige , mellan 
forsamlingarna forthjelpa honom med nödiga hästar. 
Vid samma visitation fann han bekräftelse på de 
underrättelser han redan hunnit inhämta om det 
beklagliga tillståndet bland landets egentliga invå- 
nare, och i följe hvaraf han äfven redan hade ut- 
färdat ett formulär, hvarefter förböner för deras 
omvändelse i Stiftets alla Lutherska kyrkor borde 
hållas. Och emedan han, såsom anställd i en pro- 
vins utom Sveriges gamla område , enligt Regerings- 
formen icke var berättigad deltaga, i Riksdagarna, 
sökte han dervid genom sin far bevaka Stiftets an- 
gelägenheter. Sålunda lät han under Ständernas 
sammankomst 1682 till Presterskapet inlemna ett 
förslag om åtgärder för Grekiska trosforvandternas 
undervisning i Lutherska läran. 4 * Och sjelf öfverr- 
reste han våren derpå till Stockholm, samt hade den 
lyckan att i ett långvarigt enskildt företräde hos 
Konungen f& framställa sina planer och önskningar. 
Äfven utfärdades samma dag d. 4. Maj en Kongl. 
resolution för befrämjande af hans syftemål, jemte 
uppdrag och befallning så väl för honom qelf som 
för Gouverneuren att noga handhafva äldre likar- 
tade författningar. I denna nya förordning påbjöds, 
att de af Grekiska trosförvandterna erkända läro- 
stycken, Tio Guds Bud, Apostoliska och Niceenska 
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- Bekännelsen , Fader V&r, samt ^Såcramentsens iu- 
’’stichtelse och bruk, med beqvämliga och dertill 
”höriga språk af den Heliga Skrift stadfästade ,** 
borde på deras kyrkors bekostnad afskrifvas , och 
af deras Prester, vid förlust af embete och lön, 
församlingarna förehållas. Men Ingrer och Vatia- 
laiser , som utan att förstå Ryska språket, hölle sig 
till Grekiska trosbekännelsen, skulle Gouverneuren 
och Superintendenten söka att medelst öfvertygan- 
de draga till Lutherska • församlingens gemenskap; 
hvarjemte Grekiska Prestema förbjödos att med 
embetsförrättningar beljena dem. Och enligt med 
äldre, sedermera äfven af K. Carl XII. förnyade 
stadganden, föreskrefs nu tillika, 44 att de Grekiska 
trosförvandter, som öfverginge till Lutherska läran, 
skulle befrias för mantalspenningar , äfvensom de, 
h vilka från ungdomen i sistnämnda lära uppfost- 
rades, borde till sitt trettionde år med denna befri- 
else, eller ock, efter Gouvemeurens bepröfvande, 
med någon annan dylik förmån hugnas. Ytterliga- 
re stadgades, att den vid Narva DomKapitel an- 
ställde Ryske Tolk skulle af Grekiska församlin- 
garna lönas. Och i ärender, som Narva Consisto- 
rium af en eller annan orsak icke kunde afgöra, 
borde brefvexlas med DomKapitlet i Upsala. För 
verkställigheten af dessa författningar lät Gouver- 
neuren å sin sida icke eller nit och åtgärder, sak-' 
nas. D. 8. Nov v s. å. kungjordes, att emedan v all- 
mogen, oaktadt flera förbud, ännu plägade på hel- 
gedagar anställa sina stadsresor , hvilket oskick skulle 
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härröra af godsägarnas snikna hushållning, med 
dagsverken; så måste alla foror, som till städerna 
i Gouvernementet på helgedagar inkomme, utan 
afseende på person , i beslag tagas och till fattig- 
hospitalets fördel försäljas. Gezelius åter, som 
från sin resa till Stockholm i Angusti månad 
themkommit, sammankallade ånyo Grekiska Pre- 
sterna till ett Synodalmöte på Kapurie slott, och 
förmådde dem der, att enligt den Kongliga re- 
solutionen till efterföljd vid religionsundervisnin- 
gen antaga ett sammandrag af deras egna läro- 
sattser, hvilket för hvarje Grekisk kyrkas räk- 
ning afskrefs. Tillika aftrugade han dem löfte, att 
icke framdeles med Ingriska församlingar, der Fin- 
ska språket var rådande, underhålla gemenskap. 
Och härvid ^an upplysningsvis anmärkas, att ända 
till senaste tider Presterna i de till Finland höran- 
de Grekiska församlingar varit Finsk# språket fö- 
ga mägtiga.* 5 Men i Aprill 1684 utkom en ny 
förordning, som uttryckligen föreskref, det Ingrer- 
na borde med foglighet, samt förnämligast genom 
undervisning, förmås att hålla sig till Lutherska 
trosbekännelsen. I sådant ändamål företog Gezelius 
en ny indelning af församlingarna, hvarvid menig- 
heter, som voro &rdiga i Ryska språket , bibeh öllos 
vid de genom fredsfördrag mellan Jtyssland och 
Sverige åt Grekiska trosförvandterna tillerkända pri- 
vilegier, men landets Finske invånare afsöndrades 
såsom till Lutherska trosbekännelsen förpligtade; 
och emedan desse gjorde motstånd, föranleddes han 
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flera särskilda gänger resa omkring i Stiftet for att 
uppmuntra och med sina råd biträda Lutherska 
Presterna i det dem uppdragna värf. Somhansjelf 
i en mot slutet af samma, år uppsatt berättelse för- 
mäler, kröntes verket med den framgång, att alla 
Ingrer, som bodde närmare till Finland och Finska 
Viken, benäget antogo Lutherska läran; men de, 
som bodde längre in i landet, hade, som han yttrar 
sig, att kämpa med frestelser, ofch Vatialaiserna 
voro motstväfviga samt måste med tvång förmås att 
bivista de katec^etiska öfningar, som till deras upp- 
lysande skulle anställas. Hela antalet af familier 
eller hushåll, som från Grekiska församlingarna af- 
söndrats , belopp sig till omkring tretusende. — Men 
Gezelius insåg ljusligt, att för culturens framsteg i 
landet litterära undervisningsanstalter väsendtligen 
tarfvades. Och både från denna synpunkt samt pä 
politiska skäfc sökte han utverka Dorpatska Univer- 
sitetets återställande. I ett särskildt memorial der- 
om af den 8. Juli 1684 androg han, att det läte sig 
göra .med 7000 till 8000 D:r S:mynt eller inkom- 
sten af ett medelmåttigt reduceradt gods i Lifland, 
och att den stbra reductiohen blott derigenom skul- 
le hafva välsignelse, om åtminstone en liten del till 
andlig nytta användes, hvarjemte han, i samma, då 
ännu bland Presterskapet icke ovanliga, dristiga ton, 
uttrycker den önskan, att Gud ej måtte tillräkna 
”dessom land och androm oskyldigom ett långt häm- 
deinteresse för det alt, hvad K. Gustaf Adolf 
till Guds ära hade consacrerat, nu länge varit borta. 
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Tillita föreslog han, att stipendier måtte beviljas 
för en eller två blifvande Pr ester, som skulle lära 
sig Ryska för att befordra omvändelseverket samt 
dymedelst äfven tillgifvenheten för Svenska styrel- 
sen, ”dertill det,” för att anföra hans egna ord, ”i 
”begynnelsen skulle tjena, att de hoptals insläppte 
”Tyske Studiosi, som ofta voro fundne oduglige och 
”förarglige , men alltid kallsinnige mot patriam 
”nostram , måste härefter tagas under bättro prof 
>’och val, och ingen hädanefter befordras, som icke 
”antingen vore född under Sveriges Krona, eller 
*’ock hade studerat vid Svenska Universiteter.” 

Men hans af Svenska Regeringen understödda 
åtgärder hade bland Grekiska trosförvandterna i In- 
germanland väckt så starkt missnöje, att det fram- 
bärs till Ryska Regeringen, som sålunda föranläts 
på diplomatisk väg yrka iakttagande af den genom 
fredsfördrag försäkrade religionsfriheten i de till 
Sverige afträdda landskap. Och å Svenska sidan 
var bibehållandet af fred och vänskap så mycket 
angelägnare, som underhandlingar forehades om 
handelsförbindelser med Persien genom Ryssland, 
hvarföre äfven den Svenska Beskickning,, som 1684 
till Moskva afgeck, förklarade, att det tvång Gre- 
kiska trosförvandterna i Ingermanland skulle lidit, 
vore Svenska Regeringen alldeles obekant, men i 
om det befunnes ägt rum, ofördröjligen skulle af- 
hjelpas. Äfven vidtogos till hämmande af det åkla- 
gade förtrycket åtskilliga åtgärder, hvilka, enligt 
Sperlings och Gezelii påstående, stärkte Ingerman- 
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länningaroa i motsträf vighet* Gezelius utgjöt sin 
klagan i ett bref af d. 18. Qkt. s.' å. till Cancelli- 
Rådet Bergenhjelm, deri han förklarade, att om de 
redan lagda grundvalar för omvändelseverket, i In- 
germanland skulle kullkastas, så nödgades han un- 
derdånigst bedja om ett ringa Pastorat i Sverige el- 
ler Finland, för att undgå spott och åtlöje, samt 
glömma smärtan öfver den förtappelse, åt hvilken 
så många Ingermanlänningar å nyo öfverlemnats. 
Några dagar förut hade äfven Sperling i samma 
syltning , och med klagomål öfver de till Ryss- 
land åfftrdade Gesandternas eftergifvénhet, tillskrif- 
vit Konungen sjelf; men feck.till svar, att desse 
icke kunnat annorlunda yttra sig än enligt förut 
slutade fördrag, samt att äldre förordningar, hvari 
foglighet vid omvändelseverkets bedrifvande före- 
skrefs, alldeles icke, såsom Sperling hade ansett 
dem , vore upphäfda, utan ägde sin fulla kraft. Men 
detta oaktadt förnyade både Sperling och Gezelius 
sina hemställningar om nödvändigheten och bil- 
ligheten af tvångs användande; i anledning hvaraf 
Konungen i början af följande år infordrade Gou- 
verneurens uppgift, om Ingermanlands invånare, då 
de kommit under Svenska väldet, varit rätte Rys- 
sar, eller om de härstammade från Finnar, hvilka, 
då de sig först der nedsatt, icke hört till Grekiska 
kyrkan. I förra fallet borde de inbegripas under 
det af K. Gustaf Adolf gifna privilegium på fri re- 
ligionsöfning , i sednare fallet ansåg äfven Konun- 
gen dem med rätta kunna tvingas. Äfven öm de, 
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sbm Sperling inberättat, vore utan religion, eme- 
dan dé ej förstode Ryska språket , ocli deras Pre- 
ster 1 åter icke kände Finskan, så, borde görliga me- 
del användas att bringa dem till Lutherska lärans 
antagande. 46 För befrämjande häraf uppsatte Ge- 
zelius i Stockholm 1686 en ”Förmaping till dem 
”alla, söm kunna tala Finska språket, dock haf- 
•*Va sigh här till hållit vedh Ryska Éyrkior, och 
’’till deras Präster,’’ hvilk en följande år på Finska 
från trycket utgafs, för att utspridas så väl i Inger- 
månländ som' bland Grekiska trosförvandterna i l£a- 
rélen. Men Consistorierjia både i Viborg ocli Nar- 
va gjorde dessutom 4 sedermera , nya försök att hos 
Regeringen utverka tvångsmedel till ’ Grekiska tro«- 
förvandternås omvkhdéisé. Och en sådan hemstäl- 
lan upprepade, men utan framgång, ännu år 1698, 
Biskop Låurbecchius i Viborg, 4 ? långt efter det 
Gézélitfs i 4 edan hade lemnat Narva. - 

IJnd<jr hans fprva}tpwg derstädes fortfor ännu 
hans brefvexling tped Spener , ehuru denne trängda 
honom fläpa j me/l erinripgar oqi fördragsamhet och 
; Men ■ ]ban^ > p^iyändelseplaner , . hans Bi>-' 
belarbete, samt dep .rättegång med Professorerna 
Svenonius och Petraeus i Åbo, hvåri han genom sin 
faders förhållanden hade blifvit invecklad , 4 8* omfat- ‘ 
tades eipellertiil af Spener med varmt deltagande ; 
och uppmuntringar saknade han * icke eller från 
högre ort, äfven då hans förslag der måste tillba- 
kavisas. Från Stockholm skref till honom. hans far 
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cl. 23. Febr. 1686: ” Jag hafver än ingen gång varit 
”hos Hans Kongl. Maj:t, der Han icke låter sig. i 
”discurs välbehaga din förrättning i Ingermanland»’’ 

Sjelf begaf han sig for bevakande af Stiftets an- 
gelägenheter under då påstående Riksdag åter till 
Stockholm. Och der inlemnade han till Konun- 
gen tre betånkanden , hvaröfver CancelliPresidenten 
Grefve Bengt Oxenstierna jemte HofCancellereu 
befalldes med honom öfverlägga, inén hvilka ser 
dermera äfven meddelades Ständerna* Och ehuru 
hans förslag af missnöjda Ingermanlänningar mot- 
arbetades , förmådde han dock genomdrifva-, att åt- 
skilliga äldre förordningar genom Konungens be- 
slut af d. 17. Nov. s, å. 4§ stadfästades ; men andra af 
Gezelius tillika väckta frågors afgö rande uppsköts, 
tills äfven Sperling elter öfverläggning med Geze- 
lins öfver^dem afgifvit utlåtande. Af denna Riks- 
dag följde äfven, att Ingrernas utskylder ökades. 
Konungen Rade, såsom Sperling tillskref Gezelius, 
förklarat sig hysa för dem det nådiga förtroende , 
att de ville ”gripa Hans Kongl. Majd; under ar- 
”marne med något så erkleckeligit, att det måtte 
”avara mot fiet som Ständeme i Riket sig påtagit 
”hade,’’ samt hade åt Sperling uppdragit* att förmå 
dem till bevillningar, hvilka på landets fästijings- 
byggnader skulle användas. Till genomdrifvande 
häraf borde nu äfven Gezelius genom bref till Pro- , 
starna, eller annorlunda, elter sitt godtfinnånde, 
inverka på JPresläståndet. 
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Vid de nyssnämnda bftänkanden hade Gezelius 
9m sina i Ingermanland vidtagna åtgärder bifogat 
en* berättelse, h vilken kan tjena såsom öfversigt a£ 
hans förvaltning.* 0 Enligt hans utiärdade föreskrif- 
ter var i hela Stiftet början gjord med Katecheti- 
ska öfningar ; skriflböcker, voro införda i alla för- 
samlingar; Ingremas och Vatialaisernas omvändelse 
var såvida bragt, att hela socknar enhälligt höllot 
sig till de Lutherska, samt började någorlunda fat- 
ta Finska katecheseh, äfvensom i alkt socknar åt- 
minstone några familier ännu efterföljde den begyn- 
nelse, som 1684 hade varit allmän. Rörände läro- 
verket anförde han, att Scholorna i Narva, Ny en, 
Nöteborg och tapurien hade blifvit försedda med 
flera och, dels af Kronan, dels af städerna sjelfvå, 
bättre än tillförene lönta lärare , äfvensom för öf- 
rigt hela deras inrättning hade undergått nyttiga 
ändringar; att den lön fot en Theologie Lector i 
Narva, h vilken någre af hans företrädare hade upp- 
Jjiprit, på hans begäran Ull sin egentliga bestämmel- 
se blifvit använd , hvarföre han genom Konglig nåd 
blifvit godfcgjord, samt att på de förflutna fem åren 
tjugu nya kyrko- och scholtjenster blifvit inrätta- 
de, hvilka dock icke kostade så mycket, som i In- 
’ germanländska kyrkans 1642 utfärdade stat vät an- 
slaget, Flera mellan hans företrädare och det verlds- 
liga ståndet uppkomna stridigheter hade, isynner- 
het genom Gouverneuren Sperlings driftiga med- 
verkan, blifvit afgjorda. Slutligen . nämnes bland 
oekonomiska anstalter, att Domkyrkan i Narva blif- 
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vit reparerad , dess inkomster förökade och des» 
skuld betald; att ett nytt rum for Consistorii sam-* 
manträden blifvit uppbygdt, äfvensom i landsorter 4 - 
na sex nya Lutherska kyrkor; att i Narvas för- 
stad,, utom det förra hospitalet, ett annat blifvit in- 
rättadt, o. s. v. 

Genom sin af denna redogörelse bevittnadeverk- 
samhet hade han redan vunnit både det offentliga 
anseende och det haltfulla sjelffortroende , att han 
kunde uppträda såsom tolk och fcevakare af vid- ^ 
sträcktare, för helk Svenska Kyrkan vigtiga an- 
gelägenheter. Ännu utan* tvehågsenhet lifvad af de 
åsigter, hvilka Spener inom Lutherska Försam- 
lingen behjertade, uppsatte han och ingaf till Pre- 
staståndet vid Riksdagen 1686 ett betänkande , hvari 
han yrkade, att en utförligare anvisning till kate- 
phetiserande y än t som i Kyrkoordningen kunde fä ' 
rum, borde utfärdas, att. ny a, förbättrade upplagor 
af åtskilliga andakts- och uppbyggelseskrifter, så- 
som Arndts Paradislustgård samt Sanna Christen- 
dom, Regelii Betraktelser och Avenarii Bönbok, 
måtte från trycket utgifvas, Söndagarnas ohelgande 
strängt förbjudas, samt förordningar utfördas mot 
bruket af eder och svordomar, hvilket på denna 
tid synes tagit öfver handen, och ofta var föremål 
för hans fromma beifranden. Men hvad uppmärk- 
samhet, detta hans an dragande inom Ståndet väckt, 
visar sig icke. 

Han uppsatte dock sedermera för sitt eget Stift 
en omständlig anvisning * huru både katechisation 
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och gudstjenst borde inrättas i öfverenstämmelsé 
med den nya Kyrkolagen, genom hvars införande 
han såg en af sina käraste önskiringar uppfylld. 
Och då den ihärdigt gensträfviga Tyska församlin- 
gen i Narva ej ville foga sig derefter % anmodade han 
genom btfef af d. 9. Juli 1688 stadens Magistrat att 
med honom sammanträda till öfverläggning om me- 
del att befordra verkställigheten, isynnerhet hvad 
katechisationen beträffade, emedan kort förut vid 
ett förhör i Tyska kyrkan blott sjutton personer 
varit tillstädes. Sjelf reste han dessutom äfven om- 
kring i Stiftet för att genom muntliga förmaningar* 
råd och efterdömen genomdrifva sina föreskrifter. 
I ett bref, som han d. 11. Okt. 1688 från Nyen 
skref till sin far, lemnar han om sina förrättningar 
på denna ort, en beskrifning, som kan tjena till 
prof af hans outtröttliga verksamhet och i allmän-: 
het af förfädernas för ett mer förslappa dt slägte 
knapt troliga arbetsflit. Den 3. Okt. hade han i 
Svenska scholan derstädes examinerat ända till sÄnt 
på aftonen; den 4:de efter afhörd predikan i Tyska 
kyrkan, och derstädes anställd öfveiläggning om 
gudstjenstens inrättande enligt nya kyrkolagen, till 
kl. 1 e. m. examinerat i samma församlings schola ; 
på eftermiddagen samma dag å nyo i Svenska scho- 
lan granskat öfningarna samt utdelat djeknepennin- 
gar; % den 5:te, likaledes efter afhörd predikan, i 
Svenska församlingen examinerat till kl. 12, kl. 1 
hållit en likpredikan, från kl. 3 till 6 förhört Sven- 
ska och Finska soldaterna i deras religionskunskap ; 
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den 6:te, åter efter bivistad gudstjenst, förhört Fin- 
ska menigheten till kl. 11 , derefter med församlin- 
garnas Äldsta och stadens Magistrat öfverlagt om 
hvarjehanda ärender, från kl. 1 till 3 förhört Ty- 
ska församlingens ungdom, som förut hade^ dragit 
sig undan, slutligen om aftonen ända till kl. 8 äf- 
ven undersökt de der bosatta Grekiska trosförvand- 
ternas framsteg i religionskunskapen, samt genom 
natten begifvit sig fem mils väg till Diiderhof , hvar- 
est han påföljande dagen skulle börja dylik visita- 
tion. Denna arbetsförteckning ådagalägger en flit i 
enformiga embetsföf rättningar , hvilken så mycket 
mindre bör underskattas, ju vanligare det är, att 
dylika af medelmåttan noggrannare* uppfyllas än af 
en rikare begåfvad natur, och ju mer således sorg- 
fällighet i deras uppfyllande, då dermed förenas 
medveten förmåga till högre värf , uttrycker en cha- 
rakterstyrka , som gör sina sträfvanden pligten un- 
derlydiga. 

Men hans spänstiga och iialtfulla årbetsamhet 
i bestämda trängre embetsvärf hindrade honom ic- 
ke allenast icke, utan inledde honom snarare , samt 
gaf honom insigt, mod och anseende, för att utöf- 
ver gränsorna af dem utbreda sin inflytelse. Ge- 
nom förbindelsen med Spener stärkt och lifvadien 
vidsträcktare uppmärksamhet för sedlighetens och 
upplysningens framsteg i det hela , såsom den säk- 
raste borgen för deras bestånd och fortgång i min- 
dre kretsar, fästade fran ett varmt och ljust delta- 
gande vid de nästgränsande Stiftens angelägenheter. 
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Med Superintendenten Fischer i Riga förenad ge- 
nom det förtroliga förhållande* hvari de begge sto- 
dö till Spener, underjiöll han med honom en in- 
bördes upplysande och uppmuntrande brefvexlin^. 
Fischer, som efter Gezelii den äldres närmaste ef- 
terträdare i Riga Georg Preuss^ hade > 1673, blif- 
vit af K. Carl XI. t allad från Sulzbach , der han 
var Superintendent* till samma embete i Lifland, 
lyckades det att undanrödja det hinder för utgifvah- 
de af en Lettisk. Bibel, h vilket hade mött Gezelius 
dm äldre* i det att aamma företag* hvartill den 
sistnämnde redan 1662 hade utverkat Regeringens 
tillstånd, af stannade f<ir Presterskapets oenighet om 
dep dialekt, son^i samma Bi^löfversätjtxiing borde 
fcilias. ^bch sedan Fischer i börjånaf år 1685 va- * 
rit rest till Mitau för att låta Lettiska församlin- 
garnas föreståndare i Kurland deltaga i censuren af 
öfversättningen , som redan var fulländad* och i 
Februari månad skulle läggas under pressen, hvar- 
efter Bibelns öfversättning på Estniska strax skulle 
företagas; så tillskref hån Gezelius och föreslog^ 1 
att de gemensamt måtte hos Svenska Regeringen 
utverka befallning, att, om ej hela Bibeln* åtminsto- 
ne Nya Testamentet blefve på Ryska öfversatt och 
npplagdt. Typerna förmodade han kunna gjutas i 
Riga af ”den Kongliga Sty lgjutaren ” och öfversätt- 
hingen utarbetas af någon Prest. 5 1 Liksom Geze- 
iius var äfven Fischer angelägen om menighetens 
„ undervisning, samt dref derjemte på Bibelns utspri- 
dande med ett nit, hvilket framträder såsom före- 
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spel af de i Tåra dagar stiftade Bibelsällskapers of- 
ver alla verldsdélar kringgripande verksamhet. I 
förenämnda afseende utverkade han äfven en Kong- 
lig förordning af d. 23. Dec, 1684, som påbjöd, 
det ingen Prest i hans Stift, hvilken ej vore färdig 
i Estniska eller Dettiska språken, skulle tillsättas i 
inågon landsförsamling. Men liksom Gezelius möt- 
te äfven han motstånd både af Adeln och godsägai> 
ne , städernas Magistrater och sitt éget stånd, hvar- 
af han slutligen, 1699, föranleddes att taga afsked 
från sin befattning och återgå till Tyskland, der 
han ännu de sista åren af sin lefhad, genom hedran- 
de, på Speners förord honom anförtrodda, uppdrag 
af Kurfuréten i Brandenburg , njöt* upprättelse för 
det misskäönände honom i Lifland hade vederfarits, 
och som der ännu efter hans död mot .hans minne 
utbröt jemte förföljelser mot < Pietismen , i hvilka 
äfven Gezelius hade del, ofch som således komma 
att i det följande här närmare beröras. 5 % 

Såsom det Lnfländska, så var äfven, och än mer, 
Estländska grannstiftet ett föremål för Gezelii delta- 
gande uppmärksamhet. Den förste der af Svenska 
Ilegeringen tillsatte Biskopen Iheringius 53 hade be- 
römligt arbetat på afhjelpande af de stora oordnin- 
gfar, hvilka genom Biskop Rudbecks ofvannämnda, 
år 1627 der anställda , visitation voro kända och be- 
ifrade ; men efter Iheringii död 1657 ,. och det året 
förut mellan Sverige och Ryssland uppkomna, för 
Estland liksom för Ingermanland förderfiiga , krigets 
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slut 1661, ha4e Revalska Stiftet lidit genom täta 
ombyten ai Biskopar, h vilka alla hade varit för lan- 
det främmande, och med dess seder, språk och in- 
rättningar obekanta. Näst Iheringius förordnades 
till samma plats Theol. Professoren i Dorpat Vir- 
ginius , och sedermera från Pastorsembetet vid Ty- 
ska Församlingen i Stockholm , efter h varandra , 
1666 Pfeiff, 1677 Helwich, samt efter honom Ger- 
then. Af ledigheten nästför Gerthens befordran 
tog sig Gezelius anledning att i ett särskildt betän- 
kande beifra de i Estländska Stiftet rådande oord- 
ningar, hvilka han förklarade bland annat deraf 
härröra, att jde flesta församlingar, ehuru ganska 
stora, hade blott en Prest, som dessutom vanligen 
ej kände landets språk, hvaraf följden äfven vore, 
att menighetens undervisning, några fa undantag 
oberäknade , låg alldeles vanvårdad, samt att till och 
med den offentliga gudstjensten ofta inställdes. Til- 
lika anmärkte han, att den provisoriska Kyrkoord- 
ning, hvilken af Grefve Erik Oxenstierna Såsom 
Gouvetneur derstädes hade blifvit införd , vore ofull- 
ständig, de Tyska stadgarna mångahanda och at 
föga kraft och eftertryck, och att derföre all kyr- 
kotukt vore förfallen, samt grofva laster utbredda 
både bland lärar o och åhörare. Gouverneursem- 
betej hade länge stått obesatt, och Iheringii efter- 
trädare hade försummat att anställa visitationer, 
samt äfven i öfrigt åsidosatt de af honom gifna be- 
römliga efterdömett. Till Helwichs efterträdare fö- 
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reslog han DomProsten i Viborg Petter Carstenius 
såsom bekant både med Svenska, Tyska och Fin- 
ska språken. Och i ett sednare, har redan åbero- 
padt, betänkande af år 1686, beifrade han, att Bi- 
skopstolen i Reval snart tre år stått ledig, samt att 
Consistorii ledamöter, liksom de alla skulle varit 
Biskopar, hvar i sin prdning.hadc förrättat prest- 
vigning, i anledning hvaraf han derjemte yrkade, 
att Magistraterna i Riga, Reval och andra städer, 
hvarest Presterskapet förrättade ordinationer, måt- 
te förmås afsäga sig detta privilegium , samt att i 
Sveriges främmande provinser öfverhufvud, och 
särskildt i Lifland , Estland och Ingermanland , blott 
infödda Syenskar i e]ler åtminstone ej andra än de, 
som vid Svenska Universiteter och Gymnasier ha- 
de studerat ^ då sådana tore att tillgå, borde vid 
^ presterli^a befordringar komma i åtanka. Emeller- 
tid förordnades till Biskop i Reval den ofvannämn- 
de Gerthen, hvilken dock lika y litet, som sannolikt 
af Carstenius 5 ' kunnat väntas, gagnade Stiftet, och 
snart äfven begärde tillstånd att få bibehålla eller 
återgå till sitt förra Pastorsembete. Dåmera, år 
1688^ var Ge^eliu? sjelf betänkt att söka Biskops- 
embetet i Reval, pch anmodade sin fader att kun- 
s^apa om hans utsigter därtill. , I samma bref för- 
nyade han förfdariijgen af sitt medlidsamma delta- 
gande för Estflä^dska Församlingen, hvars tillstånd 
han förmodade ifätt kunna afhjelpas, sedan Frälse- 
ståndets jnagt genom reduktionen vore inskränkt. 
Men denna nya plan för hans verksamhet synes ' 
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han snart sjelf hafva uppgiivit , såsom stridande mot 
hans faders öiffekan, att erhålla hoiiom till medhjel- 

o 

pare vid Biskopseinbetet i Abo. Emellertid torde 
det varit en följd af hans anförda erinringar, att 
ändtligen efter Gerthen en infjodd Estländare Joa- 
chim Salemann 55 till Biskopsembetet i Reval be- 
fordrades, och, efer dennes död 1701, en Finlän- 
dare Jakob Lang, som var dén siste af Svenska sty- 
relsen der tillsatte Biskop. 

Utom sin embetskrets begagnade Gezelius äf- 
ven sin inflytelse till utverkande af understöd mot 
yttre nöd och betryck, som drabbade den lands- 
ort, der han genom sitt embete var fästad. Till 
hjelp vid en hungersnöd i Ingermanland år 1688, 
anslogs af Drottningen genom hans bemedling en 
skänk af 2000 tunnor spanmål, hvilkas så väl upp- 
handling som utdelande honom] anförtroddes, och 
hvaraf sedermera 600 tunnor afsändes till Kex- 
holms Län , men i Ingermanlapd 22,000 personer , 
enligt hans egen beräkning* vunno understöd. 

Samma år tillföll honom ett uppdrag, som, hug- 
nande för hans fosterlandskänsla, tillika beflfctade 
hans hos Regeringen vunna förtroende. I en honom 
anbefalld predikan vid hy llningsakten , som i Nar- 
va, å Carlsdagen d. 28. Jan. 1688, med många prun- 
kande och kostsamma öeremonier begecks , uttryck- 
te sig ett undersåtligt sinnelag, hvilket belönades 
med en Kongl. gåfva af 100 dukater samt en silf- 
Verkanna af 200 lods vigt, jemte det hans tal af 
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trycket utgafs. Hans far berättade honom i eit 
från denna tid bibehållet bref, att han flera gånger 
varit hos Konungen, som alltid varit mycket nådig , 
samt att han vågat med Konungen tala om sonens 
”succession till Åbo, der Gud skulle så behaga gö- 
”ra någon förändring ,” och att Konungen tagit det 
väl upp, samt strax bejakat.' Tillika uppmanade 
han honom, att till Sverige öfverresa, emedan det 
icke vore godt att för länge vara borta från Öfver- 
heten. 5# 

Samma år utverkade Gezelius den äldre af Ko- 
nungen stadfästelse å det förut beviljade tillstånd 
för sonen att flytta till Åbo för att mer obehindrad 
kunna arbeta på Bibel verket, samt derjemte biträ- 
da i Biskopsembetet, med försäkring om samma 
tjenst efter fadrens frånftlle. Men qvarhållen i 
Narva af den välvilja och aktning han slutligen hos 
ortens invånare äf olika nationer, så väl Finnar som 
Ryssar, Svenskar och Tyskar hade vunnit, tveka- 
de han att afstå sin innehafda tjenst, 51 tills, genom 
ett Kongligt fch*ordnande af d. 20. Juni 1689, Sagu 
i granskapet af Abo belägna Pastorat blifvit honom 
till Prebende,, och bestämd lön anslaget, hvarefter 
lian således lemnade Narva och sin befattning • der- 
städes, samt hamnade, eftér en snabb och lycklig 

o 

sjöresa, d. 5, Aug. i Pargas skärgård vid Abo. Men 
för sin förvaltning i Ingermanland *feck han genast 
röna ett nytt bevis af Konungens förtroende, i det 
lian anmodades .sjelf föreslå sin efterträdare, och 
i följe af hans förord Pastor» i Nyen Jakob Lang 
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utnämndes dertill, äfvensom sedermera, vid lediga 
heten efter Langs efterträdare Nils Bergius, i stöd 
af Gezelii inhämtade utlåtande, åter en Finländare 
Johan Rungius till samma plats befordrades. 58 Men 
åt Gezelius tillerkändes vid afflyttningen rättighet 
att för hela det löpande året uppbära Superinten- 
dentslönen. 

Snart efter hans nya bosättning i Abo bortgeck 
fadreri. Ännu i sin höga ålder bestridande alla em- 
betsåligganden hade han näst för sin sista sjukdom 
ämnat anställa Biskopsvisitationer och Synodalmö- 
tén. Äfven hann på hans yttersta dagar Prester-t 
skåpet från södra delen af Stiftet samlas i Januari 
1660. Men hans förestående bortgång var dåmera 
befarad $ och med afseende derå yttrades enhälligt 
den önskan, att genast efter Biskopens dödsfall hos^ 
Konungen skulle begäras för sonen stadfästelse å 
embetet* Enligt härmed, och sedan näst denefter 
Biskopen d. 20. Jan. afsomnat, beslöt DomKapitlet 
redan följande dagen, att hos Konungen anmäla sin 
och Presterskapets förenäpmda önskan om efterträ- 
dare. Och Gezelius, som derpå anträdde den af fa- 
dren beramade visitationsfärd, men inskränkte den- 
samma blott .till Mouhijärvi samt nästgränsande 
Socknar, 59 fann vid sin hemkomst d. 26. Febr. för 
sig Biskopsfullmagten utfärdad den 20. isamma må- 
nad. Men efter hans egen önskan först sedan fa- 
drens länge uppskjutna begrafning för sig gått, blef 
han den 20. nästföljande Augusti i Stockholms Stor- 
kyrka af Ei'keBiskop Svebelius invigd. 60 Ett nytt 


Digitiz ' by UooQle 



bevis af Konglig nåd erhöll han, i det han, enligt sin af 
DomKapitlet förordade begäran, feck, genom Kong- 
ligfc beslut af d. 15. Mars s. å., rättighet att, jemte 
Pargas, såsom Prebende Pastorat äfven, så länge 
han det åstundade, bibehålla Sagu, med det vil- 
kor, att på förra stället en VicePastor skulle till- 
sättas, hvars skyldighet det vore, att i Bibelver- 
ket biträda. I enlighet härmed uppdrog Gezelius 
Pargas Pastorat åt Extraordinarie Professorn Has- 
selqvist, för hvilken Consistorii fulltnagt 1691 ut- 
färdades, och som sedermera till sin död 1701 bi- 
behöll detsamma, 61 hvarefter Gezelius år 1711, 
ined anmälan hos Universitetets Canceller, afstod 
Sagu Pastorat åt sin son, som året förut var till 
ExtraOrdinarie Theologie Professor utnämnd, ocK 
som likaledes med Consistorii fullmagt försågs, med 
åberopande, att det ena af de. åt Biskopen öfverlåt- 
na AnnexePastorater var till Bibelarbetets befräm- 
jande bestämdt. 

Under de gynsammaste förhållanden tillträdde 

•> 

Gezelius Biskopsembetet i Abo. Han sjelf hade den 
manliga ålderns fulla krafter, och var riktad med 
en dyrbar skatt af erfarenhet , jemte det ban både 
genom egna ocdi fadrens förtjenster så väl hos Re- 
geringen som bland sina landsmän ver på det gyn- 
sammaste känd Och ansedd. I hela den offentliga 
förvaltningen var genom visa författningar en både 
i sig sjelf och i jemförelse med äldre tider ypper- 
lig ordning införd. Under fredens hägn hade väl- 
stånd och odling utbredt sig, och folkmängden ha- 
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de i Abo Stift okats, så att nästan alla kyrkor vö- 
ro för trånga. 62 Samma Stift räknade vid denna 
tid 118 Församlingar, och kyrkornas antal, som nu 
utgör 315, steg då redan tillsammans med bönehus 
till 240, hvarvid 400 ordinarie Prester, hvilket an- 
tal numera är minskadt till 353, på Gezelii tid vo- 
ro tjenstgörande. 63 

Det alfvar och de högre fordringar, h varmed 
han genast omfattade hufvudföremålen för sina nya 
åligganden , utgjöto sig i ett näst efter det han till- 
trädde Stiftets styrelse uppsatt betänkande, der han 
beklagar både den osedlighet och den brist på bild- 
ning, söm hans stånd/ måste vidkännas, och 1 följe 
hvaraf dess medlemmar, sedan de engång uppnått 
sysslor och lön, åsidosatte allt slags uppbygglig 
i läsning , lilläfventyrs någon postilla undantagen , 
samt hvarken i tal, i kläder, i åthäfvor, eller i sitt 
uppförande iakttoge den alfvarsamhet dem anstode, 
utan sysselsatte sig blott med sin hushållning och 
samlande af det timliga goda, med h varandra lefde 
i misshällighet, på otillbörligt sätt, genom giften 
och recommendationer, till hvarandras förfång, sök- 
te befordran, och dymedelst tillika vållade, att scjio- 
lorna vore besatta med uttröttade eller odugliga lä- 
rare, äfvensom ganska fä församlingar hade rätta 
herdar eller trogna själasörjare. — Vid Biskopsvi- 
sitationer och Synödalmöten, dem han liksom fadren 
träget anställde så väl i Åbo som i Österbotten 

o 

öch på Aland , nitälskade han för sitt stånds egent- 
liga bestämmelse. Hvad han härmed, äfvensom på 
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andra mindre offentliga vägar, genom rättelser och 
förmaningar , r&d och efterdömfen , - verkat och ut- 
rättat, kan icke uppskattas efter enskilda frukter äf 
hans ihärdiga bemödanden. Men mången af Finska 

• Församlingens lärare , som i yngre åren dels såsom 
medhjelpare vid Bibelverket eller i hans vidlyftiga 
brefvexling, dels såsom hans barns handledare, ha- 
de stått honom närmare, och dymedelst danats till 
värdig medlem af hans stånd, bar ännu länge efter 

* hans bortgång lefvande vittnesbörd om hans så för 
aflägsuare som närmare omgifvelser välgörsamma 
inflytelse till deras lyftning och förädling. Ännu 
fortfor den ända från Katholska Kyrkans äldsta ti- 
der till Protestantiska Församlingen fortplantade pläg- 
sed, att Prester af utmärktare kunskaper samlade 
kring sig och för sitt yrke bildade lärgiriga ynglin- 
gar af lof vande anlag , och äfven Gezelii hus blef 
en plantskola , h varifrån flera sedermera genom för- 
tjenster af det Allmänna på sin tid ansedda och 
högaktade män utgingo. 

Men bland ljusare utsigter samt många hugnan- 
de och tillfredställande företeelser, som voro fruk- 
ter dels af en genom sig sjelf stigande odling dels 
af hans enskilda bemödanden, utbröt ur skötet af 
hans eget stånd ett drag af ondska och vildhet, 
hvilket på det djupaste sårade och smärtade honom 
särskildt, äfvensom det väckte ett bedröfligt allmänt 
uppseende. Detta sorgliga uppträde, ett sällspordt 
rysligt brott, hade till upphof en genom sitt namn, 
sin plats och genom egna gåfvor samt lärdom fram- 
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satt och i forhållande dertill äfven bemärkt lärare 
i J Firiska Församlingen. Denne olycklige, hvars mör- 
kfc minne här påtränger sig i bilden af hans ädle 
förmans verksamhet, var Prost i Kimito, och het- 
te Henrik Florinus. Han var son till en hedervärd 
ofch aktad medlem af samma stånd, och med sam- 
ma namn, kändt genom hans äfven till efterkom- 
mandes erinring bibehållna förtjenster af Finska 
språkets bearbetande. Såsom enkling invecklade sig 
sonen i en brotslig förbindelse med en gift qvinna, 
hustru till en Fogde i Haliko vid namn Gardeling. 
Och r följe af detta förhållande tillställde han ett 
mord, söm i hans eget sofrum å Kimito Kyrko- 
herdeboställe', af hans systerson, hans aflidna hu- 
strus brordotter samt eri tjenstegossfc, natten mot d. 
22. Sept, 1704 begeokå på Fogden, medan han sof 
i rus af .starka dryckeri. Be brotslige verkställarne 
af gerningen samt deras hufvudman och förförare 
Prosten Florintis blefvo ^sedermera, d. 28. Maj 1706, 

o 

efter föregången rans^kning och dom, vid Abo stad 
afrättade. Men vanäran af den begångna gernin- 
gen upprördé hela Fiiläka Församlingen, och Ge- 
zelius kunde icke annat än djupt smärtas af den 
mörka fläck^som var fästad vid hans stånd. I sorg- 
lig hann utfäfdade han dagen efter straffets verk- 
ställande ett till Stiftets Presterskap stäldt tryckt 
circulärbfef , Ii vari han utgjöt sitt sargade hjertas 
känslor* med rörande förmaningar till fromhet och 
andakt i lära och lefnadL 

10 
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I sjelf va verket framgeck äfven under hans för- 
valtning den förädling i seder-, som beror af allmän 
bildning. Och till deras framsteg, befrämjadt genom 
förbättrad samhällsförfattning, medverkade han i 
utmärkt mån, så vidt en sådan förkofran kan en- 
skilda menniskors bemödanden tillskrifvas. Men 
kärnan af hans ära var den ädla, uthållande vilja 
och det visa alfvär, som i det hela af hans värf 
framlyser, och i följe hvaraf det äfveh bår oför- 
gängliga frukter. Efter .återflyttningen till Abo vid- 
tog han å nyo det Homiletiskä Collegium han för- 
ut såsom Professor förestått, motsvarande de seder- 
mera inrättade Theologiska Seminarier. Och ui- 
gifvandet af utkasten öfver B ondågst externa fort- 
geck oafbrutet. 'Äfvensom den kraftfulla och hjert- 
liga uppmärksamhet han från början af sin prester- 
liga bana hade fästat vid menighetens undervisning, 
bibehöll sig nnder hans mannaålders vidsträcktare och 
mellan flera, yttre angelägenheter delade värf. Fram- 
gången deråf visar sig i den ljusaste dager, vid jem- 
förelseh mellan allmänna odlingens trappsteg under 
förra hälften af sjuttonde århundradet och dess till- 
stånd vid slutet af samma tidehvarf i Abo Stift. 
Och i äraii af denna dyrbara, oföryanskliga tillväxt 
har Gezelius en andel, som hvarken kan bestridas 
eller nedsättås. I det åminnelsetal, som. efter hans 
bortgång öfver honom hölls af en bldnd håns ut- 
märktaste lärjungar och yngre vänner, sedermera Bi- 
skopen Juslenius, betygas, att inom Sveriges om- 
råde menighetens religionsundervisning ingenstädes 
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var bättre vårdad än i Abo Stift. Derjemte och såsom 
bevis af den odling, som åtminstone i vissa trakter 
af Stiftet hade bland allmogen utbredt sig, kan an- 
föras, att under K. Carl Xll:s krig skrifkunniga bön- 
der voro att tillgå, åt hvilka under Ryska styrelsen 
Fogdetjensters förrättande uppdrogs. 6 * 

• . * . » ’ / 

Det af fadren anlagda Tryckeri mottog Geze- 

lius, äfvensom honom i arf likaledes tillföll Pappers- 
bruket vid Thomasböle i Pojo. 65 Och han kunde 
således, liksom förut hans far, i egenskap af för- 
läggare gagna församlingen och Läroverket, ehuru 
han ? i följe af fa drens dyrköpta erfarenhet, icke 
mer upplade böcker, hvilkas afsättning var osäker. 
Hans enskilda fördel var äfvpn tryggad, i det han 
erhöll privilegium för utgifvande af de nya andakts- 
böcker, hvarmed Finska Kyrkan liksom den Sven- 
ska nästefter Jubelfesten 1693 försågs 66 , jemte det 
han redan förut hade till viss tid privilegium för 
uppläggandet så väl af skrifter dem han eller hans 
fader sjelfve författat eller öfversalt eller förbättrat, 
som öfverhufvud af arbeten dem de på sin bekost- 
nad först utgifvit. Den förtjenstfulla omtänksamhet 
och sorgfällighet , hvarmed han såsom Boktrycke- 
riägare afhjelpte de allmänna behofven, påkallades 
äfven från fjerran håll, i det att hos Svenska Re- 
geringen hade blifvit anmäldt om afkomlingarna af 
de Finnar, som vid anläggningen af colonien Nya 
Sverige till Nodra Amerika öfverflyltat, att de tarf- 
vade en skicklig Prest samt Finska Biblar och Psalm- 
böcker. Och ehuru sedermera snart upplystes el- 
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ler åtminstone fpregafs, att de allmänt förstqde Sven- 
ska språket, samt i följe häraf do åtgärder, hvilka 
genom en Konglig befallning af d. 11. Jan. 1692 
blifvit Gezelius uppdragna, 67 icke behöfde fullföljas; 
så var likväl dermed särskild anledning gifven till 
förnyadt och noggrannare utgifvande af hela Finska 
Församlingens gemensamma andaktskrifter. Och 
bland de första företag, hvari Gezelius såsom Bok- 
tryckeriägare inlät sig, var äfven, att upplägga en 
Finsk Psalmbok med grof stil; i stort octa vfor mat , 
och renad från den mängd af tryckfel, som vanställ- 
de äldre upplagor, isynnerhet dem, hvilka från 
Svenska bokpressarna utgått. Men till att äfven för 
framtiden förebygga denna Finska Kyrkan och språ- 
ket tillfogade misshandling, utförde han omständligt, 
i ett, 1691 till CancelliCollegium ingifvet betänkan- 
de, huru samma vårdslösade tryck vore så mycket 
mer förvillade, som Finskan med Österländska 
språken deri hade likhet, ”att af en försatt bokstaf 
”besynnerligen i terminåtionema hela meningen blif- 
”ver förändrad; till förtiga,” som han dock ytter- 
ligare skrifver, ”att denna nation hafver den ber öm- 
kliga genium, att den i samtal med andra ingaledes- 
”aktar, om främmande dess språk något bryta och 
”förändra, allenast de det förstå; men i predikan 
”och alla delar af gudstjensten vilja de hafva språ- 
”ket oqvaldt, och oansedt de kunde förstå det, som 
sacris af förseende orätt framföres , så bedröf- 
”vas dock de~rättsinniga derah” Och sarpma år ut- 
kom äfven, förmodligen i följe af Gezelii andragan- 
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de, en Konglig förordning, som ålade Consistorier- 
na att under censur taga alla utkommande nya upp- 
lagor af offentliga andaktsböcker, samt att efter 
slutad aftryckning jemföra dem med förut godkända 
original. — Men Finska Församlingen skulle, lik- 
som den Svenska, dåmera snart hugnas med nya vig- 
tiga förbättringar. Ar 1693 mottog Abo DomKa- 
pitel en genom CancelliCollegium meddelad Kong- 
lig befallning, att föranstalta om Finska Psalmbo- 
kens öfverseende och omarbetning. Och detta upp- 
drag öfverlemnades af DomKapitlet genast åt några 
bland Stiftets Prester, hvilka med skyndsamhet sam- 
manträdde samt utförde sitt värf, så alt rtedan under 
förra hälften af samma år deras förslag till förbätt- 
rad Finsk Psalmbok kunde vid ett Prestmöte i Abo 
till Ståndets granskning aflemnas, hvarvid det en- 
hälligt gillades. Men den öfverhetliga dtådfästelsen 
uteblef , och af Konungen förklarades under- d. 30. 
Juni s. å., att utgifvandet af en ny Finsk Psalmbok 
måste uppskjutas tills förbättringen af Svenska Psalm- 
boken vore utförd, hvarefter sedermera den Finska 
borde rättas. Emellertid u&erkade Gezelius, att en 
af Boktryckaren Keyser i Stockholm företagen upp- 
laga af den gamla Finska Psalmboken genom Can- 
celliCollegii af Konungen stadfästade beslut indrogs, 
samt att samma Collegium af Konungen befalldes 
ransaka och dömma öfverj Boktryckarens tilltag. 
Ejeller dj&jdé dåmera , innan den väntade nya Sven- 
ska Psalmboken utkom, hvarefter således ett nvtt 
iörslag till förbättrade Finska Kyrkosånger utarbe- 
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tades. Och sedan detta, enligt ytterligare Konglig 
befallning, blifvit Domkapitlen i Viborg och Narva 
meddeladt, samt äfven der godkändt, och härpå 
vunnit slutlig städfästelse , erhöll Gezelius Kongligt 
privilegium af d. 12. Dec. 169&, på tolf års tid, för 
denna nya Finska Psalmboks utgifvande. Om han 
äfven, eller för öfrigt hvilka, i sjelfva utarbetandet 
deltagit, är icke bekant. Och de flesta af dessa 
Finska kyrkosånger äro både till form och innehåll 
underlägsna efterapningar af de Svenska. Men hans 
förtjenst var åtminstone ledningen och bedrifvandet 
af denna för hela Finska församlingen dyrbara ange- 
lägenhet. Och sannolikt var 4 det äfven hans föran- 
staltande, att en till Finska församlingens nya be- 
hof lämpad Choralbok i Stockholm hos förenämn- 
da Keyser 1702 utkom.® 8 Men i Svenska Psalm- 
boken har hans namn anspråkslöst bibehållit sig vid 
en öfversättning från Tyskan, Psalmen N:o 234, äf- 
vensom lian för öfrigt åtminstone på aflägsnare håll 
till denna Psalm- och Euangeliiboks utarbetning bi- 
drog, dels såsom ledamot af en 1693 tillsatt Comité 
för granskande af Svedbergs försök, dels sedermera 
såsom Ordförande i en Comité , som ägde att skär- 
skåda öfversättningen af söndagseuangelierna jemte 
epistlarna, 69 Men förnämligast var han härunder 
sysselsatt att för Finska Församlingen bereda sam- 
ma fruktbara förbättringar , h varmed den Svenska 
hugnades ; och troget bevakade han henn§s angelä- 
genheter, medan han, frånvarande då hon begeck 
Jubelfesten, 70 vistades i Sverige. Firandet af den- 
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na religiösa fest hade han året förut enskildt påyr- 
kat i bref till Erkebiskopen , som dock dessförin- 
nan sjelf hunnit på högre ort väcka förslag derom. 
Men den uppmärksamhet han för egen del och å 
Finska Församlingens vägnar ftstade vid denna hög- 
tid, saknade dock icke tillfälle att offentligen yttra 
sig. På hans föranstaltande öfversattes Upsala Mö- 
tes Beslut på Finska af Prosten Florinus, som han 
i anledning deraf, i en till Konungen ställd berät- 
telse om arbetets fr a ingång, recommenderade for si^ 
na under, torftiga ^ilkor i flera för Finska Kyrkan 
angelägna värf nedlagda mödor. Och med Kong- 
ligt understöd af 358 Da* Srrmynt lät han på sitt 
tryckeri upplägga denna öfversättning, mot för- 
bindelse att till Kyrkorna aflemna 250 exemplar.» 
Hans förtjenst var äfven föranstaltandet af nya Kyr- 
kohandbokens Finska Öfversättning , hvars utföran- 
de uppdrogs åt *’tvenne i språket väl förfarna män,” 
och h varvid, på hans förslag, samma dialekt iakt-, 
togs som förut blifVit följd i Bibel,. Kyrkolag och 
Psalmbok. Sedan denna öfversättning vid Synodal- 
möté i Abo gillats, bJef den enligt Konglig befall- 
ning, äfven meddelad Consistorierna i Viborg och 
Narva till granskning, hvarvid från Narva fram- 
ställdes några, förmodligen af samtida ändringar i 
Svenska orthographin föranledda, förslag till för- 
bättringar i ordens s^krifning , och *deribland infö- 
randet nf K i st. f. det äfven länge efteråt i vissa 
ord såsom t. ex. Cuningas brukliga C. Äfven den- 
na nya Finska kyrkohandboks utgifvande uppdroga 
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åt trezölius, genom ett Kongligt privilegium af d. 
28. Aprill 1694. Ocli sålunda den ena gången efter 
den andra genom privilegier uppmuntrad - samt un- 
derstödd, kunde han slutligen såsom förläggare me- 
delst prydliga och det höga ändamålet värdiga upp- 
lagor sätta kronan på de verk han såsom Biskop 
föranledt och med drifvande uppmärksamhet beva- 
kat. Året förut, 1693, hade han äfven erhållit pri- 
vilegium af d. 15. Decr lör en ny upplaga af Bi- 
skop Erici Kateches, åter med vilkor, alt Viborgs 
och Narva Domkapitel borde deÄ inseendet öfver 
utgifningen. Denna iärobok hade, alltsedan den först 
utkom, begagnats i Åbo Stift, hade flera gånger i 
sammandrag, men fullständig icke sedan 1674, från 
trycket utkommit. Bibehållandet af densamma jem- 
te de af hans ;far utgifna Spörsmål hade han förut 
bevakat mot Viborgska Biskopen Bång, då denne 
1688 begärt Konungens stadfästelse å en ny af ho- 
nom på Finska författad förklaring öfver Luthers 
Kateches. Gezelius ingaf deremot s. å. ett betänkan- 
de, hvari han yrkåde, att enhet i menighetens under- 
visning borde bibehållas, samt torde sålunda medver- 
kat, att Bångs försök, sannolikt icke till förlust för 
Finska Kyrkan, stannade dervid. Emellertid hade han 
blott tvenne år förut, 1686, till försvar för Spegels 
nya Kateches, framgifvit en vederläggning af an- 
märkningar, dem förenämnde Bång uppst^lt . 71 Och 
en särskild heder för hans minne är äfven detta 
försvar lör den Spegelska läroboken, hvars värde 
först af en sednare tid erkänts . 7 * Men derjemte 
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upplysas af denaiakorta polemik de renare åsigterj 
h varefter han sedermera för Finska Kyrkan verka- 
de, till att göra henne delaktig, af förbättrade offent- 
liga andaktsböcker. 

'Hans spänstiga och vidsträckta uppmärksamhet 
updgingo e; eller de offentliga fromma stiftelserna 
och yälgörsamhetsanstalterna. Vid Aiksdagen 1693 
ingaf han till .Konungen ; förslag opi inrättande af. 
ett särskildt Barnhus inom Stiftet. Och ehuru han 
feck afslag, emedan Ko nungen fann betänkligt att, för 
sådant behof anjslå barnhustunnan i Finland, så för- 
nyade han likväl samma förslag 1698, eliter K. Carl 
XI:s död; och året derpå tilläde han den un- 
derdåniga önskan, att uppförande af två barnarum 
vid Nagu kyrka måtte anbefallas, samt några när- 
maste . hemman anslås att dit betala kronoränta. 
Och i ett patriotiskt betänkande, föranledt af den 
svåra hungersnöd, som vid samma tid hemsökt Fin- 
land, påyrkade han likaså den föreslagna stiftelsen 
för fattiga barns uppfostran^* Hans plan misslyc- 
kades väl åter; men så mycket skarpare framträder 
hans ihärdighet dervid såsom ett charaktersdrag, 
gränsande till den envishet, h Vilken i det nordiska 
klimatet har sin treihad,; ■ 

Emellertid hade under Carl XI:s regering vig- 
tiga förbättringar, af Gezelius utverkade eller un- 
der hans tillsyn utf orda* med ,en beundransvärd 
fortgång tillskyndats Finska kyrkan. Och medelst 

11 
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denna sin inre utveckling bibehöll hon tillika den 
välgörsammaste inflytelse på hela samhället, äfven- 
som i följe deraf sin yttre betydenhet. 

Men derjemte befästades hennes öfvermagt i 
förhållande till de litterära undervisningsanstalterna 
samt hennes anspråk på ledningen af dem, liksom 
åter dessa hade hennes bemedling hufvudsakligen 
att tacka för den liägnad, inom hvilken deras egna 
frön till sjelfständig växt likväl, småningom och <■ 
omärkbart, grodde samt slogo rötter.. Bland kyr- 
kans föreståndare och tjenare rådde den åsigt af 
Undervisningsverket, att det hufvudsakligen ägde 
för det presterliga yrket bilda ungdomen. Och un- 
der denna inom : kyrkan länge bibehållna okunnig- 
hets- och omogenhetsålder , som äfven kunde kal- 
las hennes oskuldstillstånd , hade icke eller Staten 
verkligt och klart beliof af en sådan djupare grund- 
val, som vetenskap och vetenskaplig bildning utgö- 
ra, till försvar mot ytliga 'och fanatiska meningar 
och fordringar. * 

Sålunda förblef först och främst Scholverket i 
sitt gamla skick , utan att genom några väsendtliga 
understöd upphjelpas. Den 1693 af K, Carl XI. 
utfärdade Scholordning före$(kref till offentligt be- 
gagnande flera af Gezelius den äldre författade el- 
ler utgifna läroböcker, deribland hans Logik och 
hans Grekiska Grammatik. I Abo Stift fortfor Ka- 
thedralscholan att vara den talrikast besökta. 74 Un- 
dervisningens hufvudföremål voro den lörtorkade 
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Theologiska Dogmatiken samt en inskränkt Latinsk 
ord- och ph raslära. Och sålunda qvarstanuade än- 
nu Scholverket på ett lågt trappsteg i jemförelse 
mhd den lörkofran som samtidigt visar sig i andra 

offentliga inrättningar. 

/ 0 

Gynsammare var icke eller den lott, som i all- 
männa bildningens dåvarande läge kunde tillfalla 
Finlands Akademi. Hon delade samma ode, som de 
flesta af hennes systrar i andra länder voro under- 
kastade. Stiftad i ett ärorikt tidskifte hade hon i 
Sin, början fått en sjelfständig litterär bestämmelse. 
Men den hägnacfes sedermera icke uppifrån, och så 
mycket mindre förmådde hon under tryckande ytt- 
re förhållanden lyfta sig öfver fördomsfulla och fi- 
endtliga eller nedsättande tidsmeningar. Icke eller 
saknade Staten Vetenskapernas och Speculationens 
egna utbildning samt inflytelse, så länge änuu kyr- 
kan, utan att dåmera göra intrång i de offentliga 
angelägenheterna, gällde såsom osviklig ledstjerna 
för all högre insigt ai sanning och rätt. Och icke 
blott genom sitt från dCQ Europeiska bildningens 
stamsätén fjerrän skilda läge, utan derjemte genom 
en fortfarande ömkansvärd torftighet i de henne be- 

> o 

viljade anslag, hade Abö Akademi att kämpa med 
egna ytterst tryckande hinder och svårigheter. Men 
denna kamp och egentligen ett deri uttryckt lef- 
vande behof med* dunkel aning af en högre kun- 
skap in blotta traditionens förtjena redan i sig sjelfva 
deltagande och uppmärksamhet, äfvensom de utgöra 
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ett i sin utveckling och sin utgång betydelsefullt 
skådespel. ^ 

I egenskap af PröCanceller ingaf Gezelius till 
Regeringen flera ansökningar om förbättring af 
Universitetets stat. Under sin vistelse i Stockholm 
, 1693, då de fruktbara förbättringar bereddes, som 
snart derefter, tillföllo Finska Församlingen, glömde 
lian icke eller de Akademiska angelägenheterna. I 
en s. å. till Konungen ställd inlaga åberopade han, 
att nyligen åt Upsala Akademi understöd beviljats, 
samt att Lundska och Dorpatska Akademierna upp- 
rättats , och begärde i anledning déraf förökning på 
anslaget för det Finska Lärosätet. I Dess stat, som 
från början utgjort 7,285 D:lr S:mt, hade årligen 
brustit omkring 2,000 Daler, hvarföre ock Profes- 
sorernas löner icke ens hunnit till 300 I?:lr S:mt, 

■« 

under det likväl lefnadssättet i Abo, der Hofrätts- 
och Landstater jemte Akademien hade sitt säte, vo- 
re ganska kostsamt, äfvensom främmande böcker 
der ganska dyra, men lör den studerande ungdo- 
mens torftighet ingen biinkomst att påräkna. Con- 
sistorii sessionsrum, efter 1656 års brand nödtorf- 
tigt iståndsatt, saknade icke allenast alla prydnader, 
utan var ock, emedan allenast lösa bräder blifvit 
lagda på takbjelkarna, så kallt, att ingen utan stör- 

o 

sta obehag kunde om vintrarna der dröja. A detta 
Gezelii underdåniga andragande utföll Konungens 
svar af d. 12. Okt. 1694 innehållande , att såsom re- 
dan 1646 afgjorts, det Akademien ingen ersättning 
hade att vänta för de hemman* hvilka voxe öde el- 
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ler förmedlade, kunde sådant icke eller nu beviljas,» 
men att den redan 1684 på Consistorii anhållan be- 
slutna, ^huru genom militie indelningen fördröjda 
nya skattläggning numera, éiligt Konungens 'till 

o 

Dandshöfdingen i Abo afgående befallning, skynd- 
samt skulle verkställas , dock på Universitetets eget ' 
äfventyr, eller utan ersättning af statsmedlen för 
den möjligen genom ny skattläggning uppkomman- 
de minskning i inkomster, hvilken hvarje löntagare 
borde lika vidkännas. Icke eller kunde de för un- 
derhållande af Universitetets byggnader på staten 
uppförda 200 D:lr ökas, utcfm att inalles 500 Daler , 
som Consistorium begärt dels till ersättning for lö- 
nebrister dels till betalande af $tt lån upptaget för 
de år 1656 afbrända Universitetshusens återställan- 
de, skulle af Konungen i nåder anslås, sedan Con- 
sistorium först till LiquidalionsCommissionen redo- 
görelse insändt. Och i anledning af Consistorii an- 
hållan ovti inrättande af en ny Fogdetjenst, jemte 
den, som förut fanns, beordrades Landshöfdingen 
att med Biskopen och Consistorium öfverlägga om 
behofvet deraf samt huruvida af den förra Fogde- 
lönen någon del kunde anslås åt den nya uppbörds- 
mannen. Blott tillsättandet af en Fäktmästare med 
samma lön, som i Upsala för en sådan var bestämd, 
blef i nåder beviljadt, med föreskrift, att den, som 
till tjensten förordnades, alltid först i Stockholm af 
Konungens Exercitiemästare skulle pröfvas ; och 
finge för hans öfningar ett af Consistorium föresla- 
get gammalt stenhus i kyrkogårdsmuren upplåtas, 
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om detta af Landshöfdingen ansåges kunna från 
Domkyrkan umbäras. — Och då sålunda, under 
Carl XI:s for allmänna hushållningen välgörande 
styrelse, Universitetets stat förblef ohulpen, så var 
allt hopp om förbättring betaget under påföljande 
långvariga krig. fristerna ökades genom det aka- 
demiska uppbördsverkets från äldre tider fortplan- 
tade oredor . 75 

Den onmbärligaste af Akademiens inrättningar 
och samlingaf , Hennes Bibhothek, erhöll på gan- 
ska lång tid ingen annan förökning än genom fri- 
villiga gåfvor , hväraf de flesta Voro alldeles ringa 
eller blott i välmeningen hade värde. Bland de be- 
tydligare kan den föräring räknas, hvarmed Getfe- 
lius redan såsom Professor hade krönt sitt akade- 
miska Rectorat. % Första åren efter sin flyttning från 
Narva till Abo bjöd han till att afhjelpa de äfven 
af brist på Bokhandlare fortfarande olägenheter , i 
det han begagnade förbindelser i Reval för att ge- 
nom en Bokhandlare derstädes så väl för eget som 
andras behof förskrifva böcker * 75 Men denna nöd- 
hjelp var lika ovaraktig som obeqväm. Othförgäf- 
ves bemödade han sig att åt akademiska Bibliothe- 
ket utverka nya anslag, särdeles då tillfälle erbjöd 
sig till ipköp af AmbasSädetiren Coijets efterlemna- 
de betydliga boksamling. Dylika försök förbjödos 
sedermera af dg sjelfva, då alla offentliga tillgånger 
påkallades för Rikets yttre försvar. 

Emellertid hade de Europeiska folkslagen ge- 
nom mer utvecklade borgerliga och politiska inte- 
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ressen trådt i närmare beröringar af den fördelak- 
tigaste inflytelse på den allmänna bildningen. Biand 
qvarlefvor af medeltidens råa formaliteter var den 
vid Uni versi teterna brukliga så kallade Pennali smen 
och Depositionen, som genom en Konglig förord- 
ning af d. 25. Nov. 1691 förbjöds,* 1 men livaraf 
ända till mannaminne letnningar bibehöllo sig. 

Tillgifvenheten föip gamla plägseder och bruk 
så väl i det offentliga som enskilda lifiret samman- 
hängde med fasta sedliga och fosterländska band. 
Men der med förenade sig förkärlek för äldre hiott 
theoretiska s^ttser och läror. Och derjjia ensidig- 
het urartade till envist och blindt fasthållande vid 
^tationära innehållslösa former i vetenskaperna. Det- 
ta alstr^d^s och närdas dock hufvudsa)digen af ett 
inom sjtflfv^ protestantiska församlingen småningom 
inrotadt tapjcotvång, söm ansågs nödvändigt bade 
för Kyrkans bestånd octi Vetenskapernas grundliga 

• o 

behandjing. Och vid Abo Universitet, liksom vid 
alla andra protestantiska länders läroverk, ipsmögo 
sig eller fortplantades våldsamma fördomar af den 
art, att all sjelfständighet i forskning utstängdes. 
Ett och<annat äldre drag af dem' förutsändes bär 
såsom förklarande den inflytelse* hvilkeu Gezelius 
i egenskap af ProCanceller utöfvade. Ända v från 
Universitetets första tider förete sig skarpa och be- 
stämda spår af dessa förvillelser. Michael Wexi- 
onius, en bland Universitetets utmärktaste lärare af 
första uppsättningen, hade till Consistorii protokoll 
d, 14. Maj 1642 erinrat, ’’att hvar ocli en Professor 
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”achtar sigh fBr all tingh therförej att lian icke 
‘”något nytt proponerar till then ändan atthan skul- 
”le synas något mera eller bättre kunna göra än 
”the andre, theraf tvifvelsutan förargelse och osem- 
”ja kan sedhan förorsakas.’’ . Ytterligare under d. 
22, Jan, 1645 upptages såsom i Consistorium aftaldt, 
att ingen Professor måtte utan Konungens och Can- 
cellerens särskilda befallning hålla offentliga före- 
läsningar öfver andra författare än dem, hvilka vo- 
ro i Constitutionerna uttryckligen nämnda; samt 
att icke eller någon borde lasta gamla författares 
goda mening , och sin egen eller andrås nya menin- 
gar ovislig$n offentligt' försvara, utan tvertom till 
det bästa uttyda villfarelser , som kunde finnas i äj- 
dre arbeten, och derjemle så framställa den bäst 
grundade menihgén , att de förståndige kunde ut- 
välja densamma. Denna bevakning mot införandet 
af nya vetenskapliga läror iOnefattäde tillika en 
sträng uppsigt öfver dé akademiska Disputatioljer- 
na. Och utgifvandet af litterära arbeten på ani^an 
väg var förenadt med än flera tryckande eller ned- 
slående ömgånger. Då en Student vid namn Grim- 
sten, som hade öfvat sig att gravera, 1673 började 
upplägga en Konungalängd med stamtaflor, förkla- 
rade Conåistorium , att öfvérhufvud ett sådant före- 
tag utan särskildt tillstånd från Kongl. Cancelliet i 
Stockholm vore obehörigt; äfvensom sedermera Se- 
naten förbjöd tryckningens, fortsättande. Och här- 
jeihte tjenar till upplysning ett år 1688 lör Viborgs 
Gymnasium beviljadt Boktryckeriprivilegium, der 
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uttryckligen förbehölls , ”att på bemälte tryck icke 
”det ringaste, som är af något värde, måtte tryckas 
”förr än det först af CancelliCollegium vore genoip- 
* J sedt och adproberadt , vid förlust af detta privile- 
r gio , samt vid det straff Kongl. Maj:t vid den hän- 
”delsen skulle deröfver statuerande varda.” Samma 
år hade en särskild Censor i Stockholm blifvit till- 
satt, hvars hufvudögnamärke borde vara icke min- 
dre alt hämma uppläggandet inom landet än infö- 
randet utifrån af sådana skrifter, hvilka kunde stö- 
ra enighet i religionen eller kränka sederna . 78 Men 
dessa offentliga bevakningsanstalter oberäknade, hölls 
vid Universiteterna dessutom af Presterna en sträng 
tillsyn öfvér allt, som från Philosophiska Facul-* 
teten till tryck utgafe. Vid samma tillfälle Con- 
sistorium utlät sig om de förenämnda stamtaflorna, 
angaf Theologen Bång, det en nyss af en Student 
Gabriel Melartopeeus utgifven disputation de Ami - 
citia möjligen skulle lända Philosophiska Faculte- 
ten till elakt namn. Och samma ömhet om Philo- 
sophernas goda rykte fann som oitast anledning att 
visa si g , än mildare än strängare. Då några år der- 
efter åter en Student, Anders Mertlien, anhöll om 
tillstånd att få utgifva en afhandling de Prudehtia 
Civili i et Militär i, förbjöds det på annat sätt än 
i form af disputation , 7 9 Äfven var det öfverhufvud 
vådligt att vidröra ämnen, som hörde till Statsrät- 
ten; cich genom ett derhän syftande akademiskt ar- 
bete ådrog sig JurisProf essorn Kempe Bi&kop Ge- 
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zelii den äldres hotande anklagelser. En dylik för- 
sigtighet fortplantades till den tid , då Gezelius mot- 
tog ProCancellersemhetet. Kort förut då den ledig 
blefna JurisProfessionen skulle besättas, anhöll Con- 
sistorium hos Cancelleren, att dertill måtte föroi’d- 
nas ej, en främmande, som medelst nya meningar 
skulle förvirra do Studerande och störa den i Phi- 
losophin lyckligt bibehållna enigheten, utan någon 

o 

som vid Abo Universitet insupit de sunda princi- 
perna. Men isynnerhet det öde , ,som hade drabbat 
Biskop Terserus, utgjorde en skarp erinring om de 
för hägnande af Kyrkans former uppdragna grän- 
sorna. Okända voro således fordom de hastiga för- 
ändringår i rådande meningar och åsigter, hvilka 
sedermera företett sig såsom närmaste yttre följd 
af tänkandets framdrifna rätt; och vetenskapernas 
vanliga framställning i sjuttonde århundradet in- 
skränktes till ett idkeligt upprepande af utnötta, ihå- 
liga sattser, hvilket icke ens genom ombyte i ut- 
trycket kunde upplifvas, utan att råka i misstanka 
såsom oförenligt med grundlighet eller renlärighet 
eller praktiska syftemål. Följden var, att nästan 
hvarje genom högre egenskaper utmärkt Universi- 
tetslärare ådrog sig vanrykte, menderjemte att dock 
småningom en lefvande öfvertygelse vaknade om 
den inre nödvändigheten af tankefrihet, samt att 
dock tillika mot utgången af århundradet ett nytt 
äfven den allmänna odlingen^ tidehvarf förebådades, 
hvars ehuru, dunkla gryning icke eller vid strän- 
derna af Aura uteblef, ehuru det fördröjdes af den 
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ofördragsamhet och tvång, som inom Kyrkan hade 
rotfästat sig. 

Dess mörkaste sida visar sig i de påståenden 
och anklagelser, hvilka under Riksdagen i Stock- 
holm 1693 från offentliga myndigheter utgingo mot 
en skara af småningom till Sverige dels inkallade 
' dels undan teligionsforföljelser ditflyktade främman- 
de trosförvandter. Och i anfallen mot dessa utlän- 
ningar uppträdde bland de främsta af Prestastån- 
det äfven GezeliUs utan att af de fromma arbe- 
ten i Psalm- och JEuangeliiboksComitéer, hvarmed 
han tillika efter den nyss firade Jubelfesten var 
sysselsatt, stämmas till ett försonligare sinnelag. 
Inom Svenska Kyrkan hade otålsamheten dåmera 
stigit till en höjd, der den började visa sig i öppen 
motsätts mot stigande sedliga och politiska grund- 
sattser, samt uppträdde jtned anspråk, hvilka af en 
uppväxande allmän bildning sftitligen tillbakavisades, 
efter det de likväl ntöfvat en högst förderflig infly- 
telse, samt hämmat och kränkt den lära , hvars upp- 
rätthållande de föreburo. I ett närgränsande äldre 
tidskifte had^ fri religiensöfning utlofvats åt de ge- 
nota Louis de (reer från Flandern och Liittich in- 
kallade bergsmän af Reformerta bekännelsen. Men 
redan under K. Oarl X. Gustaf hade de inflyttade 
främlingarnas religionsfrihet inskränkts derhän, att 
deras i Sverige födda barn måste i Lutherska lä- 
ran uppfostras. Ännu likväl år 1684 hade K. Carl 
XI. i en skrifvelse till Gouverneuren i Ingerman- 
land Sperling föreskrifvit , alt den fria religionsöf- 
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ning, h vilken kort förut åt de i Narva bosatta En- 
gelska Handlande af Konuhgen blifvit beviljad, bor- 
de äga bestånd, ehuru Konungen dock godkände 
en af Gouverneuren jemte Gezelius såsom. Superin- 
tendent föreslagen inskränkning, att de icke i nå- 
gon kyrka, utan, enligt Konungens uttryckliga för- 
klaring, blott i förstone, i ett tjenligt hus, till und- 
vikande af förargelse, måtte hålla sin gudstjenst. 
Men snart derefter tillbakaträngdes vishetens och 
den religiös^ tålsamhetens bud genom ett blindt nit, 
hvaraf Kyrkans föreståndare betogos,- isynnerhet se- 
dan en talrik skara,, så kallade Réfugiés eller Fran- 
ska flygtingar af Reformerta bekännelsen i Riket 
inkomtno. Den 3. Maj 1687 utfärdades ett Kong- 
ligt påbud, att som Stockholms stads invånare af 
Franska nationen plägade bivista den Katholska och 
Calvinska gudstjensten hos de utländska Ministrar- 
na af sqmma lära, och* då de derföre ställts under 
tilltal, åberopat, att i hufvudstaden ej någon Fransk 
Luthersk Prest vore att tillgå; så borde $n sådan 
skicklig och lärd man iriförskrifvas med löneanslag 
af stadens kassa, ^nen emellertid noggrann tillsyn 
hållas, att de Franska familiernas barn antingen vid 
Svensk eller Tysk schola i Christendomen blefve 
undervisade, I följe häraf inrättades skyndsamt en 
Fransysk Luthersk Kyrka i Stockholm; men hon 
blef föga besökt. , Och år 1693 inlemnade af sådan 
anledning Öfverståthållaren Grefve Christofer Gyl- 
lenstierna en berättelse till Konungen om de främ- 
mande trosförvandternas visade försumlighet. Men 
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tillika angafs, att de ^$ke ens åtnöjde sig hvar inom 
sitt hus hålla sin gudstjenst, utan om söndagarna 
i stora skaror och med gny samt till en del åkan- 
de i vagn, tågade genom Stockholms gator till sina 
samlingställen , Fransoserna och Holländarne hos 
Bruksförvaltaren de Geer, ättling af föreuämnda, 
om Svenska näringarna förtjenta Ludvig de Geer 
d^en äldre, Engelsmännen hos deras landsman Le- 
gationsPresten och Secreteraren Robinson, 80 jemte 
det några af Katholikerna stundom besökt mässan 
hos Kejserliga Gesandten von Starenberg. Och jem- 
te det de åstadkomme förargelse samt kunde blifva 
farliga för Svenska Församlingen, hade de, emot 
utfärdade Placat, på Böndagarna utevarit från Lu- 
therska gudstjensten. Men emedan de sålunda miss_ 
brukat Konungens nåd samt muntliga befallning, 
livarefter med de Reformerta setts genom fingren, 
hemställdes nu, om ej strängare åtgärder mot dem 
borde vidtagas. Härå utföll d. 31. Maj Konungens 
beslut , hvarmedeist åt Öfverståthållaren uppdrogs att 
mot det öfverklagade oskicket vidtaga nödiga åtgär- 
der. * Och följden var, att de främjande trosför- 
vandterna underkastades nytt tvång. Men de Refor- 
merta föranlätos deraf att till Konungen ingifva en 
d. 5. Aug. s. å. undertecknad böneskrift, hvaremot 
åter Presterskapet från andra sidan framträdde med 
sina beifranden. Och å Ståndets vägnar ingafs till 
Konungen ett betänkande af d. 1 Dec., hvilket en- 
kom var stäldt mot de Reformertas böneskrift. För- 
fattare dertill var just Gezelius , söm på ErkeBiskop 
Svebilii anmodan hade uppsatt detsamma. Par drag 
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äro tillräckliga att beteckna dess bitterhet. Oför- 
höljdt förklarades, *’att om intet Cromwell, och 
’’de, som med honom begingo det i alla andra tider 
”ohörliga Konnngamord, hade varit intagne med 
”en Calvinisk anda, så hade de intet kunnat drifV 
”vas till* en så förskräcklig gemin g.” Och söphi- 
stiskt begagnades det i de Reformertas böneskrift 
åberopade skäl, att Lutheranerna i flera reformer- 
ta länder njöto religionsfrihet, samt förvrängdes 
derhän , att de Reformerta icke kunde annat än er- 
känna möjligheten af den eviga salighetens vinnan- 
de genom Lutherska läran, ehuru Lutheranerna åsin 
sida aldrig kunde finna sig i ett motsvarigt erkän- 
nande. 81 Dessa utfall mot de Reformerta röja den 
intolerans , det samvets- och tanketvång öfverhufvud, 
som inom Svenska Kyrkan hade fått rotfästa sig. 
Étt förnyadt utbrott deraf , hvari Gefcelius likaledes 
var bland anförarne , måste här än ytterligare upp- 
ställas både såsom sjelft talande mot sig, och såsom 
bevittnande en utbredd i-^rdom och förvillelse , hvar- 
af Lutherska Hörsamlingens föreståndare gemensamt 
hade låtit sig bemägtigas. ErkeBiskop Svebilius 
jemte flera andra af de Svenska Stiftens styresmän 
förenade sig i Stockholm d. 25. Nov. 1695 åter om 
ett betänkande, som var riktadt mot de Reformer- 
ta och liksom det förra af Gezelitjs var uppsatt. 
De förnyade härmedelst sina klagomål, att den 
Fransyska Lutherska kyrkan liksom äfven Fransy- 
ska Scholan föga besöktes, samt yrkade på nog- 
grannare tillsyn öfver de främmande trosförvand- 
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terna, att de ej måtte förleda ungdomen; och der- 
jemte begärdes, såsom äfven i det förra betänkan* 
det, att ingen utlänning af främmande trosbekän- 
nelse måtte till språkmästare eller lärare i några 
slags ölningar fä antagas. — Nyss förut hade en 
Fransk reformert Prest Isak itouyer med sin familie 
blifvit från Sverige förvisad, genom Konungens d. 
19* Jan. s. å. gifna resolution, som upphäfde en mot 
. honom i anledning af Kyrkoordningen anställd rät- 
tegång, men derjemte anbefalläe ÖfverStåthållaren 
att för honom utfärda pass att från Sverige afresa, 
likväl med ’’förskoning, för den genant, som främ- 
”mande , när. de med deras i landet f örvärfvade egen- 
v dom alldeles bortflyttä, äre skyldige efter privile- 
gierna att gifva till staden.** Dessa förföljelser strid- 
de uppenbarligen mot den redan framdrifna borger- 
liga idoghetens och allmänna bildningens interes- 
sen , men de fortforo dock i Sverige , tills att mog- 
nare och förädlade sedliga föreställningar reste sig 
emot den}. Ifrån Kyrkans sida underhöllos de, i 
det att den i Christendomens äldre tider uppställda 
lära om en enda saliggörande Kyrka åter förklara- 
des gälla om ett uteslutande och yttre Kyrkosam- 
fund. Denna förvillelse jemte de påfviska anlägg- 
ningar för proselyters förvärfyande, hvilkas rikt- 
ning, bland andra tillställningar, det i Linz i Österri- 
ke inrättade såkaUade Nordiska Stiftet 82 röjde, un- 
derhöll Protestanternas, i intoleransen uttryckta 
liksom deraf tillbaka än mer utbredda misstroende 
Ull sig sjelfva* 


Digitized by 


Google 



Samma misstroende samt otålsamhet utslängde 
speculationen från beröring med religionens inne- 
håll samt medverkade till hennes riktning på den 
yttre naturens föremål, 

o k 

Vid Abo Universitet utbröt år 1697 en tvist, 
som öppet ställde mot hvarandra tvenne dittills mer 
dolda partier. Anledningen gåfvo några, under 
Poeseos Professorfi Rudéns inseende utgifna, af ho- 
nom sjelf såsom Decanus äfven till tryckning god- 
kända theser de mente humana , dem en Stude- 
rande Anders Chydenius, sedermera 'stamfader för 
en i Finland utbredd slägt af samma namn , hade 
författat , och , för sin fattigdoms skuld , till bespa- 
rande af tryckningskostnad fått Philosophiska Fa- 
cultetens tillstånd att i stället för disputation utgif- 
va. Detta ringa arbete blef af Gezelius d. 25. Jan.,’ 
dagen efter sedan det utdelats , i Consistorium Aca- 
demicum angifvet innehålla nya och ovanliga phi- 
losophiska principer, i afseende hvarå han yrkade, 
att dess offerftliga granskning borde tills vidare in- 
ställas. Tians påstående understöddes af Theologie 
Professorn Wanochius, som förklarade några ta- 
lesätt i samma theser vara irrläriga ; hvafcjemte 
Professorn i Phy siken Hahn mot den §ista thesen, 
så lydande: Quidquid est , esse corpus pel spir itum , 
anförde: Radius Solaris est , Ergo est corpus pel 
spiritus . Under ordvexlingen häröfver åberopade 
Rudén, att han i stöd af sin i Upsala förvärfvade 
lärdom befordrats till Professor, samt ej sedan i 
Abo kunnat inhämta någon annan öfvertygelse , och 
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att hail frän de åtalade uttrycken afstyrkt Respon- 
denten , men for öfrigt, ”om”, för att anföra hans 
egna ord, ”de gode Herrar yille ge sig patience , 
”ville han visa, att de gamla ock varit i samma me- 
ning”; h vare mot åter Gezelius invande , att i sådant 
fall samma ordformer, som de Gamle brukat, ha- 
de bort iakttagas, samt lät uppläsa Kongliga bref 
af d. *26. Okt. 1691 och d. 18. Mars 1693 mot onö- 
diga nyheter, såsom på denna tid hvarje afvikelse 
frått ett utnött godtyckligt ordkram hette. Slutli- 
gen afgjordes , enligt med Rudéns begäran , att han , 
innan thesernas offentliga granskning ginge för sig, 
öfver dem borde med Theologiska Facultetens De- 
canus, nyssnämnde Wanocbius, förklara sig. Men 
soni denna genast på eftermiddagen apställda , öf- 
verläggning aflopp blott med Rudéns tydning af 
några enskilda uttryck , och Gezelius begaf sig bort 
på en resa, så ge ck disputationsacten i verkställig- 
het. Och, som Gezelius sedermera till Cancelleren 
inberättade, gjorde Akademiens dåvarande Rector, 
Med. Professorn Braun Vid samma tillfälle en gra- 
tulation deröfver, ”att sådana principia nu kommo 
in.” Härmed delar död: Braun den utmärkelse, som 
tillkommer Medicine Professorerna vid Åbo Uni- 
versitet i detta tidehvarf, att de, af vetenskapligt 
interesse , . någon gång jetnförelsevis dristigare höjde 
sin röst för dessa såkallade nya principer, dem de 
inhämtat vid Holländska Universiteter, hvarest d© 
flesta af dem hade studerat. Men sådana gäsningp- 

13 
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ämnen ansågos då i allmänhet såsom skadliga eller 
onyttiga , emedan de icke omedelbart tjenade for de 
gifna praktiska syftemålen, jemte det de störde den 
stillastående enigheten på trons område. Och i 
kraft af utfärdade förordningar mot då såkallade 
nyheters insmygande ansåg Gezelius sig pligtig att 
ställa Rudén under ytterligare tilltal, för det han 
för theserna presiderat; hvaremot denne nödga- 
des taga sin tillflykt till den förklaring, att han i 
kathedem v uppträdt, ”intet till att defendera, utan 
”allenast explicera det, som syntes något fräinman- 
”de talt.” Med detta nöd tvungna urskuldande ut- 
ställes i sjelfva verket det papistiska tanketvång, 
Som Protestantiska Kyrkan, i motsägelse mot sig 
sjelf, hade infört, samt erinras om ett än i denna 
dag i den strängare Katholska Församlingen bibe- 
hållet sätt att meddela vissa förkättrade vetenskapli- 
ga läror blott såsom hypotheser, eller berättelsevis. 

Men tvisten mellan Éiskopen och Professor 
Rudén upprördes snart å nyo, d& i nästfoljande 
Mars månad under den sistnämndes inseende åter 
elt akademiskt arbete under titel : de cognatione ar- 
tis atque natur oe utkom , hvilket skulle vara f örfat- 
tadt af Respondenten , en Candidat, Clemens The- 
laus. Delta angafs i Domkapitlet af Dess ledamot 
och Philosophiska Facultetens Senior, Professorn i 
Logiken och Metaphysiken Simon Tolpo i om hvil- 
ken här synes lända till upplyshing, att han med 
Gizelius var besvågrad, och för öfrigt , att han, en- 
ligt samtida omdömen; var en from man, men ’ 9 allt 
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för opportun för dem i som fiska i grumligt vat- 
ten/' Hans andragande var det, att samma dispu- 
tation inriehÖlle principer, stridande mot dem, som 
förut vid Akademien i alla Desa tider meddelats. 
Och Gezelius ansåg sig nu befogad skriftligen hos 
Universitetets Rector förbehålla, det disputatiogs- 
acten måtte tills vidare inställas. Men då han åter 
strax härpå till sitt Prebendepastorat afreste, fatta- 
de Consistprium Academicum under tiden åter det 
frimodiga beslut , alt ventilationen obehindradt kun- 
de for sig gå, f, allenast de rum, som syntes meri- 
”tera, vidare publice eXplicerades.’* Såsomrskäl lik- 
väl for detta beviljande upptogs försigtigtvis i pro- 
Wkollet, att de åtalade sattsema blott berättelsevis 
vore framställda och ingenstädes i disputioneh fun- 
nes påyrkade eller försvarade. Men detta oaktadt 
reste sig Domkapitlet; och genast efter Gezelii 
hemkomst , uppsattes af Theologie Professorn Wa- 
nochius, i Facultetens namn, åtskilliga mot begge 
disputationerna riktade anmärkningar, hvilka till 
Universitetets dåvarande Canceller Grefve Wallen- 
stedt öfversändes. Och följden var, att Cancelleren 
medelst ett strängt bref af d. 13. Juli föreskref, det 
Rudén ägde genom Biskopen öfversända sin förkla- 
ring, som af Pbilosophiska Faculietenä Utlåtande 
borde åtföljas. Men den skrift Rudén således af- 
gaf , upplyser noggrannare det betryckta läge , hvari 
Vetenskapernas lärare på denna tid befunno sig, ge- 
nom det tvång, som af Kyrkans tjenare utöfvades, 
medan de å andra sidan lånade dem sitt beskydd 
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och hägn. Och Rudéas uppsatts utgör tillika en 
påminnelse om lyckan af sednare, genom ljusets 
och sanningens -egna segrar beredda förhållanden, 
samt denned erbjudna högre både rittigheter och 
förpligtelser. Hans försvar börjas med bedyranden, 
att, han lika så mycket som någon Theolog vore 
om sin salighet angelägen , samt åberopande, att 
han blifvit i Theologin examinerad, att han aldrig 
tillförene blifvit för kätterf misstänkt, att han vid 
Professionens, tillträdande ailagt ed på Guds rena 
ord och den oförändrade Augsburgiska bekännel- 
sen m. m* I det följande må han sjelf tala. ”2:o 
”att någon förgripelse vore skedd mot rätta prin- 
” 1 cipia pkilosophica , har jag så mycket besvärligare 
*’att finna, som de icke hafva specificerat, hvilka 
”principia böra kallas de rätta; oai härmed förstås 
”de principia , som vid denna Academien (ehuru 
”väl icke öfverallt) äro vedertagna, låter jag för min 
”person dem gerna så vara, hafvandes aldrig min 
”tanka varit, att mig mot dem opponera eller nå- 
”gons mening disputera. Det måste jag väl tillstå, 
”att den tiden jag studerade i Upsala, idkades som 
”bäst Recentiorum principia , uti hvilka jag, såväl 
”som andre, hörde våre lärde Prceceptorum lectio- 
”ner, och såg de experi/henter, som gåfvo mig täm- 
”meligt tillfälle, att mer inclinera till den philoso- 
’phien. Icke dess mindre lärer jag hafva det vit- 
”nesbörd af alla, som närmare känna mina studier, 
”att jag aldrig gjort mig så till träl af Cartesio el- 
”ler på hans ord svurit, att jag ock icke med flit 
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”de gamlas skrifter handterat: och förmodar 9 der 
”jag skulle i Philosophih fovera någon synnerlig 
”mening för mig sjelf , den mig' syntes med ett sundt 
"förnuft och* alla tiders förfarenhet ( bäst öfverens- 
”komma, det vara så till&teligit , som ingen kommer 
”derigenom att lida förutan jag sjelf, om jag i nå- 
”gon villfarelse vore; ty att jag, sedan jag hit till 
”Academien blef skickad, antingen uti disputationef 
”eller lectioner, publice eller privatim, någon velat 
"min mening inbilla eller obtrudera, Vill jag mana 
”mina ovänner att säga, om de kunna. Jag vet ful- 
”ler intet, huru försvarligit det vore vid ett Univer- 
sitet, om uti Philosophia ungdomen skulle s& bin- 
”das vid ens Auctors mening (om hvilken ännu tor- 
”de contenderas , om han är den bästa) , att man u- 
”tan fara af hat och förföljelse icke understode sig 
”en gåpg fråga efter andra. Så har jag dock mig 
”minst om sådant bekymrat, lemnat hvarjom och 
”enom fritt för mig att tänka och tåla som bäst ho- 
”nom synes, och med största ömhet, som kunnat 
”ske, uti publique discurser handterat alla de mate- 
”rier, som jag förstått vara hos somlige denna A- 
”cademiens Professorer illa lidne, om hvilka mate- 
”rier jag ock med flit har sökt mig att underkun- 
”diga, till att dem så mycket mera undfly, och in- 
”tet tillfälle till oenighet gifva, det jag ock fram- 
gent observera tänker. Men att jag denna gången 
”har kommit till att såsom Decanus approbera des- 
”se anklagade theses de mente humana, skedde för- 
denskull j aU jag otaöjeligen kunde tänka, det skul- 
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"le en incning, som ftir några år sedan allmänt år 
9 Vorden agreerad, na förlorat sin gunst och blifvit 
"allom förhatelig. Ty jag ser af en disputation, 
"som anno 1690 här är hållen under Herr Profes- 
v soren Hahns pr ae si dio, med nästan alla Prof esso- 
” rum gratulationer, de sensibus hominis , att sam- 
"ma expressjoner och ordefbrmer der finnas opåtal- 
"dé defenderade, som uti Thesibus de mente hu - 
”mana. Jag vet icke, om den assertionen, att ani- 
”ma humana kallas en res cogitan e, 85 lär er fallit 
"mäst anstötelig; men bemälte disputation säger det- 
"samma, och besynnerligen i dess prefation finnas 
' "dessa ord: Hoec anima nihil aliud est , quam res 
”cogilans , seu res intellectu et voluntate prcedi- 
”ta, cujus essentiam ne minima quidem* momento 
" absque cogitatione concipere possunu — Den s.e- 
"nare disputationen , de cognatione artis et npturce , 
"kunde så mycket mindre mot de rätta principia 
"sägas något innehålla, som Respondenten nästan 
”intet tordt positive affixmera , utan allenast refere- 
”rar andras menirfgar, — hafvandes han, uti det 
*’han ponerat, i allt följt den excellénla Sturmium 
"(som förmodelig ännu lefver i Altdorff, äfven en 
"Lutheranisk Academie) uti en tractat, som han 
"under samma titel skrifvit. Och ehuruväl desse 
"Respondenters disputa tioner utaf P/iilosop/iia re - 
” centiori något smaka, kunna dock h varken de el- 
”ler någon annan säga, att d<e sådana principia af 
”mig lärt, eller till de materier äro tvungne." Slut- 
ligen påstår Rudén, att en af Gezelius mot lionom 
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åberopad Kongl. förordning af d. 26 Okt. 1691 ej 
i denna tvist kunde eller borde tillämpas, då den 
förnämligast rörde politiska . ämnens .afhandlande, 
och vore föranledd at en i Upsala utkommen dispu- 
tation de statu liominum naturali et cidventitio , • 
hvars ventilation föranledt tvist om Konungamag- 
tens ursprung. Och for öfrigt anmärkte Rudén . 
derjemte, att nyligen i Åbo en disputation de ad- 
miratione , i allt, som han uttryckte sig, hämtad 
ur den nyare Philosophin, blifvit under Hahns in- 
seende y utan åtal offentligen granskad. 

Denna Rudéns förklaring åtföljdes af Philoso- 
phiska Facultetéhs utlåtande, hvilket bär än djupa- 
re spår af det ok, hvarunder Vetenskaperna smånin- 
gom måste arbeta sig fram. Faculteteit erkände v * 
alt Chydenii theser väl vore grundade ”på philoso- 
9, phiaj så kallad nova , och fordenskuld något främ- 
”mande här vid Academien. Men om,” yttrade sig 
Faculteten vidare, ”nu så väl Docenles som Discen- 
” tes skulle sig af hålla in totum ifrån allt det, som 
”af nya Philosophien har någon smak, och hålla 
”sig. Vid det gamla, som merendels här till har 
* ”varit här vid $ denna Academien brukeligit, eller 
”om något af nya Philosophien här efter kan tålas 
”och excuseras, som Kongl. Maj:ts allernådigste re- 
”script af d. 17. April 1689 synes medge, der H:s 
”Högstsal. Maj:t Philosophiens fria" bruk allemå- , 
”digst tillåter, så att man icke ensinnigt behöfver 
”hålla sig vid de gamla j Dogmata, allenast någon 
”nyfikenhet att uppfinna nyheter ej löper derunder, 
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”som Kongl. Maj:ts allnådigsie rescript af d. 26. 
"Oktober 1691 förbjuder, det understår sig -icke 
"Facultas Philos. utsäga, ulan det varder H:s Hög- 
”grefl L Excellence Acad. Cancellario allerödmjukast 
"hemstälk Angående den senare Candidatens The- 
"lai . gradual disputation de Cognatione Arti* et 
”Natur ce, så har ock Faculta* densamma noga ge- 
”nomläst och skärskådat, som ock derhos iakttagit 
"de observationer, som Herrar Professores Meta- 
” physicee och Physicee deröfver, så väl som om 
”den förra formerat, emedan begge disputationeraa 
* 9 hafva synts något röra deras Professioner, men 
"funnit denne mest vara uti det, som nytt är, rela- 
” tive stäldt, meti ock i en stor del bestående af det, 
"som gammalt eller Aristotelicum plägar kallas. 
"Dock har Faculta* tiU sin störr* säkerhet deruti 
"utmärkt 12 rum, som hafva synts ändteligen något 
"främmande , och deröfver fordrat Herr Ptofesso- 
"ris Poesios mening och uttydning, hvilken sedan 
"j Facultas har erhållit, och han, H:r Professor 
. •Toesios , är funnen icke vara af någon annan me- 
"ning än lidelig kan vara, tyckes oförgripeligen den 
"disputationen de Cognatione Artis et N dtur as , 
"Philosophien anbelangande, icke kunna qväljas." 

Sedan sålunda Philosophiska Faculteten ‘betagits 
den rättighet att yttra sin egen öfvertygelse , och 
då äfven Rudén iakttog varsamhet, så återställdes 
för lång tid åtminstone i det yttre en gammal halt- 
lös enighet i vetenskapernas behandlig. Och Rudén, 
som kort derefter anträdde en resa till Vermland 
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tjll sin faders begrafning, erliöll Gezelii förord 
till Cancelleren, att han i sin Profession användU 
flit och i Eloquentiae studium gagnat ungdomen; 
”vore till önskandes,” skref Gezelius, ”det han af- 
”hållit sig ifrån de tvenne anstöteliga disputationer, 
”som han nu i år hållit, och intet angått hans ProfeS- 
>’sion. Skulle det,” förklarade Gezelius vidare, 
”Gudi och Vår Nådigste höga öfverhet behaga, att 
”öka hans lycka, så skulle jag för hans k.Svärmo- 
”der och andra hans förvandters skuld hafva deraf 
”hugnad, såsom han är af god capacité , att han det 
”med Guds bistånd kan förestå, som Kongl. Maje- 
/ ”stäts Nåd honom täckes anförtro.” Denna förlik- 
ning var redan afslutad, då ett bref från Cancelle- 
ren till Gezelius ankom, uttryckande den önskan, 
att saken måtte afhjelpas utan vidare besvär. Och 
någon tid derefter, den 6. Apr. 1698, yttrade Geze- 
lius i Consistorium , att Rudén i afseende å de tven- 
ne disputationerna gifvit honom tillbörlig satisfac- 
tion , i anledning hvaraf ”Professor Poesios betacka- 
”de Herr ProCancellario,” som protokollet lyder, 
”för dess gunst och godhet, och contesterade , att 
”såsom det aldrig varit hans intention, att bryta 
>’Herr ProCancellario emot, så utlofvade han ock, 
”att Herr ProCancellarius aldrig härefter sådant af 
”hans actioner skulle förnimma.” Så uppmärk- 
sam för sin yttre lycka, och derjemte ansedd såsom 
poet och genom sin särdeles vid Abo Akademi dit- 
tills sällsynta Romerska lärdom och vältalighet, 

14 
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vann Rudén snart önskadt tillfälle att öfvergå till 
Kyrkans öfverherdeembeten , blef Superintendent i 
Carlsfcad, och sedan Biskop i Linköping. Men Ge- 
zelius , som mot slutet af förenämnde år bivistade 
Riksdagen i Stockholm, ingaf der till Cancelleren 

i» 

ett memorial, hvari lian anhöll, att vid •Abo Aka- 
demi de från Desa början antagna philosophiska 
grundsattser måtte npprätthållas , emedan de visat 
sig gagneliga och , mer än de andra nya och så kal- 
lade Cartesiska , grundlögt skicklighet hos Theolo- 
gie\ Studerande, srom i Åbo utgjorde största delen 
af den akademiska ungdomen. Sålunda förfäktades 
praktiska syftemål samt en stationär enighet såsom 
ledstjemor för vetenskapernas riktningar. 

Men medan Kyrkan sålunda öfverskred grän- 
sorna för sin inflytelse , befästades tillika inom hen- 
ne tvång mot hvarje sjelfständigare uttryck af en 
lefvande öfvertygelse. Och Gezelii bemödanden att 
ignorera eller afstänga vetenskapens nya banor så- 
som ledande till haltlösa och i praktiskt afseende 
ofruktbara tvister, åtföljdes af likartade försök att 
qväfva söndringarna meljan de religiösa föreställ- 
ningarna. Med en ihärdighet, som tillhörde hans 
char akter*, kämpade han under sednare åren af sin 
lefnad mot anhängarne af den schola, h vilken, i 
Tyskland och vid Universitetet i Halle stiftad af 
Speners. vän och lärjunge Franke, snart äfven till 
Sverige och Finland utbredde sig. Hans motstånd 
mot dem var förberedt genom upplösning af hans 
i yngre åren med §pener ingångna förbindelse, 
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h vilken synes frän Gezelii sida hafva blifvit afbru*- 
ten, i följe af Speners allt kraftigare till honom 
ställda varningar om tålsamhet och foglighet 84 , men 
derjemte i följe af den afund samt bitterhet, som 
efter Speners år 1686 erhållna kallejse till Öfvér- 
Hofpredikantsembetet i Dresden, bland de Tyska 
och sedermera bland andra länders Lutherska The- 
ologer mot honom väcktes, samt äfven torde varit 
orsaken, att efter Gezelii bortgång, i de öfver ho- 
. nom uppsatta personalier, hams tidigare med Spener 
underhållna fötbindelse , förmodligen såsom för hans 
minne tvetydig, alldeles förbigås. 

Den splittring inom Lutherska Församlingen 
och i hennes theologiska system, hvilken Speners 
läror slutligen föranledde, härflöt dock hufvudsak- 
ligen från ett å ny ö , i motsatts mot scholastisk dog- 
matik och praktisk skenhelighet, väckt behof af lef- 
vande christlig öfvertygelse. Men från denna rikt- 
ning afveko den Halleska sekten och dess anhän-' 
gare , i det de till niedel för den religiösa känslan och 
fromheten nedsatte Tron och Vetenskapen, som de 
demagogiskt undergräfde. Med skäl tillädes dem 
således benämningen Pietister, ehuru åter månge af 
.deras motståndare, och bland dem Gezelius, i en- 
skilda åtgärder förgingo mg , att icke nämna de blott 
från hat utgående förföljelser, som Pietisterna ve- 
derforos. , - 

Redan före den tid, då benämningen Pietism 
infördes, hade i Abo tvenne fromhetsvärmare, Lars 
Ulstadius och Petter Schaefer, uppträdt. Och nä- 


Digitized by kjOOQie 



108 


ring för sina meningar hade de till en del häm- 
tat ur samma äldre asketiska skrifter, hvilkas be- 
gagnande Spener upplifvade, samt hvaraf en och 

o 

annan äfven på Gezeliska tryckeriet i Abo blifvit i 
öiversättning utgifven. Desses uppträdande, jemte 
några samtidiga likartade företeelser inom Finska 
Församlingen, utgjorde förebud af den farsot, som 
snart derefter på Lutherska Kyrkans område fram- 
bröt, och hastigt på vida afstånd utbredde sig, i föl- 
*je af ett gemensamt andligt behof. Nyssnämnde 
begge orolighetstiftåre utstodo en högst oskonsam 
behandling, hvari Gezelius mot dem deltog. Och 
följden var^ att de förföllo i uppenbar galenskap % 
samt upphörde att förtjena annan uppmärksamhet 
än medlidandets. Redan vid början af sin förvalt- 
ning i Abo Stift förgeck han sig äfven med ett o- 
lagligt samt hårdt förfarande niot en Kyrkoherde i 
Pudasjärvi, Johan Vegelius, som hade angifvits vara 
besmittad af samma villfarelser med de förenämn- 
da.£ 5 Och de>ras undergångna lidande hade till och 
med vunnit den ryktbarhet, att ända från Tyskland 
röster höjdes till deras försvar; äfvensom Abo Dom- 
kapitel ansåg sig befogadt, att offentligen urskulda sig, 
och der (öre år 1702 hos CancelliCollegium begärde, 
samt under d. 27. Juni s. å. erhöll tillstånd att om 
beskaffenheten af Ulstadii och Schaeférs villfarelser 
från trycket utgifva en berättelse, för att sändas 
utomlands, och särskildt till Theologen Arnold, 
hvilken i sin Kyrko- och KättareHistorie meddelat 
om dem uppgifter, som vore falska, och mot deras 
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domare samt hela orten förklenliga. I sjelfva verket 

o 

v utgjorde äfven Abo Domkapitels förfarande en af de 
många anledningar, hvilka åt nyssnämda författare 
erbjödo sig, till att i allmänhet angripa de såkalla- 
de Orthodoxa, och förkunna dem . bittra sanningar. 
Och Gezelius hade Jbegått en skärande motsägelse 
mot sig sjelf, såvida han hade beredt och utbredt 
den sinnesstämning, som gynnade Pietismens insteg, 
äfvensom han ännu några få år förut hade befräm- 
jat utgifvandet af ett stycke ur den med Spener nä- 
ra förenade Tyske Theologen Scriver’s så kallade 
Själaskatt i Svensk öfveråättning , som af Gezelitts 
försedt med företal och på hans tryckeri upplagdt, 
utgafs, med afseende å den hungersnöd , som då här- 
jade Finland, och ansågs påkalla religiösa tröstemedel. 

o 

Men såsom Pietismens anhängare vid Äbo Aka- 
demi uppträdde först en ung Theolog Isak Laurbeck, 
son till Professorn, dåmera Biskopen i Yiborg Pet- 
ter Laurbecchius. I Tyskland och vid det då re- 
t dan för Pietism misstänkta Universitetet i Altdorf 
utnämnd till TheologieLicentiat, och sedan under 
hemresan försedd med ett till Gezelius stäldt re- 
commendationsbref, af d. 27. Mars 170t, från Theo- 
logen Fecht i Rostock, gjorde Laurbeck, efter sin 
återkomst till fosterlandet, ansökning om befor- 
dran till* den genom Gezelii bedrifvande nyligen in- 
rättade Theologie Adjunctur ellei' Extraordinarie 
Profession, li vilken, emedan prebendepastoraten vo- 
upptagna , hade lemnats obesatt. Efter att å den- 
na ansökning hafva lätt afslag, dels emedan han vo- 
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re iör ung dels ock ingen lön stode ledig, begaf 
, han sig till Viborg, der han, i början af år 1702, 
genast, vid det då beramade Prestmöte, ådrog sig en 
af (Stiftets Presterskap till sjelfva thronen ställd an- 
klagelseskrift, för det han åstadkommit trätor och 
oyäsende, beskyl] t hela ståndet för okunnighet och 
gudlöshet, våldsamt inmängt sig i Domkapitlets gö- 
roraål, samt förorsakat en allmän förargelse. Ännu 

<9 

samma år till Abo återkommen, utgaf han under 
TheologieProfessorn Joh. Flachsenii inseende ett 
Specimen de Conversione , erhöll Theologiska Fa- 
cultetens intygande, att han vore begåfvad med 
herrliga natursgåfvor, dem han med idkesam flit 
excqlerat, utnämndes derpå af Universitetets Can- 

i 

celler Grefve Valfenstedt till Theologie Adjunct, 
samt bekom i stöd häraf Consistorii tillstånd att 
hålla enskilda föreläsningar och att utgifva dispu- 
lationer. Men härmed icke åtnöjd förnyade han 
än hos Consistoi^ium än hos Cancelleren sin begä- 
ran om titel af Extraordinarie Theologie Professor 
med rättighet att äfven offentligen hålla föreläsnin- 
gar, samt ingaf, under Cancellersembetets ledighet 
år 1703, en dylik ansökning till fcJancelliCollegium, 
der den dock icke upptogs. Och ehuru han näst 
derefter af den utnämnda nya Cancelleren feck af- 
slag jemte en förmaning, att genom flit göra sig 
förjjent och fördelaktigt känd hos sina förmän, be- 
fästades dock hans oroliga sinne , genom en i Stock- 
holm ingången förbindelse med Kamereraren vid 
Stora Sjötullen Wolk<er, sedermera likaledes alff 
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männare bekant såsoin en ifrig Pietist. Men bland 
de utbrott af hans uppblåsta nit , hvilka slutligen 
blefvo föremål för offentligt åtal, var en predikan, 
som han, d. 29. Juli 1706, i Piikkis kyrka höll öf- 
ver de af Pietisterna ofta åberopade och tolkade 
ord: ”Vi bygge Babel, *dock blifver Babel intet 
v uppbygdt,” med hotelser af Guds hämnd öfver 
hela landet for Konungens och folkets synder. Och 
isynnerhet ansågs han hafva förgått sig medelst 
några sattser, hvilka han under namn af corollarier 
tilläde v i dét han företog sig att S ny o låta uppläg- 
ga tvenne delar af sin fars disputation De gratia 
Dei. Dessa corollarier, jemte en disputation De 
impedimentis Studii Theologici , som han till tryck- 
ning afgaf, föranledde en långvarig strid och rätte- 
gång, som mot honom fördes af Gezelius. Men 
full dager vinner denna fejd blott i sammanhang 
med de pietistiska rörelserna öfverhufvusi. De hade 
till grund ett verkligt allmänt behof och en 'vak- 
nande tänka af den subjectiva öfvertygelsens heliga 
x’ättighet. Men de ansatte fiendtligt hela prote*- 
stantiska kyrkan samt all vetenskaplig och specula- 
tiv kunskap , hvilkas bestånd eller uppkomst var vil- 
koret för framgången af deras innersta - fordran. 
Derföre måste de duka under, ehuru mången af 
deras anhängare förtjenade en aktning och dehg- 
gande, som bortvänder sig från hopen af deras mot- 
ståndare. 

Af Laurbecks disputation hade tre halfark 
hunnit å tryckeriet afdragas, då fortsättningen för- 
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bjöds, och författaren mottog två särskilda stämnin- 
gar näst efter hvarandra, att inställa sig inför Dom- 
kapitlet, och en tredje till Consistorium Academicum, 
men hörsammade dem icke. Denna hans olydnad 
angaf nu Gezelius i en till Cancelleren ställd skrif- 
velse af d. 20 September. Och ehuru Laurbeck å 
sin sida hos Cancelleren likaledes anmälde klago- 
mål, blef han genom Cancellerens bref af d. 23. 
Okt. ålagd, att inför Biskopen och Consistorium 
Academicum inställa sig till ansvar för sina från 
trycket utgifna s*krifter , hvarigenom han . såsom 
Theologie Licentiat skulle föröfvat en ”licentiam 
”illicitcim;' och härjemte förbjöds honom tills vi- 
dare, att ”anten disputera eller något af trycket ut- 
”gå låta , eller med någon ungdoms information sig 
”vidare befatta.” Härefter ingaf han d. 28. Nov. 
till Consistorium en skrift på fjorton ark , till för- 
svar för sina ofvannämnda corollarier. Det han 
isynnerhet yrkade , var läsning af Bibeln , såsom 
källa för all högre kunskap och efterdöme. Men så- 
som förberedelse dertill dref han på religiösa samtal, 
samt sjelfförsakelse och bön. Och behjertandet här- 
af var redan utröpadt ^åsom pietistiskt, emedan det 
ofta geck ut på att nedsätta allt bestämdt läroembete 
samt Kyrkans former öfverhufvud. Dessutom voro 
några uttryck i hans förklaring särskildt riktade mpt 
Gezelius, äfvensom han bestred Biskopen rättighet 
att öfver denna sak, der han vore Actor och con- 
trapart, intaga säte och dömma i Consistorium. Till 
ytterligare ömsesidig förbittring hade Laurbeck ge- 
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nom sin gynnare Theologiska facultelous dåvaran- 
de Decanus Flachsenius , emot Rector Professor • 
Tolpos muntliga förbud förmått Boktryckaren Wall, 
efter åtta dagars a {brott , fortsatta tyckningen af 
hans disputation , hvilken dock åter afsjaunade i lölje 
af Rectors deremot utfärdade skriftliga befallning. 

Emellertid hade så vål Biskopen som Laur-- 
beck varit på olika håll verksamma för att skaffa 
sig stöd af främmande myndigheter. Geeelius ha- 
de, redan då han hos Cancelleren anmälde klago- 
mål, öfversändt Laurbecks skrifter till ErkeBisko- 
pen Benzelius, hvars utlåtande näst derefter Can- 
celleren sjelf begärde. Och ErkeBiskopen afgaf d. 

9. Okt. det yttrande, att Gezelii anmärkningar tyck- 
tes vara väl grundade , samt ytterligare d. 19. Okt., 
att Adjuncten Laurbecks förhållande vore ''ogement 
”culpabelt” deri, att han ej infunnit sig till confe- 
rence, och med förakt bemött sin förman, Biskop 
Gezelius, och att han, genom sin vägran att för- 
klara sig, syntes förfallen till' det i kongliga för- 
ordningen rnot Pietisteriet af d. 7. Jaui 1706 stad- 
gade straff. Men äfyen härefter å nyo af Åbo U- 
niversilets Canceller uppfodrad att än en gång af- 
gifva sitt betänkande, förklarade han i bref af den 
14. Mars 1707 , att han för aftagande krafter icke 
kunde inlåta sig i denna trist , hvarå i allt fall, in- ' 
nan det å bane bragta Hbellerandet vore hämmadt, 
intet slut stode att vinnas, samt att han gflemnat de 
till honom öfversända handlingar i förvar hos Theo- 

15 
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logiska Faculteten i TJpsala * hvilken för öfrigt vo- 
re fullt sysslosatt af egna goromål. — Laurbeck 
deremot å sin sida tillskref flera Theologiska Fa- 
culteler i Tyskland. Och från Faculteten i Altdorf 
genmäldes af d. >2. Maj 1707 , samt bevisades, genom 
utläggning af hans saltser, att de öfverensstämde 
med Kyrkans lära. Men Leipzigska Facultelens 
svar, af d. 25} i, samma månad innehöll , » att samma 
sattser tarfvade förklaring, och att isynnerhet den 
sjette sattsen, om förberedelse till bibelläsningen* 
vore tvetydig, samt att deremot kunde åberopas 
femte artikeln af Augsburgska Bekännelsen , eller 
att goda verk icke vore trons början utan dess frukt. 
Ytterligare hade han från Universitetet i Rostock 
begärt utlåtande; och Theologerna därstädes bety- 
gade kortligeu genom sin Deeanus , den ofvannämn- 
da Fecht, att hans sattser lätt kunde i en sund me- 
ning uttolkas. Men från Pernau förkunnades . lio- 
nom, att Faculteten derstädes ogillade både hans 
sattser och hans beställsamhet, att mot egna Roma- 
re värfva främmande försvar; och, genom skrifvel*- 
ser af d. 12. Juli från samma FacultetsDeeanus In- 
gemund Bröms, underrättades både Gezelius oqh 

, I o 

särskildt Faculteten i Abo om Laurbecks medde- 
lande, äfvensom tillika betygades, att Theologerna 
i Pernau hade nog att skaffa med ilen redan äfven 
i Lifland rotfästade fanatismen. Likväl aflät Laur- 
beck åter genast till samma Pern&uska Facultet en 
skrifvelse, bedyrade sin renlärighet , påstod att Ge- 
zelius vore hans fiende , samt att den väckta tvisten 
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anginge blott ord, men icke saker, och anförde un 
någon föreläsning af den olVannämnfy Fecht en be- 
/ straffning öfver Theologernas toma stridlystnad , 
som öfverdrefve livarje deri obetydligaste skiljaktig- 
het i meningar, samt såsom, kätteri utförde hyarje 
förfelådt uttryck. — Dessa underhandlingar om 
främmande understöd o*ch försvar förlängde striden. 
Och strider måste oupphörligen uppstå, så länge 
sanning och rätt åter inou) kyrkan blott efter tra- 
dition och yttre myndighet afgjordes. Emellertid 
hade Gezelius jäfvat det af Laurbe^ck från Altdorf 
anskaffade utlåtande, emedan Akadetnien derstädes" 
vore Pietismens hufvudsäle. Och d et Leipzigska 
betänkandet hade åter af Laurbeck ieke blifvit fram- 
tedt, utan blott åbergpadt, då det äfyen kunde tydas 
honom till ftjrfång. Men det korta Rostockska yt- 
trandet återkallades af Jfeclit sjelf, efter det Geze- 
lius med bref af d. 9* Jan. 1708 tiljsändt honom i 
Latinsk öfversältning sina mot; Laurbecks disputa- 
tion riktade anmärkningar, livarlill Fe^ht med smic- 
ker svarade, att om de förut varit honom bekanta y 
skulle han strax fattat om Laurbeck misstankar. 
Förut redan, eller om våren 1707, hade Laurbeck 
rönt den motgång, att han, eliuru utnämnd Theolo- 
gie Adjunct, blef, såsom stående under anklagelse^ 
förbigången vid besättande af Piikkis då lediga 
prebendepastorat, äfvensom Cancelleren af slog för- 
samlingens ansökning att erhålla honom till Pastor. 
Och då han hade utgjutit sin harm häröfver i ett 
bref till Gezelius, så blef älven detta angifvet hos 
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Cancelleren, som åter genom skrifVelse af d. 14. 
Maj åt Consistorium uppdrog, att bland annat for 
hans bref till Biskopen ställa honom under tilltal. 
Demäst hade han å nyo fruktlöst gjort försök att 
jäfva Biskopen sdmt de med hans Fru besvågrade 
Professorerna äahn och Tolpo, äfvensom honom 
afslogs att f& del af Biskopens bemötande mot hans 
afgifna förklaring. v Och forgäfves hade han s. å. 
1707 besvärat sig i Åbo* Hofrätt, som inhämtade 
Consistorii utlåtande, hvarjemte eto särkild berättel- 
se af Gezelius ingafs, derpå Höfrätten förklarade 
sig icke kunna upptaga hans vid annan domstol an- 
hängiga mål. Gezelius åter hade icke eller för- 
summat, att till Cancelleren inberätta om Laur- 
becks anförda besvär, deremot Gezelius anhöll, att 
i slället för Flachsenius, som vore Laurbecks gyn- 
nare, Theologen Broms från PernaU måtte forord- 
nas , att på bcgge de förenämndes gemensamma be- 
kostnad komma till Abo för att i Domkapitlet der- 
städes deltaga vid Laurbeckska målets undersökning. 
Och snart derpå åter väckte Gezelius hos Cancel- 
leren det nya förslag, att en särskild Comité öfver 
Laurbeck måtte tillsättas, hvarvid han till ledamö- 
ter föreslog Biskop Lund från Viborg, Professo- 
rerna Tolpo och Rudén, den sednare såsom dåme- 
ra flyttad till Theologiska Facul teten , samt jemte 
dem Prostarna Vahteniusl Vemo, Bergius i Töf- 
sala och Hagert*d Finström. Men Cancelleren fann 
sig föränlåten att om rätta domstolen göra förfrå- 
gan hos. Senaten. Och sålunda bestämdes ähdtligen , 
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att Åbo Domkapitel ägdé öfver Laurbeck ransaka 
och utslag fälla. Men härmed Tar äfven hans un- 
dergång afgjord. Domen föll d. 23. Juli 1708, blef 
derefter, enligt befallning, öfversänd till Senatens 
pröfning, och stadftstades d. 9. Okt. Utan väsendt- 
liga förändringar. Laurbeck dömdes förlustig sin 
akademiska tjenst, prestaembete och licentiatsvär- 
dighet , sarat ålades én äfsägelse af sina Villotnenin- 

o 

gar. Och dessutom uppdrog Senaten åt Abo Hof- 
1 rätt att låta genÖdi Advokatfiskaleft ställa honom 
under tilltal för hans tillmålen mot sina förmän. 
Men ännu misströstade han icke att vinna upprät- 
telse. Och år 1712 lyckades det honom äfven att 
framskaffa en besvärskrift till Konungen, som derpå, 
d. 12. Febr. 1713, befallde Åbo Domkapitel att för- 
klara sig. Detta utlåtande synes dock uteblifvit i 
följe af krigshändelserna, samt Domkapitlets flygt. 
Men Laurbeck förnyade sinaförsök att hos Konun- 
gen vinna den fällda domens upphäfvande. Och de 
slutades icke eller förr än döden afskar hans o- 
"roliga lif. Om hans bortgång erhöll Gezelius un- 
/ derrättelse i ett bref från Ystad, af d. 21 Mårs 1716, 
hvarmedelst den bekante författaren ai K. Carl Xll:s 
historie, dåvarande HofPredikanteti Nordberg, till- 
kännagaf att Doctor Isak Laurbechius, sedan han 
blott några dagar varit hängsjuk , och ännu sista 
förmiddagen gått uppe, d. 16. Mars kl. 7 e. m. 
mycket stilla aflidit, och att han efteriemnat elika 
med tre barn i fattigdom , samt ait OmbudsRåden 
både* för hans begrafnmg gjort sammanskott, och 
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jemväl bivistat jordfästningen, hvarvid Nordberg öf- 
' ver Ps. 63 v* ,4 hållit likpredikan. 86 Men detta 
slutliga deltagande öfver hans öde röjer et t ogillan- 
de ^ livarmed Regeringen samt Konungen sjelf då T 
mera ansåg de så kallade Orthodoxas framfart. 

Emellertid hade desse förut blifvit * skyddade 
, och uppmuntrade i sina ovisa, våldsamma åtgärder; 
och förordningar till Pietismens hämmande hade 
utfärdats, h vilka genom sina obestämda uttryck i 
en och samma klass med förryckfä svärmerier ka- 
stade behjertandet af de vigtigaste sanningar. Des- 
sa författningar voro väl af det högre Presterskapet 
* utverkade, men skulden till dem kan icke drabba 
blott ett stånd. Och* sammanställd med den utbred- 
da hätskheten mot. Pietisterna mildras den mörka 
färgen af Gezelii enskilda åtgärder. ^len i sin san- 
na dager framträda de blott i bredd med hans öf- 
riga värf och hans verkliga i sig sjélfva kärnrika 
äfvensom jemförelsevis utmärkta förtjenster, hvar- 
vid å andra sidan Pietisruen visar sin svarta sida 
. och sina tillika mot Staten, Kyrkan och Vetenska- 
pen fiendtliga förvillelser. Spenerdiade till föresyn 
och efterdöme åberopat den ursprungliga ch ristliga 
t församligen och den frihet, som inom henne ägde 
rum. Men många af hans sednare anhängare dref- 
vo blindt på förstöring af Kyrkans redan utveckla-* 
de former och inrättningar, bestredo värdet både 
af dem och ytterligare äfven. af speculation och ve- 
tenskap , samt antastade sjelfva. samhällsordningen 
såsom ovärdig den religiösa känslans kärlek och o- 
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skuld. Och äfven Laurbeck hade, om icke bestämdt 
i sina åtalade skrifter, åtminstone i sitt beteende 
öfverhufvud , röjt en smitta af samma förvillelser i 
hvilken Gezelius genom blott yttre medel förgäfves 
sökte att hämma, under -det åter mången annan af 
hans embetsbröder likgiltigt eller tvehågset åsåg 
den inbrytande farsotens härjningar. # 

Samma år utslag föll i Laurbeckska tvisten, 
börjades i Pernau en dylik, hvari Gez^elius snart 
indrogs. Början dertill var en stämning, som d, 
15. Apr. 1708 af Domkapitlet utfärdades till Dess 
ledamot Professorn Johan Folcher, för det han i 
predikningar och äfven vid andra offentliga tillfäl- 
len skulle såsom mindre christjiga i lära och lef- 
verne med förtäckta ord svärtat sin förman och 
colleger , GeneralSuperintedlenten i Lifland Gabriel 
Skragge, och Professorerna Ingemund Bröms, re- 
dan nämnd i sammanhang med Laurbeckska målet, 
samt Nils Viraeus. Och då dessa beskyllningar icke 
kunde ledas i bevis, antastades han strax derpå för 
en redan 1696 i Giessen utgifven gradualdisputation , 
hvarofver han icke inlät sig i svarsmål, utan vände 
sig med besvär till Kongl, Senaten, deremot Dom- 
kapitlet genom skrifvelse af d. 12. nästföljande Maj 
hos Konungen sjelf anförde sina klagomål och ut- 
verkade, att Könungen, ännu intagen mot Pietismen, 
d. 29. i samma månad från Radoskovits i Lithauen 
åt Domkapitlet uppdrog att med Folcher öfver hans 
pietistiska meningar anställa ransakning. I följe 
häraf uppsattes sedermera af Pernauska Domkapit- 
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let öfver FoJcher ett betänkande, hvars innehåll 
dock icke här kan närmare uppgifvas. Äjfen vid 
Riksdagen, 1710 utverkade Broms > som emellertid 
blifvit utnämnd till För§te TheologieProfessor i A- 
bo , att nämnda betänkandj* öfverlemnades till samt- ' 
liga Biskoparnas pröfning. Och på ett i följe här- 
af genom Spegel och Qezelius ingifvet * Memorial 
biföll Senaten tillsättandet af en Comité, hvartill 
Bilberg, Gezelius, Steuchius och Land, Theologie 
Professorn i Upsala Esberg, DomProsten i Vexiö 
Giöding , sarat Kyrkoherdarna i Stockholm Norlind 
och Camén iörordnudes, jemte det tillika åt Pre- 
sterskapet uppdrogs att förordna allt hväd med en 
laga rättegång vore enligt, i anledning af dels Fol- 
chers tillbaka mot Skragge och Virsetis riktade be- 
skyllningar för villfarelser i religionen ^ dels äfven 
dylika af Broms mot Ästora vid Estniska försam- 
lingen i Peraau Salomon Henrik Vestring fram- 
ställda tillvitelser. Men Bilberg förebar sjuklighet 
och undandrog sig, samt älutade sin afsägelseskrift 
med den önskan, att "Gud allsmäktig måtte förlä- 
v na sin församling enighetenes ande." Folcher, som 
hade all anledning att beklaga Bilbergs ai&ång , yr- 
kade väl, att äfven han borde i.Comitén deltaga; 
men på Comiténs hemställan förkastade Senaten 
detta påstående, och Comitén, i hvilken Gezelius 
var ordförande, fortfor således i .sin redan började 
verksamhet. 

Den i samma rättegång indragne Pastorn Ve* 
st ring undkom snart faran, genom en förklaring af 
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ånger öfver åtskilliga af Pemauska Domkapitlet och 
sedermera äfvén i Comitén fördömda uttryck, dem 
han isynnerhet i en d. 2. Okt. 1708 hållen predik 
kan skulle brukat, och på Comiténs hemställan till 
Senaten tilläts honom, att, ehuru hans sattsers 
granskning i Comitén fortginge samt deröfver fram- 
deles Utslag skulle fållas, emellertid hemresa och 
' tills Vidare åter vidtaga sin tjenst, h varifrån han af 
Pernauska Domkapitlet blifvit suspenderad. Men 
den slutliga domen öfver Vestring och Fölcher ge- 
mensamt utföll d. 28. Juli 1710 , hvarvid angående 
Vestring hemställdes till Senatens afgorande, om 
han icke i samma Tyska församling, der han för- 
brutit sig, borde Öfver likartadt ämne hålla en ny 
predikan med rättande af sina förra uttryck; men 
angående Folcher hette det, att bland de femtiosju 
sattser, hvilka Domkapitlet i Perrtau hade honom 
tillvitat , några kunde ursäktas, andra blifvit af ho- 
nom bättre, men likväl icke nöjaktigt upplysta, 
samt att således han, om Konungen behagade ho- 
nom åter med någon tjenst Vid läroverket förse, 
borde anses skyldig att genom en skriftlig förbin- 
delse afsäga sig alla villomeningar. Slutligen ut- 
tryckte Comitén den Önskan, att Folcher måtte 
med sina anklagare komma till inbördes och christ- 
lig försoning. Bland anmärkningsvärdare tillmälen 
mot honom, hvilka till en del dragna ur hans pre- 
dikningar, till en del ur hans ungdomsarbete, den 
ofvannämnda gradualdisputationen , i sjelfva domen 
uppräknas, hör det, att han skulle ”angripit euau- 

16 
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”geliska Kyrkans Theologi under praetext af Theo - 
”, logia Scholastica” samt ”att han upphöjt de hed- 
’’niska Philosopherna Öfver Theolögerna ,” hvaröf- 
Ver lian hade sig förklarat dermed, att han menat 
den så kallade scholastiska Theologi, som herrska- 
de före Reformationen, deremot åter Comilén an- 
märkte, att ”som någre i våra tider hafva den rät- 
*’ta philosophiens nyttiga bruk i Theologia under 
”samma föregifvande velat förkasta, sedan allehan- 
”da nya philosöphiska principia äro antagna både i 
” theoreticis och moralibus;, livilka föra ungdomen 
”till en skadelig libertinismum och sanioris philo - 
* y sophice förakt , hvaraf ock i denna disputation fin- 
”nas exempel i några terminorum orimliga appli- 
kation; så vore ock att önska, att Höga Öfverhe- 
”teh dervid sådana remedia täcktes använda, att 
” Theologia och Philosophia måtte, som sig bör, 
” solidé et sobrie tracteras.” ' Denna dom var af Ge- 
zelius uppsatt. Men Comitén aflemnade dessutom 
till Regeringen ett särskildt betänkande om medel 
mot Pietismen, samt fb reslog att lärare vid Gym- 
nasier och Universiteter måtte förpligtas enkom ve- 
derlägga dess villomeningar , ungdomen hindras att 
besöka utländska Universiteter, införandet af pieti- 
stiska böcker strängt förbjudas o. s. v. Tvångsan- 
stalterna ökades; behofvet af en djupare och alf- 
varligare upplysning förbisågs. 

* Oaktadt de tillsatta Comitéernå och utfärdade 
förbuden mot Pietismen, utbredde den sig allt 
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mer, så att Svenska Regeringen år 1713 ansåg sig 
föranlåten förordna en särskild Commission öfyer 
dem,’ som i hufvudsiaden voro for Pietisteri miss-* 
tänkta* T , samt d. 1. Dec. s. å. utfärda en ny varning 
mot Pietisteriet. Men för Gezelius* som. nu, stadd 
på flygten, vistades i Sverige, voro icke eller dessa 
åtgärder tillräckliga, utan förenade han sig med 
några andra dels liksom han sjelf på flygten stadda 
Finska, dels Stockholmska Prester till att medelst 
en i Juni 1^14 till Regeringen inlemnad skrift fö- 
reslå, att i Stockholm en ständig Comité' måtte in- 
rättas till skärskådande och afdömmande af alla 
slags pietistiska förbrytelser. 

Näst derefter uppväcktes å nyo tvisten mot 
Folcher, i det han begagnade samma utväg, som 
Laurbeck äfven slutligen * hade tillgripit, och, för 
att vinna upprättelse, lät till Konungen öfverlemna 
ett vidlyftigt memorial, innehållande vederläggning 
af de honom gjorda tillmålen, hvaremot Gezelius 
förenade sig med Kyrkoherdarna i Stockholm Samuel 
Törling och Daniel Norlind om en d. 7. Febr. 1715 
likaledes till Konungen ställd inlaga, deri de an- 
höllo om en ny sammankallelse af den föAt öfver 
Folcher tillförordnade Comité, i ändamål att. åter 
förmana och öfverbevisa honom. Och då Folcher 
näst derefter var färdig med en till allmänheten d. 
26. i samma månad ställd ”Anteckning på de läro- 
”arter, hvilcka Högvördige Hr Biskopen Dr Geze- 
”lius, såsom Praeses med Hög- och Ärevördige Her- 
”rar Deputatis i Deras betänkande eller dom till 
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”Kongl. Majds höga Justilise Revision ingifven d, 
”27. Julii 1710 förmena vara riktige och påstå , att 
’’jag. emot min Eed och samvete antaga skall så’ 
ingaf Gezejius åter till Konungen , jemte en afskrilt 
af Folchers så kallade anteckning, en inlaga, som 
fornt blifvit meddelad åtskilliga medlemmar af den 
1710 tillsatta Comitén, och äfven af dem i Upsala 
d, 3, Nqv, 1715 var undertecknad, deri de anhöllo, 
att deras förstnämnda år fällda utslag ej måtte be- 
traktas slsom en enskild skrift utan äga offentlig 

A 

avictoritet. Aret derpå erhöll Folcher församlingens 
i Carlshamn enhälliga kallelse till det lediga Kyr- 
koherdeembetet derstädes, h vilken dock icke kom 
hpnom till godo, Och af de fortsatta ömsesidiga 
anklagelserna nödsakades Konungen slutligen d. 15. 
Okt. 1716 anbefalla JustitieRpvfoionen att ofördröj- 
ligen företaga och afgöra den ä nyp upprörda tvi- 
sten, Hurudan vändning densamma härmedelst feck* 
upplyses icke af till handa varande lfandlingar, vi- 
dare än att Gezeliua året derpå föranläta tillsam- 
mans med ErkeRiskop Steuchrus samt Kyrkoher- 
den Törling, åter genom en inlaga- till Konungen 
begära tfllförprdnandet af en ny Comité ölver Fol- 
cjier, Att dock JErkeBipkopen icke långt dereiter 
fattade andra tankar, röja tvenne hans bref till Ge- 
zelius, det ena af den 17» Dec, 1717, deri han ön- 
skar, att Folchers sak måtte med en kärleksmantel 
öfveriäckas, och ursäktar med sitt ingenium , om 
han ansåges dö ram a för mildt, det andra ai d. 17» 
Jap. 1718, hvari lian förklarar sig vara af hvarje-^ 
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banda göromål Hindrad att i Stockholm infinna sig 
i afseeende å Folcherska målet, som han förmodar 
dock kunna genom närvarande Biskopar och andra 
Assessorer afgöras. Och Gezelii måg Biskop Lund 
beklagade i bref fr&n Vexiö, att hela bördan af 
Folchers sak lenmades på Gezelius. Slutligen af- 
kunnades den 12. Febr. 1718, genom hvilken Rått 
éller Domstol kan här icke ‘bestämdare uppgifvas, 
ett utslag öfver Folcher, hvarigenom han förkla- 
rades förlustig både embete och presterlig vär- 
dighet. Men samma deltagande, som Laurbecks 
olycka hade väckt, skänktes bland allmänheten äf- 
ven åt Folcher. Den öfver honom fällda domen 
äfvensom den stränga behandling honom under rät- 
tegången vederfarits, i det han till och med hade 
blifvit häktad, utgjorde föremål för allmänt tadel. 
Och någon tid derefter , sedan Gezejins redan hade 
lemnat verlden, njöt Folpher den upprättelse, att 
sjelfva Ständerna vid -Riksdagen 1723 tillerkände 
honom en pension för hans öfriga lefnad.* 8 

Föremålen för Gezelii nit mot Pietismen voro 
förnämligast de nu framställda Laurbeckska och 
Folcherska uppträdena; men under tiden hann han 
i sin vaksanihet för upprätthållande af kyrkans för- 
fattning och troslärornas system äfven dela upp- 
märksamheten åt andra alldeles skilda håll, der 
den nya förvillelsen tycktes vilja insmyga sig. I 
Upsala hade TheologieProfessom Molin först i ett 
tal vid Rectoratets nedläggande 1714, och snart 
derefter genom theser utgifna för Stipendiaternas 
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öfnihg tvenne särskilda gånger om våren 1715, åt- 
dragit sig misstanka att vilja nedsätta värdet a£ Li- 
ber Concordice , samt hade derföre i Consistorium 
Academicum blifvit angifven af sin eitibetskamrad 
Daniel Lundi us, efter det denne redan vid de beg- 
ge disputationsacterna såsom Opponens hade upp- 
trädt. Frågan ©m nödvändigheten och vigten af 
Reformationens symboler hade inom Protestantiska 
Kyrkan genom Pietismens inflytelse blifvit väckt* 
Men tiden var dåmera förfluten eller åter ännu icke 
inne för; skiljandet mellan uttrycken af hela För- 
samlingens tro och de läror, h vilka icke hade rätt 
att inom henne gälla, emedan de alstrats blott ur 
tvister mellan särskilda theologiska scliolor. I den 
i Upsala väckta tvisten indrogs Gezelius genom fle- 
ra bref från Lundius, det första af d. 5. Aug. 1714, 
som innehöll berättelse om Molins ofvannämnda tal: 
Och i följe af dessa meddelanden framträdde Ge- 
zelius med ett betänkande, hvilket jemte ErkeBi- 
skopens bemedling uppgifves hafva förmått Molin 
att afgå från sina påståenden* Detta eftergifvande 
var dock icke älfvarligare än att Molin jemte Sved- 
berg några få år derefter, vid Riksdagen 1719, sat- 
te sig emot* ErkeBiskopens påstående, att Formula 
Concordice skulle i regeringsformen såsom symbo- 
lisk bok stadfästas. 85 

Men äfven ända till främmande länder utsträck- 
tes Kyrkans föreståndares anspråk på förmynder- 
sllap öfver samvetsfriheten samt derjemte öfver all 
vetenskaplig rörelse, pch för dessa fordringars un- 
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derstödjande påkallades Regeringarnas biträde, lik- 
som det allt tätare anlets för det inhemska tanke- 
tvångets befästande. Bland Svenska församlingens 
vidast spejande väktare var Gezelius, livars kraft- 
fulla charakter i hans verkningskretsar framstår , 
och träder i beröring med hans samtids huvudrikt- 
ningar. Hans blick fästade sig sålédes äfven vid de 
nya läror i Naturrätten, h vilka, till en del i sam- 
manhang med Pietismen, i Tyskland hade börjat 
föredragas af den bekanta Thomasius. Och det po- 
litiska beroende, hvari Hertigdömet Holstein på 
denna tid stod till Sverige, tyckes väckt hos Geze- 
lius anspråk på ett slags tillsyn öfver renlärigheten 
vid Universitetet i Kiel. En derstädes år 1708 af 
Juris och Moralium Professorn Christofer Henrik 
Amthor 90 utgifven disputation de habitu Supers ti- 
tionis adviiam civilem; hvari yrkades, att äktenska- 
pet vore en blott borgerlig förening, att det pre- 
sterliga läroembetet vore en stiftelse blott af kyr- 
kofäderna, att intoleransen härrörde af en blind 
tillgifvenhet för toma ord och formler m. m., för- 
anleddde Gezelius till att författa några anmärknin- 
gar, hvilkas bestämmelse, ehuru den i lians upp- 
satts icke är tillkännagifven , otvifvelaktigt stod i 
sammanhang med en $tgärd , hvartill han ansåg sig 
förbunden i anledning af ett bref till honom år 
1710 från Rostockska Theologen Fecht, rörande vill- 
farelser, som vid Philosophiska Faculteten i. Kiel 
skulle fått insteg. , Hos CancplliPresidenten Grefve 
Horn anförde nu Gezelius mot samma Facultet kla- 
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gomål , som hade den framgång att de, genom Her- 
tigen , Administratorn i Holstein Christian August, 
blefvo nyssnämnda Facultet meddelade, samt att 
Faculteten befalldes* afglfva en förklaring Så för- 
gripliga åtgärder väcktes och uhderhÖllos af énskil- 
ta magthafvande, som härmedelst tillbaka förvärf- 
vade tacksam medverkan för andra, skenbart poli- 
tiska, af slåndsegennytta bestämda syftemål. Och 
isynnerhet tyckes Grefve Horn icke orättvist haf va 
blifvit stämplad såsom den der med sina många lysan- 
de egenskaper dock gettom skenheligt skrfmteri ef- 
tersträfvade anhang .* 1 Kielska Facnltetens förmenta 
förseelse bestod, som forklaringem utvisar, derutr, 
att Hon, i anledning af en redan genom sjelfva ti- 
teln förkättrande disputation de Atheismo Bohtnii , 
gifvit dess författare, en Magister Herwech, någon 
varning och erinran derom ,* att han då JBöhme Väl 
ansåges såsom en fanatiker men icke såsom en 
atheist, skulle gjort visligast att afhålla sig från 
denna tvist. Och ehuru samme Herwech kort der- 
efter Jikväl hade fördristat sig i Rostock utgifva sin 
skrift under den förlängda och än allmännare för- 
kättrande titeln: de Atheismo Böhmii ex futida - 
mentis sectce fcinciticce , matris Pietismi , eriito , 
samt inflickat smädelser mot? Universitetet i Kiel, 
för hvilka Faculteten i sin förklaring begärde upp- 
rättelse; så kunde dock Gezelius icke finna annat 
än, såsom han i sitt svar å Grefve Horns medde- 
lande så väl af denna förklaring som Hertigens 
bref utlät sig, att Kielska Faculteten både orätt fÖr- 
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farit mot den i godt uppsåt författade disputationen , 
samt äfven för öfrigt visat sig gynna irriga läror. 
Sålunda hänfördes han att försvara afvägar, der my- 
sticismen med all sin djuphet och rikedom hos Böh- 
me förklarades för gudlöshet, jemte det att Spener- 
ska scholans från all speculation skilda fromma lä- 
ra derjemte fördömdes. Men sålunda ljusnade ä 
andra sidan behofvet af sanningens fria och lugna 
undersökning i motsatts mot alla partier, såsom 
Vetenskapen sedermera visat sig. Med de grund- 
sattser, dem han såsom Theolog i yngre åren ha- 
de omfattat, var han så mycket mer utsatt för att 
hänföras till en våldsam intolerans, som hans man- 
naålders verksamhet länge, eller under hans för- 
valtning i. In germanland, hade till föremål att med 
Protestantiska Kyrkan införlifva ett ännu alldeles 
rått och okunnigt folk, som kunde och -borde med 
tvång uppfostras, och der han vänjdé sig att glöm- 
ma den mognare församlingens fordringar samt hen- 
nes lärares och föreståndares deraf uppkommande 
nya både rättigheter och skyldigheter. Han förbi- 
såg således sedermera, att Pietismens vidsträckta 
och långvariga rörelser antydde något allmännare 
och varaktigare än en menighets flygtiga svindel, 
och att de betecknade ett redan djupt och vidt ut- 
bredt behof hos hela tidehvarfvet. 

Hans kamp mot dem faller in på de femton 
sista åren af hans lefnad. Annu på grafvens brädd 
afgaf han betänkanden, som uttrycka hans ihärdigt 
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förfäktade dogmatiska meningar. För tillämpning 
al dem erbjöd sig ny anledning i en med viss of- 
fentlighet väckt fråga om intet mindre än Luther- 
ska och Reformerta Kyrkornas »förening. Huru 
Svenska Theologerna, efter de tidigare i sjuttonde 
århundradet fruktlöst gjorda såkallade synkretisti- 
ska lorsöken, forlforo att vara sinnade mot besläg- 
tade trosförvandter, hade visat sig, då år 1693 frå- 
ga uppstod om de främmande religionsöfningarna i 
Stockholm. Likväl tilltrodde sig, mot slutet af K. 
Carl XII:s regering , Grefve Carl Gyllenborg* efter 
återkomsten från sin beskickning till England, att 
kunna, utan allt omsvep, väcka förslag om före- 
ning mellan Svenska och Engelska Episcopala kyr- 
kan , samt tillskref i detta ändamål de flesta af Sve- 
riges Biskopar samt anseddä Theologer, för att 
först enskildt inhämta deras utlåtande och bereda 
dem på denna plan. Bland andra, . åt hvilka han 
sålunda meddelade sitt förehafvande , var äfven Ge- 
zelius, som d. 20. Febr. 1718 afgaf sitt svar, en 
bland hans allrasista, kort för hans bortgång för- 
fattade uppsattser , hvarj han erinrade om de 1593, 
1638 och 1693 i Sverige vidtagna beslut, och, som 
lätt kunnat förutses, helt och hållet åfstyrkte den 
med ett slags alfvar föreslagna föreningen såsom 
overkställbar af det skäl, att den Engelska Episco- 
pala kyrkan dock förmodligen ej ville helt och 
hållet conformera sig med den Svenska. 
Samma eller till enahanda beslut ledande mening 
yttrade äfven alla andra i detta ämne rådfrågade 
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Svenska Prester. Förslagets egentliga upphofsmap 
foregafs vara en Engelsk Theolog, samma ofvan, 
redan nämnda , dåmera till Biskop i London befor- 
drade, Robinson, h vilken 1693 hade vistats i Stock-» 
holm i diplomatisk egenskap samt derefter likale- 
des hos K. Carl XIL under fälttåget i Polen, och 
som var författare till en i London på Engelska 
tryckt berättelse om Sverige. Men politiska syfte- 
mål förmodades ligga under Gyllenborgs förslag, 
hyarjemte han såsom gift med ett’ Engelskt frun- 
timmer misstänktes att hysa enskilda afsigter. Och 
snart tillintetgjordes, genom K. Carl XII:s bortgång 
alla nyss med djerfhet å bané bragta vidtutseende 
nya planer och anslag. 

Samma ensidiga meningar, dem Gezdius följ- 
de i angelägenheter, hvilka rörde Församlingen, 
misledde äfven den inflytelse han såsom ProCan- 
celler utöfvade. Nitälskande för Akademiens för-* 
kofran hänfördes han dock ofta dels af otålsamhet 
dels af den skufrima åsigt, enligt hvilken Lärover- 
ket blott borde daha Embetsmän och isynnerhet 
Prester för landets behof. Han, jemle de flesta af 
hans samtida, förbisåg, att denna fordran kan vinnas 
blott derigenöm , att de vetenskapliga inrättningarna 
i och för sig ^jelfva befrämjas. Och Kyrkans verk- 
liga eller förmenta angelägenheter voro stamhållet 
för de åtgärder, han såsom PyoCanceller företog 
sig och med sin vanliga ihärdighet utförde. Hans 
ögnasigte och dess missledningar liafva visat ,sig i 
hans bevakning öfver studiernas riktningi och de vi- 
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sa sig likaså i hans inflytelse vid sjelfva läraretjen- 
sfemas besättande. Då år 1704 en ny Eloquentise 
Professor skulle utnämnas, gaf han sitt förord för 
LL. Professorn Pihlman på det skäl, som han utan 
tvehågsenhet och öppet åberopade , att Pihlman ge- 
nom denna flyttning måtte vinna mer ledighet för 
sina befattningar såsom ledamot af Domkapitlet samt 
Pastor i sin Församling. Clässiska Litteraturen 
föraktades; Hebraiska och Gretiska språken skat- 
tades blott såsom Bibelns grundspråk, men gällde 
dock från denna synpunkt såsom ett angeläget lä- 
roämne, hvilket påkallade strängare sysslosättning. 
Sjelf medverkade Gezelius för studium af förstnämn- 
da språk och dess utbredande, i det att genom hans 
anstalt, och på hans förlag trycktes en ny, af ho- 
nom äfven med företal utstyrd Grammatik , hvilken 
af dåmera aflidna Professorn Paulinus, på Gezelii 
den äldres uppmaning var ur Wasmuths och Opitii 
läroböcker sammandragen. 

Men sjelf har han äfven lemnat efter sig ett 
frejdadt namn såsom författare och såsom arbetande 
medlem af det vetenskapliga samfund och läroverk ? 
hvars närmaste ledning och styrelse han nära trettio 
års tid kraftigt handhade. Ty de synbarare värf, 
hvarmed han i sin tidigare mannaålder såsom Pro- 
fessor vid Abo Akademi utmärkte sig, fortgingo 
hela hans lefnad igenom. Men bland dem framstå 
i första rummet hans på det stora så kallade Ge- 
zelianska Bibelverket nedlagda arbete. Och här 
vore en plats, främst för framställningen, qf detta 
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vidlyftiga och mödosamma arbetes så väl ursprung- 
liga, som sedermera dels utvidgade, dels å ny o i föl- 
je af yttre omständigheter nedstämda, syftning, 
och sättet hvarpå det blifvit utfördt, äfvensom af 
de offentliga uppmuntringar och understöd, hvar- 
med det befordrades, de svårigheter och hinder, 
hvarigenom det afbröts eller fördröjdes. Ty äran 
af detta vert tillhör egentligen Gezelius den yngre, 
ehuru beslutet dertill först fattades af fadren , som 
äfven uppgjorde ett i sin början jehiförelsevis trångt 
utkast till dess utförande. Men den yttre verksam- 
heten i beredande och anskaffande af medel och 
hjelpkällor samt hela tillrustningen, delade Geze- 
lius d. äldre med sonen, eller var, så länge han 
lefde, deri hufvudpersonen , i anledning hvaraf hans 
lefvernesbeskrifning upptager underrättelserna der- 
om. Men, sonens lott var sjelfva utförandet af ar- 
betet, och den egentliga, inre och litterära verk- 
ställigheten deraf. Den ståndaktighet och uthåll- 
ning, N det i^od och de uppoffringar, hvarmed han 
hela sin lefnad igenom, eller ända sedan återkom- 
sten från sin såsom förberedelse till samma arbete 
anställda utländska resa, och derefter ända till sina 
dagars slut sysselsatte sig dermed, äro verkligt be- 
undransvärda. De svårigheter oberäknade, som än 
i dag i nordliga bygder möta icke allenast större 
utan äfven inskränktare litterära företag , hade Ge- 
zelius dessutom att kämpa med en äfven mot hans 
fader yttrad afund från Theologernas sida, bland 
hvilka mången förtröt, att ett sådant verk ”skulle 
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"komma från Finland," såsom den redligt och ädelt 
sinnade Biskop Bilberg i bref till Gezelius öppet 
förklarade. Härtill kom den fördomsfulla falska 
försigtighet * hvarmed den antagna Bibelöversättnin- 
gen upprätthölls. Men Gezelii starka ofh fasta cha- 
rakter svigtade icke eller för dessa hinder och svå- 
righeter, ehuru de länge fördröjde fulländandet af 
hans företag. Uppläggandet af Nya Testamentet 
var år 1710 ändtligen börjadt; men afbröts, i det 
han af fruktan for Ryska kriget s. å. stannade i 
Sverige och dit äfven öfverflyttade tryckeriet. Om- 
sider likväl utkom der följande året Nya Testa- 
mentets förra del, samt andra delen 1713, efter det 

e 

han under tiden hade till Abo återflyttat, men sist- 
nämnda år å nyo tillgripit flygten. Men derefter 
hvilade för en lång tid tryckningen, som både för 
hans enskilda och allmän förlägenhet och nöd må- 
ste inställas. Fruktlöst gjorde han år 1716 ansök- 
ning alt, såsom för Nya Testamentets uppläggande 
hade tillåtits * få af kyrkorna förskott. JDeras me- 
del blefvo samma år upptagna för krigsbehofven; 
den tulllrihet , som var honom för utländskt tryck- 
papper beviljad, kunde för sjöfartens osäkerhet icke 
begagnas; och ett Kongligt förordnande, som han 
näst före sin död utverkade, att till alla kyrkor i 
Riket ett exemplar äfven af Gamla Testamentet 
borde förskottsvis inlösas, hann icke gå i verkstäl- 
lighet. Men först efter hans bortgång blef vid Riks- 
dagen -1719 ett beslut fattadt af Prestaståndet , och af 
Regeringen stadfästadt, hvarmedelst åt hans arfvin- 
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gar , som ville besörja fortsättningen af Bibelver- 
kets utgifvande, borde från hvarje kyrka till en 
början försträckas fem daler s:mt t äfvensom af Stats- 
Deputationen och Ständerna, likaledes med Kong- 
ligt bifall, 1000 daler för samma ändamål anslogos. 
Af detta offentliga understöd kunde likväl icke förr 
än i Augusti 1720 och blott hälften eller 500 daler 
anvisas på ränteriet i Upsala. Men sj elfva beviljan- 
det af dessa medel i en tidpunkt, ,-då de offentliga 
tillgångerna voro ytterst medtagna, måste gälla såsom 
bevi& af en särdeles uppmärksamhet, hvilken fästa- 
des vid frukterna af Gezelii långvapga Bibelarbete. 
Och då sistnämnda år nya stylar från Liibeck ankom- 
mit, kunde ändtligen tryckningen åter vidtagas. Men 
omsorgen och kostnaderna härvid hade bland Gezeli- 
ska familiens efterlemnade medlemmar blott hans måg 
Biskop Lund samt sonen , dåvarande Theologie Pro- 
fessorn Gezelius åtagit sig. Och den sednare sköt- 
te äfven correcturen med samma mödosamma sorg- 
fällighet, som hans far förut vid Nya Testamentet 
hade iakttagit, att vid alla citationer å nyo jemföra 
Bibelns originaltext. Men sedan han till Finland 
öfverflyttat , öfverläts denna befattning för visst arf- 
vode åt Studeranden, sedermera Professorn vid A- 
bo Akademi, Isak Björklund. Och sålunda utkom 
ändtligen Gamla Testamentets första och andra Del 
1724, den tredje 1727, och den fjerde eller sista 
1728. Men ofördelaktig i afseende å erkännande af 
arbetets värde var den långsamhet, hvarmed det i 
följe af de mångfaldiga yttre hindren omsider upp- 
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nådde sin fullftndning, då under en så lång tids för- 
lopp och just under öfvergången till förnyade, el- 
ler till friare och djupare litterära riktningar både 
det theologiska systemet och exegetiska grundsatt- 
ser dels hade förändrats dels* allt mer vacklade* 
Gezelii Bibelverk hade förnämligast en asketisk, 
men derjemte en dogmatisk riktning , som med den 
outtröttligaste möda isynnerhet i samlandet af så 
kallade parallela bibelställen är utförd, och det var 
samt förblifver en skattkammare af de bibliska 
och theologiska kunskaper, som på hans tid hade 
största anseende. Men dessas ensidighet och skef- 
het, eller tidehvarfvets brist och saknad af fri och 
sjelfständig Philosophi samt philologisk och. theo- 
logisk forskning, hade en inflytelse, hvarmed öfver- 
liufvud de svaga sidorna af Gezelii Bibelverk äro 
betecknade. Språkstudium, kritik och speculation 
lågo qväfda under, en andelös Dogmatik, hvilken 
tillät blott asketiska yttringar af religfös frihet, men 
uteslöt hvarje framskridande uppfattning af menni- 
skosläglets urkunder och uppenbarelsens läror och 
hvarje försök till den chr i stliga öfvertygelsens ut- 
veckling i högre visshet om sig sjelf; hvarföre de 
bättre af Församlingens lärare kunde utmärka sig 
hufvudsakligen blott derigenom att de arbetade på 
den religiösa känslans upplifvande. Men denna 
fromma syftning råder äfven i Gezelii Bibelverk. 
Och deri låg dock tillika en början till afsägelse 
och förkastande af det gängse scholastiska dogma- 
tiserandet, äfvensom förberedelse af öfvergången och 
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lyftningen till en fruktbarare och friare IJxegetik. 
Inflytelsen af hans arbete minskades emellertid ge- 
nom, den från Jhans egen sida oförvållade långsam- 
het, hvapiqed det utkom, och det synes haft sam- 
ma öde, som drabbat många ^ora encyklopediska 
verk , att tidelivarfvet vä# er från och hinner fram- 
om dem, eller, '•som här äfven kunde varit fallet; 
att bland uppgående nya föremål för den allmänna 
uppmärksamheten de gamla i sig sjelfva ädlare lätt-f 
sinnigt bortglömmas* Det mbttogs medloford, men 
dock, såsom det synes, kallt; och det torde höra 
bland de skrifter, som mer berömts än lästs och 
begagnats. Då det fullähdadt framstod, voro redan 
andra ti|der inne, skilda från den gamla scholastiska 
eller den blott fromma rättrogenhetens, och mer 
upptagna af hushållning och en ytlig politik, än 
att det sh u Ue kunnat vinna det större antal läsare, 
hvarpå det dock åtminstone inom Gezelii eget stånd 
var beräknadt. * Dess gagn och dess medverkan till 
den theologiska hfldningens. JKrkofran var y men ge- 
nom ‘ oblida förhållanden , mindre än han med 
den derpå nedlagda ofantliga möda sjelf kunde haf- 
va åsyftat. Men dess värde och erkännandet deraf 
beror icke af den tillfälligtvis större eller mindre 
inflytelse det haft. Såsom utgånget från en i sig 
sjelf haltfull föresatts och med djupt alfvar samt 
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od och ståndaktighet utför dt, är det dock i allt 
11 ett ärorikt verk, en bedrift, som har sin för- 


tjenst inom sig, äfvensom det således i Bibelexege- 
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tikens och den Theologiska vetenskapen^ historiska 
utveckling intager sin ege# märkvärdiga t p4ts. 

Gezelii öfriga från trycket utkdmria arbeten ärd 
iiomiletiska , några tillfellighetskrifter oberäknade. 
Årliga utkast öfver fBöndagstexterna hade han re- 
dan tidigt börjat utgifva; hvarfdre.de redaii här of- 
van nämnts. Han fortsatte dem * sedermera hela 
sin lefnad och af samma anda lifvas äfVén hans 
mer tillfälligt författade strödda homiletiskä arbe- 
ten. Bland dem höra några* predikningar^ dem 
han under sin förvaltning i Narva ‘ såsöm Sn^erin- 
dent år 1685, med afseende if* fen allmän* missväxt, 
hade hållit, och hvilka hah vid den i Finland i slu- 
tet af sämma århundrade inträffade svåra hungers- 
nöd från sitt tryckeri utgaf. Den asketiska fram- 
ställningen medförde fromma tillämpningar på hän- 
delser och företeelser för dagen* Bland annat be- 
ifrade han ofta det tilltagande bruket af eder och 
svordomar, och till hämmande deraf utgaf han i 
Åbo på Finska ett utdrag ur sin i Narva vid hyli- 
ningsedens afläggande hållna predikan. Sedermera 
invecklad i striden mot Pietisterna hänfördes han 
till att mot dem äfven från predikstolen slunga bann- 
strålar. Och såspm protestantiska Presterskapet med 
en från katholska tiden fortplantad drislJghet ännu 
tillät sig att aga företeelser utom kyrkans område', 
så tvekade icke eller Gezelius i äldre åren att från 
predikstolen afkunna bestraffningar icke mindre öf- 
ver hvardagslifvets gyckel än öfver sjelfva den of- 
fentliga förValtningen samt till och med Regentens 
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handlirigsätt. I ett år 1710 utfärdadt circulärbref, 
h vilket här kan gälla såsom prof af hans hotnileti- 
ska bisyftningar <ich utflygter , heter det : ”Några 
”hrfvå hållit kxijg fdr ett tidsfördrijl och blodsut- 
gjutelse fSi en leek ; ty har ock Gud velat tUckta 
”oss genom flin vredéif fijé 9 \ o. s. v. Samt ytterli- 
gare: ”Aldrig hafva ‘mfettniskiorna tilltorene giordt 
”sina hufVud så styggejigä Ined krusande och pu- 
”drande^ Altså nåt kj^g och hunger eij kunde 
*späkia 063, héfvb Vi pestiientz-stank för god lukt, 
”och hela landets aiallötheet/ thet är fattigdom, 
”Jer. 4^ v. 5, och sorg, 'Amos 8, v. 10, Mich. 1, 
”V. 16 i for krusat ; hååV* Esaj. 3, v. 24.” Sådana’ 
riktningåe af' andiana svärd förslöade dess ägg. Med 
syndens u^phof fördömdes ntan åtskillnad tillika 
ömsom hva^dagslifvels obetydliga företeelser ömsom 
all söbjectiv sjelfbestämniftg. Öch dessa straffdo- 
mat f ' bidrögo att underhålki vantron på en ond den 
mendkUgå frihetens absoluta öfvetmagt. Lättsinni- 
gd tttbr^tt af dautia vidsképpelse VoreJbland annat 
de af G^fceKus beifrade svOrdomatna, hvilka åter 
i en föregående périod hade atlsetts så förskräckli- 
ga, att ett kyrkomöte i Längre» 1404 hade funnits 
nödigt till försäkrande deraf, alt de,' som genom 
svärjande hade förgått sig, dock icke vore i den 
Ondes våld. Men äfven de rysliga angifvelserna 
om förbund med Djefvuien fortsattes från slutet af 
17:de inpå 18:de århundradet. Och ett prof deraf 
ur kretsen för Gezelii embetsverksamhet kan be- 
vittna den vexelverkan, som förband församlingens 
gemensamma fördomar safnt hennes lärares hoini- 
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1 etiska syftningar. År 1712 meddelades Åbo. Dom- 
kapitel Svea Hofrätts utslag öfver en Dansk, krigs- 
fånge, Lieutenanten Baron Henning Otto deLiizou, 
h vilken för förbund med den Onda dömts till 
den och att steglas. Jusdtierevisionen bade,erbe- 
dan fördraget icke gått i verkställighet, tillstyrkt 
domens mildring. Men Åbo Domkapitel deremot 
förklarade, att i besagda missgerning vore flera 
grufliga förbrytelser, att de alla förtjenade döden 
eller ett proportionelt straff mot stenande, och alt 
de åtminstone med &egel och hjul om icke svårare 
borde afstrafias. 92 Från domaresätena, kathedrar- 
na och predikstolarna ‘närdes samma vantro. Och 
spår deraf qvarstå äfyen i Gezelii homiletiska skrif- 
ter. Men öfverhufvud har han genom dessa på ett 
utmärkt sätt och i en vidsträckt» krets bidragit till 
predikösättets förädling, eller till en haltrikare re- 
ligiös framställning, och derjemte till dess renande 
från ihåliga och falska soholastiska utväxter. Och 
i stöd af denna förtjenst delar han med sina samti- 
da Spegel och Svedberg samma ära; hvartill han i 
det hedervärda triumviratet är fullt berättigad ge- 
nom sina långvariga oafbrutna på samma fält ned- 
lagda mödor. 

Hänrved hafva slutligt de vigtigare värf visat 
sig, dem han för Kyrkans och Läroverkets samt 
upplysningens förkofran utfört under ledningen af 
en framskridande högre sanning och rätt, i hvars 
tjenst han med djupt alfvar och fast ihärdighet ar- 
betade. Men äfven lians ^ttre lefnadsomskiften mot 
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nedgången af hans bana hafva märkvärdighet;, och 
kunna samt böra upptecknas, för deras sammanhang 
med tilldragelser, h vilka rörde hela fosterbygden, 
liksQm.de således åter tillbaka af fäderneslandets 
historia fordra» sin aflägsna, djupare förklaring.. . 

Utgången af det sjuttonde århundradet var lik- 
som ett förebud till de ödeläggande stormar, h vilka 
i det påföljande öfver Finland utbröto: En förfär- 
lig hungersnöd och deraf uppkommen farsot bort- 
ryckte på mindre än ett år eller från Mithaelis dag 
1696 till Midsommarsdagen 1697 blott i Åbo Stift 
60371 personer* enligt hvad Stiftets Domkapitel 
uppgaf i en till Konungen ställd inlaga af den 7. 
Febr. 1700, hvari den öfverståndna landsplågan för- 
klarades synbarligen hafva varit fett. syndstraff för 
sabbatens ohelgande. A>f brist på utsäde måste de 
flesta åkrar lembas osådda, och en tunna spanmåf, 
som i Finland förut icke hade haft högre . pris ån 
6 till 8 daler kopparmynt, gällde nu 32 till 36 da- 
ler. Isynnerhet f de öfra landsorterna var tillstån- 
det högst beklagansvärdt. I Pielisjärvi Socken i 
Karelen dref hungersnöden om våren 1697 en bond- 
hustru att döda samt med sin man och en tolf års 
gammal sori uppäta tvenne hennes egna yngre barn , 
äfveusom derefter ett främmande barn; för hvilka 
rysliga brott, begångna sedan icke blott boskap utan 
hund och katt i huset voro förtärda, hou sederme- 
ra af Häradsrätten dömdes att mista lifvet och 
brännas. 03 Alldeles otillräckliga till hungersnödens 
afhjelpande voro Kronans för detta ändamål öppna- 
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de förråder. Påen af Consistorium Academicurtt 
169T 1 gjord ansökning, att Akademiens lärare måtte 
at den till allmogens understöd anvisade spanmål 
få for det bestämda priset köpa 200 tunnor, svara- 
de Konungen dr 20. Maj s» å, ”att en så stor knappa 
”ket var på Kongb Maj:ts Spanmål, att densamma 
”iqke ens förslog , till de mest nödställdes under- 
”sfcöd af allmogen,”. Flera tusen tunnor voro likväl 
skickade blptti till Österbotten, äfvehSom likaledes 
år 1698 om våren 5QQQ tpnnor genom Regeringens 
föranstaltande dåtj öfrerkommo, 9 * Men ytterligare 
tillstötte samma vår’ det missöde, att Björneborgs 
§tad härjades af en »vår vådeld. Dessa allmänna 
olytkor Väckte hos Gezeliu* ett djupt, medlidsamt 
deltagande, som: ledde honom till att uppsätta ett 
förslag för landets upphjelpande. Han kallade det 
”Oförgnpliga tankar om det arma Finlands Upprät- 
telse.” Följande är ett utdräg derar, 

Å Kronoutskylderna hade , såsom Gezelius be- 
klagar, ett stort antal rester samkats, dem han an- 
såg lätt kunna minskas, om allmogen finge rättig- 
het att betala dém in natura , hvarjemte han sär- 
skildt äfven anmärker det tryckande behofvet af 
smått kopparmynt. För befordrandet af de talrika 
ödéshemmaiiens upptagande, föreslog han, alt, med 
upphäfvande af alla frihetsår, åt åboerna måtte be- 
viljas försträckningar, deribland äfven den boskap, 
som, i brist af penningar, på några orter vid kro- 
nouppbörden mottogs, men att deremot genast i 
början lindriga afgiftev måtte dem påläggas, son» 
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sedermera småningom kunde ökaa» hvarigenom de 
skulle afkåltas alt blott lefva for dagen, samt drif- 
vas att förkofra sig. Bondeståndets fattigdom ansåg 
han till en del äfven härröra af kronobetjeningena 
våldsamheter, hvärf öre han föreslog, att i hvar jo 
socken tre beprofvade män af fcvarje stånd måtto 
9} sksom arbitri förordnas, att styrka hvar i sin rätt.’* 
Men isynnerhet vore angeläget, att Finlands allmo- 
ge undervisades om tidens dyrbarhet , och huru den 
bordo användas, i stället att de i lätja och försum- 
melse styrktes genom tidspillande stämningar och 
sammankomster, särskild! de kostsamma menända- 
målslösa skalljagferna samt de täta och i oläglig tid 
hållna regementsmöten, mönstringar och besigtnin- 
gar, m. m. r t'ill folkbristens affrjelpande och be- 
främjande af propagationen föreslog han , att solda- 
ter, som commenderades till garnisoner, måtte få 
taga sina hustrur med sig, och ytterligare, att, e- 
medan de i Sverige på åtskilliga orter spridda Fin- 
nar ej njöto den själavård , som IL. Carl XI. för de- 
ras i Gest rikland och Helsingland bosatta landsmän 
hade föranstaltat , 9 s smärre hushåll eller yngre per- 
soner af detta folk måtte tillbakaflyttas till öde or- 
ter i Finland, hvadan deras förfäder komne voro. 
Och till förekommande af hungersnöd vid inträffan- 
de missväxt, borde den tiondehärbergena tillfal- 
lande spanmål alfvarsammare indrifvas, samt till 
hämmande af öfverflödet i starka drycker anstalter 
vidtagas genom inskränkning af krogarnas antal äf- 
vensom af deras försäljning af dryckesvaror för 
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hvarje dag, och genom f örb.ud dels for allmogen att 
hålla bränvinspannor dels öfverhufyud ait af råg 
bränna bränvin, 96 samt derigenom att allmogen 
måtte hindras i goda år ”så vanvyrdigt bortgifva 
”si» spanmål emöt tobak &c/’ Att här blott från 
oekonomisk synpunkt tobakens bruk beifras, alstic- 
ker mot den ännu inpå sednare hälften af sjuttonde 
århundradet utbredda: föreställnings enligt h vilken 
icke mindre att snusa än att röka, eller, såsom det 
då hette, och ännu i den djupare Finskan samt öf- 
verallt i Orienten säges, att dricka tobak, var ett 
brotsligt frosseri. I Abo Domkapitels protokoll än- 
nu för år 1659 finnes antecknadt, att Pastorn i Na- 
gu hade klagat öfver en dräng, ”som drack några 
”pipor toback, for än han gick till absolution sam- 
’’ma morgon, mången till förargelse,*’ samt att han 
blifvit af Domkapitlet dömd att antingen stå för 
kyrkodörren en söndag, eller böta en daler s:mt 
till kyrkan, hvarjemte dessutom hans brott skulle 
i församlingen afbedjas. Och vid en prostvisitation 

^ v ' 

i Paldamo ännu år 1673 anklagades några bönder 
”för det de af öfverdådighet tagit snustobak under 
predikan” samt dömdes att sitta i stocken en sön- 
dag hvardera. Men äfven i sistnämnda aflägsna 
socken hade dåmera redan bruket af bränvin tagit 
öfverhanden, så att derstädes 1671 stockätraff måste 
påläggas de vid kyrkan boende ”lösdrifvare och o-i 
gudaktiga män,*’ hvilka före och under gudstjen- 
sten sålde bränvin och öl. 97 Det hade således re- 
dan visat Mg, att Presterskapet så i Finland som 
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annorstädes förgäfves slungat sina bannstrålar inot 
bränvinets icke mindre än mot tobakens bruk. Och 
det nya behofvet af dem hade inflytelse på hela 
verldshandeln , medverkade sedermera till gemen- 
skapen oclj förbindelsen mellan aflägsna verldsdélar , 
'samt dymedelst doQk slutligen äfvén till culturens 
utbredande. Men värdet af Gezelii näst anförda 
patriotiska betänkande är emellertid i sjelfva verket 
redan dermed godkändt, att flera der uttryckta 
önskningar än i denna dag påkalla medborgerlig 
uppmärksamhet och behjertande. 

Men för Finland ingeck med början af ader- 
tonde århundradet ett tidskifte , hvarunder de inner-* 
sta grundvalarna af redan uppnådt offentligt och 
enskildt välstånd rubbades. Utbrottet af K. Carl 
XII:s krig var inledningen till en följd af allmänna 
olyckor, h vilka, ju lifligare Gezelius deltog i sitt 
fosterlands angelägenheter, så mycket tyngre drab- 
bade honom enskildt, och hvilkas upplysande såle- 
des icke är främmande för framställningen af hans 
sednare lefnadsförhållanden , om, det också blott på 
längre håll hänför sig till hans yttre lidanden. 

Redan under den förra, för Sverige lyckligare 
hälften af detta krig måste Finland, oaktadt den 
genom nyssnämnda hungersnöd lidna minskningen 
i sin folkmängd, vidkännas en afgång ai manskap, 
hvars betydenhet kan uppskattas deraf, att, piom sam- 
ma jemförelsevis hugnesammare tidskifte, blott från 
Åbo Län 40,000 soldater hade uttågat. 9 8 Att upp-r 

19 
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sättningar till delta belopp kunnat åstadkommas', är 
öfverraskande , då redan vid den recrutering af sam- 
ma Läns Regemente, hvilken i början af år 1702 
anställdes, ieke: mindre än 322 hemmmansåboer må- 
ste utskrifvas , ^enligt en under sjelfva utskrifningen 
anställd beräkning, hvarefter ännu 59 rotor åter- 
stodo att fyllas af 5, lösa karlar och öfverloppsman- 
,? skap.” För Björneborgs Läns Regemente befara- 
des då redan en än större brist på dugligt folk, e- 
medan i denna landsort hungersnöden 1 och dödlig- 
heten hade varit större än vid sjökanterna; så att 
genom denna utskrifning några hundrade krono- 
hemman förmodades råka i ödesmål." Följden 
blef äfven, enligt en uppgift för år 1708, att då- 

o 

mera af kronohemmanen i Abo Län nära hälften 
låg öde , och att knapt en tiondedel var i stand 
att betala årliga utskylder samt att Akademien då 
hade sextio ödeshemman. Nöden var så mycket 
mer tryckande, som Finland ända från de första 
krigsåren sväfvade i fara och osäkerhet. Redan ef- 
ter det d. 12. Okt. 1702 Nötebofg hade öfvergått, 
måste utomordentliga försvarsanstalter vidtagas , och 
Consistorium Academicum anmodades genom bref 
äf d. 18. i samma månad från Landshöfdingen iÅ- 
bo Jakob Bure, att låta excercera de Studerande 
samt Akademiestatens folk och vaktkarlar, äfvensom 
således jemte det åt Landshöfdingen svarades, att de 
studerande nationernas Inspectorer skulle derom an- 
tyda hvar sin nation, men att de Studerande ej sjelfve 
för sin fattigdom kunde förskaffa sig gevär och kläder. 
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Consistorium af denna anledning anbefallde Fäkt- 
mästaren Porat, att uti exercerande taga undervå- 
ning, för att sedermera kunna öfva den studeran- 
de ungdomen, och Gezelius föranläts af samma ho- 
tande utsigter att, i circulärbref af d. 27. i samma 
månad, 100 till Stiftets Presterskap utfärda fromma 
förmaningar. Likaså utbredde sig i Finland en ny 
farhåga för krigets annalkande, sedan Czar Petter 
år 1704 eröfrat hela Ingermanland, i anledning hvar- 
af Consistorium Academicum åter från Landshöf- 
dingen mottog en uppmaning att låta exercera de 
Studerande, hvilkas handledning i militäriska öf- 
ningar Matheseos Professorn, slutligen Biskopen, 
Tammelin w som i det följande kommer att oltare 
nämnas, nu åtog sfg. Och år 1706 i Oktober, ef- 
ter det alt Ryssarna framträngt och belägrade Vi- 
borg, steg den allmänna förlägenheten derhän, att 
Abo Hofrätt då redan beredde sig till flygt upp åt 
Österbotten. 101 Fruktan mildrades väl småningom 
genom vanan vid den långvariga osäkra ställningen, 
men i sjelfvav verket mörknade utsigterna allt mer. 
Om hösten 1709 fanns nödigt, att enligt Landshöf- 
dingens genom Domkapitlet meddelade föreskrift, 
låta Pastorerna uppsätta förteckningar öfver allt 
manskap mellan 15 och 60 år, tjenligt att bära ge- 
vär, hvilka förteckningar sedermera genom Krono- 
fogdarna till Landscaneelliet insändes. Den all- 
männa nöden öktes, i det att samma höst hela lan- 
det hemsöktes af en svår missväxt , hvarefter priset 
å Spanmålen steg till 20 eller 30 daler för tunnan, 
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såsom vid hungersnöden 1697. Och i den allmän- 
na förvaltningen herskade en förvirring* som nådde 
sin höjd* sedan i -Mars 1710 Viborg börjat å nyo 
belägras. Inbördes ttöndring* misstroende samt tve- 
drägt* vanliga beklagansvärda företeelser i ett så- 
dant läge* bidrogo att förbittra alla förhållanden. 

En brådskad /nen naturlig målning af ställnin- 
gen och sinnesstämningen lemnar följande till Ge- 
zelius, som då vistades i Stockholm* ställda bref 
från Acadejniens Rector, den nyssnämnde Profes- 
sor Tammelin* af d. 11. Aprill 1710: ”Jag fick bod 
”efter mig från Her Landshöfdingen Påsknatten, jag 
*’skulle komma in” (från Lundo) ”och utbreda Stu- 
denterna till marcliera med nostololcket’’ (ett halft 
Finskt och Svenskt ord, betecknande uppbådsmanska- 
”pet.) Derfore fick jag intet heller predijka Andra 
”Dagen, som jag mig föresatt, i Brunckala. Gud vet* 
”livad man skall taga sig före. Constitutionernas 
’’sidsta Capitel och 2:dra §. seja väl : Studiosi habe - 
” bunt vacationem mililice , cuju&cunque sortis sint 
’WZ conditionis , nec sub quocunque denique titulo 
"acf, eam inviti trahentur men nu uthi ftdernes- 
’’landets yttersta nöd, veet man inthet, hvad man 
”skall giöra. Derföre är KongL Academiens öd- 
r miuka fcön till Högvördig Her Biskopen , det Hog- 
”vördig Her Biskopen ville härom conferera med 
”Hans Höggrefl. Excellre vår nådige ' Caucellario. 
*’Han är något svår Hr Landshöfdingen därdtinnan, 
”att han vill, det för Academise medlen skall kiö- 
*’päs åth Studenterna kläder och gevähr, och såda- 
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”ne medel äro inthet till finnandes, som Högvör- 
”dig Hr Biskopen sielf väl veet, men födan och 
”maaten lofvar han bestå på Cronans vägnar. Om 
”fienden, det den högste Gud afvärie, skulle nalc- 
”kas nermare, så vore ingen förbön for dem eller 
”andre, men att de nu skulle jnarchera ut till Pel- 
”tis, där GeneralMajor Lybecker ligger, synes va- 
”ra injustum et iniquum. Sedan besinnar Acade- 
'”mien det och så, att om de komme uth och blef- 
”ve slagne , så komme barbari i landet , när den Stu- 
derande ungdomen vore bortta. Derföre hémstäl- 
”lep Kongl. Academien Högvördig Hr ProCancel- 
”lario och H:s Excelkce Cancellario, hvad härutin- 
”nan står att giöra. O bone Deus , in quce nös re- 
^seruasti tempora?' Landshöfdingen hade, förmä- 
ler Tammelin vidare , på kunskapande utsändt en 
Lieutenant Procopa&us , hvilken återkommit med den 
underrättelse, att Viborg vejkligen belägrades. ”Här 
”i staan ,” fortfor han, ”är alt förvirrat verck, och 
7’lijknelse till buller och uppror. Aftonen för Påsk 
”sköts in med tre kulor uthi Assessor, Gyllenkroks 
”kammar, så länge han vaar i badstugan : och utyaf 
”den gemene hoopen hör man deröfver oförnuftigt 
”och förargeligit taal.” - — Samma dag detta bref 
skrefs, blef Conrectorn ,vid Kathedralschcflan Jo- 
han Sidbeck af Landshöfdingen Palmenberg skrift- 
ligen anmodad att uppgifva, om bland scholungdo- 
men funnes väl växta, värbara gossar, som vore 
dugligare till krigstjenst än till bokliga konster; 
emedan allt manskap, som kunde bära gevär, må- 
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ste uppbådas. Och äfven samma dag lät Landshöf- 
dingen i Abo Domkyrka uppläsa vidlyftiga varnin- 
gar mot eri från Ryska sidan öfversänd kungörelse*, 
hvari landets invånare försäkrades om sina fri- och 
rättigheter. Redan d. 14. i samma " månad bor- 
de det med brådföst skyndsarafcet uppbådade man- 
skapet anträda marchen till Viborg. Men samma 
dag uppbrottet skulle ske, ankommo GeneralMajo- 
ren Lybeckers contraordres, alt manskapet finge 
”till nygräset,” som orden lydde, hemma qvarstan- 
na. Likväl voro den 7. Maj Borgmästare och Råd 

n / 

i Abo samt ombud från Embetsverkena, efter kal- 
lelse af Landshöfdingen, samlade å Landscancelliet 
till öfverläggning om landets och stadens försvar i 
händelse att Viborg öfverginge och ofred blefve 
i sjon. 

Underrättelser om Finska Arméens dåvarande 
belägenhet äro bibehållna i ett bref till Gezeliris, 
skrifvet i Abo d. 4. Juni, från GeneralMajoren Hans 
Henrik von Liewen, som uppmanade honom att i 
Stockholm vid Riksdagen utverka kraftigare för- 
svarsanstalter. Liewen, som af den i hufvudstaden 
tillsatta FÖrsvarsCommisson var befalld ätt jemte 
Lybecker anföra Arméen, som i Finland skulle 
upprättas, hade, vid sin ankomst, funnit densatnma 
bestå af två Batailloner Infanteri, tillsammans 700 
man, under befäl af ÖfvefsteLieutenanterna Kru- 
senstierna och Meisner, samt dertill blott Viborgs 
Läns Cåvalleriregemente , 700 man, under Öfver- 
ste Arinfelts befäl, ”varandes dock,” skrifver Lie- 
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wen, ”berörde manskap lijkaré döde än lefvande 
”menniskior, som den stora brist på nödigt under- 
”håll förorsakat, och vid min afresa ifrån Hr Ge- 
”neralMajoren Lybecker s& godt som pft flychtcn 
”stodo till deras hemvister, at föda sig med barck 
”och annan ovanlig $pijs : jemvähl hästarne för man- 
del på fouragie så utsvultne , at med dem då eij 
”den ringaste Kongl. Maijst:ts tienst kan göras. 
”Dessutom så haar man eij ringa orsak at beklaga,” 
heter det vidare, ”huruledes iriga Magaziner i lan-* 
”det finnas vara upprättade; den så kallade Arméen 
* % ej heller med behörigt Artillerie , mindre ammuni- 
tion är försedd , hvilcket alt iag eij hade kunnat 
”troo , änskiönt tusende tungor derom edeligen- blif- 

v 

”vit hörde, der icke iag sielf sådant med mine ö- 

”gon blifvit varse, hvarom med mera iag uth- 

✓ 

”förligare i tveune underdånigste Memorialer gif- 
”vit ^Kongl. DefensionsCommission vid handen.” 
För öfrigt V var, enligt samma bref, i hela Ny- 
land största brist på säd, men LandshöfÖingen 
i Åbo hade det lyckats att anskaffa någon proviant. 
Med missnöje hade Liewen försport de rörande 
Lybecker utspridda förklenliga rykten, och yttra- 
de farhåga, att om, som sannolikt vore, utgången 
blefve olycklig, han sjelf skulle råka und^r sam- 1 
ma förtal. 

Kort derefter, d. 14. Juni, öfvergeck Viborg, 102 

o 

i anledning hvaraf Landshöfdingen i Abo genom 
.kungörelse i Domkyrkan befallde ajlt manskap, af 
hvad stånd det vara månde, att hålla sig färdigt till 
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uppbrott , och Consistorium Ac^demicum anmälte 
hos Landshöfdingen 20 Studenter såsom odugliga 
till studier men tjenliga att bära vapen, hvarjemte 
16 djeknar från Kathedralscholan såsom lika be- 
skaffade ^ippgåfvos. Men derjemte fortfor fruktan 
for anfall äfven från sjösidan, famt föranledde till 
uppbådande af en stor mängd allmoge för anläg- 
gande af en skans vid Jungfrusund. Dagligen fö- 
8 ' 
reföllo i Abo exsecutiouer för innestående contri- 

bntion och andra utlagor , såsom bevis hvaraf i bref 
till Geajelius nämnes , alt d. 21. Juni 33 gårdar på 
auction uppbjudita, utan köpare. Redan tidigare på 
våren hade Hofrätten och Consistorium Academi- 
cum varit betänkta att begifva sig på flygten, och 
hade i sådant afseende å högre, ort anhållit att få 
från > Ahö bortflytta. Österbotten hade då ännu an- 
setts såsom säkert, och Hofr ättens begäran att med 
sitt arcliiv få begifva sig dit, hade erhållit Rege- 
ringens bifall af d. 23. Aprill. Efter Viborgs öf- 
vergån£, var dock inom Embetsverken icke mer 
fråga om annan flygt än till Sverige. Och såsom 
Senaten redan i Maj månad hade anbefallt Lands- 
höfdigen föranstalta, det kyrkornas klåckor, ljus-^ 
kronor och öfriga redbara egendom måtte från sjö— 
'socknar/ia till Stockholm öfv;erf öras r men i lands- 
socknarna på aflägsna ställen nedgräfväs; så upp- 
drog Landshöfdingen åt Domkapitlet verkställighe- 
ten af dessa föreskrifter , samt utfärdade förbud att 
ingen enskild skulle, innan offentlig egendom först 
vore räddad, få bortflytta sina redbarheter, och att 
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den skeppare, som mottoge enakildt flyttningsgqds, 
skulle böta 40 mark sjrmL 1<,J — Kriget aflagma- 
des dock än en gång, och derjejnte afstannade an- 
stalterna till flygt. JVlen försvarsrustningar vidtogos 
åter, sedan Gxefve Nieroth om hösten s. å. till Fin- 
land öfverkommit, for alt der tillträda högsta befä- 
let. Hrarken proviant eller penningar <*1W annat 
'manskap än ett Compagnie Ståndsdragoner jneih- 
förde hari från Sverige; utan utfärdades till Finläni- 
darne ett påbud, att alla karlar, ingen undantagen , * 
i hela Storfuratendömet, borde förse sigmod gevär 
och två månaders kost, samt hålla sig färdiga tiM 
uppbrott En sådan uppmaning kungjordes i Åth q 
d. 7 Dec. med trumslag, och dagen derpå i gry- 
ningen, var allt stadens manskap, försedt med gevär, 

, efter befallning samladt, samt bief å Rådhusetbe- 
sigtigadt och anteoknadt Äfven. uppskrefs i hela 
Länet nu å nyo allt manskap, .'fördelades i . Oum* 
pagnier, med Fogdar och Länsmän .såsom. 
rare, samt befanns utgöra IQAQ&.ftiU 11*000 man. 

Landet hade väl om hösten s. å. hugnats med 
en rik skörd. Men hungersnöden efterträddes af 
en annan härjande landsplåga. Med Lifländska fl^g- 
tingar öfverfördes Pesten till' Finland , äfvensoin till 
Stockholm, och visade sig mot sldtet af Septefnber 
1710 i och vid Åbo stad, derifr&h Gezeliuäy* äorå 
fortfor att vistas i Stockholm, erhöll, genom 'bref 
från Landshöfdtngen Palmenberg,* Upplysningar öUi 
tillståndet. JItt hufvudforemål för "embetsmyndSgr 
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he temas uppmä rksåmh et synes varit de sjukas be- 
hof af religionens troét. Då Nieroth reste genom 
Ahoy utnämnde han der till Pestprest en afsatt Ka- 
pellan vid namn Tragman; men* denne afsade sig 
samma uppdrag, h varefter , som äfven vid nästföre- 
-gångna pest 1657 hade inträffat, svårighet uppstod 
.att finna någion hugad till deima presterliga befatt- 
hing. • Och sfedSermera anförde Xandshöfdingen, i 
-bréf till Gezéliusaf d. 2 Febr. 1711, klagomål öfver 
Domkapitlets senfärdighet att tillförordna en ny 
Pestprest i den afiidnas ställe. Men derjemte an* 
höll hån äfven om Gezelii föreskrift för Domkapit- 
let, att låta inviga en utom staden utstakad begraf- 
-ningsplats for de i farsoten aflidna ; ty blott förnär 
znare ståndspersoners lik begröfvos på kyrkogården, 
saifat, med den försigtighet , att deras grafvar, till 
förekommande af smittans utbredande , sorgfälligt 
■betäcktes med sand. Gezelius åter tillskref Dom- 
kapitlet, att, när dernöst å den nya, utom staden 
belägna bégrafnirigsplatsen lik första gången kom- 
jme att nedsättas, så h or de, för de enfaldigas skuld, 
.å någon predikodag förut, i kyrkan undervisning 
ipeddelas om nödvändigheten af detta försigtighets- 
mått , samt att vid sjeljva begrafningen några bibel- 
ställen måtte före den vanliga bönen uppläsas. Äf- 
yen; erjinrade-hap, att Pastorerna borde af Domka- 
pitlet anmodas föranstalta, det grafvarna måtte ym- 
pigt öfvertäckaf med aand. Men af bref, som han 
ytterligare från Abo ; erhöll, inhämtas^ att pestsmit- 
tan vjd den strängare vinterns annalkande aftagit ; 
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och vid nyåret 1711 tferstodcr i hans Annexepastp^ 
rat Pargas ganskafå sjuke. Bland tiakler, der far n 
soten svårast härjat, räknades Janakkala socken, 
som var nästan utödd. t I Österbotten hade sn^ittan 
utbrutit samt utbredt s^g i Uleåborg, GamlaCarleby 
och Kronoby» Emellertid hade dock, utom den 
ofvannämnda föreskriften rörande begrafningarna , 

4 andka åtgärder äfven varit mot smittans utbredande 
vidtagna. Domkapitlets protokoll d. 26. Jan. 1711 
innehåller, att Kyrkoherden i Vemo skulle anmo- 
das , gemensamt med dem , som Öfver de sjuka bor- 
de hafva inseende, afgöra, om någre af hans åhöra- 
re , i hvilkas hus smittan förut hade varit , kunde , 
enligt sin begäran, iå i kyrkanhegå Nattvarden. *4> * 

En särskild, men för hela landet känbar, olyc- 
ka drabbade Abo stad, i det att nära fjerdedelen 
deraf, 148, eller, efter en annan uppgift, 151 går- 
dar , genom en vådeld d. 16. Maj 1711 lades i aska. 
Härvid räddades dock alla publika byggnader utom 
r det vackra Biskopslluset. ,, Gezelius, som fortfor 
att vistas i Sverige, förlorade derraed en del af sin 
lösegendom och bokförlag, h varibland en nyss r åt- 
dragen stor upplaga af Finska Psalmboken ; men 
genom Landsphöldingens anstalt bergades dock stör- 
sta delen af hans bibliothek. Elden hade (äfvert 
denna gång liksom år 1827) frambrutit i nordliga 
trakten af staden, och hade derifrån kastats öfver 
ån, samt genast antändt en nära biskopsgården be- 
lägen qVarn, hvarifrån den ytterligare spridt sig. 
Ett litet Gezelius enskildt tillhörigt, vid ån beläget 
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stenhus, der hans tryckeri håde stått, blef Vid sam- 
ma brand illa skadadt; men sjelfva tryckeriet hade 
han sommar n förut till Sverige öfverflyttat , för att 
Under egen tillsyn fortsätta den dk änddigen bör- 
jade tryckningen af Bibelverket. 

Sjelf hade han redan om våren 1710 dit öfver- 
rest, för att bi vista Riksdagen. Genom Folchej^ska 
'religionstvisten uppehölls han der inpå sommaren s. 
å. Och emedan Finland fortfor att hotas af kriget, 
samt mot hösten pest der utbröt, utverkade han 
sig Senatens tillstånd att i Sverige qvarstanna, i föl- 
je hvaraf- äfven hans familie öfverflyttade. Men 
som samma pestsmitta i Stockholm utspridde sig, 
nödgades han söka en annan tillflygtsort. Och då 
honom hyresfria boningsrum välvilligt erbjödos på 
en i Rö socken i Roslagen vackert belägen säteri- 
egendom Beateberg , af ägaren till detta gods , 
Landsliöfdingen i Skaraborgs Lån Baron Carl Soop ; 
så valde han der sin bostad, och hade den lyckan, 
att i stilla landtligt lugn på samma ställe få tillbrin- 
ga ett helt år, hvarunder han åtminstone var aftägs- 
nad från de bekymrande utsigter eller verkliga o- 
lyckor, som förskräckte och krossade .hans fäder- 
nebygd. Ända från September 1710 till hösten på- 
följande år var förenämnda Beateberg hans vistelse- 
ort. Emellertid underhöll han oafbruten brefvex- 
Iing med Domkapitlet i Abo, samt deltog dock så- 
lunda i Dess vigtigåre g ör omål. Och för att erhål- 
la ordination inställde sig Studerande från hans Stift, 
dem han dels i Rö ^socknékyrka cjels i Riddarholms- 
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kyrkan i Stockholm till Prester invigde. Från den- 
na aflägsna vistelseort utfärdade han öfven ett tryckt 
circulärbref, hvarur i det föregående ett utdrag in- 
flutit, såsom prof af de tillämpningar, hvartill han 
stundom likaledes i sina predikningar öfvergeck. 
Och ändtligen utkom ett band af Bibelverket , eller 
förra delen af Nya Testamentet. Men ehuruväl, 
äfyen under denna sin vistelse i Sverige, oafbrutet 
uppmärksam för sitt embetes åligganden, hade han 
dock , genom sin för Stifret olägliga långvariga bor- 
tavaro, ådragit sig ett tadel, som han hvarken genom 
nyssnämnda circulärbref, eller andra, i skrifvelser 
till Domkapitlet afgiina, ursäkter och förklaringar, 
kunde nedtysta. De allmänna olyckorna födde, 
som vanligt, en inbördes afund, misstänksamhet 
och bitter sinnesstämning , hvars utbrott äfven drab- 
bade Gezelius, och fördystrade hans dessutom rf 
medborgerliga sorger qvalda sednare lefnadsdagar. , 

. Likväl saknades honom aldrig förtröstan och 
rade omtänksamhet att afhjelpa eller bekämpa olyc- 

o 

korna. I Augusti 1741 till Abo återkommen, vidtog 
han genast anstalter för iståndsättande af den genom 
branden förstörda biskopsgården , samt att, för det- 
ta ändamål r och emedan i nejden af Abo blott ett 
enda tegelbruk fanns, äfveh återupprätta det af hans 
fader anlagda, men dåmera förfallna tegelbruket i 
Pargas ; jemte det han tillika stod i beråd, att inkö- 
pa det vid Gamla Kyrkogatan belägna lör detta Kyr- 
koherdehuset, som af Magistraten för. 400 R:dr 
Ucbjöds.'* 
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Mén alla utsigter till fredlig verksamhet tillin- 
tetgjordes snart åter. Från Konungen sjelf mottog 
l.andshöfdingen Palihenberg en skrifvelsé , gifven i 
Bender d. 10. Aug. s. å., af innehåll, att Konungen 
väl anbefallt Senaten sända trupper till Finland, men 
att derjemte de i landet stående Regem^nter borde 
till antalet fyllas; och i hänseende till deh större 
tunga Finland utöfver Sverige dragit, i det att der 
icke blott så kallade tremännihgai* och en sederme- 
ra flera år efter hvarandra recruterad fördubbling, 
utan ock, sendst, de ständiga Regementerna blifvit 
uppsatta, så liade Konungen befallt Senaten, att, om 
möjligt, eftergifva af kronoutlagorna så mycket, som 
svarade mot kostnaden vid Regementernas återstäl- 
lande till deras fulla antal, livar om Landshöfdingen 
borde skyndsamt föranstalta. Förut s. å. hade Kyr- 
kornas kassabesparingar och Silfverförråd , med u»- 
dantag af det nödvändigaste, blifvit till Kronan ut- 
lemnade. De penningar, h vilka sålunda från Abo 
Stifts församlingar bortgingo, stego till 3180 d:r 
s:mt. Om försigtighet i utlefvererandet och rikti- 
ga quittensers affordrande var, genom bref till Dom- 
kapitlet, erinradt af Gezelius, som, under sin borta- 
varo i Sverige, med uppmärksamhet Följde Stiftets 
angelägenheter. Men äfven den enskilda patriotis- 
men hade blifvit påkallad till fyllande af Statens 
behof. I följe af de vid föregångna Riksdag'fattade 
beslut samlades, medelst subskription inom h varje 
stånd, frivilliga sammanskott; och Gezelius underlät 
icke eller att med sin*nflytelse befrämja ändamålet* 
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De bidrag, som sålunda af iPresterskapét i Åbö Stift 
sammanbragtes, stego till 1169 å:t sant. Bland en- 
skilda föräringar, hvilkas belopp finnesuppgifvet , ä- 
ro af Prosten i Lojo Abr. Juslenius 18 tuimor span- 
mål, af Professor Tolpo 50 d:r sirmt, af Prosten i 
Pedersöre Joh. Gezelius en silfverpokal af 24| lods 
vigt, som, enligt det i Vasa d. 10. Aug. 1711 gifna 
quittens, försåldes för 20 d:r s:rmt. Biskopen sjelf 
hade redan vid Riksdagen tecknat sig för 1000 d:r 
l:rmt. Men efter hemkomsten begärde han , att från 
denna sin förbindelse befrias, af det skäl, att han 
först i slutet af år 1711, och i följe af en, å Sena- 
tens befallning, från Statskontoret tilll Landshöf- 
dingen Palmenberg utfärdad särskild föreskrift, ändt- 
ligen erhöll på lönen för år 1709 innehållna 192 
tunnor spanmål; hvarefter han ännu för år 1710 ha- 
de 86 tunnor att fordra, ehuru li^xt blott för dessa 
begge år hade i skatter till Kronan erlagt, enligt 
hans egen uppgift, 2500 d:r k:rmt. Men de allmän- 
na bördorna ökades än vidare genom förnyade 
krigsrustningar. I början af år 1712 uppbröto åter 
alla ordinarie trupper i Finland åt traktett af Viborg, 
Och ehuruväl då tillförordnade ViceLandshöfdingén 
i Abo, Gezelii måg, Lagmannen Stiemstedt, i en 
till Senaten ställd forfrågån af d. 12. Febr., om Lä-< 
nets förut genom Gr. Nieroths anstalt uppskrifna 
manskap borde uppbådas, derjemte eftertryckligt 
anmärkte svårigheten, ätt så väl för ordinarie trup- 
perna som uppbådsmanskapet anskaffa nödigt un- 
derhåll, samt att* hela Länets jordbruk och derjem- 
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té Kronans inkomster af landet skulle tillintetgöras,' 
om allt arbetsfört manskap utcommenderades; så 
förklarades likväl, i det svar af d. 19. Febr., hvil- 
ket lian å sitt andragande erhöll , att Senaten , ehu- 
ru beklagande landets nöd, och önskande, att den 
kunde lättas, dock hyste den förhoppning, att, i en 
gå allmän fara, hvar och en vore beredvillig till 
uppoffringar, samt för öfrigt, att Senaten öfverlem- 
nade alla försvarsanstalter åt GeneralLieutenanten 
Lybecker^ med hvilken Stiernstedt skulle äga att 
häröfver rådgöra. Men dessutom hade Senaten i 
början åf samma år äfven, å Konungens befallning, 
till Landshövdingarna i Finland utfärdat föreskrift 
om Dragoners uppsättande, efter de år 1700 antag- 
na grunder , enligt hvilka Adelsmän för hvarje rust- 
tjenstshäst de höllo under Adelsfanan, Kapitalister för 
hvarje S00 d:r s:rmt behållet inleresse, och Pasto- 
rerna för hvarje hundrade mantal, som deras Pa- 
storater utgjorde , borde anskaffa en dragon , i hvars 
stglle dock äfven eller hellre 200 d:r s:imt ijnge 
erläggas. 1 Q * Och isynnerhet denna nya tryckande 
borda väckte öfver hela landet klagan och missnö- 

o 

je; hvarföre Abo Domkapitel ansåg sig föranlåtet 
ätt genom skrif velse af d. 20. Mars, hos Senaten, 
anmäla omöjligheten af så stora skatters utgörande 
som i hörjac} af kriget, samt äfven utverkade, att 
Senaten, i svar af d. 11. Aprill, med förklaring af 
sitt deltagande, lofvade till Konungen öfversända 
Domkapitlets underdåniga anhållan om Prestastån- 
dets befrielse från dragonernas uppsättande. Men 
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t 

då Prestérskapet häraf tog sig anledaing att tills vi- 
dare undandraga sig samma dragonuppsttttning, ut- 

O 

färdade Landshöfdingen i Abo befallning om deras 
tertials innehållande; hvarötver . åter af Domkapit- 
let besvär anfördes i Senaten, äfvensom flera skrift 
velser i samma ämne affärdades både till Lands- * 
höfdmgama och Fresterskapet. 

Förlägenheten och nöden sträckte sig till alla 
stånd och alla landsorter. Såsom Landshöfdingen 
i Österbotten Clerck i skrifvelse till Senaten af d. 
10. Jan. 1712 betygade, befann sig Cramlakarleby 
stad i den mest tryckande belägenhet t förorsakad 
genom sjöskador, ingångna cautioner, den år 1710 
gängse farsoten, och svåra missväxter, samt var 
derföre oförmögen att utgöra den pålagda contri- 
butionen, till hvars indrifvande icke gård och grund 
skulle förslå , om ock, hyilket icke vore att förmo- 
da, köpare skulle finnas. Men det Österbottniska 
kustlandet hade åtminstone äqnu inga irigiska an- 
fall ett befrukta, då deremot gränsorterna och sö- 
dra Finland sväfvade i beständig fara. Om som- 
maren s. å. mottog Consistorium Academicum från 
Landshöfdingen i Abo en skrifvelse, hvari begärdes 
förteckning pfver det under Akademien lydande 
manskap; och sedan en sådan var meddelad, affor-~ 
drades yjtterligare en uppgift öfver de i staden befint- 
liga Studerande såsom skyldiga att bära gevär, hvil- 
ken uppgift Consistorium dock uppskjöt att aflem- 
na, tills Cancellérens yttrande vore inhämtadt. I 

21 
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-dessa förhållanden ansåg sig Gézelius énskSldt för- 
anledd att, genom skrifVelse till Senaten af d. 4. 
Sept., anhålla, det Lattdshöfdingen fcnåtté befallas 
lemna biträde af folk för bibelverk ets flyttahde, i 
fall nödigt bleive. Men i delsamÉta aflägsnadef sig 
dock faran åter en gång, och alldeles ofötmodadt 
mottog Gezelius ett, från Finska Arméens stånd- 
qvarter Villikkala d. 9. Sept. 1712, till honom stäldt 
href, hvari en Prest Georg Zadler, på Lybeckers 
befallning , underrättade Biskopen om ett synnerligt 
bevis af den Högstes nå(jt, i det att, ehuru Arméeii 
var ganska ringa, dessutom nödlidande öcft nästan 
modlälld , de hotande utsigterna likväl åtér ofÖrmo- 
dadt hade försvunnit. — Den anbefallda for landet 
betungande dragonuppsättningen fortfor KkVäl att 
af Läneslyrelscrna bedrifvas. Men den fördröjdes 
genom Présterskapets vägran, tills all verkställighet 
i södra delen äf Stiftet afbröts, sedan år 1713 sjelf- 
va kriget dit förflyttades. * Och i ett från samma 
tid bibehållet bref df Prosten Falander 1 Gamla 
*Karleby till Landshöfdingen Clérck, förklaras, att 
den af Landshöfdingen åtér påskyndade dragonupp- 
sättning dåmera var för Länets Presterskap rent af 
ogörlig, emedan mellan deras tillstånd åren 1700 
och 1713 vore skilnad som mellan dag och natt, 
och månge gått flera år miste om vederlagspanmå- 
len, gjort försträckningar till A^méen, som icke 
betalts , m. m. ; i grund hvaraf de anliöllo , att dem 
åtminstone måtte tillåtas att till Sverige öfversända 
något ombud, för att inför Senaten förklara deras 
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elörmSgenhet. Slnskikfc sökte di^sAtam iffen Ger 
eélMs,.: genom eu ömmäödo fpam^llmng till Seerja- 
tenv/iory.österboitem Presfcerskap utverka befrielsjé 
fråotfsamma betungnitdö dragonuppsättriing. 

ilen dåmera var södra Finland redan af Ryska 
trupper ^ besatt. Lapdsti^ningen vid Helsipgfors i 
Maj J713 , bakopi eller i ryggen af Lybeckers lilla 
Ärmee , förebådjidö krigsrörelsernas riktning för <]len 
ingående sommaren.’ OgK isynnerhet i Abo utbjred- 
des allmän bestörtning i följe al etjt bref af d. 29. i 
s. m. till LandshÖfdingen frän Lybecker, som der*, 
rådde att i händelse af påträngande fara uppbränna 
staden. Detta tyeksamt yttrade förslag förkastades 
vid en af LandshÖfdingen d. 3 ? Juni mellan stadens 
Magistrat och Ståndspersoner anställd öfverläggning ; 
men det gjorde ett ( djupt jntryck. Och Gezelius tog 
sig. deraf anledning., sai^t fattade hastigt det beslut, 
att åter pch genast lorqna Finland. Redan dagen 
derpå apmälte hajji, ■ sjeff ännu £ör sista gången i Ar- 
bo tillstädes i Dopkapitiet, att han vore sinnad post- 
vägen* till i^topkho { lm öf ver resa, för att försöka, ut- 
verka kraftigare anstalter frir Fiulapds försvar} pch 
genast på eftermiddagen, var. han äfyeu färdig .att 
anträda denna skyndsamt beslutna Tärd , h varigenom 
han för alltid öfvergaf Finska jorden. D. 9. fjuni 
ankom han till Stpckfrolm. r 

... * _ i . i - 

Det steg han tog , att i nödens stund lemna fo- 
sterlandet, bestämdei hufvudsakllgen aF hans i Dom- 
kapitlet uppgffna afsigt med sin resa. Men dprtill 


Digitized by kjOOQie 



164 


var han äfven berättigad, genom flera under krigets 
fortgång utfärdade öfverhetligs påbud, enligt hril- 
ka h varje embetsman samt äfven öfrige invånare i 
orter, som hotades af krigets framfart, ägdeatt in- 
om säkrare områden af Svenska Regeringens välde 
söka skydd, och i stöd h varai Émfcetsverkena i Abo 
redan de nästföregående åren flera gånger med ve- 
derbörligt tillstånd och befallning hade stått i be- 
råd att tillgripa flygten. Ar 1711 hade Könungen 
sjeif, i bref från Bei^der af d. 9- Mars, anbefallt Sena- 
ten söka på tjenljgt sätt förmana invånarne i trakten 
kring Viborg, att derifrån draga sig undan till Sverige 
eller de trakter af Finland, som då än icke voro för- 
lorade. Och tillika feck Senaten befallning att åt 
de Finska äfvensöm Est- och Lifländska flyglingarna 
förskaffa uppehälle, i det de, hvar efter sitt yrke, 
skulle i städerna och på landet fördelas, samt med 
boningsrum och tjenliga friheter förses. Äfven ha- 
de Konungen, genom skrifvelser från Bender af d. 
12. och 16. Febr. 1712 , särskildt anbefallt Kam- 
marcollegium att vid förefallande befordringar haf- 
va i åtanka dem ai flygtingarna, hvilke i* sådana 
fall kunde framhjelpås. Och redan på förhand så- 
ledes voro för Finlands embetsmän anvisningar gif- 
na om deras skyldighet och förbindelse i det fall, 
hviiket 1713 inträffade^ 1 06 äfvensöm i följe deraf 
de flesté af dem begåfvö sig på flygten till Sverige. 
Snart blefvo de dock der besvärliga , i det de för 
sin aflöning lågo Statsverket till last, eller fram- 
trängde sig till befordringar, eller påkallade den 
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allmänna medlidsamhéten. Och följdan var, att de, 
för det de öfvergifvit sin hembygd och der gifna 
befattningar, började illa anses. Men ( isynnerhet 
blefvo de till .Sverige öfverkomne Finsko Presterne 
ett föremål för . tadel. Likväl yar ÄfVe* jför dem 
särskild tillåtelse af Senaten utfärdad, att: de finge 
begifrr sig på flygten , blott med förbehåll, att i 
livarje Pastorat någon enda Prest måtte qvarstanna. 
Och de fleste Kyrkoherdar i Abo Stift hade i stöd 
deraf öfVergifvit sina platser. Men icke blott för 
dem sjelfva , utan äfyen för deras fosterbygd, var 
.denna flygt förderflig, i det att s&lttädä hela den 
allmänna förvaltningen samt vården 1 brif församlin- 
garna afstannade, och samhällsordning jeöite reli- 
gion, seder och upplysning ledo >éit Itffbräck, som 
icke var nödvändig följd af kriget. / * , 

Under det att i Abo skyndsamma? anstalter vid- 
togos för bortflyttande af all publik egendom till 
Sverige, utfärdades .ef Läncstyrelsen hvarjehanda 
befallningar om allmän bey&pning ; men förvirrin- 
gen i dessa åtgärder ökades genom mfssämja meJL- 
lan den ålderstegna Landshöfdingen ocfi ded honom 
till biträde d. 10. Sept. 1712 af Senaten frter för- 
ordnade ViceLandshöfdiiigen , Lagman Sliemstedt. 
Ännu efter midsommaren- 1713 hade Länets upp- 
bådsmanskap icke affägaf ; och skulden till detta 
dröjsmål skjöts af Palmenberg på Stiernstedt, som 
åter, för den afund och oginhet han rönt af Pal- 
menberg, och dennes lama eller stridiga eller för 
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vissa persorn^r och vissa landsörter partiska åtgär- 
der, hade hoS Senaten begtirt sitt entledigånde, i 
väntan h varpå han, vägrande alt taga vidare befatt- 
ning med Läne^tyrelsen , vistades på. sin egendom 
Viksgård i Kimifcö. Men Lybecker blef i: dessa o- 
lyckliga förhållanden mer in förr ett föttemål för 
döt allmännir missnöjets Från sitt hufvudqyarter i 
Pettilä d. ; 2. Juni hade han iiflskrifvit bftde ■ Lands- 
höfdingbn Palntenberg. och Gfezelius, hvilkeik dock 
innan brefrön; f«amkom*uQ var, ,tiU Sverige afrest, 
Oieh hade. i. dessa bref yrknt , att allmogen niålte upp- 
bådas, hyagfömte han särskild i ha.de anmodat Gezer 
lius uppmana. Prästerskap, et till befrämjande af en all- 
män resnipg.y Men derpå hade htpi af Ryska jand- 
ötigningfin vid jftelsingfors nödsakats draga sig upp- 
åt landet på vägen till Tafastehus, och sedan han 
återvändt, lidit svåra förlaster i en trfiffning, hvil- 
iten, enligt ' uppgift i ett bref itlU Gezeiihs, skall 
bestått i ömsesidigt skjutande öfver Borgå å, från 
detl 6. Jrili klockan 1 e. m. till påföljande da- 
gen kl. IG oth aftonen, hvbrvid LybeCkers trnp- 
■per stått på ' öppna fältet utsätta för en i skygd 
hf stadshusen riktad eld, samt klotligen tvungits att 
trter tåga Undan upp åt Tåvaétfand. Från Tavaste- 
•hus friberättåde* Lybecker i brei af d. 25 Jtdi till 
Senaten, att, emedan han f dnrammit , det RySSarne 
ämnade i Helsingfors befäste sig samt från holmen 
vid Tärvik ditflytta sina magasiner, och således der 
fatta fast fot både för att kunna underhålla förbin- 
delse med lie vol och för att beherska Finska Vi- 
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ken, så hade han icke ansell sig iKunnK,’ enligt sin 
första afeigt , dräga sig längs éfterkuäten till Bjer j 
no, utan hade for, att 'skydda del inre delarna. a! 
landfet, begifvit feigitilli Tava8tehji$,rdw 'flera stora 
vägar sapimanstötte. RySsarne djeremot satte sig 
under tiden i besittning af kusten- Och, den 28. 

n 

Augusti om morgone# inryckta de i Al#> i lägrade 
sig der på fåltqna vi4;Rhppi8, P^ashunda och, Nuin* 
mis, samt utsände förposter tiR hioqeig, pta# att dstVi 
na gång utbreda atg längre norrut. Pråi^ Åbö utfiir-s 
dades d.,31. Aug., åf Gehesral en Chef for Ryska Ar- 
méen i Finlahd , Azniral&eaeraleh , ; GeheimeRådet 
och Riddaren af SA Andress Orden Glriefv» Apraxih, 
en på Svenska öfvcrsatt kmhgureisé tiiriandets irivåt» 
nare-, hvari de försäkrades om. fcinJa' fättågheters bi* 
behållande, samt skyddsbref érbjödok åt hvar och 
en, som i hufvudqVarteret i Åbo vifle inställa sig, ä£* 
vensom alle , 'hvilke till skogarna eller ’ skären tagit 
sin tillflygt, uppmanades återkomma till sina hem** 
vist samt förhålla sig itilla och fredligt. Men d. 
3. Sepl. drogo sig Ryssarne åter tillbaka, och sloga 
föger vid Karisbro; derifr&n Grefvé Apraxin d. 91 
Sept. å nyo utfärdade en till landets nivåhare, belf 
nu derjemte särskiLdt till Helsingforsboerna , på Ry- 
ska och Finska språken , ställd kungörelse, af samma 

innehåll med den föregående. Meti ViceLandshöf- 
© « 
dingen i Abo och Björneborgs Län Stiernstedt^ 

som, då Palmenberg for ålder' och minneslöshet 
blifvit entledigad; hade qvårstannat på Åland, mot- 
tog der en skrifvelse från Sepaten i Stockholm, af 
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d. 10. Sept., hvari han uppmanades söka komina in i 
landet, och förmå allmogen, att yid pass och eljest* 
medelst skogars fällande och ‘ »ederhuggande , göra 
motvärn, detvid Öfversten Stiérnschantz , med hvil- 
ken han ägde att flitigt brefvexk, bkulle, tills ut- 
rustningen frän Sverige hunne blifva ftrdig, under- 
stödja allmögeii. Och på en iednare befallning från 
Senaten begaf sig Stiernstedt tillbaka till Abp ; der- 
ifrån han d. 27. Sept. inberättade, att Ryssarne 
"betedde sig sålunda, att gemene man snarare dera 
“äh någon annan tillfallit hade. 3 ’ r Härmed öfver- 
enstämmande underrättelser erhöll Gezelius året 
dérpå från att annexepastorat Pargas. I bref af 
<L 11. Maj 1714 förmäldes de ifrån, att gudstjänsten 
alla söndagar blifvlt, såsom yanligt, begången, att 
▼äl boskap och säd blifvit å Biskopens och andra 
gårdar, hvilkas husbönder fly gtat, borttagna, me» 
att för öfrigt ingen hade förlorat af sin egendom. 
1 början af Juni sistnämnda år kryssade Svenska 
galejor i Pargas skären, under det Ryska trupper- 
na, som i föregångna Oktober till Abo återkommit^ 
lågo lägrade vid Nummis och Maria kyrkor samt 
på « fältet vid Abo slott, hvilket som bäst allt mer 
befostades» Men kring denna tid synes Gezelii i hem- 
lighet underhållna förbindelse med hembygden hrf- 
ya helt och hållet afstannat ; och der med afbrytas äf- 
ven alla ur hans bibehållna manuscripter tillgängliga 
upplysningar om tilldragelserna i Finland. 

Emellertid inledde honom hans fosterländska 
nit i en rättegång, som sedermera genom sin lång.. 
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varighet och; den bitterhet, hmrmed den fördes, 
blef för honom högst besvädig och bekymmersam. 

- Såsom vanligen ' i brydsamma stunder medborgare 
med sitt förtroendé sluta sig tiH den , som visar rå- 

- dighet och mod ätt bekämpa de Väiande farorna, 

* så tilldrog »g-Gezelius sina landsmäns tillitan, se- 
dan deras Öfriga ledstjernor i tidens stormar syntes 

- försvunna. Och att han i den osäkra kosan icke 
alldeles obehörigt nalkades rodret, bekräftade den 

* slutliga framgången 1 af hans anklägeker mot Ly- 
beoker, ehuru det* sena utslaget icke verkade på 

-häEndelserna och deras utveckling. Lybeeker ent- 
-ledigades från befälet i Finland hufvudsakligen, söm 
det synes, i följe af den allmänna ovilja och- ttifcft- 
,.»öje. hari derstädes hade väckt, och som GezeMus 
a tolkade och framförde i trénne, näst efter sin in- 
komst till Stockholm, till Senaten ingifha berättel- 

- ser och betänkandfen, hvari han helt och hållet lä- 
de Lybeeker till dast otillräckligheten af försVärs- 
anstalterna i Finland , * samt anklagade honom för 
feghet, försumlighet och en vrång Vilja i hela hans 

- förhållande såsom högste beiälhafvare» Mot Ly- 
‘ beckef uppträdde ytterligare tvemje , af Gezélius, , 
-soin det synes, uppäggade, anklagare, Öfversten 
Stiernschantz samt Krigsfiskalen Nidelberg. Den . 
förre trädde med Gezelius i förbindelse genom ett 
breffrån Tavastehus d. 11* Sept. 1713, deri L han , 
på rykte om, att Biskopen mot Lybecke# hade 
Väckt rättegång, erbjöd honork tjenliga upplyisnån- 

22 ‘ ' 




170 


gar, samt gaf honom anvisning på en f. d/Fältaudi- 
teur Lorentz Brotzenii, såsom den, hvilkenaf Lybec- 
ker undér heja kriget varit brukad, och skulle upp- 
tecknat all^ hans misstag. Granskningen af Lybee- 
f kers förhållande företogs, i anledning af de ingil- 
na anklagelseskrifterna, omedelbarligen af Senaten. 
Men den slutades med hans frikännande. Och Ly- 
becker fattade hftraf mod att hos Konungen begära 
upprättelse för de honom af Gezelius, Stiernschantz 
och Nidelberg gjorda tillraälen. Äfven feck Sena- 
ten Konungens befallning af d. 13. Juli 1714, att 
till Svea Hofrätt remittera målet. Och i följe der- 
i af utfärdade Hofrätten d. 3. Nov. stämning till Ge- 
zelius samt Stiernschantz. Och sedan Lybecker 
erhållit en påminnelse från Hofrätten af d. l4.Dec., 
att med första ingifva sin klagolibell, och Gezelius 
samt Stiernschantz ytterligare tvenne gånger hos 
Hofrätten begärt, att en viss tid måtte honom före- 
läggas; inkom han indtligen d. 12. Apr. 1715 med 
sina påståenden, hyarpå Gezelius d. IS. Juni lem- 
nade ett vidlyftigt bemötande, och derefter åter Ly- 
becker en icke mindre vidlyftig förklaring. Geze- 
lii bestämdare migifvelser mot Lybecker bestodo 
' ,deri, att han mot alntet af sitt befäl i Finland dra- 
git sig tillbaka uppåt landet, och sålunda lemnat 
strandvägen öppen samt Abo Län till spillo, och 

o 

att: hpn tillstyrkt Abo stads uppbrännande. Dere- 
mot anförde Lybecker, ptt strandvägen icke kunnat 
försvaras, emedan der h varken fasta pass funnes, 
eller proviant stätt att tillgå , och att icke eller 
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hans Återtåg skulle på denna väg varit säkert att 
från sjösidan afskäras. Och att alla försök till mot- 
stånd varit fruktlösa, hade nogsamt, som Lybecker 
påstod, visat sig dels genom träffningen i Pälkäne, 
der Finska arméen innehaft en formonligare ställ- 
ning än som det af Gezelius nämnda passet på 
strandvägen i Bjemo erbjöde , dels äfven genom sla- 
get i Storkyro, der GeneralMajoren Armfelt nöd- 
gats vika för en, mindre öfverlägsen styrka, än 
den Lybecker haft att bekämpa. Såsom ett afgö- 
rande skäl anförde Lybecker ytterligare, att Se- 
naten j efter att förut hafva befallt honom hålla, 
strandvägen .och försvara kusten, likväl sedermera 
godkänt hans plan att fatta fast fot vid Tavastehus. 
Och h vad hans förslag om Åbo stads uppbrännan- 
de angeck, förklarade han, att det alldeles icke så- 
som en befallning utan blott* såsom ett råd , det sta- 
dens invånare skulle äga attbepröfva, blifvit Lands- 
höfdingen meddeladt. För öfrigt tvistades mellan 
Lybecker och Gezelius vidlyftigt dels rörande. upp- 
bådsmanskapet, dels rörande tillgången till proviant, 
i det. att Gezelius påstod hvarken det ena eller an- 
dra hafva blifvit, såsom sig bort, till landets för- 
svar begagnadt, och Lybecker deremot dels bestred 
Gezelii uppgifter om tillgångarna på^lolk och lifs- 
medel, dels på de begge södra Länens ålderstegna 
och orklösa Londshöfdingar välfde hela skulden, 
att landets hjelpmedel icke blifvit begagnade. Och 
från Lybeckers sida sparades icke eller personliga 
förolämpningar. Öfver de gratialer Gezelierna af 
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Regeringen åtnjutit , instack han i sin libell dn bik- 
ter anmärkning, hvarå GezeUns svarade, att alla 
honom sjelf beviljade understöd blifvit på bibelver- 
ket använda, och att, hvad hans iar anginge, så ha- 
de hans förtjenster af Öfverheten pröfvats värdiga 
belöning, samt att han ”hyilar med sådan heder i 
”jorden, att man må önska, alla, som hafva haft 
”något att säga i Finland, måtte hafva sådant, namn 
”om sig som han hafver.** Men Lybecker utfor 

n 

dessutom med håtskhet mot hela Abo Läns invåna- 
re och mot Finska Presterskapet, som han beskyll- 
de att, oaktadt sina stora löner, mer än andra lan- 
dets inbyggare hafva visat sig motsträfviga i de på- 
lagda gärdernas utgörande. Och i anledning af Ge- 
zelii i vederläggningen intagna uppgift, att han. or- 
dinerat ända till 600 Prester, svarade Ly beck er, att 
i denna summa väl äfven inginge de, som lågo på 

o 

stegel vid Abo, hvarmpd han antydde den i det fö- 
regående nämnda brotsliga Kyrkoherden i Kimito 
Florinus, Sådana utbrott af bitterhet, samt Lybec- 
kers tillmäle att Biskopen ville raisonera såsom en 
den klokaste Fältherre, måste dock Gezélius sjelf 
anse sig genom öfverskridande af gränsorna för sin 
verkningskrets hafva forvållatj äfvensom han icke 
kunde annat än finna sig träffad i det attLybecker 
erinrade honom om hans treune gånger aflagda tro- 
hetsed, samt derur förehöll honom följande ställe: 
”Icke heller skall jag blanda mig uti några sådana 
”verldsliga sysslor, som mitt embete icke är anstän- 
z ^digt.’* — Hvad utslag Svea Hofrätt i detta mål 
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fällt, upplysa åtminstone icke de tillhands varand» 
handlingar. Men att Lybecker åtminstone icke vun- 
nit den sökta upprättelsen, visar sig deraf, att Ko- 
nungen d. 10. Okt. 1716 öfver honom tillförordna- 
da en Generalkrigsrätt i Lund, dit äfven Gezelius 
genom pn redan samma dag i Krigsrättens namn 
utfärdad stämning kallades. 

Efter att förgäfves hafva sökt befrielse från del- 
tagande i denda nya rättegång, utverkade Gezelius 
dock slutligen tillstånd att för sig ställa ombud. 
Gch hans förtroende foll på den i det föregående 
redan nämnda Professor Tammelin, som benäget 
åtog sig fullmägtigskapet. D. 4. Febr. 1717 börjades 
Generalkrigsrättens sammanträden i Lund. Tam- 
melin yrkade genast, att han, såsom förut Gezelius 
sjelf, måtte få blott i egenskap af svarande deltaga 
i målet. Men vid tredje sammanträdet tillsades ho- 
nom och Krigsfiskalen Nidelberg att förhålla sig 
såsom Actorer, och att icke iiflåta sig i svaromål 
på Lybeckers replik. Såsom Tammelin i bref till 
Gezelius berättade-, hade Lybecker häftigt ropat, att 
Biskopen vore den värste angifvaren. Äfven öfver- 
lemnädes då genast till Lybeckers bemötande ett af 
Gezelius uppsatt memorial. Men kort derefter an- 
lände till Lund äfven Öfverste Stiemschantz, hvars 
uteblifvande redan mot honom hade väckt misstan- 
kar. Och efter hans ankomst bestämdes ordningen 
För rättegången sålunda, att först Niedelberg samt 
Tammelin skulle hvar efter annan till slut drifva 
sina påståenden. Snart yppades, af ett vittnesmål, 
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att Lybecker vid något tillfälle, medan han i. Fin- 
land förde béfälet, skalle fällt en mot Konungens per- 
son förgriplig utlåtelse, ungefär så lydande, att om 
ej f— n toge Konungen, vore ingen fred att vänta. 101 
X) ch i följe deraf blef Lybecker insatt i häkte, under 
stark bevakning, såsom Tammelin i bref till Gezelius 
berättade. För öfrigt meddelade Tammelin äfven 
”att der någon skrifver om Lybeckers arrest, skall 
”han dock intet röra om orsaken dertill, efter det 
”angår Kongl. Maj:ts egen, höga person,” och att 
till bevakande häraf ”si när posten blifvit visiterad, 
”när den skulle afgå.” Tillika uppmanade han Ge$e- 
lius att till sanningens bekännande förmå Öfverste- 
Lieutenanten Meisner, som, jemte flera andre, men 
dåuiera i fångenskap stadde, Officerare, nämnts såsom 
den, h vilken skulle kunna bekräfta det of vannämuda 
vittnesmålet, moa sagls vara en stilla och from man, 
och tilläfventyrs böjd att, för rättegångs undvikan- 
de, föregifva minneslöshef. Lybecker hade velat 
jäfva honom såsom varande i svågerlag med Geze- 
lii måg Biskop Lund. — I ett sednare bref af d. 4, 
Mars, allt i en larmande « misstänksam ton, yttrar 
Tammelin den önskan, att han blott snart måtte 
med välförrättadt ärende komma jderifrån, emedan * 
der vore otroliga intriger, och alla sökte till det 
bästa uttyda Lybeckers sak, som, derest han ej 
blivit arresterad^ otvifvelaktigt skulle vunnits. Yt- 
terligare, a. 11. Mars, berättar Tammelin, attStiern- 
schantz blifvit af Krigsfiskalen Lagercreutz ankla- 
gad, för det han icke förut uppenbarat, hvad som 
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om Konungens person var taladt, samt, slutligen, 
i bref af d. 18. Mars, att saken med Lybeekers al- 
la tre motparter nti vore til ända drifven, men att 
Lybeekers majestätsbrott utgjorde ett särskildt då 
ännu outredt mål. Snart derefter måste äfven Tam- 
melin afresa från Lund^ hvarest han hade erhållit 
Konglig fullmagt å Fernebo Pastorat i Vestman- 
land» Men att i hans ställe såsom Gezelii ombud 
öfvervara den ännu icke fällda domens afkunnande 
åtog sig * på Gezelii anmodan Juris Professorn vid 
Lunds Universitet Hörling , med förklarande af sin 
tacksamhet för den välvilja han, under sin långvari- 
ga vistelse och studier i Abo ända från sitt åttonde 
till tjugunde år, hade i Biskop Gezelii ilen äldres 
hus åtnjutit. 

Såsom Hörling i bref af d. 1. Aug. s. å. (1717) 
underrättade Gezelius, fortfor då ännu icke blott 
Lybecker, utan äfven ”den beklagansvärde redlige 
”Öfverste Stiernschantz” att sitta fängslad, ehuru 
denne i det ändtligen uppsatta , men icke eller då 
' ännu afkunnade utslaget vore förklarad i alla delar 
oskyldig. ”Nytt härifrån,” skrifver Hörling, ”är 
”ej annat än att Hans Kongl. Maj:t har fattat ett 
”så nådigt behag till denna i mitt sinne ringa och 
”oansenliga staden, att Hans Maj:t med sin Kongl. 
”Hofstat och Expeditionscancellie synes vilja fä- 
”sta här en långvarig residence, och är här nu en 
”så stark inqvartering, så väl i Professornm som 
”Borgarenas hus-, att här icke hafver kunnat varit 
”mer än i det allrahögsta tolf Studenter, så att Pro- 
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"fessorerne nästan på ett års tid knapt hvar för sig 
"kunnat hålla 10 publique lectioner, men likväl hvar 
"14:de dag uti Öans Kovgl- Maj :ts Höga Persons» 
”Dess OmbudsRåds och liera Höga Herrars närya- 
"ro hållits på Auditorieme publique Dispuialioner 
"och Orationer. Skulle detta stå länge på, så blit- 
"ver ock denna Akademien, Gadi vare ära, icke af 
•'något fiendtligt öfverrutnplande utan i mangel af 
9, Discentibti 9 suspenderad, dock till en annan inri- 
*’kes ort, som här redan vill . förljudas, transporte- 
rad. Hans Kongl. Majit har sitt nådiga nöje och 
* ? behag deruti, att han näsjtan dagligen nu på en nu 
"på annan trakt rider ut , och fast nu fienderne vid 
"stranden då och då söka att incommodera inboer- 
"ne vid strandsidan; så blifva de dock al våra vid 
\ ”stranden posterade troupper käckt aiklappade.” 

Ändtligen d. 12. Aqgusti afkunnades .öfver Ly- 
becker trenne särskildta 1 dom^r , dem hans motpar- 
ter länge redan otåligt väntade. Men innehållet af 
dem kan här qppgifvas blott vf ett bref från Hör- 
ling till Gezelius. Det första utslaget, angående Ly- 
beckers förgripliga ntlåtelsér om Konungens person» 
för hvilka han blifvit af Krigsfiskalen Lagercreutz 
särskildt tilltalad, innehöll, att Stiernschantz skul- 
le ställas på fri fot, och Lybeckers förseende till 
tiden och Guds dom. Det andra utslaget, röran- 
1 de åtskilliga, af Dybecker mot Stiernschantz gjorda 
beskyllningar, ; som alls. icke kunnat bevisas, fri- 
kände helt och hållet den sednare och lemnade ho- 
nom för öfrigt öppet att af Lybecker söka recon- 
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ventron. Den tredje domen, aom nBrmast var före- 
mål för Gezelii deltagande , och hvari han äfven 
nämndes, ehnra blott Krigsfiskalen Nidelberg Tai* 
upptagen såsom egentlig anklagare , angeck Lybec- , 
kers angifna försumlighet i Finlands försvarande, 
fällde honom skyldig till de åtalade grofva förseel- 
serna och förklarade honom förlustig lif , Bra och . 
gods. Strax efter det denna dom var afkunnad, * 
mottogs Lybecker af en Lieutenant och tolf man 
ryttare med laddade gevär , samt blef, utan att få 
förut begifva sig hem till sitt qvarter , genast förd 
åkandes Uti en liten ”cariol” till Malmö, der han 
på slottet i arrest insattes. 

Sådant slut tog omsider denna för Gezelius lån- 
ge högst brydsamma rättegång. Men personer, hvil- 
ke hade stått Lybecker ganska nära, och kunde be- 
dömma hans förhållande såsom befälhafvare , bland 
dem GeneralMajor Armfelt, synas, om Icke helt och 
hållet gillat, åtminstone ursäktat detsamma. Äfven 
Armfelt var dock retad att taga parti mot Gezelius, 
som angående honom .hade åt några af Senatens le- 
damöter meddelat från Finland utspridda förklenliga 
rykten. Och Gezelii anfall mot Pietistexha, h vilka 
Armfelt var tillgifven , kunde likaledes vara. en an- 
ledning till dennes ovilja. I ett af «im bref till 
Gezelius berättade Tammelin, att Armfelt vid ett 
samtal dem emellan , ”predikade halfander ti mm a : 

”somt var vackert, dock blandadt med pietisteri, 

”samt förargeligit angående * dem , som lägga sig i 

' 23 
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^krigsoperationer, «kt de Intet förstå,** Armfelt ha- 
de, som Tammelin ytterligare meddelar, "varit i 
"Gefle till tals med Schaefer** (den forenämnda re- 
ligionsvärmaren , som &r 1714 hade blifvit ditflyt- 
tad), **’och approberar och ursäktar allt hans verk, 
**samt inhämtat af honom spådomar ofn större blod*. 
*>bad i Sverige än hittills varit,** Men innan den slö- 
ja är bortlyftajl, som ännu betäcker denna tids po- 
litiska välfeiingar, och innan Carl XII» tidehvarf 
blifvit satt i sin rätta dag, är det svårt att afgöra, i 
hvad större eller mindre mån JLybecker förskyllt de 
många inot honom förda klagomål. Koftungen sjelf 
lät honom mildhet vederfaras,. i det att han Nyårs- 
dagen 1718 benådades, och således kunde sluta sina 
dagar på sotsängen, der han, blott några veckor 
sednare än Gerelius, d. 4» Juni sistnämnda år af- 
somnade. , 

Den vådliga ställning, hvari hela riket var för- 
satt, och de stora patriotiska uppoffringarna hade 
stegrat anspråken på enskilda högre uppsatta med- 
borgares verksamhet. Tillika ftterväcktes Ständer- 
nas fordringar dels att få meddela upplysningar dels 
att inhämta tillfredsställande kännedom af Rege- 
ringens åtgärder. Dessa fordringar hade länge le- 
gat nedtystade i följe af Carl XI:s statsvälining samt 
genomgripande förbättringar i den allmänna förvalt- 
ningen, hvilka qväfde h varje missnöje och gåfvo full 
sysslosättning åt verkliga talenter. Men motgånger- 
na under sednare hälften af K. Carl XII:s regering^ 
Konungens långa bortavaro från Riket och deraf 
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nödvändigt härrörande oordningar eller lamhet i 
styrelsen, jemte de ytterliga ansträngningarna af 
alla medborgerliga krafter återväckte så väl Frälse- 
som Ofrälsest&ndens förut rotfästade anspr&k och 
förmenta eller verkliga behof af offentlig iiiflyteise. 
Och Gefcejiur, som i sin embetskrets liade blifvit 
van att handla djerft samt genomdrifvå sina menin- 
gar, framträdde med vågsamma steg på den politi- 
ska skådeplatsen såsom tolk af ett utbredt tankesätt, 
hvilket hos honom enskildt redan i hans tidigare 
mannaålder torde utvecklats genom den nära för- 
bindelse , hvari han under sin förvaltning i Inger- 
manland hade stått ined GeneralGouverneuren der- 
städes Grefve Sperling. Ständernas sammankomst 
i Stockholm 1714 framkallade gäsningsämnen, som 
länge i hemlighet hade varit verksanuna; och Ge- 
zelius utmärkte sig inom Prestaståndet vid detta 
Riksmöte såsom eh af dess flitigaste medlem- 
mar; 108 . Ofortäckt forevoro anläggningar, hvilka 
gingo ut på Konungamagtens inskränkning. Och 
att äfven Gezelius af dem. haft någon del, utvisa 
trenne särskilda med håns egen hand uppsatta, bland 
hans Öfriga handskrifter* bibehållna utkast till be- 
tänkanden, h varvid dock icke är antecknadt, på hvad 
sätt de skulle användas. I dem föreslogs , att Stän- 
derna skulle anmoda Senaten under Konungens bor- 
tavaro dictatoriskt styra riket, samt antaga Drott- 
ningens af England erbjudna fredsbemedling, och 
skicka en armée till Finland. Dessa betänkanden 
sammajhträffa nära med en samma år .likaledes af 
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en Finländare, Vicepresidenten i Åbo Hofrätt Sven 
Lejonmarck , 10 * uppsatt, vida utförligare , anonym, 
skrift, under rubrik: ’’Alla fyra Ständernas uti Fin- 
nland Tal till Riddare- , Fräste- och Borgarestån- 
det, som bo och vistas uti Kongl. Residencestaden 
”Stockholm.” Detta åter gaf anledning till en annan, 
anonym, än djerfvare, enligt något rykte af Gref- 
ve Renstiema författad, och, på samma sätt blott 
i handskrift, utspridd politisk uppsatts, som kallades: 
*’£n enfaldig Bondes ifrån Upland välmenta påtninnel- 
”ser vid ett uppstäldt Tal under alla fyra Ständer- 
nas namn uti Finland, till dem af Rikets Riddare-, 
”Fresta- och Borgarestånd , som nu förtiden bo och 
”vistas uti Stockholm;” hvari yrkades att rikets 
välfärd utgjorde den högsta lag, samt att de .all- 
männa olyckornas afhjelpande vore möjligt blott 
genom en med gudomlig och verldslig rätt, med 
nationens fordringar och förra tiders erfarenhet öf- 
verenstämmande regeringsform , som tryggade Ko- 
nungens höghet, Rådens myndighet, och Stän- 
dernas tillbörliga frihet. 11 * Men denna sistnämnda 
skrift hade en bestämd aristokratisk syftning, hvil- 
ken icke i Gezelii betänkanden ingeck. .Emellertid 
synes han varit hotande misstankar underkastad , 
att sluta af ett, likaledes bland hans efterlemnade 
manuscripter bibehållet, utkast till försvar för hans 
politiska renlärighet, i h vilket han åberopade sitt 
städse ådagalagda och så väl i predikningar som 
flera skrifter yttrade undersåtliga tankesätt. Lik- 
väl synas hans skenbara delaktighet i obehöriga 
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tilltag hafva kunnat åt Lybecker gifva anledning 
till anklagelser mot honom, hvil^as åsidosättande 
icke torde kunna förklaras såsom tillfälligt eller af- 
sigtslöst , då Lybecker för öfrigt synes, framdragit 
allt, som kunde lända till hans svärtande. 

Vid sistnämnda Riksdag var Gezelius äfven en 
verksam medlem af Bancoutskottet. Och såsom 
lullmägtig för Presterskapet vald till granskning af 
Bankens tillstånd, fortfor hån efter Riksdagens upp- 
lösning, och ännu 1715, att uppmärksamt bivista 
och deltaga i alla, efter hans egen anteckning, om- 
kring sjuttio Särskilda sammanträden dels med Stän- 
dernas deputerade, dels med dem och Bankens om- 
bud tillika. Detta uppdrag bestred han med den 
insigt och nit, att han åter i början af år 1718, nå- 
gra veckor fore sin död, af Ständernas dåvarande 
fullmägtiga anmodades å Présterskapets vägnar jem- 
te dem sammanträda, for att, med sm inhämtade 
kännedom af verket, genom goda råd biträda i Ban- 
kens då hotade ställning. 

Medan nämnda Riksdag 1714 påstod, yttrade 
sig hans patriotiska tankesätt äfven i anledning af 
dfen med öfverraskande hastighet ankomna under- 
rättelsen om slaget i Storkyro, hvilken i Stockholm 
utbredde sådan förskräckelse, att i första bestört- 
ningen en mängd af sjelfva hufvudstadens invånare 
ämnade for sin säkerhet begifva sig till andra af- 
lägsnare orter af Riket. I denna förvirring utgaf 
Gezelius från trycket en kort asketisk skrift , hvari 
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han, med fromma åberopanden af exempel å stora 
städers underbara räddning samt de uppbyggligare 
religionsöFningar, hvartill & folkrikar e orter vore 
tillfälle m. m., äfstyrkte den forehafda flyttningen, 
samt sälunda pä sitt h&ll medverkade att med reli- 
giösa' tröstegrunder i medborgerligt afseende lugna 
sinnena. 

Ännu vid denna tid hade han någon embetsbe- 
fattning med sitt Stift. 1 1 1 Men åren näst för flygten 
hade han i följe af hög befallning deltagit äfven i 
Viborgska Stiftets förvaltning; och -detta Uppdrag 
fullföljde han likaledes som omständigheterna tillä-* 
to, efter det han rédan lemnat Finland. 1 Viborg- 
ska Stiftet hade år 1710 den förändring inträffat, 
att hans måg Biskop Lund, innan Viborgs beläg- 
ring börjades , Jiade flygfät derifr&n, och att seder- 
mera, i följe af Senatens resolution från Arboga af 
d. 5» Nov^ t^enne Extraordinarie Consistorier hade 
inrättats, det ena i Borgå, det andra i S:t Michel. 
Under detta sistnämnda hörde af Nyslotts Län S.-t 
Michel, Hirvensalmi, Christina, Kangasniemi, Piexe- 
mäki, Jorois, Jokkas , Randasalmi, Läppävirda, Sul- 
kava , Nyslotts och Säminge Socken , Kerimäki , Puu- 
mala, Idensalmi med dess Kapell, Pielavesi, och Kuo- 
pio Socknar, af Viborgs Län Sayitaipal med dess Ka- 
pell, Suomenniemi, Tåipalsaari med K&pell, Klemis 
med Kapell , h vilka begge sistnämnda voro Biskops- 
prebenden, Lappvesi, Lutunäki hvarest likväl då in- 
gen gudstjenst hölls, och af Tavastehus Län Laukas, 
Saarijärvi, Viitas&åri, Rautalämbi, samt *af tre Slotts 
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Län” Mändyhatju. Snart derpå, d. 2L Aprill 1711, 
hade Lund blifvit utnämnd till Biskop i Vexiö; 
h varefter han ännu d. 8. Juni s. &. (rån Stockholm 
utfärdade ett ”B ref till samtliga vyrdiga Presterska- 
f, pet i Viborgs Stift, angående fiendens progresser 
”i Inger man-, Est-, Lif- öcli Finland.’’ 1 11 Men 
förgäfves sökte hän utverka tillstånd och rättighet 
for sig att efter fredens återställande fä å nyo till— 
träda*sin förra beställning. Och Senaten" utfärdade 
således till Consistorium i Borgå befallning om val 
af hans efterträdare, samt lät om' våren 1712 till 
Konungen aigå det från* Borgå inkomna biskops- 
förslaget. Men emedan hela Finland sväfvade i o- 
säkerhet för kriget, uppskjöts utnämningen af ny 
Biskop i Vihorgs Stift, och Gezelius erhöll Sena- 
tens uppdrag af d. 21. Mars 1712 att tills vidare 
hafva uppsigt öfver de begge Consistorierna i Bor- 
gå och S:t Michel, hvilka befalldes att åt honom 
meddela alla vigtiga ärender. 11 * fiU detta förord- 
nande hade han sjelf gifvit anledning , i det han, 
kort före sin afresa från Sverige 1711 , hade hos 
Cancellipresidenten Grefye Hora föreslagit, att, e- 
medan Biskopsämbetet i Viborg icke i dåvarande 
ställning kunde besättas, Kyrkoberdarne i detta 
Stift måtte anbefallas att om förefallande svårare 
mål med Åbo Domkapitel brefvexlä , oCh ätt blif- 
vande Prester för samma Stift skulle i Abo exami- 
neras och ordineras. De vidsträckta nya åliggan- 
den honom sålunda tiUföllo, besörjde han genom 
brefvexjing med de begge Extraordinarie Consjsto- 
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riema, for htölkas behof han i Åbo äfven exami- 
nerade och vigde Prester. Och aedan 1713 leda- 
möterna i dessa Consistorier, liksom Gezelius sjelf, 
hade begifvit sig på flygten; fortfor dock hans em- 
betsverksamhet och inflytelse i Viborgs Stift, i det 
att Ordföranden för Consistörium i Sd Michel, Pro- 
sten Georg Helsingins , som hade begifvit sig un- 
dan till österbottén, och der ännu om vintern 1714 
qvarstannade , underhöll, gemenskap med de" under 
hans tillsyn af Svenska Regeringen ställda försam- 
lingar, och om besättandet af der lediga prestatjen- 
ster med Gezelius brefvfexlade; samt äfven öfver- 
sände inkomna ansökningar om lediga Pastorater, 
h vilka således äfven af Senaten bortgifvos med stad- 
fästelse af Konungen, liksom derjemte, efter Hel- 
singii meddelanden, Kapellaner i Viborgs Stift af 
Gezelius och det i Stockholm under flygten inrät- 
• tade Finska, Domkapitlet utnämndes. — Emellertid 
tillförordnades af Ryska styrelsen i de intagna de- 
larna af Viborgs Stift särskilda egna myndigheter 
för kyrkoförvaltningen derstädes. Och sålunda ut- 
nämndes, likaledes sedermera Prosten i Perno Petter 
Serlachius att, med biträde af att Extraordinarie Con- 
sistorium, hafva tillsyn öfver vissa Pastorater, i Ny- 
land, äf vensom åter församlingarna i Savolax och Ka- 
relen ställdes under uppsigt af Prosten i Randasalmi 
Anders Heinricius. Men Viborgs Läns Presterskap 
lydde under den redan 1710 af Brigadieren Tzcher- 
nischeff förordnade Kyrkoherden i Viborg Mag- 
nus Alopaeus, h vilken sedermera, liksom äfven nyss- 
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nämnde Heinricius, tillerkände sig den i Sverige 
vanligen blott åt Stiftens ordinarie styresmän förbe- 
hållna förrättning a& ordinera Prester. Men ännu 
år 1715 hade dock Gezelius någon genom norra 
Österbdtten underhållen förbindelse med de ötra 
•PaStorajberne af det fordna Viborgska Stiftet. 

I Abo Stift inskränktes eller utsträcktes områ- 
det for hans embetsverksamhet allt efter krigets om- 
skifteil. Sedan Ryska årméen i Mars månad 1714 
dragit sig från Österbotten tillbaka till Tavastland, 
och GeneralMajor Ärmfelts förposter framryckt till 
Nerpes, Ilmola och Lappo, hade de från dessa or- 
ter bortflygtade Présterna åter hemkommit, och 
Studerande så väl från sydliga som norra delarna 
af Österbotten. inställde sig i Stockholm för att af 
Gezelius ordineras till predikoemb^tet. Snart in- 
skränktes dock åter denna blott några få veckor 
af sommaren underhållna gemenskap. Då skörden 
instundade, hvilken detta år i nyssnämnda landsor- 
ter utföll rikare än den hade varit på trettio år, 
drog sig Armfelt åter tillbaka norrut, under hvilket; 
återtåg han d. 10. Sept. stod vid Brahestad, och 
från d. 20. Sept. i 'tomeå , som han med sitt hög- 
qvarter äfvensom en stor mängd ditkomna flygtin- 
gar, nödgades lemna, sedan staden d. 1. Oktober 
genom en vådeld blifvit ödelagd, så att blott 20 går- 
dar räddades. Förskräckelse var då åter utbredd 
ända till Umeå, derifrån Landshöfdingen Ramsay i 
bref af d. 29. Okt. s. å. till Gezelius beklagade sig, 

24 
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att han hos Senaten förgäfves anhållit om försvars- 
anstalter, och att Umeå stad, sålunda lemnad åt sitt 
öde, hade hemsökts af en landstigning, samt att Be- 
fälhafvaren derstädes , Capitenen Boom, som hatt 
blott 300 man nyss utskrifvct folk, blifvit förbjuden 
mot en öfverlägsen styrka förspilla sin trupp, men 
att arméen sammandragi ts på en trakt , r der inföt an- 
fall varit att befara. Sedermera öppnades dock åter, 
i följe af krigsrörelsernas förändringar, ny. förbin- 
delse med nordliga delen af Österbotten, hvarmedelst 
Gezelius kom i tillfälle att än en gång såsom Bi- 
skop bevaka några af de aflägsnast,e församlingarna 
i Finland. Och äfven de följande åren eller åtmin- 
stone ännu 1716 utfärdade K. Carl XII. fullinagter 
å lediga Pastorater i norra Österbotten; äfvensom 
året derpå det Finska pomkapitlet i Stockholm, ef- 
ter förfrågan hos Ojnbudsrådet Baron Cronhjelm, 
om icke de lediga Predikoembetena i Finland skul- 
le kunna besättas, erhöll det svar, att, för tidens 
vinnande, Domkapitlet då redan kunde företaga sig 
att deftill utse skickliga Prestmän, li varvid blott äf- 
ven ståndets hemmavarande medlemmars rätt der- 
jemte borde iakttagas. Och i följe häraf förehades 
ock flera befordringsfrågor just vid det sis};a Consi- 
storiisammanträde , d. 9. Jan. 1718, i hvilket Geze- 
lius deltog; ehuru sådana Öfverläggningar dock åter 
inställdes, sedan Gezelius kort derefter genom bref 
från Secretcraren Bernhard Cederholm af d. 20. 
Jan. från Lund förständigats , att Konungen sanno- 
likt icke så snart skulle låta sig något föredragas 
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om ledigheter i Finland. För öfrigt Var Gezelius 
under de sista åren af sin lefnad utstängd från all 
befattning med sitt Stift. Och för de Consistorii 
sammanträden, h vilka han dock någon gång föran- 
leddes i Stockholm anställa, nödgades han tillkalla 

o 

Finska på flygten stadda Kyrkoherdar , då Abo Dom- 
kapitels ordinarie medlemmar, Theol. Professorer- 
ne Ross , Broms och Alanus, vistades på andra or- 
ter i Sverige, den förstnämnde ofta på Gripsholm, 
och Bröms vanligen i Strengnäs , samt Alanus hos 
sin svärfader Biskop Lund i Vexiö. 

Men såsom i Viborgs Stift åtgärder af Ryska ^ 
styrelsen voro vidtagna till församlingarnas vård, 
så. för^rdnades äfven år 1717, af dåvarande högste 
Befälhafvaren i Finland, Furst Michael Galitzin, ett 
Extraorcjinarie Consistorium i Abo, hvari till Ord- 
förande utnämndes Prosten i Somero Jakob Ritz, 
en af de få i Abo Stift hemma qvarblefna Kyrko- 
herdar. Huru detta Consistorium , hvars ledamöter 
bestodo af Abo stads eller nästgränsande församlin- 
gars Presterskap, samt egentligen dess Ordförande 
Prosten Ritz, vårdade de brydsamma befattningar 
dem ålågo, måste, så vidt Gezelius derom kunde 
erhålla underrättelse, utgöra ett ämne för hans var- 
maste deltagande och uppmärksamhet, äfvensom det 
upplyses af meddelanden, hvilka bland hans efter- 
lemnade handskrifter förvarats. Befordringarna in- 
om Stiftet, åtminstone till pastorsembeten, synes 
Ryska Befälet hafva förbehållit sig. Sålunda befin- 
nas i shitet af sistnämnda och början* af nästföljan- 
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de år iullnjagter hatva blifvit utfärdade af den då 
nyss tillsatta Landshöfdingen öfver Finland, Grefve 
Douglas, åt Prosten i Raumo Ståhlberg åEura, att, 
enligt församlingens kallelse, förestå både detta och 
Raumo Pastorat, samt af Furst Galitzin åt Kapel- 
lanen i Kangasala Elias Enckel å Pastorsembetet 
dcrstädes, och af Douglas åt Kapellanen i Löngel- 
mäki A:*el Palauder å samma Pastorat, samt åt 
Rectorn i Ab.o Schola Zijdbeck å Tammela. Men 
i sådana förordnanden, dem Extraordinarie Consisto- 
rium på egen* hand utfärdade, iakttogs alltid den 
försiglighet, att de förklarades gälla blott med vil- 
kor af Biskopens stadfästelse , då han hemkomme. 
Bristen på Prester tvang till flera lägenheters sam- 
manslående. Rimitto Pastorat gafs såsom a^nexa 
åt Vicepastorn i Abo Simon Sadenius, på det han 
måtte kunna underhålla en medlijelpare. Rectorn 
vid Tavastehus Schola Michael Sadeel utnämndes 
att såsom ledamot af Consistorium Ijafva, tills vida- 
re, Masku Pastorat i stället för Nagu, der han ej 
kunde subsistera. I Vasa bestreds presterliga tjenst- 
görningen af Prosten Barthold Vhael ensam , tills 
lian efter församlingens kallelse * genom Consisto- 
rii förordnande af d, 28. Febr, 1719, erhöll en med- 
hjelpare från Vörå, Men Storkyro var någon tid 
alldeles i saknad af själasöx’jare, sedan Kapellanen 
Anders Affreen, för en hemlig oloflig brefvexling 
på Sverige, efter Furst Galitzins befallning, af Con- 
sistorium d. 15. Febr. 1718 dömdes, enligt Kyrkö- 
ordii. Gap. XIX 21, förlustig prestaembefcet, tills 
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närmare ransakning hunne anställas. Af bristen 
på Prester För församlingarnas v^rd nödgades Åbo 
Consistorium , i likhet med Viborgska Stiftets E^:- 
tra Consistorier, tillerkänna sig en rättighet att an- 
ställa ordinationer, hvars behörighet* Gezelius åren 
1710 och 1711 hade bestridt, äfvensom han långt 
förut under sin förvaltning i Ingermanland hade 
beifrat, att ledamöterna af Consistoriérna i Estland 
och Lifland utan åtskilnad förrättade prestvigningar. 
Under sin långa vistelse i Sverige de begge före- 
nämnda åren håde han, med tillbakavisande af ett 
och annat bemedlingsförsök, nödgat de Studerande 
från Äbo Stift, hvilke sökte inträde i Prestaståndet , 
att, för erhållande af ordination, inätälla sig på hans 
från Stiftet aflägsna vistelseort, och efter. sin hem- 
komst hade han förklarat de prestvigningar ogilti- 
ga, hvilka den förste af Ryska Styrelsen utnämnde 
Ordförande vid Extraordinarie Consistorium i Vi- 
borg, Lectorn Bruzelius derstädes hade förrättat, 
äfvensom Gezelius således å nyo hade till Presta- 
ståndet invigt flera af dem, hvilka samme Bruzelius 
förut ordinerat. Men icke blott detta stränga iakt- 
tagande af formaliteter måste få år sednare på fle- 
ra håll åsidosättas, 1 14 utan Gezelii Vioarie i Åbo 
Stift, Prosten Ritz, nödgades dessutom tillåta sig, 
att, såsom i äldre tider hade varit vanligt, till Pre- 
st^embetet- äfven förordna blotta djeknar, h var me- 
delst antalet af dem, som hån under sin fyraåriga 
förvaltning af Stiftet h^nn ordinera, steg till fyra- 
tioniö hvilke dock sedermera efter freden , blott 
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till smärre lägenheter befordrades. 115 Men upp- 
rätthållandet af religionskunskap och församlingar- 
nas vård bevakades af Ritz genom trägna påminnel- 
ser till Présterskapet. D. 14. Nov. 1717 utfärdade 
han ett circnlärbref , livari föreskrefs, att morgon- 
och aftonböner borde i alla byar hållas, samt folket 
uppmanas till gudaktighet, på det den inträngande 
summa barbar ies icke måtte taga öfverhanden ; och 
att de fattige skulle understödjas, samt en collect 
uppbäras iör Själö hospital, der åtta »petälske och 
sju dårar vårdades, men ledo stor ti<fd. Åbo Kathe- 
dralschola var genom Furst v Galitzins egen anstalt 
salt i gång under en Vicerector, hvilken, då ordina- 
rie Rector, Johati Ziidbeck, oaktadt Consistorii mån- 
ga påminnelser, undandragit sig, jemle Viceconrec- 
torn uppkallades i Consistorum d. 16. Sept. 1717, 
samt befalldes gifva skriftligt besked, huru de med 
scliolgången förforo. I R.aumo återställdes Trivial- 
scholan med biträde af Prosten Ståhlberg, efter hvars 
förslag Conrectorstj ensten uppdrogs åt Rådstufvu- 
rätts Notarien derstädes Erik Fridén, äfvensoni Rec- 
tors och Collegse tjensterna vid Consistorii samman- 
träden d. 17. och 22. Sept. sistn. år besattes, med före- 
skrift för de utnämnda lärarna att ställa sig till efter- 
rättelse Kongl. Scholeinstructiöner, så att de det både 
för dåvarande och deras egen Öfverbet kunde försva- 
ra. Men Trivialscholan i Tavastehus fortfar -att vera 
% upplöst, då Kyrkoherden i Vånå svarade Consistorium, 
att dess återställande för landets utfattiga tillstånd 
vore omöjligt, af hvilkei skäl han sedermera älven 
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Vägrade att pä sin prestgård inrätta en predagogi, 
som Consistorium föreslagit. Ytterligare utfärdade 
Consistorium, i circulär af d. 4* Febr. 1718, förma- 
ning till Presterskapet att låta flitigt lära ungdomen. 
Men bristen på läroböcker var härvid elt svårt bin- 
der. Flerestädés tillhöils ungdomen , att ”, memori - 
ter' y lärai christendomsstyckenä. I Pelkäne socken 
i Tavastland trycktes genom Prester skåpets omsorg 
en Abcbok medelst trädtaflor, i h vilka bokstäfverna 
voro inskurna* 1 1 • Kyrkoherden i IlmolaVhael, som, 
ehuru icke äldre Prest än sedan 1712, hade vunnit 
det förtroende, att han af Furst Galilzin utnämnde* 
till Pastor i Vasa och Prost i Österbotten, i följe 
hvaraf han d. 24; Aprill 1718 till samma beställnin- 
gar af Consistorium förordnades , erhöll en sk rif vel- 
se från Consistorium af d. 18. JanI s. å., att han bor- 
de Visitera församlingarna , inberätta om deras till- 
stånd, och så väl sjelf drifva kat ech etiken, som an- 
dra dértill förmana. Men om Trivialscholorna i 
Vasa och Uleåborg, af hvilka den förra redan näst 
före slaget 1 fitorkyro hade afstannat , nämnes alls- 
intet. Under de sista krigsåren höllos, på Furst 
Galitzins befallning, i Abo äfven Prestmöten, dem 
Fursten sjelf öf vervar, och hvarvid vanliga synodal- 
disputationer icke eller saknades. 117 Och på Fur- 
stens anmodan uppsattes af dåvarande Gouveme- 
mentsecreteraren i Abo, Gabriel Peldan, en be- 
rättelse öm Finlands forntid, uhder titel 118 : Nottes 
Aboenses , sive lucubrationes de Datis et Antiqui -* 
tatibus Fennice , una currt specilegiis rerum Russi- 
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carum in Historia SvecancC occurentium , anno 
Christi 1721 , till sitt historiska innehåll ganska lat- 
tig, då, som författaren beklagar, alla källos sakna- 
des ; men genom sin anledning likväl hörande bland 
erinringarna af Galitzins, i FiAland, öfven efter kri- 
kets slut, länge med liflig 4 tacksamhet erkända och 
högaktade , karlek till mensklighet och menskÖg od- 
ling, Och då hä* .de ft bibehållna gladare minnen 
/rån denna mörka tid framträda, så är äfvén gtt 
nämnas en bland Furstens omgifvelser upptagen 
Fältsuperkrtendent llromonachus Stephantis Pray- 
hylowicz, som torde på sitt håll befordrat dén äd- 
la tolerans, hvaraf Finska kyrkan erhöll välgöran- 
de vedermälen. Om denna Theolog af Grekiska 
trosbekännelsen är dock, utom Att han med Prosten 
Rit£ förtroligt .öfverlade i religionsämnen, intet vi- 
dare bekant än hvadJian sjelf ,* dåmera stadd på af- 
resan från Finland, inskrifvit i en Bibel, som han 
till hågkomst af sig skänkte till Åko Domkyrka. 
Denna vackra och -minnesvärda afskédsfhälsning, hi- 
storiskt upplysande utöfver området Ä>* Finska häf- 
derna, lydde sålunda: 119 ”Hunc librurti dono offe- 
” ro Ecclesioe Cathedrali Aboensi , ut manifes leifi, 
”me esse credentem in unicum Salvatorem Jesum 
” Chris tum, et juslifcari me per solam Jidem in 
”JMym, et cuixpie notum fat, quod Deus habeat 
” invisibilem Ecclesiam. Ego enim cum natus sim 
”in Polorda in 'arbe Jaroslavia , et educatus Rio - 
”vice, quod docuerim , solcpn meritoriam caussam 
V nostrce saluiis esse Dominum Jesum Chr istum * 
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"präster quem nulläm hominem esse sine peccato , 
99 sed esse ojnnes obnoxios peccato , et quod docue - 
” rim non esse invocandos Sanctos demartuos , cum 
"non sint Deus, et de nobis * nihil ex se <scianty 
n nec esse ador andas imagines ut insensibiles , et 
"quod nihil nunc paleat delectus ciborum 9 dejectus 
"sunt ex officio Pncefecti, quod habui in Monaste - 
"rio dicto Zmieviensi, et Kiopia usqtte Peirobur - 
"gum ductus sum gladiis nudié, et éxilium passus 
"sum vix non per annum , sed per singularem gra - 
9% tiam et rrdsericordiam Divinam liberatus sum ex 
99 imperiö Serenissimi Monarchoe nostri Petri l:mi y 
99 et denuo donatus sum officio Prasf ecti supra Sa - 
v cerdotes Ritihenos intra exercitum Ruthenum ma - 
"nentes in Finlandia ; ut ergo rttani festeni hov , 
"quod amantissimus sit nostrce salutis Deus 9 et s 
"urbi nunquam sperabile est % ibi habeat credefttes 
"in se et laudantes sé per o cultu , et ut pere fideles 
9 'co nfirmentvtt magis et magis in verä fide ih Chri- 
99 Stum Dominum , offero dono bunc lébrum in Ec- 
" blesiam Cathedralem Aboensem ; et ut hoc libro, 
99 qui est perbum Domini , et iinida regula ac nör- 
99 ma omnium tum ad fidem tum ad bonos mores 
" spectantium , doceantur pias animae et fidem sal - 
"pificam habeant , popeo. A:o 1721 d. 6. Oct. Hel- 
99 singforsice datum . Men här upptages denna* an* 
teckning, såsom antydande fett stöd för den omvård- 
nad, livarmed Finska kyrkan, ehuru af egnä före- 
ståndare lemnad åt sitt öde, under sjelfva krigetå 
. ' ' ' 25 * ~ 

/ 

( 


Digitized by 


Google 



194 


förvirring hade lmgnats. Och ett slutligt hedrande 
vittnesbörd om den samvetsgrannhet, hvarmed äfvea 
Ritz på sitt håll hade bestridt det vicariat han för 
Gezelkis beklädde, är det erkännande af hans för- 
tjenst, hvilket hoilom vederfors af embetsbröder", 
som, efter Gezelii bortgång och. fredens afslutandé 
från Sverige återkomne, ägde tillfälle att med for- 
dringar, dem olyckorna hade renat, granska hans 
förvaltning. 120 — Framgången af hans åtgärder ha- 
de befordrats genom den civila styrelsens ordnande 
just på. samma tid, då hän ..började förestå Stiftet. 
Till Substitut åt Grefve Douglas, i händelse af hans 
frånvaro, samt till Lagman i södra Finland utnämn- 
des en Lifländsk Adelsman Lilliefeldi, och likaså 
förordnades, om hösten 1717, till Vicelandshöfding 
eller Lagman i Österbotten Landtrådet Otto Johan 
von Tiesenhausen, v sa*nt åt honom till biträde så- 
som Gouvernementsecréterare den ofvannärande Pel- 
dan. Och efter en för hela landet hotande brytning, 
vållad af tvegne unga Prester, Comministrarna Ruth 
i AJaxmo samt den redan nämnde Anders AfFreen, 
som begge på lika sätt hade förgått sig, 121 hvaraf 
följden bland annat var, att Peldan med sin far Ka- 
pellanen i Ilmola Henrik Peldan och Kyrkoherden 
derstädes Vhael infördes till Abo för rartsaknings 
anställande, samt att den i landet älskade Tiesen- 
hausen tog afsked, ut pi^ocul kmc , procul a ful- 
mine qsset,' såsom nyssnämnde Peldan i sina anteck- 
ningar om sin lefnad yttrar ; så utnämndes till Tie- 
sephausens efterträdare i Österbotten en Finsk f. d. 
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Officerare Majoren Schmidtfeld , och , sedan denne > 
för sin våldsamma egennytta och roffystnad, i Maj 
1720 blifvit afsatt, en iorut såsom Capiten i Fransk 
tjenst anställd Estländare Volmar Adolf Stackelberg, 
som i sin till fredslutet fortsatta förvaltning vann 
allmän tillgifvenliet. — Lagskipningen i landet hand- 
hades af de få hemma qvarblefna Domare, hvarjem- 
te i början blott Prester eller Bönder bestredo de 
executiva befattningarna. I södra Österbotten för- 
rättades Domareembetet oafbrutet af den ålderstig- 
na och blinda, men allmänt aktade Häradshöfdin- 
gen i Södra Häradet Jakob Ross; och fråxi år 1718 
var han, enligt förordnande i följe af landets invå- 
nares begäran, äfven Domare i Norra Häradet. 
Krigets olyckor hade isynnerhet drabbat de aflägs- 
nare landsorterna. Beskrifningen öfver dem torde 
väl öfverdrifvits af Finska flygtingarna, som dyme- 
-delst kunde dels rättfärdiga sig sjelfva dels derjcm- 
te väcka medömkan. Men äfven med afdrag af en 
mörkare färgläggning fir taflan af denna tid eii at 
de sorgligaste i Finlands häfder. — Under de #ista 
krigsåren likväl började, jeinte det samhällsordning 
återställdes , äfven jordbruk och andra fredliga yr- 
ken att å nyo framgro. Och sålunda förbättrades äf- 
ven Presterskapets läge, i det att boställena upphjelp- 
tes ur deras djupa förfall, som först hade vållats 
derigenom, att inventariepersedlar, hvilka fr&n äldre * 
tider åtföljt dem, hade försålts för Svenska Kro- 
nans räkning. 122 Ersättning för arbete och kost- 
nad vid iståndsättandet hade åt de under kriget till- 
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förordnade Pastorer, såsom samma boställens för- 
valtare, försäkrats af Consistorium , i fall de skulle 
framdeles nödgas afträda sina tjenster samt inuehaf- 
da löneförmoner, Och jemte det att sålunda, redan, 
under sjelfva kriget grunden lades till återställandet 
af allmän ordning, så öppnades efter långt afbrott 
äfven utväg till någon högre bildnings förvärfvande 
på aflägsnare håll, At de iå Finska ynglingar, som 
i dessa nödens dagai* vågade och förmådde utÖfver 
scholan fortsätta sina studier, beviljades af Furst 
Galitzin, oaktadt påstående fiendtligheter , tillstånd 
och pass att till Sverige öfverresa. Och den dit 
flygtade Finländska Akademien upptog dem åtmin- 
stone i sin matrikel, ehuru Hon icke mägtade vida- 
re än utstyra dem iped vittnesbörd, för att sederme- 
ra å nyo vid Upsala Akademi inskrifvas. 

Blott till namnet var Gezelius dåmera ProCan- 

o 

celler. Men han lade sig ut derför, att Abo Aka- 
demi emellertid likväl icke* måtte anses upphäfd, 
sami möjligen i följe deraf Hennes lärare beröfvas 
deras torftiga aflöning och enda medel till utkomst, 
eller tilläfventyrs sjelfva inrättningens återställande 
efter freden möta motstånd. Och då i Upsala tvif- 
velsmål hade väckts , om de ynglingar , som dit an- 
kommo med vittnesbörd från den på flygten stadda 
Finländska Akademien , kunde utan undergående af 
nytt prof såsom Studenter antagas 5 skyndade Geze- 
lins att geuom enskild brefvéxling häfra de uppka- 
stade betänkligheterna, hvaremot han åberopade, 
att Abo Akademis Consistorium ännu i Stockholm 
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från Regeringen mottagit skrifvelser , och att Aka- 
-demien dymedelst vore erkänd såsom bestående* I 
sjelfva verket var Hon upplöst. Nästan alla Hen- 
nes lärare och embetsmän hade till Sverige öfver- 
kommit, och derjemte var all Hennes egendom öf- 
verflyt|pd. Gezelius hade tagit nära del i anstalter- 
na för denna flyttning, liksom han äfven, strax ef- 
ter sin ankomst till Stockholm sistnämnda år, hade 
hos Senaten anhållit, »att Åbo Domkyrkas altartaflai, 
predikstol och klåckor måtte med någon Kronans 
farkost afhämtas, samt, -sedan icke mindre Akade- 
miens bibliothek, tryckeri och archiv, än Domkyr- 
kans rörliga egendom, voro till Stockholm öfver- 
homna, genom skrifvelse af d. 20. Juli till Kammar- 
collegium erinrat, att för deras insättande och för- 
varande rum måtte anvisas. I följe deraf feck Aka- 
demiens bibliothek sedermera ändtligen sin plats i 
ett fuktigt hvalf i stadshuset, der det hela sju års 
tid förblef liggande i sina flyttningskistor inneslutet, 
liksoni åter Domkyrkans mässkläder itisattes i ett 
hvalf under storkyrkan , der de icke eller voro bät- 
tre förvarade än Hofrättens meubler och archiv i 
tvenne fuktiga bodor vid Södermalms stadshus. Men 
all, äfven enskild,, vetenskaplig verksamhet var för 
Akådemiens lärare afskuren genom den nödställda 
belägenhet , hvari de i Sverige efter sin flygt befun- 
ne sig. Kringspridde på särskilda orter sökte mån- 
ge af dem och hade den lyckan att flyttas* till am- 
dra befattningar. Sålunda erhöll Professorn i Gre- 
kiska, och Österländska språken Daniel Juslenius en 
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Lectorstjenst i Vesterås, Eloqu. Professorn Nesse- 
lius och Juris Professorn Svederus flyttades till Pro^ 
fessioner i Upsala, Mathes. Professorn Tammelin 
utnämndes till Pastor i Fernebo, Log, och Me- 
taphys. Professorn Gabr, Juslenias till Pastor i Bot- 
kyrka, Theol. Professorn Broms till Superintendent 
i Carlstad; och Extraord. Theol. Professorn Tiger- 
stedt till Pastor i Tuna i Medelpad. Af Akade- 
miens öfriga lärare hade Medicine Professorn *Hielm 
samt Professorn i Historien och Moralen Munster 
på Aland blifvit tillftngatagne ; och bland dem, som 
till Sverige öfverkommo, men der icke öfvérgingo 
till annan tjenst, afledo derstädes, sednare likväl än. 
Gezelius, Professorn i Physiken Hahn och TheoL 
Professorn Alanus. Och sedan Broms, som ända- 
från 1713 hade burit namn al Akademiens Rector, 
eller Prorector, vid Domkapitlets sammanträde d# 
30. Aprill 1718 tog afsked af Universitetet, var i 
Stockholm ingen annan qvar af hans fordna embets- 
bröder än Poeseos Professorn Prytz. Besättandet 
af de lediga akademiska tjensterna, liksom äfven af 
de civila och presterliga platserna i Finland, hade 
väl under hoppet om snar fred kommit under öf- 
yerläggning; men detta Gezelii förehaf vande afstan- 
nade snart åter, i följe af ofvan anförda förstähdi- 
' gande, att Konungen dock sannolikt ännu icke skul- 
< le företaga besättandet af samma ledigheter. Aka- 
demien återupprättades sedermera i en tidpunkt af 
allmän, genom det långvariga kriget utbredd, föiv 
lägenhet och nöd ; tjensterna besattes i hast i och 
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med lärare , som till eh del voro alldeles* främman- 
de, till en del mindre väl valde; och denna nya upp- 
sättning saknade det mägtiga närmare hägn samt lif- 
vande uppmärksamhet, hvarmed Akademiens första 
stiftelse, under Brahes närmaste tillsyn och omvård- 
nad, utfördes. Knapt förflöto åter tjugu år, då ett 
nytt krig förorsakade Akademiens skingring* Och så- 
lunda, räknadt från början af K. Carl XII:s regering, 
hade Hon ett halft århundfade att kämpa med tryc^ 
kande och förskräckande yttre förhållanden, som stör- 
de allt slags fredlig verksamhet. Emellertid fortlef- 
de dock en längtan efter fredens ädlaste yrken; och 
detta djupa behof utgjorde fröet samt roten till den 
allmänna odlingens inre bestånd samt slutliga tillväxt 
och lörkofran under ett påföljande lugnare tidskifte. 
Men Finlands hopp för denna framtid syntes hvila 
på de få ynglingar, hvilke ännu under sjelfva fly g— 
ten förmådde beträda eller bibehålla sig på banan 
till någon högre litterär bildnings förvärfvande. Och 
med åtanka häraf bar Gezelius den ömmaste omvård — 
nad om de unga Finnar, hvilke i Upsala studerade, 
af hvilka en del enkom för sina »studiers skuld, hade 
till Sverige öfverkommit, andre voro söner till Fin- 
ska på flygten stadda föräldrar. Men redan om vå- 
ren 1714 var deras antal inskränkt till blott 28, 
deribland 23 från Österbotten, som dittills hade 
stått i obehindrad förbindelse med Sverige. Och 
denna fåtaliga plantschola för fosterlandets framtida 
bildning glesnade småningom mer och mer. Att 
uppehålla* densamma var emellertid ett föremål för 
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Gezelii faderligt varma uppmärksamhet. Oeh for 
dessa ynglingars understödjande, utverkade han en 
befallning från Regeringen till Consistorium Aca- 
demicum i Upsala, att, vid utdelningen af de Kong- 
liga stipendierna, Finska nationens medlemmar för- 
nämligast borde komma i åtanka. Flere rönte dess- 
utom prof af hans enskilda välgörsamhet och med- 
lidsamma samt patriotiska sinnelag. Bland dem var 
en yngling från södra Österbotten, Isak Björk- 
lund, som sedermera genom sin skicklighet vann 
befordran vid Abo Akademi, och derstädes såsom 
lärare och embetsman för sin fromhetf samt rätt- 
skaffenhet njöt allmän aktning. Men Gezclii eget 
betryckta läge förbjöd honom slutligen att följa sitt 
hjertas böjelse och deltagandp för nödlidande lands- 
män, hvjlke från alla håll påkallade hans understöd 
eller hans förord vid anropande af Svenska med- 
borgares medlidsamhet, och till utverkande af of- 
fentliga eller enskilda allmosor. 

o 

Bland den talrika skara af Abo Stifts Prester- 
skap och isynnerhet Pastorer, hvilke hade öfver- 
gifvit .sina emb<eten och hembygder samt såsom flyg- 
tingar vistades i Sverige, vann mången genom Ge- 
zplii bemedling och inflytelse sin utkomst. Flere 
af dem hugnades med ganska förmånliga" befordrin- 
gar, h varvid de älven efter freden qvarstannade ; 
andre erhöllo väl blott torftiga embeten , i jemförelse 
med dem de förut i Finland innehaft, men voro 
dock sålunda försörjde; andre lifnärde sig såson\ 
barnalärare, eller såsom medhjelpare åt SyenskaPre- 
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»ter, eller funno hos slägtingar en flcyddsliämii. 
Men den Svenska allmänhetens medlidsamhet an- 
littes dessutom både af Finska, samt Est- och Lifländ- 
ska flygtingar af alla stånd, äfvensom för deras un- 
derstödjande collectet i Svenska församlingarna upp- 
buros. Blott i Stockholm qvarstannade ett så' be- 
tydligt antal af de förstnämnda, att Regeringen d. 
12. Okt. 1714, på Gezelii förslag och anhållan, ut- 
färdade tillåtelse för dem*, att med egna Prester be- 
gå sin gudstjänst i Holmkyrkan på samma timmar, 
hvilka voro bestämda för den Finska stadsförsam- 
ligen i Riddarholmskyrkan. 1 * 3 Men skaror af FiH- 
ska flygtingar hade äfven utbredt sig till flera andrs^ 
orter i Sverige. Af dem , som hade tågat pmkring 
Norrbotten, qvarstannude. en hop i Umeå, dit Ge- 
zelius för dem skref förordande bref till den-ofvan- 
nämnda Landshöfdingen derstädes Ramsay. I Streng- 
näs hade likaledes en hop Finska hushåll bosatt sig, 
der de begagnade trivialscholan till att på sitt Fin- 
ska modersmål begå sin gudstjenst. Gezelius sjelf 
bodde på landet i gransk apet af hufvudstadén ; men 
vistades dock ofta. under tiden i Stockholm, hvarest 
flera allmänna förtroéndan, deribland hans ledamot- 
skap i Bankena revision samt i flera öfyer Pietister- 
na tillsatta comitéer, gåfvo honom sysslosättningar, 
dem han* skötte med outtröttlig och hvarken för ål- 
derdom eller sjuklighet eller olyckor svigtande nit! 
Förgäfves Cftersträfvade han för sitt eget sjelfbestånd 
att erhåll^ ett Biskopstift i Sverige/ Och då Erke- 

26 
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biskopstolen år 1714 var ledig efter Spegel, öf- 
ver hvilken Gezelius höll likpredikan , var han , så- 
som både en ai de anseddasle och dterjemte i einbe- 
tet den äldste bland de Svenska Biskoparna, ulko- 
rad af ryktet och bestämd i mångas mening att ef- 
terträda Spegel. 124 Dessutom erhöll han de föl- 
jande åren flera gånger röster till. förslags upprät- 
tande, då Biskopstift voro lediga. Men ehuru 
han i föregående tidskifte olta sjelf vid sådana' be- 
fordringar blifvit af Caneellipresidenlen Grefve Horn 
rådfrågad, fÖrbigecks lian dock numera vid utnäm- 
ningar, hvartiH' han för egen del önskade komma 
i åtanka. Och detta förbigående synes få Ökad be- 
tydenhet deraf, att äfven hans son, som var Extra- 
ord. Theol. Professor, flera gånger förgäfves* om 
något émbete i Sverige gjorde ansökning, hvilket 
åtminstone alldeles oförtjenta missöde vallade, att 
han för sitt uppehälle låg föräldrarna tHl tunga. 
Dessa motgånger ,.hvil ka Gezelius slutligen bland 
inånga olyckor öch lidanden vederforoy, synas här^- 
rört af någon onåd eller ovilja hos de magthaf- 
varide, hvartill hans strider med Pitetisterna , hans 
rättegång med General Lybecker, och hans frimo 4 - 
dighet vid Riksdagen 1714 fcundfe hafva föranledt. 

Emellertid var *honom åminstone den tillfred- 
fitällelse beskärd, att i stilla laudtligt lugn i skötet 
af sin familie få tillbringa sin lefnadsallon. En 
lycklig äkta förening liade grundlagt hans sällhet 
såsom mäke och far. Under det . han var Professor 
vid Åbo Universitet och samma år han beklädde 
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Hectorsembetet, hade han med Assessorn i Åbd 
-Hofrält Nils Lietzens dotter Hedvig Lietzen ingått 

o 

äktenskap , som i Abo Domkyrka d. 26. Augusti 
Jf680 högtidligen afslutades. 1 25 Frukter derafvoro 
nio barn, fem söner och fyra döttrar. Sex af. dem 
bortrycktes tidigt, deribland en son y Nils Gezelius, 
jen yngling af loivande och hoppfulla anlag, hvil- 
ken var född 1682, och dog 1697, under det han 
-studerade vid Abo Akademi. Blott tre af Bi- 
skop Gezelii barn, en son och tvenne döttrar , % 
upphann o mognare ålder , skänkte föräldrarna hug- 
nad <>ch glädje på deras gamla dagar, samt öfver- 
lefde dem äfven. Den äldre dottren, Maria Geze- 
lius, blef gift med Dagmannen, slutligen Landshöf- 
dingen Baron Johan Stjernstedt, Qch bodde äfven 
.uiider flygten i sirta föräldrars granskap. Sonen 
Johan Gezelius, som, då flygten anträddes , var Ex- 
ftraordinarie Theologie Professor vid Åbo Akademi, 
vistades hela den följande olyckstidén hos föräl- 
drarna. Och blott den yngre af ? systrarna, Christi- 
na, som % först hade varit gift med Assessorn i Åho 
Hofrätt Erik Loskiöld, men efter denne sin förre 
•mans död ingeck äktenskap med Biskop Lund, skil- 
des genom längre afstånd från sina anhöriga, fcir 
hvilka hon dock genom sin lyckliga ställning ut- 
gjorde en anledning till blott glada åtankar. Efter 
Gezelii bortgång vederfors hans minne en offehtlig 
hédersbevisning , i det alt, liksom hans systrar re- 
dan under hans fars lifstid hade blifvit adlade, äf- 
vén hans barn i fröl sest and upphöjdes. Hans son , 
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h vilken såsom Prest bibehöll sin fars namn befor- 
drades år 1721 till Biskop i Borgå Stiit och upp- 
nådde sålunda, ehuru på annan plats, samma em- 
betsvärdighet så vål farfadren som fadren innehaft. 
Men hans sonson, i rått nedstigande led en ijerde 
Johan Gezelius, erhöll under namn af Olivecre^tz 
1752 å Svenska Riddarhuset introduction , och Bief 
stamfader för den adliga slågt , som bår detta 
namn, 12 ® — Och ett allraseuast upprepadt offent- 
# ligt erkännande af de begge förstq Gexeliernas , den 
äldres och yngres, som de företrädesvis kallats, ut- 
märkta förtjenster*, ett vedermäle af uppmärksam- 
ma aflägsna efterkommandes högaktning, äro de 
bemödanden, som i Sverige, — med hvad framgång 
kan här icke uppgifvas, — blifvit använda, för att 
till det å Gripsholms lustslott samlade historiska 
galleri förvärfra deras porträt, och sålunda i den 
offentliga ärans salar* förvara deras ansigtsdrag med 
deras rykte. I Finland, och inom den närmare kretsen 
för deras rastlösa, haltfulla verksamhet, har deras 
namn fortplantat sig i en utbredd lefvand^ erinring. 
Och deras i oljefärg utförda bröstbilder, Gezelii 
den yngres målad af en Tysk konstnär Ulich, 121 
som i sista tiotalét af sjuttonde århundradet hade vi- 
stats på Finsk botten, voro uppställda både i Geze- 
liska grafchoret i Abo Domkyrka, och, jemte alla 
andra ProCancellerernas, å Akademiebibliotheket. 
Der förvarades slutligen äfven deras , och isynner- 
het den yngres, talrika, efterlemnade , men genom 
branden i Abo 1827, jemte nyssnämda porträt, för- 
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störda manuscriptsamling, dit af omtänksamma ättlin- 
gar förärad, för att, efter mensklig uträkning, räddas 
undan förstörelse, men, såsom den oförutsedda för- 
derfliga följden blef,Jör att Gezelius äfven bort- 
gången skulle än en gång liksom dela fosterlandets 
olycka. Den alldeles misslyckade i koppar stuckna 
bild af honom, h vilken åtföljer Bibelverket, förtje- 
nar knapt att nämnas. — Men hans minne lefrer 

varaktigt i landsmäns och efterkommandes tacksam- 

* 

ma erkännande af hans utmärkta förtjenster, hvil-^ 
ket af intet elements våldsamhet kan förstöras eller 
åtkommak 

De första åren af sin flygt bodde han med 
sin familie i granskapet af Stockholm, på en lands- 
gård Gdenslunda, som han arrenderade af Asses- 
sorn i Kammarcollegium Samuel Ehreiistedt. Men 
om hösten 1715 köpte han lör 21,000 daler k:rmt 
af Lagerfeldtskä familien en egendom Viggbyholiri 
i Täby socken *i Roslagen. Och på detta vackra 
ställe tillbragte han sina si§ta lefnadsår , samt sluta- 
de der sina dagar. 1 2 9 Rask och stark ända till sin 
• « * 
höga ålder aftog han mfrrkligen blptt mot slutet af 

sin bana, sedan en alldeles ny både litterär och po- 
litisk verld hc^de bildat sig rundt omkring honom, 
hvilken måste vara honom främmande. De två si- 
sta åren af sin lefnad var han ofta opasslig, och 
nödgades för svag syn begagna främmande hand 
till skriftliga meddelanden. Hans yttersta sjukdom 
var kort. Den 3. Aprill 1718 ansattes han af en 
hetsig bröstfeber, som lade honom på sotsängen', 
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der han i sitt sjuttiondeförsta lefnadsår , d. 10 i nyss- 
nämnda månad kl. 8 e. m. afsomnade. Begrafnån- 
gen skedde d. 26 nästfdljande Juni . med mycken 
högtidlighet, i Stockholms Storkyrka, der han äf- 
yen hade blifvit vigd till Biskop. Likpredikan för- 
rättades af dåv. Superintendenten i Carlskrong Hum- 
ble. Och två dagar sednare, eller den 28;de i samma 
månad, begeeks hans minne med ett offentligt Latinskt 
Tal, som, elter utfdrdadt invitationsprogramm , af 
Professor Daniel Juslenius hölls i en, på denna tid e- 
gentligen för Abo Hofrätts sammanträden upplåten, 
sal i Tungelska huset. Detta Tal, liksom der- 
jemte Likpredikan, utgafs äfven från trycket, 129 
och bär sålunda till sednare slägten vittnesbördet 
om den högaktning samt vördnad Juslenius, sjelf i 
åminnelsen hos efterkommande hedrad, hyste för 
sin bortgångna välgörare, lärare och iöresyn så i 
. offentliga värf som i tr^ns och tänkaudets inre lif. 

Men Gezelii 'förtjenster tala tör sig sjalfva , eller 
påkalla omedelbart deltagande samt uppmärksamhet. 
Och det han i sjelfva verket utfört har sitt med 
egen glans lysande, afgjorda värde och betydenhet. 
Djupare ligger dock sjelfva kärnan af den heder 
honom tillkommer. Ty såsom öfverhufvud det hi- 
storiskt märkvärdiga och lofvärda utvecklar sig blott 
der, hvarest först alfvarliga behof af en högre san- 
ning öch rätt hunnit vakna och utbreda sig, och 
hvarest således förbättringar och välgörsamma yttre 
öfvergjmger blott i ringare m&n kunna räknas en- 
skilda till godo; så är .icke eller framgången af Ge- 
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zelii bemödanden hans egna förtjenst. Men den är 
dock icke destomindre för honom likaså ärororik , 
emedan han orubbligt visste , att han väsendtligen 
verkade det verk, som af en högre och allmänlig 
ande framdrefs. — Och slutligen i grund af denna 
insigt* samt hvad han derigenom ledd och och lif- 
vad utfört eller befordrat, tillkommer honom ytterst 
äfven äran af skördar, som i tidernas utveckling 
mognat ur frön dem han utsådde , utan att sjelf ana 
hela betydelsen af sitt arbete. Kyrkans inre förkof- 
ran, som utgjorde det närmaste i sig sjeift haltfulla 
föremålet för hans sträfvanden, blef i hans ftlder- 
nebygd, liksom öfverallt, der. Reformationen fram- 
geck , grundvalen för ett förbättrad^ och beftstadt 
samhällsskick, äfvensom för tolerans och tankefrihet, 
samt vetenskapernas sjelfständiga tillväxt. Och den- 
na aflägsnare högre förädling samt upplysning län- 
der till forherligande af hans värf, emedan han 
trodde på den osynliga magt, som genom utgången 
af menniskors inskränkta bemödanden förkunnar sig 
i Historien. 
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Bilagan I» 

Gezelii Barn» 

1. Dottren Maria var gift med LaiidsliÖfdingen Bä-» 
ton Johan Stjern&teät* 

Han härstammade från Viborg. Efter sin far bar han 
tillnamnet Theslef, tills han adlades. Ar 1670 blef han 
\Auscqltant i Åbo Hofrätt, 1672 ordinarie Advocat, 1676 
Actuarie ders., 1678 tillika Vicehäradshofding i Piikie Hä- 
rad, 1680 Secreterare vid Militiecommissionen i Finland 
s. å. Häradshöfding öfver tre Härader i Viborgs Län, 1694 
Gouvernémentsecreterare i Narva, adlades d. 3. Dec. 
1697, tltnämndes vidare 1699 d. 7. Juni till Justitie Borg- 
mästare i Narva, d. 31. Dec. 1703 till Lagman i Södra 
Finland, d. 4. Juli 1705 till Vicelandshofding i Åbo Län, 
d. 10. Maj 1706 till Vicelandshofding i Österbotten, d. 15* 
Juli 1711 åter, och d. 10. Sept. 1712 for tredje gången till 
Vicelandshofding i Åbo Län, d. 2. Apr. 1714 till ordinarie 
Landshöfding i samma Län, det han dack i sjelfvä ver- 
ket icke tillträdde. D. 23. Maj 1719 utnämndes han till 
Friherre. Efter Nystadska fredslutet d. 30. Aug. 1721, 
enligt hvilket Finland inom fyra veckor borde åt Sven- 
ska Regeringen utrymmas , trädde han såsom Landshöf- 
1 ding i brefvexling med de i Åbo återställda embetsmyn- 
digheter, bland dem Åbo Magistrat, hvars första samman- 
träde af de hemkomna Borgmästame Baltzar Schultz och 
Anders Lindh hölls d. 8. Nov. 1721. Men Stiernstedt, 
som i Sverige öfver vintern hade qvarstannat, afled der / 
d. 7. Febr. 1722. 

Han hade varit* gift , först med Krigscomnlissarien Jo- 
han Gripenbergs dotter Maria Gripenberg, sedan med 
Borgmästaren i Stockholm Michael Tömes dotter, A sses- 

27 
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sorn i Dorpats Hofrätt Joh. Gtut Carlhielms enka, Sara 
Törne, som dog 1701, och sist med Maria Gezelius, som 
dog 1735. Af första giftet hade han en son, Friherre 
Carl Johan Stiernstedt, som uppnådde Riksråds värdighet 

2. Biskop Gezelii d. y. andra dotter Christina blef år 
1703 gift med Assesorn i Abo Jfofrätt Erik Loshiöld \ 

Han var född i Helsingfors d. 25. Jan. 1665. Fadren, 
Martin Tolpo , var då Länebokhållare, sedan adlad Lo- 
skiÖld, och Häradshöfding ; modren Christina Rosendahl. 
Efter fulländade studier inskrifven i Abo Hofrätt före- 
stod hän någon tid Domsagor, befordrades 1691 till Hä- 
radshöfding i Sääxmäki Härad efter sin fader, som tagit 
af sked, och 1701 till Assessor i Abo Hofrätt Med sin fämi- 
lie stadd på ett besök hos sina föräldrar på deras egeudom 
Konhof i Akkas Socken, afled han der i sitt 43:dje lef- 
iiadsår d. 29. Jan. 1707, efterlemnande en ka samt en dot- 
ter <?ch en son, hvilken kort efter fadren d. 24. nästfolj. 
Apr. dog, hvarmed den adliga familien Loskiold på svärd- 
sidan utgeck. 1 30 

Christina Gezelius trädde sedan, sä&omenka efter As- 
sessor Loskiöld, d. 6. Apr. 1709. i äktenskap med Bisko- 
pen i Viborg David hund 3 som hade varit hemtfes förre 
xnafts lärare, samt talman, då han friade, och sedermera 
älven hade samman vigt dem. 

Biskop David Lund var född på Aminne gård i Hali- 
ko Socken d. 13. Mars 1657. Föräldrarna voro Rege- 
mentskrifvaren vid Nylands Cavalleriregemente Johan 
Lund och Margareta Gyllenböijel. Han studerade i Åbo 
och Upsala, promoverades i Åbo 1682 till Magister; 
gjorde 1683 — 1685 en utrikes resa; befordrades den 23. 
Augusti 1685, efter sin hemkomst, till Adjunct samt 
Extraord. Philos. Professor, 1688 till Pöeséos Professor 
d. 3. Dec. 1691 till Linguarum Professor, d. 12. Mars 169t 
till Tredje Theol. Professor, i hvilken egenskap han intro- 
ducerades d. 1*. Febr. 1698, flyttades IfOO till Andra Theol 
Professionen, promoverades i ibo 1702 till Theol. Doctor 
Befordrades 1705 till Biskop i Viborg , och slutligen d. 2i. 
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Aprill 1711 till Biskop i Vexiö, dog d. 12. Okt. 1729. — 
Han hade 1687 gift sig med Prof. Jak. Flachsenii dotter Mar- 
gareta Flacbsenius , som dog 1705 , derefter han d. 6. Apr. 
1709 ingeck äktenskap med Christina Gezelius , enka efter 
Assessorn Loskiöld. Bland barnen af förra giftet var Su- 
sanna Margareta Lund, som blef .gift med Theol. Profes- 
sorn Abraham Alanus. Tre söner al sednare giftet blef- 
vo 1719 adlade under namn af Ebrenlund. Men Biskop 
Lund ifrade vid Riksdagen s. å. mot Presters adelskap. 
Dottren Christina Lund blef 1730 gift med sin faders ef- 
terträdare Biskopen i Vexiö Gust Ad. Humble. Hennes 
mor, Biskop Lunds enka, dog 1732* 

I yngre åren hade Lund gjort sig känd genom någon 
färdighet att sammansätta Grekisk och Latinsk vers. Un- 
der sin förvaltning i Vexiö förvärfvade han sig aktnfhg 
och tillgifvenhet såsom en godsint man. Deremot hans 
mag och efterträdare Humble ansågs såsom en enväldig 
hierarch. 131 

3. Biskop Gezelii d. y. son , Biskopen i Borgå Johan 
Gezelius var född i Narva d. 6. Maj 1686. Han blef Stu- 
dent i Åbo 1699, anträdde om sommaren 1704, i sällskap 
med sedermera Extraord. Theol. Professorn Tigerstedt, 
en resa först till Grpifswald, derifrån gehom Holland till 
England, och sedan åter till Tyskland, samt anlände hem 
om sommaren 1707. Året derpå begai han sig^ till Rostock ? 
der han öfver vintern studeråde T^Jieologi. År 1709 åter 
hemkommen utnämndes han medelst Senatens fullmagt af 
d. 16. Maj 1710, som genom Konungens fullmagt dat/vid 
Bender d. 3. Okt. s. å. stadf ästades , att vara Extraord- 
Theol. Professor vid Åbo Universitet, hvartill han , enligt 
den förra af dessa fullmagter, förordnades hufvudsakligen 
såsom uppmuntran att understödja fadren i Bibelverket. I 
denna egenskap feck han Sagu pastorat, som fadren för- 
ut, for samma bibelarbetes skuld, jemte Pargas hade in- 
nehaft, men nu, genom anmälan hos Cancelleren och 
Domkapitlet, till sonen afträdde, hvarefter denne d. 14. 
Dec. 1711, såsom E. O. Professor introducerades. Under 
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flygtén i Sverige Iefde han utan lön, till dess han dw 7* 
Jan. 1720 befordrades till Andre Theol. Professor vid Aba 
Akademi. Sedermera utnämndes han d. 18. Okt. 1721 
till Biskop i Borgå, der han, efter resa kring Norrbotten, 
inträffade d. 8. Mars 1722. Ar 1732 promoverades han i 
Upsala till Theol. Doctor. Han dog, allmänt saknad och 
sörjd, d. 18. Maj 1733.152 — Den 25. Okt 1720 hade han 
gift sig med a£L Superintendenten i V ermland Jonas Ar- 
nells dotter Helerja Arnell , som Öfverlefde honom jemte 
en son Johan Gezelius', adlad Olivecreut*. 


Bilagan II. 

Gezelii från trycket utgifna arbeten* 

Hans i yngre åren, eller innan han blef Ordinarie 
Professor , utgifna akademiska Disputationer åro anförda 
i Fadrens Minne sid. 274 och 317. Ders. sid. 295 f. an-» 
foras afven titlarna å hans Svenska öfversättningar af 
Martin Geijers Andliga Betraktelser samt Schdtzea 
Memoriale Christianum ; hSr nedan not. 6 den Latinska 
sorgebetygelsen ^ller grafskriften öfver Scheffer * i Fadrens 
Minne sid. 267 de genom Gezelii d.*y:s föranstaltande i 
Åbo år 1679 och 1690 tryckta • upplagorna af Joh. Be- 
ned. Carpzovii Hodegeticum , samt Edenii Epitome 
ffistorice Ecclesiasticm No vi Testamenti , och ders. sid. 
283, f. den i Narva 1688 hållna Hyllningspredikan, samt, 
sid. 285, Likpred. öfver Georg Brakel, och sid, 278 den 
år 1693 utgifna samlingen af Predikoutkast öfver Böndags- 
texterna, 

Afven sedermera .eller under hela sin ofri ga lefhad 
fortfor han oafbrutet med utgifvande af dylika Prediko- 
utkast, h vilka dock ej blifvit tillsammans å nyo aftryck- 
ta. Någon fullständig samling af dem kan icke eller här 
åberopas. — För åren 1 695-— 1698 ntkommo blott på ett 
blad / quartfqrmat korta anvisningar till de texter i den 
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Sr 1693 utgifha Samlingen, hvilkas* förklaring kunde til- 
lämpas till de förstnämnda årens böndagstexter. — För 
år 1703 utkom: Ad Textus sacros Solennium dierum poe- 
nitentialium Ajgmi MDCCIII. Indiculus, monstrans in 
Fascicido Dispositionum Homileticarum , heic Aboae, An- 
no MDCXCI1J , edito 9 labores homogeneos , 1 ark, 4:o, 
hvilken, utom det som i rubriken uppgifves,’’ innehåller 
Utkast med tillämpning på Sveriges dåvarande segerrika 
krig. — Utförligare är ” Brevis Dispositio Homiletica in 
Textus Poenitentiales Solennium Precum y Armi 1704, 3 
ark, 4:to — Följande årets Textuum Poenitentialium - - 
brevissima Expositio utger 5 blad, 4:to. — Dispositiones 
Homileticce in Textus Poenitentiales , Dierum Solennium 
Precum , Armi 1708 , 3$ ark , 4:to. — Dylika för år 1709, 
2 ark; för år 1710*, 1* ark, samma foFmat. — — Predi- 
koutkasten for de tre första Böndagarna 1711 äro i slu- 
tet daterade Beatebergas d, 17. Aprilis 1711* utkastet för 
den fjerde Bönedagen s. å. ha"c särskild rubrik , och utgör 
k ark. — ^ Utkasten för år 1713 upptaga l| ark. För sam- 
ma år finnas dock andra utkast , i bvilka för samma da- 
gar alldeles olikå texter uppgif vas, men hyaraf blott ett 
bristfälligt exemplar här kah åberopas. Det dubbla arbe- 
tet härrörde deraf, att texterna för den första böndagen 
voro utfärdade af Senaten, men de tolf återstående, för 
följande böndagar, af Konungen sjelf, ehuru de förste 
texterne ej hade hunnit i rättan tid ankomma. Disposi- 
tionerna för år 1715 utgöra £ ark-, för 1716, 3} ark; för 
* 1717, ly ark, allt* i quartformat. För 1718 torde ej mer 
än utkastet till predikningar på första böndagen hunnit 
utgifvas; det upptager 7 sidor. — 1 alla dessa arbeten 
hänvises ofta till den år 1693 utgifna samlingen. 

Gejselius är dessutom författare till följande hoinile ti- 
ska skrifter: 

Dispositio Homiletica y in Philipp . Gap. Primi , ver- 

siculum 21. Qui cum Regince Vlricce Eleonorm — 

- exequias Regim in universis Imperii Sveogothici templis 
celebrar entur , a. d, 28. No v. Anno MDCXCUL erat ex- 
ponendus et explicandus, 2 ark, 4: o. 
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Dispositio homiletica , in Pericopam Evangelicam 
Luc. XTIX. F. 31. seqq. qvce ordinär ius sst textus Da - 
minicce Qvinqvagesimce , sive Esto Mihi. Qvo die Anno 
MDCXCIII. memoria beneficiorum De i*, per Concilium 
Upsaliense , Ecclesioe Christo in regno Sveogothlco exhibi- 
torum , transacta periodo secidari , in universa patria ce- 
lebr aretur. 1 ark , 4: o. 

Dispositiones Homileticce f in Textm Saeros pie trac- 
t andos , cum - Reg em Carolum Vndecimum si- 
bi et toti orbi Christiano , mor te immiti ereptum 

Regni Sveo-Gothici Incolce moestissimi deplorarent. A '. 
d. 20. Augusti , Anno MD CX&F II. 3 ark, 4:o. 

Dispositio Homiletica, in Textum f unebrem , 2. Chron. 

31, 20l, 21. in Exequiis Caroli Vndecimi' per 

universum Reg mim Sveo-Gothicum , 24. Novemb. Anno 
1697. celebrandis , éxponendum et applicandum. 2 ark, 4:o. 

Dispositio Homiletica in verba Psalm . 21. v, 2, 3, 4. 
pie tractanda , cum sacrce unctionis et . regice Coronatio - 
nis - - Regis Caroli Duodecimi - - - Solennitas a . </• 
14. Decembr. A.' MDCXCVfl celebrata , piis Vo tis et de- 
sidtriis recoleretur a . d. 3. Martii A . MD CXCVIII. 1} 
ark, 4:o. 

Brevis Dispositio Homiletica, in Textus, Solermis 
ad Deum gratiarum actionis, ad d. 5. Febr. Anni MDCCI. 
peragendce , propter insignem victoriam , - - - Carolo 

XII ccelitus , die 20. Novembr. Anni MDCC.con- 

cessam, contra ingentes Czaris Muscovitici Narvam obsir- 
dentes copias. 1£ ark, 4:o. 

Brevis Dispositio Homiletica, in Textus Solennnis 
ad Deum gratiarum actionis, ad. d. 12. Febr. Anni 
MDCC IF peragendce. Postquam Divina potentia — 

Carolo XII. Annum MDCCI IL sive Seculi huius 

tertium multis mod is in Polonia red did er it victoriosum. 
1 ark, 4:o. 

Brevis Dispositio Homiletica in Textum Secundum 
Solermis ad Deum Omnipotentem Gratiarum Agtionis ex 
mandato Sacrce Regice Maj est at is ad dierh 9 Martii 
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MBCCVI, per universum, Begnum Sveo-Gothicum , in- 
stituendce. 1 ark, 4:o. 

Brevis Bispositio Homiletica , in Textus , solermis ad 
Beum gratiarum actionis , ad diem 26. Aprilis , Armi 
MBCCVII , pro pace , feliciter pacta irUer — Carolum 
XII, — et - - Fr eder ic, Augustum, 1} ark, 4: o. 

The rätteligen TV i j sas Förmohner i thetta och t het 
t ilko ramande Lijfvet : uthaf Psalm 119. vers, 18/19. Tå 

Mag, Johannes Cpjanus, genom Kongl, May:tz nå - 

digste Förordning Professor in Facult, Philosophica vijdh 
Kongl, Academien i Åbo ; — begrofz, i S:t Mariae Kyrckia 
ivijdh Bändemäcki, Anno 1681. den 3. Julij, som var Döm,' 
4. Trinit. Énf aldeligen föreställe af Johanne Gezelio . 
J. F, S, Theol, Boctore ejusderique Facuftf Professors 
Ordin, samt tå Pastore ivijdh bemälte Forsambling . Tryckt 
i Åbo af Johan TVinter , Kongl, Boohtr. Anno 1692. 6 
ark, inberäknadt ett främst tryckt Programm , d. 3. Juli 
1681 utg. af Akad. d. v. JRector Ev Fälåuder. 

Tarpellinen Nemvo TValoista; cuinga turhia TV aloja. 
pitä iväldettämän; Laillisis TV aloisa Jumalata cimnioi - 
tettaman; ja erinomaisest , cartetlaman ivääriä TValoja, 
Lam ja Oikeuden edes, Turusa , prändätty Johan TVih- 
ter ild ä , Cuning, Kirjan Pränttäj äldä , TVuonna 1696. 2 
ark, titelblad och företal inberäknade, 8:o. 

Företalet, på Svenska, med Gezelii namn undertecknadt, 
tillkännager, att den lilla slyriften är en öfversättning af 
ett stycke ur hans 1688 i Narva hållna hyljningspredikan 
blött med tillägg af några värnande exempel. 

Om Hunger och Byyr Tijdh , Trenne predikningar : 
sampt en Om Tachsäjelse til Gudh , tå han välsignar 
Åhrét, Hål dm uti Bomhy rckian T Nar f iven, åhr 1685. 
Tryckte i Åbo, af Johan TVinter , 1696. 170 sidor, utom 
innehållsförteckning, titel och företal, 7 blad , 8:o. 

Företalet är stäldt till Presterskapet i Åbo Stift. De 
tre första predikningarna hade Gezelius hållit i anledning 
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af en hungersnöd i Ingermanland och den sista otn hö- 
sten der på eiter en hugnande skörd. Deras utgifvande 
från trycket föranleddes af den hungersnöd , som då hem- 
sökte Finland. 

Innehållet af en trogen Bvangelii Predikares Lära ] 
författat Rom . Cap. 10. v. 9, 10, 11, 12, 13. Och i en 
Christelig Lijk-Predijkan , ta - - - Herr Christianus 
JRrocopeus , en tijd herömlige Kyrchioherde vid den Fin- 
ska Församlingen i Stockholm , samt Comistorii A sses u 
sor ; och sedermehra i flere ahr , vaksamme och välmeri- 
terade Kyrckiohetde uti Loimjoki Försambling i Finland , 
vid en ansenlig Jordefärd till sitt Hvijlorum beledsaga- 
des ; Korteligen förklarat af Johanne Gezelio J . F. Doct . 
Episcopo & ProCancellario Aboensi . Ut hi Loimjoki 
Kyrckia , dbn 17. Sept . Ahr 1693. Tryckt i Åbo hoos 
Johan TVinter , K . B. ahr 1699. 7* ark, titelbladet, 

personalierne, och en Svensk grafskrift på Vers, inbe- 
räknade, 4:o. (Ar meddelad af Hr Canc. R. Wallenius). 

The i Ewigheet Rättferdigas Tree reesor) fördubbla- 
de Arfzlott : Beskrifven uti TVijshetennes Ijook 5 Cap. v, 
16, 17, och tå Hans Kongl. May:tz vår aldranådigste 
Konungz fordom] Troo-Man och Landshöfdinge öfver 
Åbo och Biörneborgz Lähn samt med Åland , Then Hög - 
välborne Herren > nu hÖos Gud Salige, Herr Lorentz 
Creutz, Friherre , Herre til Sarfwelax , Timterby , och 
lykö , var dt med en Christelig oph Högansenlig Jorde- 
färd, uthi en stoor och uthtvald sammankomst af månge 
och högtförnähme personer f beledsagad til dess Hvijlo- 
rum i * Abo Domkyrckia , den 18. Januarii 1699, enfalde - 
ligen förestäld af Johanne Gezelio J. F. S. Tit JD. Fp» 
Aboensi & Procancellario . Åbo, tryckt af Johan JVinter, 
Kongl Boktr. 14 ark. Sedermera följa , med nya arkteck- 
ningar , grafskrifter på flera språk, Akad:ns d. v. ReCtor 
Rut leeus prögramm, och Prof. Aländers minnestal. Allt- 
sammans 2b£ ark, Folio. — (Meddeladt af Hr Canc.R. 
Wallenius). 

Gudfruktigd barnaföderskors salighetsbevis , eller 
Likpred. i anledning af Psalm. LXXIIL 25^ 2G. öfver 
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Anna Christina Bank , Mäg. Joachim. Festings Maka , 
1695 , 4:o. 

Anföres liär blott efter Stiernmrs Ab . Lit. s. 88. 

Fe trognas fördolda lif och dödsvinning i Christo , 
Likpred. i anledning af Philip. 1. 21. ö f oer Anna Jf r al- 
stenia , Matthias Rungii Maka , 1706, 4:o. 

Kan likaledes blott efter St ie r n m an här anföras,. 

En Trogen Lärares JVälsignelser , af Psalm 84 : v. 
7. uthi en Christelig Lij k -Predik an , när - - - Herr 
Matthias Erici Berg , wälmeriterad Kyrckioherde i J oma- 
la Sokn , " samt berömlig Probst' öfwer Aland inför- 

des i thes htvilorum i berörde Sokns Kyrckia, d. 27. Ju- 
lii 1709. Korteligen föreställe af Jolianne Gezelio , J. F % 
Abo, Tryckt af H. C. Merckell , Kongl. Booktr. 1709. 68 
siflor, personalier och en grafskrift inberäknade ; dessutom 
titel och tillegnan till enkan, 2 blad, 4:o. 

7 Herrans Jesu Namn! Gudz jRädh emot Hemsök - 
ningenes-Dagh: uthaf Osee siette Cap. första vers. A 
then af Hennes Kongl. Höghet Biksens Ar F-Princessa ; 
samt The? as Excellentier , Hans Kongl. Maij:tz vår Al~ 
lernadigste Konungs Herrar Rädh ; til then 15. Januarii 
1714 Gud elig en påbud na Allmänna Extraordinär ie Faste- 
Boot- och Böne-Fagen ; uthi Kungshmet i Stockholm en- 
fald eligen förestält. Stockholm, Tryckt hoos Henr. C, 
Merckell; Kongl. Booktr. uthi Stor-Furstendömei Finland ' 
1714. 8 ark, titelblad och företal inberäknade, 4:o. Fö- 
retalet är undertecknadt Jo. Gezelius, J. F. Episc. Ab. 
(Enligt Hr Canc. R. Wallenii meddelande.) 

Ty om wij samt med Christo inplantade ar dom til 
en Uka dödh , så warde u>ij ock uppståndelsen like. Bom. 
6 ; v. 5. Hwilka heliga Gudz Ord , uthwaldt hade Kongl, 
May:tz Tro-Man Archi-B is köpen , samt Kongl. Universi- 
tetets här i Upsala Pro-Cancellatius , - - - Foct. Ha -r 
quinus Spegel, och , tvidh Thes högansenliga Begrafninga- 
Act , then 23. Maj 1714, som war H. Trefallighetz Sön- 
dag ; i b em: te Stadz Fomkyyckia , uthi en Christelig Lijk- 
Predikan enfalleligen f örklarade Johannes Gezelius , J. 

28 
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F* Trycki i Upsala Tios Johan H. Werner , Kongl . May:tz 
och Vpscda Academice Boktryckare, 11 ark, personalier, 
titel och dedication inberäknade, 4:o. 

I fortgående arkteckning dermed äro Epiöedia Me - 
morice Spegeliance sacrata. Eller Graf-Shrifter öftver 
- - - Eoct. Haquinus Spegel. Upsalice , MDCCXIV 
ark, 4:o. 

Såsom Ordinarie Proiessor har Gezelius författat blott 
En disputation : 

De vulneribus Christi. Resp . Jo h. Laibech> Oslro- 
hoihn . 4 ark, 8:o. 

Men i egenskap af Rector, 1680, 1681, utfärdade han 
följande programm: 

1. Bjudning af d. 10. Okt 1680 , till Prof. Joh. Flach- 
»enii dotter Christinas begrafning. 

2. Bjudn. af d. 1. Nov. s. å. till åminnelsefesten öf- 
yer Grefve Brahe. 

Enligt tillkännagifvande i samma programm hade 
Consistorium Acad. beslutat derefter årligen med ett of- 
fentligt tal begå d. 18. Febr. såsom Brahes födelsedag och 
Luthers dödsdag, samt dessutom såsom betecknad med 
namnet Concordia. Beslutet finnes åtminstone än 1693 
ikkttaget 

3. Bjudn. utfärdad l:a Adventsöndagen s. å. till De- 
positorn Carl Alani begrafning. 

4. .Bjudn. af d. 12. Dec. s. å. att afhöra tal öfVer Dr. 
Ulrika Eleonoras kröning.. 

Detta programm finnes dessutom sammantryckt med 
sjelfva talen: In — Regince — Dn. Ulricce Eleonoras 

corönationem ad diem VII. Calendas Eecembres 

anni ME CL XXX. peractam ; votivoe gratukUiones Aca- 
demice Aboensis. Excusce a Johanne Waldio , Reg. Univ . 
Abo. Typo gr . 11 ark, fol. 

fy Intimation af d. 6. Febr. 1681, om Stud. Mattliré 
Simonis Pithonii relegation. 
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Anförés här efter meddelande af Canc. JR. Wallenius. 

6. Bjudn. utfärdad ^öndagen Reminiscere 1681 till 
Domkyrkosysslomannen och Consistoriinötarien Gabr. Lau- 
raei begrafning. 

7. Bjudn. af d. 1. Maj 1681 till Professorn Wanochii 
introduction. 

8. Bjudn. af d. 19. Juni 1681, till Rectoratsombytet. 

Dessa på Latin författade programm bestå hvart och 

ett af 1 ark, patent folioformat. 

Såsom Superintendent i In germanland utgaf Gezelius : 

L/scollinen Manans Nijlle cuin Suomenkieldä puhu - 
wat mutta cuitengin tähänasti heitäns pitänet JVenäjän 
Kirckoin ja Pappein tygö, jinnettu Stockholmis , FFuon- 
na 1686. Utan uppgift om tryckningsort. 1 ark , 4:o. 

Likaledes IVuonna 1687. 2 ark, 4:o. 

Deras rubrik är lika, utom att den sednare i st. f. 
JVenäjän Kirckoin, har muiden Kirckoin, och att Stock- 
holmis är utslutet. Innehållet är ganska lika. 

Såsom' Biskop har Gezelius utfärdat fyra tryckta Cir- 
culärbref : 

af d. 27. Oktob. 1702, 1 ark, 

af d. 29. Maj 1706, 1 ark, 

af d. 6. Nov. 1708, ^ ark, 

af d. 10. Dec. 1710 från Beatebeig i Roslagen J ark, 
alla iquartformat, och på Svenska. Jemfor här ofvan sidd. 
73, 139, 147, 157. 

Af det fjerde, eller sista åberopar Wallqvist Ec - 
cles. Saml:r 6. o. 7. Fl. s. 380 två exemplar, som skiljde 
sig deruti, att det ena hade datum af d. 18. NoV.' 

De Synodaldisputationer , hvilka under Gezelii för- 
valtning af Abo Stift utkommo , äro icke af honom för- 
fattade. J:fr Gez:i d. ä. Minne s. 277 samt Bergi i Nytt 
förråd af Handlingar s. 45 — 48, hvaraf inhämtas, att 
han , äfvensom sedermera ErkeBiskopen , nödgats hos Ko- 
nungen klaga derÖfveif, att Pastorerne vägrade åtaga sig 
pracsidium vid synodalmötena. Till den disputation, som 
1706 ventilerades, har Gezelius skrifvit löretal, deri näin- 
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nes{ att, utom de prestmÖten, som i Abo oeh Österbot- 
ten dittills af honom blifvit hållna, Ålands Prester sär- 
skildt varit samlade i Jomala, d. 11. Febr^ 1692, och d. 
25. Juni 1697 , emedan de ej alltid kunnat i Abo om vin- 
tern infinna sig. De ordinarie sammankomsterna i Åbo 
hade iörut blifvit hållna i Domkyrkans sakristia ; men vid 
mötet d. 15. Jan. 1690 beslöts, att nästa synodus skulle, 
emedan i sacristian var något mörkt och äfven trångt, 
samlas i Akademiens öfra auditorium. — Afven under 
Byska occupationen anställdes prestmöten, som ofvan sid. 
191 ar nämndt J:fr Erkebisk. TengstrÖms Handkr 
VL s. 42 ff. 

En tillfällighetskrift, som har af seende på Gezelii Bi- 
bel verk^är följande: 

Ad Reg em Carolum XII. - - - cum annum 

seculi XVII ultimum , imperil Majestatis Suce quartum , 

- inchoaret; - Gratulatio . Impressa Abo as , cumo 1703. 
1J ark, 4:o. 

Den är undertecknad , Åbo d. 23. Dec. 1699 , af Geze- 
lius. Innehåller bestraffningar Öfver Kathöliker och Cal- 
vinister, pris öfver Svenska Regeringens i det då utgåen- 
de århundradet betedda omvårdnad om religionen , och 
slutligen en framställning af Bibelverkets plan, samt un- 
derdånigt förord För detsamma. 

År 1714 utgaf han, som ofvan sid. 181 f. nämndt är, 
i Stockholm : 

At thet ma hallas orådeligit i närwarande Fäder- 
neslandets fahr a , fly tja sig och sin egendom , ifrån sina 
förrätningar och hemwist i Stockholm til andra orter i 
Riket. 1 ark, 4:0. 

Det vigtigaste af hans arbeten är ' Bibelverket, hvar» 
allmänna titel är Följande: 

Biblia, thet år All then Heliga Skri/ 1 på Svensko. 
Efter Hans Kongl. Maij:ts Högstsal . Konung Carl Then 
Ello f tes , i glorwyrd igste åminnelse ; , Nådiga Förordning . 
Medh nödtorftig Förklaring widh htvar vers: Til then 
himelska Sanningens tydeliga Förstånd öch grundéliga 
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Förswar ; samt till hwar och ens Lärdom , Tröst och 
Förmaning . Medh Kongl. Maijits allernådigste Priuile- 
gio. Stockholm , Tryckt af Henr. Christoph. Merckell, 
Kongl. Boktryckiare i Stor-Furstendömet Finland, och til 
ända bracht Åhr 1728. Framför titelbladet står Gezelii 
den yngres porträt, illa graveradt, af Hamasson, 

f t 

Efter denna allmänna titel Följer en speciel: 

Thet Gamla Testamentetz Förste Deel: Innehällandés 
The Fem Mosis Böcker . Efter Hans Kongl. Maij:ts o. 

s. v. samt til Förmaning. Stockholm tryckt 

af Henr. C. Merckell , Kongl. Boktryckiare , Åhr 1724. 
Derpå Följa tvenne af ”samtl. Sal. Biskopens Gezelii Arf- 
win^-ar” undertecknade dedicationer, den främre till Ko- 
nung Fredrik, den sednare till Riksens Råd, hvilka dedi- 
cationer tillsammans upptaga 6 blad; ytterligare, l:o ”Fö- 
retaal och Berättelse,” 2:b ”D. Martini Lutlieri Förspråk 
på thet Gamla Testamentet,” 3:o ”Register på the för- 
nämsta Trones Artiklar” o. s. v.; hvilka tillsammans upp- 
taga 8 ark. Pagineringen går från Mosis Böcker oafbru- 
ten till 

Thet Gamla Testamentetz Andre Deel : innehållandes 
Josua och DomareBoken m. m. ders. s. å., och ytterligare till 

Thet Gamla Testamentetz Tredie Deel: innehållan- 
des Jobs Book m. m. , ders. 1727. Denna del har sär- 
skildt företal, utgörande 3 blad. Pagineringen fortgår till 

Thet Gamla Testamentetz F ier de Ded: innehållandes 
Propheterna ders. 1728. Dessa fyra Delar tillsam- 

mans utgöra 1387 sidor. 

Thet Nya Testamentetz Förra Deel: innehållandes 
the F'yra Evangelisterna samt Apostlä Gierningarna . 
Efter Hans Kongl. Maj:tz m. m. Åbo , tryckt af Henr. 
Christoph. Merckell, Kongl. Boktryckiare , åhr 1711. 
Tryckningen af denna del, den första som utkom, var 
väl Jbörjad i Abo, men fulländades i Stockholm. J:ir här 
sid. 134, och ErkeBisk. Tengströms HandUr VI. s. 3. 
Efter titelbladet följer först en dedicalion, på 2 blad, till 
Enkedrottning Hedvig Eleonora, undertecknad af Geze- 


Digitized by LiOOQle 



222 


lius ; dereflter en ”Berättelse om thetta Bibélarbetet ,” samt 
”D. Mart Lutheri Förspråk på thet Nya Testamentet,” 
tillsammans upptagande 1 blad. Pagineringen fortgår från 
denna Del till 

Thet Nya Testamentetz Andra Deel : innehållandes 

. Ders. 1713. Näst efter titelbladet följer en, af 

Gezelius i Stockholm d. 7. Sep t. 1713 undertecknad, de- 
dication till Prinsessan Ulrika Eleonora, 2 blad, samt en, 
Åbo d. 5. Junii 1713 v daterad , ” Widare berättelse om thet- 
ta heliga Arbetet,” 1 blad. Begge delarna af Nya Testa- 
mentet utgöra tillsammans 6(j7 sidor , folio. 

Men slutligen äro här att anföras några arbeten , hvar- 
naed Gezelius blott såsom utgif vare hade befattning. De äro : 

B. Mag . Simonis Paulbni , Prof. S. Linguarum in 
Beg. Universitate Aboensi , Grammatica Hebroea: in qua 
Pars potior Hebraismi restituti , nervöse et dilucide tradi- 
tur. Addita quoque sunt Capp. IV. Genes. Hebraica , 
cum Versione JLatina . Cum gratia et Privilegio S. B. 
M:tis. Aboce, excusa a Johan. TVinter , Beg. Typogr. 
Anno 1692, 8:o. De fyra kapitlen af Genesis, som haf- 
va särskild titel: Genesis Hebraice , cum no va versions 
Latina. Aboce , excusa , in. m. , och särskild paginering, 
utgöra 15 sidor. Sjelfva Grammatiken upptager 541 sidor, 
registret 7 sidor, titel och dedication samt företal m. nu 
16 sidor. 

Gezelius skref till Paulini arbete både företal och de- 
dication, hvilken sednare var ställd till den aflidne för- 
fattarens adlade broder, Secreteraren i Svea Hofrätt Jo- 
han Lillienstedt , som sedermera uppsteg till de högsta 
värdigheter , blef Grefve och Riksråd m. m. — En Hew 
braisk Språklära var utgifven af Gezelius d. ä. *, men tor- 
de dåmera redan varit utgången ur bokhandeln. J:fr här 
ofvan sid. 132. 

Ymnig Träs te-Skatt uti armod och f attigdom , hwiU 
hen Sal. M. Christian Scriver , Senior och Pastor i Mag- 
deburg , och sedan Furstlig Saxish Öf ver Ho f -Predikant, 
hafver infattat i sin Siäle Shattz Fiärde Deel. Nu 
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meera, jämte samma beromlige Lärares Enckie-Tröst , 
af Tyska Språket öfwersatt i thetta hårda Sorge-Ähr 
1697. Cum gr atia et privilegio S. B. Maj es tat is. Tryckt 
i Abo, af Johan JVinter, Kongl. Booktryckiare. 24 ark ? 
utom titel och företal, h vilka upptaga 2 blad, 12:o. 

Företalet, som är undertecknadt af Gezelius, börjas 
sålunda: ”Emedan här i thet nästiörledne swåra Åhr nå r 
5, gre fåå Predikningar utgingo om Hunger och Dyr Tijd, 
”hafwer man ock kommet att låta öfwersättia och tryc- 
’"kia denne i Armod och Fattigdom rijke Tr öste-Skatt.” 
Ytterligare förmäles, att öfversättningen är gjord af Slotts- 
Predikanten i Åbo Gabriel Salonius, samt sedan på hans 
begäran blifvit öfversedd af Gezelius. Salonius blef se- 
dermera Pastor i Biérno. Efter hans och Professor Joh. 
Haartmans anteckningar skall Stiernrdan författat sin A- 
boa Literata. 

Yxi lyhykäinen Opetus oikiasta Wanhurscaudesta , co - 
conpandu sildä muinenCuidiusalda ja Corkiast Oppenelda, 
mutta nyt Jumalan tykönä aiUualda Prowastilda ja Kirc - 
koHerralda Paimiosa Mag . Henrich Florinuxelda , ja 
nyt Matthias Spermannin Ylistettäwän Cauppamiehen 
Culutuxella JValkeuten idos tulla annettu ja prändätty. 
Tur us a, Johan JVinterildä, Citningal. Kirj . Pränt . TVuon- 
nä f705. 2 ark, inberäknade titelbladet, samt det af 

Gezélius undertecknade företalet, hvilket upptager ett blad. 

Den li\ Febr. s. å. (1705) hade Gezelius i Domkapit- 
let lramtett manuscriptet af detta arbete samt yttrat den 
önskan , att någon ville låta det af trycket utgå , i anled- 
ning hvaraf Prof. Pihlman mottog det i förhoppning att 
kunna öfvertala någoii förmögen borgare till en sådan 
bekostnad. 

Synopsis eller ett Kort Begrep , af then Evan- 
geliska Lärans förnämsta Hufwud -Styck en : i anledning 
af the mindre JD. Matth . Hajfenrejferi Böcker , sam- 
mandragit af Andrea Frostero , CapeUan wid Stads 
och, Sochne Församblingarne i TJhleå. Abo, tryckt hos' 
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Henr. C. Merckell, Kongl. Boohtr. 1707. 246 sidor, utom 
titel och företal, tillsammans 2 blad, 12:o. 

Gezelius har skrifvit det korta Förordet, hvari tilli- 
ka uppgifves, att Erkebiskop Petter Kenicius, nära 100 
år förut, på Latin utgifvit af Haffenreffers arbete ett sam- 
mandrag, livilket åter sedermera en Prost i Östergötland, 
på Svenska öfversatt, men hvarefter å nyo på Latin ut- 
kommit ett än kortare sammandrag,', hvars Svenska öf- 
versättning nu Frosterus på egen bekostnad utgaf. 

Flavii Josephi Judiske Historia , ntaf Arnolds HAn- 
dilli Fransyska uttolckning på Svenska 'öfversatt . Then 
första Helen. Stockholm, tryckt hos Sal. Henrich Kei- 
sers Enkia , åhr 1713; 4:o. 

Andra delen utkom ej förr än 1747, sista eller sjette 
delen 1752. Svenska öfversättningen är anonym , gjord af 
Grefvinnan Maria Gu st. Gy 11 ens ti er n a, enka efter 
RiksRådet Grefve Carl Bonde (j:fr Swederi Stockholms 
Magasin 1. s. 213 f.). I företalet vid l:sta del. säges, att 
”en viss man, som sig påtagit detfa arbete att öfverse,* 
”äfve^, fast icke Öfverallt, dock merendels, så mycket 
”dess tid kunnat tillåta, jemfört den Fransyska uttolknin- 
”gen med Grundspråket eller Grekiskan, samt här och 
”der i brädden något ändrat eller tillsatt hvad i Fransy- 
”skan varit annorlunda utsatt eller utlåtit” Denne visse 
man var Gezelius, som äfven författade en näst eliter fö- 
retalet till öfversättningen bifogad apologi för Joseplius. 

I Stiernnians Ab. Liter. sid. 89 anföras dessutom 
åtskilliga Öfversättningar, hvilka Gezelius skall hafva ut- 
arbetat, äf vensom andra mindre af honom författade skrift- 
liga uppsattser, hvilka dock ej från trycket utkommit, 
och här derföre förbigås. 

På omarbetandet af en Svensk öfversättning af Ger- 
hard i Schola Pietatis , som Prof. Miltopaeus med flera 
afvikelser från originalet samt ofulländad hade lemnat ef- 
ter sig, nedlade Gezelius möda, i förhoppning, att arbe- 
tet skulle utgifvas på förlag af en bokhandlare ( i Stock- 
holm, som äfven synes varit angelägen om samma öfver- 
'sättnings snara fulländande. Men såsom Gezelius i ett till 
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honom stäldt bref af Sr 1694 efter egen erfarenhet an- 
märkte, att allt ”Postillverk” och således äfven Liit- 
kemans arbete öfver sön- och helgedagsepistlarna, som 
samme bokhandlare derjemte ämnade i svensk Öfversatt- 
ning utgifva, sannolikt med större fordel skulle uppläg- 
gas än Gerhard! skrift, så synes ock i sjelfva verket den- 
na sednare blifvit utträngd af Liitkemanska postillan, 
hvilken tvenne år derefter i Stockholm utkom. 


Såsom i Gezelii den äldres Minne , nämnes likaledes 
här slutligen, men blott några få, till tklarne fullständiga- 
re kända, Skrifter, hvilka icke äro af Gezelius hvärken 
författade eller utgif na, utan blott på hans tryckeri upp- 
lagda. Tillägg erbjuder Stiernmans Aboa Literata 
samt Keckmans For teckning öfver tryckta Finska 
Skrifter % Jfr. här ofvan sid. 75, 

En kraftig tröst i Liff och i dÖdh, författad t iden 
38. Psalmen , 10 vers. och utld en Christeligh Lijk-Pre - 

dijkan öfver Hr Barthold Festing , för detta förnäm 

KÖöp och Handels Man i Abo — .-*.•■ hvilhen se- 

dan han här i verldenne 57. åhr, 7., manad er, 1. tveka och 
4. dagar - - lefvat hade , hädan skildes den 8. Mar- 

ti) sidstledne - - ; vidh dess — begrafning, som skedde 
i Abo Domkyrkia , - '- - delta innevarande åhr 1692. 

den l. Maij ; förestält af Jacob Flachsenio , „ 

Tryckt af Johan Winter, Kong. Booktr . 46 sidor, per- 
sonalierna inberäknade, utom titelblad, och i slutet en 
tacksägelse, 4:o. 

Förteckning itppa dhe Siv ens k e ord , om hvilka fin- 
nes underrättelse i vår Svenska Bibel, antingen de äro 
Masculini, Fceminini eller Neutrius * Gener is : De fr är, 
antingen the heta Han, Hon, eUer Det . Skr ef ven An- 
no 1674. och sedan några gånger öfver sed t. Tryckt i Abo 
af Johan JVinter, åhr 1694, 16 sidor, 8.*o. 

Jfr. Stiernmans Centur . II. Anonymor . s, 57. För- 
fattare var dön i det föregående nämnde Mag. Gabr. L. 
Taramelinus. 

29 
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Grammatica Latina > in gratiam discentium , mogna 
ex parte in Sveticum idioma, qua fieri potuit, fidelitate , 
tram lata , a M. Ar vido J. Tidero , Smol. Dentto sub in - 
cudem revocata , atque in locis quibusdam aucta , inpri- 
mis ad Syntaxin Jit appendix de Syntaxi omata, elegan- 
ti constructarum vocum collatione; deinde ad JProsodiam 
ad di tur Tractatus brevis de Carminibus, Latine et Gr cece 
componendis . Studio et opera M- Olai Nicolai Ubs. Beg. 
ibid. Scholce Rectoris . Abooe excudit Joh. JVinter, Ty - 
pogr. Regius Anno 1696 (216 sidor). 8:'o. 

En ann&n upplaga med följande tillägg i alutet af ti- 
teln: Jam vero in novissima hac editione a multis men- 
dis repur gata , simulque Definitionibus , Exemplis > The - 
matibus verborum , ut et Régulis scitu maxime necessa- 
riis illustrafa ac aucta* Aboas , excud . Henr. Christoph . 
Offer ckell , Reg. Typegr . Anno 1708. 8:o. 

Författare var N. Chytraeus. I Sverige utkom första 
upplagan redan 1622. Men inom Abo Stifl synes denna 
lärobok forst i följe af K. Carl Xl:s scholordning blifvit 
begagpad. Sedermera , 1732, infördes Cellarii Grammatik, 
ocb deref ter Strelings, hvaraf första upplagan utkom i 
Vexiö 1765. Se Hammarskölds Förte kning* pä Scho- 
le Böcker ss. 45, 46, 58. 

Propheiens Jonas Bön i Guds Barn til tröstelig un- 
derrättelse , förklarat - och stält , dk Mag. fonas 

Pebejus , Kyrckioheerden och Probsten öf ver Thenala Fur- 
samblingar - — til sin htvijlo-cammar bef ordrades , som 
skedde den 26. Maij Anno 1696. Efter begiäran af Ja - 
cobo J. Lund , Pastor e Biernomsi . Tryckt af Joh. JVin- 
ter, Kongl. Boktr. åhr 1696. 44 sidor, utom titelblad, de- 
di c a tion och sorgeqväden, tilllsammans 6 blad. 4:o. 


pilagan III. 

Anmärkningar . ( 

1. (sid. 17) Denne Georg Gezelius blef sedermeral665 
Kyrkoherde i Garpenberg och 1675 i Husby, der han dog 
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1684. tian var gift med Christina Columbus, och hade 
en dotter, samt sex $Öner, hvilke, en undantagen, ingin- 
go i lädrens stånd, och h varibland tvenne, lockade .till 
Finland genom slägtskapslörbindelserna , derstädes erhöll o 
betydliga Pastorater , Vöro och PedersÖre. 

2. (si<h 18)* Steman biel sedermera génom Kongl. 
fulknagt af d. 22. Okt. 1685 utnämnd till Superintendent 
på O sel och Kyrkoherde i Arensburg efter Justus Heifr. 
Oldekop, som på egen ansökning lått afsked. Jfr. Geze- 
lii den äldres Minne sid. 239, 274. 

3. (sid. '21). Om den aktning och 'vänskap Gezelius 
hos v flera af de>Öxf ordska Professorerna tillvann sig, vitt- 
nar följande bland hans efterlémnade manuscripter bibe- 
hållna bref: 

/ Johanni Gezelio , Viro atfmödiiin Reper endo , E. Bér-> 
natdus S. 

Cum alia midta mihL nuper narrasset doctissimus Sa- 
lemus (d. v. Philos. Adjuncten, sedan Professorn i Grek. 
Litt i Upsala, Johan Salenius, som s. å. i November hem- 
kom från en utländsk resa, hvarunder han äfven hade 
besökt England) de patria sua , nihil quidem aeque me 
delectavit , quam cum parente tuo ' te , Eeverende , notis 
novis S. Biblia illustrasse. No v i enim , quam pottes in 
ea litteratura y quce oracula Dei ver i et doctrinas salt+- 
taris continet . Quinimo haud amplius sapiunt mihi illi 
Scriptores Ethnici, quos pridem amavi : jocos et lusus et 
lucem omnem poetarum inf ra sacros vita Jam super asse 
mihi videor . Orientalis adeo doctrinq, me capit impen - 
dio t- OxonicÉ V11L Kl Oct. 1686. 

Pocockius . et Vallisius , chara mihi nomina y vivunt 
tui tnenwres y et y quo vita hominum prorogari maxime 
potesty assidu* scribunt , et typis , qui vooanéur, profe - 
runt scripta . 1 

Gezelius har sjelf om sin vistelse der antecknat föl- 
jande : Oxotiice inter pritnarios colebam D. Pbcöckium 
in Arabiéis prceceptorem. JDn. Ed var dus Bernhardus , 
Collegii Johannens is Socius y ac post Aslronomice Profes- 
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sor, mihi inter omms An glos amicissimus carissimusque : 
quotidie simul eramus : est ille doctus et supra modum 
humanus . M. Pocockius junior , pari cum parente hu- 
manitate : pre singulari utriusque in me amore ego , et 
propter me amici mei ab eo proxime ante abitum meum 
spUndido convivio exceptu 

4. (sid. 22).. Tvenne bref från Gezelius till Bebelius 
äro aftryckta i Svenska Mercurius Jun. 1760 sid. 283. ff. 
Här må intagas ett bref från den sednare till Gezelius : 
intellecto nuper ex Dn . D, Spenero nostro , ubi locorum 
et qua conditione deger es , ocyus calamum arripui, ut' 
officio meo de f un ger er, i . e.felicem in patriamreditum , 
et supremos in Theologia honores , et digrutatem Profes- 
soriam Tibi gratularer ; JDeus cumulatissimam istam fe - 
Ueitatem servet , et quotidianis inerementis in dies curnu- 
latiorem reddat . Habebit Svecia tua et Firmonia , de qilo 
sibi et ipsa gratuletur , imo universa Christi ecclesia, si 
( absit adulatio) dotes Tibi divinims conussas animo me- 
cum expendo . Germanicce nostree Ecclesioe fqpies quoti- 
die fit tristior, dum intus fervent discordice , ex tus bella 
ad internecionem quarundam regionum grassantur . Cer- 
te Alsatice nostree ea est ruina, ut vix nutjor esse possit. 
Quidquid enim Germani reliquerunt , id GaUi ferro* et 
igne vastant; hi enim toti nunc in eo sunt, qucmdoqui- 
dem de retinenaa Alsatia desper ant , ut in cineres redi- 
gant pagos , nec urbibus etiam munitioribus , et suishoc - 
tenus parcant ; muros enim dejecerunt haetenus , et cedi- 
Jicia meliora destruxerunt , et maximam partem reliqua- 
rum aedium subjectis jlammis inaudita barbarie in cine- 
res redegerunt: Biponti ipsa Principafia Sepulcra violasse 
dieuntur , osdibus dispersis - — . Academice nostree fa- 
cies ea ost, quce esse solet tempore belli. — Ego occupa- 
tus haetenus fui in ed endis B . D. Dannhaweri Concioni- 
bus fes tedibus , quce rumdinis hisce Paschalibus lucem 
videbunt . Progressus etiam in antiquitatibus seculi IV. 
recensendis aliquo usque sum , et progressus fecissem ma- 
jor es , nisi febris tertiana, qua lapsa cestate labotarem, 
impedimento fuisset . Crescit materia sub manibus : edeo 
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copiosa peritatis testimonia erUditissimum seculum suppe - 
ditåt. Jam quinque fere alphabeta , quce pocant , proe - 

lum absolpit. Recruduit bellum inter D. Calopium et 

Ualixtum ea acerbitate, qua pix unquam . Prostant etprod - 
eunt publice scripta , inprimis a parte D. Calixti, quce pa - 
rum cedificant; tota enim sunt in per sonal ibus occupata. 
Sperant nonrudli et optant , Synodum ea de re institui in 
Sax onia, ut* animi inpicem reconcilientur. DruD. Spene- 
rus in prosequendis desideriis suis de pietate ardentius ex - 
C olenda strenue per g it. Et habet non paucos applausores, 
normullos tamen etiam censores , quosdant et plerosque 
adhuc temporis htiypmaq, epentum rei exspectantes. Feli - 
ces illos , qui contropersias Theologicas . ita tractant, ut 
pietatis etiam rationem habeant ; et vice persa pietatis 
studium ita excolunt, ne orthodoxia laboret , et spiritibus 
araxroig , et sanctulis Pharisceis porta aperiatur . - - - 
Scrib. jirgentorati armö 1677 die 10 Febr. styl. pet. 

T. pl. Rep. Dignit. ét jimpl. 
ad officia promptiss. 

Baltasar Bebelius S. Theol '. 

D. P. P. 

5. (sid. 23). Några Speners bref Äola här nedan 
meddelas ; och till en början införas nu följande tvenne, 
det förra af d. 14. *Aprill 1674, på Erfurt: ExercUium 
homileticum pestrum ömnino probo : quampis enim sermo- 
nes ex suggestu ad populum faciendi nondum totum offi- 
cium nostrum , si eo ex usu Ecclesice fungi pelimus , con- 
stituant , sunt tamen illi pars saltem ex eo prascipua , 
quod fungi mur ea in conspectu omnium , et circa quam 
p lur ibus fere obnoxii sumus judiciis , quam in reliquis 
muneris nostri. Vnde antequam statiotu sacras admopea - 
mur , prlcestat exercitio aliquam sibi comparässe promt i - 
tudinem, quam omnia eo serpare , ubi jam speoimind 
exiguntur prioris in ista etiam diligentiae. Tum ndstrae 
linguce usus Tibi etiam , Fautor optime , perutilie in pa- 
tria futurus est ; et ob hoc quoqué illi operas smim er il 

29 * 
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pretium. Credo autem, perbreui tempore eo te profectu - 
rum y ut exterum pronunciatio vix prodat , nam in ser - 
mone familiari satis jam adsuevisti nostrce linguce , tuam* 
que , ut hujus exprimas genium , adsuefecisti. Quod du- 
bium propositum concernit 3 fateor , non semel B . nostrum 
Lutherum recessisse a sensu textus originalis ; quod ipsi 
facil e condonabimus y si cogitemus , quibus vuxit y tempo - 
ra y quibus districtus fuit 3 occupationes , et operum y qui- 
bus Ecclesice commoda promovere debuit , varietatem ac 
multitudinem . Inprimis ver o accentuum ratio eo sceculo 
non bene cogr\ita scepius impedimento fuity quo minus 
rem tangeret acu vir cdioqui redo et accurato judicio 
pr 03 dit us. Si ver o contingeret , ut tractarem textum ejus- 
modiy pgo quidem e re auditorii illud esse crederem y ut 
t utramque sensum cutdiret explicari ; et quidem initia evol- 
vi ille posset , quem textus originalis suppeditat , subj un- 
gi alter , quem B . Luther i vers i o , et quidem adductis 3 
quibus idem , quem JDoctor noster in versione intendit 3 
sensus alibi imuiitwr 9 lo c is. Ut ita auditoribus pateat 3 
licet dogma illud vel tliema ex eo dicto 3 si respiciamus 
textum authenticum 3 probari nequeat 3 nihil tamen a ve- 
ritate divina alienum nos a Patre nostro accepisse 3 sed 
quod hic contineri credebat 3 alibi disertius divino verbo 
doceri. Jacto hoc fundamento non jnutiliter ex utrisque 

possunt deduci porismata seu doctrince. Non ab- 

ducuntur homines a versione sibi notissima , et tamen non 
celatur, quod illos ex lingua originali scire * int erest. Ex 
textu vel exordio conficere votum ante thematis tractatio- 
nem , existimo admodum conveniens esse 3 sed ut pr obe 
caveatur 3 non tantum 3 ne quid absoni contineat votum 3 
sed etiam , ne quis cavillandi occasionem inveniat ; unde 
maliern omnibus ambiguis ( quale illud esset 3 quod de jlhi- 
tophelis proditione usiun patrem memoras) abstinere 3 
quam ansam ridendi aliquibus prcebere 3 si modo id prce- 
videri potuit . Ita etiam quod introitum generalem con- 
cernit 3 quem alibi pro argument o , quod dein tractahdum 
est 3 var iar e solent 3 in utramque partem rationes suppe- 
tunt. Disserit aliquis 3 conducere devotioni , ut usurpen- 
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tur verba scripturce , et illis semper ejusmodi vo ta concin- 
i\entur, et illis in alium etiam sensum contortis; quomodo 
flat, ut stylo scripturce assuefiant auditores , et sermo ex 
ipsa phrasi nanciscatur aliquam aittoritatem . Sed rege- 
ri potest , indignum esse divinorum verborum sanctitate , 
ut alio sensu , quam quem Spir itus S. ipse innuit , usur- 
p entur: atque ita centones licitum ex aliis scriptis profa- 
nis conflci , sed eam deberi vener ationem sacris ' oraculis , 
ne accommodatione inpritnis longius petita illis abutamur . 
Utrinque pondus inesse rationibus reor . Forte tamen me- 
dia aliqua via iniri potest, ut phrasi scripturce utamur, 
et tamen violénta accommodatione , quce detorsionis instar 
est , abstineamus. Inprimvt quia plerumque in ea magis 
ingenii acun\en ostentatur , quam ut cedificatio promovea- 
tur. /sta quidem mihi ita videntur, lubens vero in his et 
aliis cedo ocidatiorum et prudentiorum judicio. 

Med skäl har Sperfer blifvit kallad euangeliska Kyr- 
kans allmänne råd gif vare. Men de åsigter rörande Lu- 
therska Bibelöf versättningen, hvari han stadfastade Ge- 
zelius, ådrogo sedermera den sistnämnda mångfaldiga led- 
samheter. Efter sin hemkomst mottog Gezelius följande* 

* / 

Salutem et Amor em a Domino / Vir Nobilis et Prce- 
clarissime. Domine Fautor • Honoratissime. Quo ma- 
gis cordi mihi fuit amicitia Tua , qua ' prcesens me di - 
gnatuS et pluribus Erfurta atque Lipsia et demum Ste - 
tino scriptis literis in eodem affectu constantiam testatus 
es , eo molestius mihi accidit } quod jam a biéhnio , quce 
rerum tuarum sit conditio y juxta cum ignotissimis igno - 
ro. Scio , calamitatem temporum illius siléntii esse cau- 
sam , aut forte ad me scripsisti, quce non perlata fuerint. 
Si tamen quod difficile est petere licet , rogarim , ut quo- 
vis modo me certiorem reddas, quo locö Tua sint , quce 
optimo esse , et coelitus Tibi concessis charismatibu sf di - 
gnum theatrum aperiri , ex animo precor . Nam pluri- 
mum causoe pietatis ex Te in Svecia spero , si Deus 
consiliis Tuis benedixerit ; unde , ut spei votique mei com- 
pos flarn, uti scepius Benignissimum in coelis Patrem in- 
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voco , ita eum desiderio expecto. Quce res nostrce sint , 
forte ad vos fidelius referuntur, quam nobis vestrce. De 
statu publico , et quce in seculo agantur, ut perser ibam -, 
meum non esse reor; saltem non errare videor, si alter i 
illam relinquam provinciam. Si esset, qui perferret, pia 
mea desideria, quce superiori anno exeusa sunt, mitterem ; 
nunc vero vix judicare possum, qua via illce ad vos vo- 
litar ent pagellce , Si tornen votis perageretur , optarim , 
ut illa legeres , et quis Tibi aut aliis Theologis , quos 
constderes, de illis sit sensus , exponeres. Nam monenti- 
bus mor em ger er e numquam detrecto , imo beneficium re- 
puto , si quis me meliora doceat, qui par atus sum, salu - 
brioribus mönstrat is etiam prQpria dispung er e. In Ger- 
mania variis animis ausus ille susceptus est . Quafn plu - 
rimee Theologorum et regni divini studiosorum Politico- 
rum liter ce ad me missas, quce consensum testab antur . 
alibi audivi , sequius de iis judiccctum ; nemo tamen dixit 
publice . Interim etiam in iis, qui probarunt consilia , 
paucissimi operi manum admovere laborant, ut vel hinc 
inde , quce correCtione egent, emendaremus. Sunt tamen 
unus alter ve, qui in hoc quoque fideles* in causa Domini 
parastatce esse , et 6b id mundi odia in se concitare non 
reformidant. Nihil autem agimus, nisi Deus ipse cau- 
sam suam agat, quod utique faciet , sed mode eo , quem 
suce glorice convenientissimum judicabiU In eo Vale , et 
ej us gratiam quotidie novam experire. Scribeb . Francof 
ad Moen , 3. Oct . 1676. 

v Clariss . T. Virt. 

studiosissimus 

, et ad preces atque officia addictissimus 
Philippus Jacobus Spenerus . 

6. (sid. 23.) Följande bref från Scheffer lemnar bland 
annat ett drag af den lärda bildning Rikets högst uppsat- 
te män ägde. 

Pl. Reuer . Clurissimeque Domine, Amice honoratis - 
sime. Remittet Tibi Gener meus (Poeseos Professorn Joh. 
Columbus) catalogum Bibliothecce Bceclerianas , pro cu- 
jus communicatione gratias ingentes ago. Bibliotheca 
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est sclecta plane , multisque librié prorsus raris referta > 
quamquam pcene dubitem , an hic to tim BibliotÅecce ejus 
sit catalogns 3 putemque plures alios Bceclerum habuisse 
Ubros . Sed hoc mitto . Id potius signijico, laudasse rapper 
lllustriss. Cancellarium Rever endiss . ParenUs Tui Ency- 
clopcBdiam (se Geaelii d. ä. Mi nne ss. 67, 102 ff., 264), seu 
compewdium totius Philosophice , qitae res cupiditatem m$o 
animo injecit yisendce : ejus , si qua ratione fieri p osset. 
Tu ex me perofficiose salutabis virum egregium, et quem 
ob causas multiplices cölo venerorque . En. E. E ån g 
quoque adscribo salutem , quem si promissi sui admonue- 
ris 9 rogaverisqiie meo nomine y ut cantilenam Ulant, qua 
in venatione urstfrum utuntUr JLappones (j:ir S chef f ers 
JLapponia S. 233) y mitter e rtiihi velit , rem facies longe 
optatissimam. . Tu, quoque vale plurimum , et amicum a- 
nimum miki serva , eumque crebro Utter ar pm commercio 
testajium facere ne gravare . Scr. UpsaUce 19. Oct. 167$. 
’ P. R . E ig. 

\ toto animo addrctus 

J. Schefferus. 

For de Scheöer således tillsända exemplar afEncj^klor- 
pedin mottog Gezelios denna tacksägelse: \ . . * 

P Rever ende Clarissimeque Eomine Licentiat é, Ami - 
ce honoratissime. Pro humanissimis tuis litter is summas 
ago gratias , nec minor es pro muner e y quo filios ornare 
meos vohiisti. Eivvsi cum ipsis y alterumque exemplar 
vindicavi mihi. Placmt enim impense, qiicé a Reverendiss. 

Eli. Pätre tuo proverbiunt. Cantilenam Fennicqm 

éccepi tandem a ph Rev. En* E. B runrfer o. Eelim 
ut pro ea gratiäs agas maximas' pl. Rev. En. E. Bån g y 
amico meo singidäri, eique nunties officia mea paratissi- 
ma. JSi copia ecripti ejus pro Puf errdorf i o possetfie- 
ri , gr atum esset. Curarem describi bonaque fidé remit te- 
rem. Sed de hoc tu videris. - Jjtile. Scr. UpsaUce 26. 
Oct. 1675. 1 s ' • ' 

Året löre hans död sk ref hans mågColiimbus , från 
tJpsala d. 5. Febr. 1678, till Gezélins: ?? Mm Hr Svärfader 
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”hälsar h:de Bror mycket tiänstligen;_är och nu, stackars 
”Gubbe, mechta sjukhgh, och brukar ofta sådane ord? 
53 aom oss myckit bedrofVa. — ' Bibeltrycktunnan att njuta 
”h|^e Collegium Antiquitatum något hopp till sidsta Richs- 
”dagh, men Rdiss. Episcopus Lincopensfr, Doctor Ter se- 
”rus lade sig daremoot, och afvände detta annor värk.” 

Öfver Scheffers död författade Gexelius och lat tryc- 
ka en Latinsk sorgebetygelse , 3 sidor ,4:o. 

7 (sid. 24). Se Marklin Ad. Catalog. JDispp. Srfp- 
plem . s. 66. 

Ä (sid. 24). Gez. d. d. t ninne ss. 3JL7 f., Pipping de 
B ibi iothecariis Acad. Ab. it 76. -*<* Simon och Johan 
Panlini på Grekiska författade gratulation till GezeUns 
nänmas i F&nts Hist. LitU Gr. in Sveda 11 s. 45 f. 

' Spener yttrade i bref af den 25. Jan. 1677 sinfagnad 
öfver Gezelii befordran, samt ytterligare: Longe pero ma - 
xime me delectauit, quod in Dei causam tanto ardes zelo, 
et qiiocunque p oss is modo eam promopere studeas. Colle - 
g io pietatis, quod Aboas instituere me di tar is. Dem gra- 
tiose ben&ditctt. Ita pestra Academia prima Juerit, quas, 
quod omnés decebat , pietatis serium studium hoö etiam 
modo Qstendat , aliosque suo invitet exémplo . Certe , si 
in Academiis fdrmentur pir i pii , et qui non soittm imple- 
perint paria eruditione cerebrum , uerum etiam didicerint 
semetipsos abnegare, et in hac vita sohim suum quwrpre 
Dominant, ahdiqato eeculi et proprio ämöre, brepi tem- 
po/e non parum cedificare regnum Dammi poisrunt in 
conpreditis Ssibi coetihus , postquam hi e^emplum , quo 
plerique magis capiuntur , doctrinm sooiaperint . Iia spe~ 
rari potest, mplius poethac Ecclesice fore , quam Juit 
hactenus. - - - - Quo frequentius Vivi illius Luther i 
scripta legi , eo magis deprehendi , longe aliud doctrinm 
genus inesse , quam ho dierna nostra schokmtica Theologia 
pr as se fert. Dixeris ad aquam collatum essepintim: 
imde optarim opera sjus , psl talia excerpta, plerörum - 
-q#e Theologorum, etiam studio^ orum teri manibus: certe 
non futura esset opera inutilis . Turbos , quce ob D . 


DiQilized by 


Google 



235 


D. Ter ser um oriri formidas, Dem pacis et concordiae 
sopiat, ne et vestra Svecia pcdcestra fiat , qualis hactenus 
fuit Germania: in qua inter ejmdem fidei sodos hacte- 
nus tam tristes <JVQQa<;eig» Forsitan vos non latet , quale 
iterum, ab armo et quod excurrit y recruduerit bellum in- 
ter Dn. D . Calopium et Dn . 2). Calixtum, qui alter al - 
terum indignissime habuere (jf?. bär äfven sid. 229). * — 
Quam melius curäs nostras in promotionem pietatis , stu- 
dio in hostium peritatis oppugqationem conperteremus , 
quam ut jucundum ad pers ar iis no stris mutuce pugnce prae- 

beamus spectaculum . Ad de&ideria mea reläbor. 

Jiogo Maxime Rep. D. Bångi o mea pota et oVseqmia 
ojfrerri , quem eimdém essdreor , cujus consuetudine Ar - 
gentorati quondam uti licuit. 

Öfver Gezeliernas homiletiska arbeten yttrade sig 
Sp$n$r äfven i flera andra bref med bifall och loford , 
såsom: Institutum dispositionum homileticarum e speci- 
mine , quod misisti, phirimum placet, optarimque P^obis- 
cum, ut exemplum alibi haberet imitatör es , quia b ene 
multi sunt, ex illis inprimis, qui ruri sacrum gregem pa - 
scere debent, quos alieno -quam proprio studio sapere lon - 
ge utiiius est: hane tamen libertatem etiam pestris conce - 
dl, haud dubito , si quis pir sit ad hoc donis imtruetus, 
ut pro sua prydentia prcescriptis illis ea subinde interse- 
rat, quce suo gregi quopis tempore inprimis conducere 
mtelligit . 

9# (sid. 25). Med Superintendenten Fischer i Riga 
underhöll Gezelius en skriltvexling, hvaraf några prof 
synas förtjäna att bibehållas, och här till en början föl- 
jande ur ett bref från Fischer af d. 11. Juni 1677: Nunc 
id peto, quandoquidem aliquot sacer dotes Finnones fatis 
copcessere, et inter eos pir singularis exempli Petrus 
Melartop aeus, des operam, ut piri pii ac eruditi lin- 
guam Finnojiicam callentes huc ad nos penlant. Duo 
equidem nunc pacant loca, alter dn munimento Kokenhu- 
sensi, alter in Dunemundensi, singulorum salarium ul- 
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tra LX Imperiales non exlenditur ; ceterum cum bono- 
rum ex ea gente Stud ios orum magna apud nes si t pe- 
nuria > ego vel meis sumtibus binos hic alam, si illi 
eruditi et pr obi fuerint, ut suppetant semper quorum 
opera Ecclesia uti possit. Aliquoties tentavi , nonnullos 
Aboa cum testimoniis amplis venientes huc variis be- 
s nejiciis obligare , ut in promtu essent' semper sacerdotes 
boni; sed tandem vidi , operam in iis perdi. *Si itaque 
vitce eruditionisque probatce piri juvenes huc mitti pos- 
sent, futurum er it , ut illi ignorftiniam , quam plurimi 
istius géntis ordini sacro inusserunt , melioribus mor ibus 
extinguant , imprimis autem Ecclesia plus quam proh 
dolorl haetenus faetum est , Cedificetur. 

En gemensam tillgifvenhet for Sp eners Isigter .låg äf- 
ven till guund for Gezelii förbindelse med Uppendorf. 
Ett utdrag ur #den seefnares bref af d. 23. Maj 1677 må 
liär få plats: Excelt. noster JD. Helw ig ius (då nyss 
från Pastorsembetet vid Tyska församlingen i Stockholm 
befordrad 'till Biskop i Reval) salutem pari humanit ate 
T. Rev. Eignit. renumerari vult , qua Tutan äccepiU 
Oppidm placuit illi devotus admodum isqve insigrdter pius 
tro na t us Plur. Rev. Dn. Speneri de ässidue traetanda e- 
liam a Eaicis sac. Bibliorum leetione et explicatione. 
Quare Dominica Adventus 2, concione po meridiana ex 
Epistola Dominicali habita , dignis lauddpis evexit fer- 
vorem Theologi in proniovendo pietatis studio, et us- 
que adeo pr obar i sibi pr of essus , ut ser io opta ( uerit , ut 
ad exemplum^Francofurtensis Ecclesice et nostram hane 
alidsque studio illi sacro adsuescere liceret. Judicium hoc 
suum quo minus prolixe ipse exponat, impeditujr non mo- 
do laborum mole non exigua, sed prcecipue apparatu in- 
s t an t is itineris , quod parat in Esthoniam * ubi Episco ± 
patm curam Jussu potentissimi Regis suscipiet , atque 
sic ineredibile sid desiderium omnibus bonis discessu sno 
exeitabit. 

10 (sid. 25). Ananders i Wittenberg 1683 ulgiFna No- 
va concionandi mtthodus non nova, isynnerhet hans deri 
yttrade allt for stränga omdömen om flera af Svenska 
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församlingens lärare, ådrog honom förföljelser, som slu- 
tades d 'Mined , att han afsattes från sitt embete och in- 
stängdes på Danviken. Se Fants Ad historiam artis 
homileiicce in Sveda observationes s. 7, Abo. Tidn:r 1803, 
N:o 49. 

11 (sid. 26). Grefve Brahe beklagade i bref till Con- 
sistorium Acad. af d. 10. Apr. 1679, att ”Gud af sin nå- 
”diga skickelse från denna verlden afiordrat den beröm- 
”lige och för sjuderande ungdomen fast omisteliga mannen 
”Salig Tuiiandrnm.” Ett skämtsamt uttryck af hans för- 
troliga vänskap med Brunnerus i Upsala samt Gezelius 
ar följande hälsning i ett lyef till Gezelius från Brunne- 
rus: Dic D:no Tunandro , aliquid me vindictas in eum 
meditari , quod , toties a me rogatus , disputationes suas 
mihi non mittåt . Sed ille fortassis pluris hoc non fa - 
det, quam si minar er , subornaturum me aliquem, qui 
spöns am illi, si quam ambibit, eripiet . Saltem talibus jods 
eum vexabo . 

Förbindelsen med Spener fortfor. Gezelius mottog 
^id denna tid från honom ett bref, hvilket uttrycker det 
varmaste deltagande för Lutherska församlingens angelä- 
genheter. Här några utdrag Öerur: Benedictus JQeus, 

qui, eum orbis reliquus jn ipsius causa frigescat, akem 
tepeat, novo zelo et fervore septentrionales plagas in t ende - 
re videtur . - - - Vestrce litterce majori ex parte me ex - 
hilararuni plurimum . Quamvis enim non desint etiam 
in illis, quce mcerore pium animum impleant ; quce tamen 
de Viris pro causa Dei zelo ardentibus et ulteriori spe 
adjedsti, merito majus gaudium in corde noHro exeitant , 

quam ex quocunque 'alio bono nuncio oriri pösset. 

B ene sit piis illis vestris , qui in aula regia, inter }ot 
alias de seculi rebus curas, pietatis non obliviseuntur : 
b ene Episcopis vestris et Professor ibus , qui eo zelo et ar~ 
dore opus divinum urgent, ut laborum suorum vidéant 
multos fruetus , atque olim ceterna preemia . - : — Hoc 
etiam votum est , quocum , quce de excellentissimo véstro 

30 * 
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Tunandro scripsisti , legi: ut vel , quod optamus ve- 
hementer , restitutum Ecclesice videamus, vel si pia fata 
Jiumani8 desideriis adversantur, ejus spir itu instructum 
alium ex periamur, de utroque > uti obsequentes filios de- 
cet , patri dignas persoluturi gr atia#. Reverendiss. D. 
H el vig ii vocationem ad Esthonice episcopatum tanto 
laetior audivi , quia qui hinc Reverendiss. patrem tuum > 
et hinc tam insigniter etiam de causa Domini merentem 
Fischerum vicinos habet , eo facilius, uti spero , quce 
salutariä sunt , suis pehuadebit , ét consiliorym suorum 
successum videbit , cum utrinque exempia aliorum pio- 
rum intuébuntur . Plurimum enim inter homines exempia 
valere , omni die docemur. yCredo etiam illi jam ab eo 
tempore , quo Holmice fuit , cum nostro F is c her o ami - 
citiam cultam , magno deinceps futuram usui , postquam 
contiguas Episcopas accepere . Cfedo etiam , Revalice 
super esse Salemannum , quem olim Argentinas commi- 
litonem , talem expertus sum , ut Ecclesice optima* de ip - 
so sperem . Tibi prcesertim ex animo gratulor, non so- 
tum de eximio opere , et opera quam in illud imp endis, 
Sacrce Scripturce illustr andas , verum etiam de proposito 

collegium pietatis adornandi . In Prophetis inpri- 

mis precor Deum , ut sua luce animum tuum collustret 9 
quo et videas et ostendas aliis ep , quce gloriam Domini 
nostri extollunt , et recte inteUecta haud dubie eam inter 
nos valde promovere possunt. De me fateor, parum ms 
j in illis vider e , nisi quod e longinquo aliquam lucem ob- 
ser vare videor , sed pluribus adhuc interjectis nubibus , 
ut vid endi > forte ex prceconceptis opinionibus , quibus a 
juventute irmutrimur , vix mihi ipsi fides sit. Unde fers 
manum ab illis abstineo, in quibus me infantem experiör. 
Notavi vero etiam 'Magno nostro Luthero inprimis in 
Esaiam aquam hcesisse scepius , et qui . in Epistolis Pau - 
linis tantum valuit , sibi f er e longe disparem et inferio- 
rem apparere spir itum. jMulto etiam maj or em utilitatem , 
quod destinasti , exercitium pietatis habebit , quo Studiosi 
ad veram pietatem manuduc entur. Quande enim fats- 
mur ämnes , fidem et omnem veram de rebus divinis eo - 
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gnitionem non humanas Industries verum divince opera 
tionis esse , et fteodidaxrovg esse oporteat , qui decenti 
flexteritate aliquando gregibus preesint , haud dubium est , 
tam Professorum quam nostrum , qui ex suggestu doce- 
mus , omne in eo studium ver sar i , quo corda auditorum 
preeparemus , ut idoneas sint officinas , in quibus , cum 
nos audiunt , libros legunt , audita , leeta ruminantur, su- 
premus Doctor , sine quo nihil valemus , operetur, - - - 
Illa vero preeparatio in praxi et manuduetione ad ser - 
vanda pr ascept a Domini maj or i ex parte consistif . — Ur 
ett annat bref från Spener till Gezelius, af d. 26, April 
1677, må här bifogas ett med värma och bestämdhet yt- 
’ tradt omdöme om de flesta samtida Theologer : Quid ple- 
risque locis Christiance pietatis superest-, . präster ortho - 
doxias nomen et eultus externi schema ; reliqua nobis pe- 
ne cum gqntilibus, certe aliis, quorum errores damnamus , 
conitnunia ? 

12 (sid. 26). Då Tammelinus till Gezelius insände sin 
Finska öf versättning i handskrift, anmodade han honom 
lemna den till granskning åt Prof. Miltopaeus, eller 
Prosten i Pemar Florinus, med följande tillägg om den 
sistnämnde : Et quidem , si tantum res pati potest moram, 
si Flor ino res commiSsa f ner it, sper o , illum voto nostro 
satis f aeturum , cum, in animadverténdis scriptis judicio 
gaudeat valde egregio , et in lingua sit nostra homo ver- 
satis simus, 

13 (sid. 26 ). Se Porthan His t. Concionum Sacr. 

Fenn, 11. s. 34. * 

14 (sid. 28). I Gezelii d. ä, minpe s. 173 har den 
oriktiga uppgift, som härmedelst rättas, insmygt sig, att 
Pefraeua år 1682 .efter Bång i st., f. efter Gezelius blii- 
vit utnämnd till Theologiae Professor. 

15 (sid. 29). P orthä*n Hist, Bibi. ss. 37 £, 139 f. 
J:fr s. 133. 

' 16 (s, 29). Redan innan den föråldrade Henrik Car- 

s t eni us 1679 utnämndes till Biskop i Viborg, hade Ge- 
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zelius den äldre dertill på högre ort föreslagit Bång, e- 
rnedan Carstenius vore så af sig kommen, att hvarken 
lians röst hördes eller fotterna buro honom. Till att åter 
i Narva efterträda Bång föreslog han vid samma tillfälle 
den ofvannämnda Prosten i Lojo Gabriel Tammelinus? 
som han kallade ”Finlands Spener.” Men hans forslag 
antogos icke. 

Den för sina Grekiska och Latinska poemer bekante 
Josef Thnn, som då i Abo studerade, skref öfver Ge- 
zelii d. yngres befordran till- Naira en poeti$k lyckönskan 
samt vid hans afresa från Abo ett propemptikon, h vilka 
äfven trycktes, Gezelius mottog sedermera ett bref,afd. 
13. Maj 1682, på Latinsk vers, från samme Thnn, som 
då invid ^20 år gammal, stod i beredskap att lemna Fin- 
land, och tackade Gezelius för åtnjuten godhet och be- 
vågenhet 

17 (sid. 30). .Uppgift öfver historiska och statistiska 
källor rörande Ingermanland äro af Hr Prosten Hipping 
införda i Tidn:r från Helsingfors 1830 N:o 5. 

18 (sid. 31). Se Hallenberg K. Gustaf II Adolfs 
Hist IV. ss. 779, 618, V. s. 218. 

19 (sid. 31). Stiernmkns Sami . utaf Kongl. Bref, 
Stadgar och Förordn:r m. m, angående Commerce o. s. 
v. 1. s. 1003. 

20 (sid. 32). Loenboms Uplysn..i Svenska Hist 
1. s. 74 f. 

21 (s. 32). C. J. Järta i Svea 14 :de Haft s. 442, 

Loenboms Handlir till K . Carl XI:s Hist XIV \ ss. 
222, 229, Chydenius Källan till Rikets Vanmagt ss. 
16, 30. „ 

22 (sid. 33). Porthan vid Juu stens Chron. ss. 
103, 140, Åbo Tidnir 1802 N:o 65, Renvalls Finska 
Lexicon , företalet s. 111, Gottlunds Otava II, ss. 206— 
211 samt Gezelii berättelse i Handkr till upplysn . i 
Finl:s Kyrköhist. Haft . IV, s. 77 ff. De i sistnämnda 
Handlingar offentliggjorda urkunder rörande Ingerman- 
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land och Gezeliernas förvaltning i Abo Stift voro, innan 
de trycktes , allesammans begagnade vid förra utarbetnin- 
gen af Gezelii den yngres Minne; och upptogos sederme- 
ra af framl. Erkebisk. T eng ström till införande i deji 
åberopade af Honom redigerade Samling. Qriginalerna 
hörde till största delen bland Gezeliernas efterlemnade, 
numera genom branden förstörda raanuscripter, hvil^a 
dittills alldeles icke hade blifvit i historiskt afseende be- 
gagnade. 

23 (sid. 34). J;fr Nils Bergius de Ecclesice et Re- 
ligionis Muscoviticce statu ss. 70 — 79. 

24 (sid. 35). J:för Peringsköld Monumenta Up - 
landica s. 61 £, Lo enboms Handhr till K \ Carl XI:s 
hist . XV. s. 128. 

25 (sid. 36). Prof af det förfarande Ingermanlaild 
och Kexholms Län ntstodo, finnas hos Hallenberg a. 
st IV s. 884 samt Åbo Tidn:r 1796 N:is 41, 44. 

26 (sid. 37). Se Åbo Tidn:r 1784 s. 213 f. Några få 
år sednare ådrog sig B å n g å nyo af Konungen en sträng 
varning i anledning af ett forord, som han för Dompro- 
sten Carstenius i några dennes enskilda angelägenheter o- 
betänksamt utfärdat. M. J. A lo p as i Borgå Gymnasii 
hist. s. 274. I flera bref från Gezelius d. ä. till sonen 
omtalas Bång såsom besynnerlig och nyckfull. De miss- 
tänkte dessutom , att han, fikade efter Biskopstolen i Abo 
yid förestående ledighet Och hans tryckerianläggning i 
Viborg torde äfven väckt missämja. 

27 (sid. 37). Hallenberg a. st IV. s. 847 ff. 

28 (sid. 38). Se Svenska Mercurius for Aug. 1757, 
s. 178 f., Bergius a. st företalet samt ss. ‘32 £, 149 y 
Porthan de libris raris s. 46, Åbo Tidn:r 1795 N:is 
34, 35, och 1798 N:o 2. 

29 (sid. 38). Efter meddelande af Hr Canc.R. W al- 
le ni us kan här aniöras en allt igenom med Svenska ty- 
per upplagd Lutheri Catechismus med Affton och Mor- 
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gon Böner, samt Bordlexor på Ryska och Svenska. Tryckt 
i Närven af Joharni Köhler 1701 , 1 art 12:o. 

30 (sid. 39). Se Erkebisk. Tengströms Handl:r 
IV \ s. 80 f., H e r v eg h r s i Linköpings Bibliotheks Han dkr 
2:dra del. tryckta lefvernesbeskrifning öfver ftudbeck s. 
135 ff. , samt det ders. s. 138 införda utdrag ur Styttes 
brjdf år 1632, och Westén HofClericiets Hist . /. s. 445. 

31 (sid. 40). I en bland Gezeliska ms:a bibehållen 
förteckning öfver Ingermanlands socknar och deras Pa- 
storer, uppgifves, alt då Biskopen i Viborg Mag. Nicolaus 
Magni år 1632 visiterade i Nyen, förordnade han M. Hen- 
ricus Marti ni Fattebur till Pastor och Praepositus 
derstädes, och att denne sedermera till sin död, som in- 
träffade i Juli 1647, vid samma befattning qvarstannade. 
Han hade studerat vid Tyska Universiteter och blifvit 
Magister i Wittenberg. Efter hemkomsten befordrad till 
Rector vid Kathedralscholan i Viborg, bibehöll han den- 
na tjenst Jills han mottog* Pastorsembetet i Nyen. J:fr 
Alopaeus a. st. s. 20 f., Åbo Underrättelsér 1824 N:o 53. 

32 (sid. 40). Erkebisk. Tengströms Handkr V. s. 51. 

33 (sid. 41). Ders. ss. 97 ff., 109, 112 f. 

34 (sid. 42). Se von Stiernmans, efter anmodan 
af Abo Domkapitel, 1749 uppsatta, i nyss åberopade 
Handlir V \ s. 151 ff. aftryckta svar å några frågor , dem 
Consistorium i Narva då hade till Åbo Domkapitel öfver- 
sändt. Att några år derefter Viborgs Consistorium begärt 
från Borgå dylika underrätteber, lörmules i Borgå Gymn. 
Hisk a. st s. 4 not. 

$5 (sid. 42). Samme Forsenius blef sedermera Pa- 
stor i Lojo. 

36 (sid. 43). Alopaeus s. 451 f. 

37 (sid. 44). Åbo Tidmr 1803 N:o 61. 

38 (sid. 45). Linköpings Bibliotheks Handkr 11. s. 132. 

39 (sid. 46). Alopaeus s. 220 ff. 

40 (sid. 46). K. Carl XI:s bref af d, 27. Febr» 1682 
”till Herr Christer Horn, Lichtone och Fersen om Capit- 
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”telsgodsen och dhc Erchiebiskoplige i Lijfland” hos Fant 
de ejfectu Rfductionis R. Caroli XI. in Liuonia s. 12. 

41 (sid. 47). Franzéns Minne af Rålamb i Sven- 
ska Akad\e Handl.r fr .- 1796 D. XIII, s. 273. 

42 (sid. 50); Se Åbo Tidnir 1793 , N:is 13 , 49. 

43 (sid. 51). Se Lidéns Handhr om JUfcsdagen 1682 
s. 66^., och Erkebisk. Tengströms Handlir V. s. 118 fl*. 

44 (§id 52). Om den af K. Carl XII. utfärdade för- 
fattning berättar Bergius a; st Partem tributorum re - 
misit omnibus diligerUiam in addiscendis verce doctrince 
capitibus probaturis , et ad nostrce JScclesias pomceria ae+ 
ceesuris ? qua Regia plane munificentia nonmdli permoti , 
animce salutem magis cordi habere incipiebant , et insti- 
tut ionem admittere . 

45 (sid. 53)* Åbo Tidnir 1798 N:o 3. Men samma för- 
hållande, att Presterne icke kände menighetens språk, äg*, 
de likaledes rum i Estland, och fortfor der länge under 
Svenska styrelsen tills de£ i sednare hälften af 17:de årh. 
småningom afhjelptes. Förut hade råe och okunnige kloc-^ 
kare begagnats tiU tolkar mellan Presterna och Försam- 
lingarna, såsom ännu i Lappland ofta lärer vara fallet 

46 (sid. 57), Erkebisk. Tengströms Handhr V. 

s. 130 f. v 

47 (sid. 57). Åbo Tidnir 1798 N:o 2. 

48 (sid. 57. Blott utbrott af Gezelii förbittring var 
förmodligen aft han förbjöd en med Petraei censur^af Kyr- 
koherden i Hefva i Ingermanland Kexlerus (son till Ma- 
theseos Prpfqssom i Åbo Kexlerus) utgifven predikan. Se 
Åbo Tidnir 1803 N:o 61, Gezelii d. ät minne ss. 169 ff. o. 
314 f. Men huru den ders. s. 190 f. nämnde d. v. Pastorn 
i Stettia Rango var ansedd, utvisar en bland Gezeliska 
m:sa bibehållen afskrift af ett Latinskt bref från K. Carl 
XI, dat. Stockholm d. 12. Apr. 1684 till Kurfursten i Bran- 
denburg, som anfört stränga klagomål öfver samma Ran- 
go och hans skrifter. Konungen förklarade sig högligen 
ogilla sådana ingenia, som med smädélser afhandla reli- 
gion ssaker, störa religionsfreden i Tyska Riket och söka 
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uppreta Regenterna mot h varandra, samt lofvade om sam- 
ma Rangp och hans skrifter låta anställa ufldersökning. 

49 (sid. 58). Numera tryckt i Erkebisk. Teng- 
ströms Handhr V \ s. 139 ff. 

50 (sid. 59). Ders. s. 13^ ff. 

51 (sid. |£). J:fr Mollers Fata Dorpati, G a d e- 

busch Livländ. Biblidthek I s. 66 ff. — Följande ir ut- 
drag ur ett bref från Fischer till Gezelius : ■ Gratum 

mihi fuit Maxime Reverendce Dignitatis Vestrce mentem 
de literis et libris Russicis cognoscere, cumque sperem , me 
iunio et Julio mensibus Holmiaz commoraturum > dabit 
Dem illic opportuni tat em de toto hoc negotio conferendi, 
et ad S. R. M:tem id, quod e re visum fuerit , deferendu 
JBtblia Lettica nunc sub prcelo sunt , initio a N:o Tio 
facto . Dum hcec perficiuntur , Esthonica censur ae sub- 
mittentur, sine qua prcevia, imo sine omni collatione cum 
iis quorum interest , et prcesertim Episcopali sede pocan- 
te , miror Dinos Revalienses Paulinas Fp is t o las Esthoni - 
ce excudendi initium fecisse . Ego sane in re tanta Sine 
totius Letticce et Esthonicw eccleeice, quaqua patet, con - 
sensu, nihil aggredi ausim , sat c er tus , post omnia exa - 
etissime irutinata superjore, in quag Momm oculos et den- 
tes Jixurus est . Non dubito , quip Dem etiam huic no- 
strce barbar iei oculos aperturm sit , cum in nupera 1 visi - 
jtatione viderim, non solum scholarum operas inter rusti - 
corum liberos tafito cum successu succedere , ut qui hac 
hy ente infbrmationi tr adi t i sunt, perfecte legant, fideique 
rationem egregie, allegatis etiam ad eam probandam di- 
ctis Scripturas, red der e possint ; sed et passim rjmtici jam 
scholas pro informandis suis ejjlagitant. Idquod an( e 
decennium monstrum et ridiculum videb atur 
s ap ient issimis , quoties ejus mentio a me fie - 
b a t. * Ultra ducentos pueros puellasque hac una hyeme 
Dem ex inscitia eripuit , qui, ineunte cestate ad suos re- 
mittendi , inte f illos per Dei gratiam haud paucos lucra- 
buniur. Stupescunt ad opm Domini multi Nobiles, et 
rusticoe genti tantam capacitatem felicitatemque tantum 
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non invident . Sed pergat Deus nosterf idelis, et inpicto 
hoc munimento Hegi nostro suam Liponiam muniat . Cal— 
pinistis sua pota successisse , ut Narpoe exercitium sectce 
. suce liberum impetrarint, equideui doleo. Ne pero latius 
serpafi hcec pestis nostramque quoque urhem inficiat, quan- 
tum possum Ser . Reg em meum sollicito . Certmque sum , 

M. R. D:tem V estram eo strenue annisurum, ne quid per 
hos homines Ecclesia detrimenti porro capiat. Inprimis 
cum et nuper calumnia mihi retundenda fuerit, a Cal- 
pinista hic disper sa , quasi M. R. D. V:ra publice Deo 
gr atias egerit , ob ooncessam a S. R. M:te hane t liberta - 
tem. Cui mendacio tanto animosim obpiam ivi, quantum 
illi eo abuti poluerunt. Dabam Rigce 1685: 2 April. 

Maxime Rep . D:tis firoe 
obser pantissimm cultor * 

Joh . Fischer, G* Sup. 0 

Att Gezelius all^elés oskyldig råkat ut för den i slu- 
tet *i ofvanstående bref omtalda förmenta smadelsen, 
skulle, om det ens vore tvifvelaktigt, röja sig ur följande 
af d. 19. Nov. s. å. från densamma till densamma: 

Libertatem sacrorum ritu Anglicano celebrandorum 
aretioribm limit ibus ineludi, summe ne c ess ar i um est, lau~ ^ 

dandaque pro in' pestra cura , quce Calpinianos ab isto coetu 
exeludit . Moliebatur nuper a cestate Br andebur gicus Le- 
gatm Holmioe *etiam in his oris aliquid pro Calpinistis ; 
quod cum rescirem, S:mi Regis animum contra istas in - 
sidias muniebam , respondebatque Rex, sibi hane rem cu- 
rce fore , . ne quid ab istis hominibm Ecclesia detrimen- 
tum caperet . Conpersionem Inggo-Fadiacorum suas ha- 

bere dijjicultates , non miror . Si ad scholas literas - 

que dis c endas adsuefieri (fonpertend orum liberi possent , 
plurimum eredo , in hoc negotio proficeretur . Ex quo é- 
nim Liponos meos benigna Del gratid eo m deduxit, ut in- 
formatiorii scholasticce feroces an imos sub mit tant, indies 
magis magisque proficiunt , amplimque per Dei gratiam 
profeeluros sper o, cum jp.m sua lingua ordeula Dei pipi 
ipsi legere possint. Absolutum quippe est Nopum Testa- 
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mentum Lettioum , habebuntque Esthon es Ull , qui Dor-~ 
patensi Dialecto utuntur, ante Paschatos festum , De o 
feliciter annuente, eundem pariter thesaurum in suo idio- 
mate. In Revaliensi dialecto tardius negotium procedit. , 
Exspectabam super iori Septembri mense hucventuroQ qiios- 
dam is t i us Diceceseos Theologos ; ut juncta mecum ope- 
ra versionem concinnatam censerent , at illi varia impedi - 
menta causati, hactenus negotium distulerunt . uiudio 
tamen ipsos etiam Novi Testamenti versionem aliquam 
adornare; an in illa Qermanicam versionem stricte se- 
quantur, hactenus videre non licuit. In Lettica et Dor- 
patensi versione fontes secuti sumus ,*ne Ecclesias quasi 
plantand ce versionem versionis, loco Verbi Dei, obtrudere - 
mus, et ne, dumTridentinam canonizationem Vulgatce taxa- 
mus , ejusdem cr iminis in Germanicce versionis authentisa- 
tione , sit venia %>erbo , rei Jierenuis. Quamvis non desint , 
qui huicce servituti nos subdere velint ne indocti videon - 
tur, qui ultra vernaculam linguam vix sapiunt. Cum vero 
arbitrer , in recentiori Fennica editione fontitim ratfonem 
habitam esse , impensiori desiderior f eror eam videndi, un~ 
de communicaiionem ejus, quod typis jam exscriptum est > 
summopere peto. 

52 (sid. 64) ; J:fr Gadebusch a. st. s. 324 f. — Den 
sedermera till Abo flyttade Theologie Professorn Bröms 
i Pernau tvekade icke att , med afseende jl der 1707 upp- 
komna pietistiska oroligheter, i bref till Gezelius anklaga 
den då redan allidna Fischer, att hafva varit otrogen bå- 
de mot Församlingen och sin Furste, samt velat öfver- 
antvarda Liflands, enligt Bröms’ påstående, af kärlek till 
främmande jord alltid fer mycket intagna ungdom att 

• uppfostras' forst åt Speher, och sedan, då Pietismen lått 
fast fot, åt Francke samt Orphanotrophium i Halle. 

53 (sid. 64J. J:fr Gezelii d. ä . minne s. 21. 

54 (sid. 66). Såsom förord for Carstenius hade Geze- 
lius äfven anfört, att han ”af sin salige fader och salige 
”svärfader och salige moderfadex^ som var den berÖmliga- 
”ste Episcopus Revaliensis, hade goda subsidia till felicem 
Ecclesim administrationerna J:fr Alopaetis a. st. s. 262 ff. 
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55 (sid. 67). 3:fr här olyan sid. 243 not. 45. 

56 (sid. 68). Gezelius d. ä. hade yid dessa samtal 
med Konungen afven förordat Abo Universitets och Bi- 
belverkets angelägenheter. Att Konungen ”talt väl .om 1 ’ 
bäde dpt ena och andra, samt gifvit bref till Landshöf- 
dingen om lön för Fäktmästare och Språkmästare, berät- 
tar lian i samma bref. Ytterligare, förmäler han sig af 
Upsala Lectionskatalog inhämtat, att tvenne Professorer 
läste (det på Gezelii förlag från hans tryckeri utgiina) 
”poemet vov&etixov Pythagorce , Phocylidis et Theo gnid is, 
” item Florus af Norcopensis. När han- läser,” uppgifves 
det i bref vet , ”är Collegium Gustav, .fullt.” 

57 (sid. 68). D. 19. Sept. 1688 skref han till sin far : 
Neque preepideo , quomodo alias sine damno sedem hane 
meo tempore et ordinarie^ salar io et liberalitate multorum 
satis commodam ( relinquere possim ?). Suntque , qui ex 
Pcclesia Nar p ens i major em pollicentur liberalitatem , si 
ea for et fuissetque Dei poluntas , ut diutius peneh eos 
mansissem. Ast ego non. respicio ej us mod i , Dei gloriam 
ynice queesiturus , et ut polurdati ejus obtemperem . Ta- 
men in rebus domesticés plane negligentem esse, non per - 
mittit cura uxoris et infantum . Accedit , quod Hedpi- 
gis mea ob singularem amicitiam et suapissimam conper - 
sationem eum Matronis prcecipuis , inprimis in Jllustris - 
simö Gen . Gubernatoris gyneeoeo, nimium ameMiNnrpam , 
ut sic non nisi amore et obsequio mei alium locum ex pe- 
tat. — I ett senare, bjertligt bref af d. 29. Nov. ursäktar 
han sin fru sålunda : Quod antea de Hedpige mea libe- 
rius scripsi, humillime^ oro) ne R:mus Pater interpretetur 
alicujus in illa inobedientico pjel contrarietatis in Dei 
propidentiam: ea quippe plane meoum peneratur Dei di - 
rectionem . Saltem ob singularem amor em, quem oijmes 
Speci , Germani , Rutheni , Penni &c. in nos testantur > 
i am ab initio , difficilior illi pidetur mutatio, ett suapior 
hi c circa finem conpersatio* Inprimis .Dn. Gubernator 
Generalis cupit , ut diutius hic muneam . Cum conpipa 
esset noster , memoriam R;mi Patris et ipsi et reliqui so - 
lemniter pitris majoribus celebrabant — * Ännu kort förut 
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tänkte han på att tills vidare mottaga Biskopsembetet i 
Reval, om det skulle honom erbjudas. I bref till lädren 
al den 2. November Irågar han , om Gerthen , såsom ryk- 
tet förkunnat, verkligen vore skild Irån nämrida befatt- 
ning, och tillägger: Equidem nihil ibi efficere illum pos- 
se , certum est , et summa commiseratione dignum , quod 
in re omni collabatur status Ecclesiasticus in tam nobi - 
li propincia . Omnia autem jam ad morem Speticum et 
nostram Ordinantiam Ecclesiaslicam f acUe possunt emen- 
dariy postquam per reductionem longe alia facies, et ju- 
« ra nobilium haud majora quam alibi . Certe si ordinarii 
Pastor is cura non gr apar er ibi , simul et Eicecesin et o- 
pus Biblicum Eeo adjupante ibi curare possem . Sällem 
per biennium pel triennium , ut sic semel iterumque pisi - 
iare liceret . Non mihi quidquam tribuo pirium et doc - 
trince , quod ad tantum fasti giMm requiritur. Ast pla- 
ne inutilis , imo noxius Ecclesice , Regi et propincice er it 
ibi Germanus , et de Specis pauci sunt , qui genium po- 
puli et status Ecclesice istius eatenus norint, ut cum fr u- 
ctu ibi aliquid tentare nedum efficere valeant. Hoc cer- 
tum penes me est conclusum , me illud onus non ambire , 
sed si S» Å Maj:tas ju±ta Eei propidentiam illum E. 
Gerthen excludit et inter cdios me eo destinat , et sine 
ulla mea ambitione me iUi spartce utilem judicaperit, ut, 
quoad Eeo adjupante possim, per aliquod tempus in col - 
lapsce Ecclesice restauratione låborarem , diffiicile foret 
refragari . Gezelii önskan var dock i allt fall, att bibe- 
hållas vid försäkringen om Biskopsembetet i Abo efter 
lädrens bortgång.' 

58 (sid. 69). J:fr Gezelii d, ä. mimie . ss. 231, 207 ff. 

* 59 (sid. 69). Enligt en med år 1690 eller Gezelii den 
yngres förvaltning af Abo Stift börjad , och sedermera till 
år 1785 fortsatt förteckning öfver Biskopsvisitationerna i 
samma Stift, intagen i äldsta bandet af Domkapitlets pro- 
tokoll. 

60 (sid. 69).* Vid detta tillfälle hölls öfver Tit 2. v. 
7. 8, predikan af hans efterträdare i Narva Superinten- 
denten Lang. * 
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61 (sid. 70). Denne Hasselqvist var känd såsom ho- 
miletisk författare, men af ett anseende, som var ganska 
tvetydigt, och som allt mer förlorade sig. Han synes ti- 
digt och länge njutit Gezelii d. ä. beskydd, och hade 1680 
"af honom blifvit recommenderad hos Biskop Skytte att i 
K alm are Stift, der han var född, erhålla befordran, hvar- 
om han for sin välkända lärdom, förtjenster och egen- 
skaper försäkrades i Skyttes svar till Gezelius. Lyckan 
' gynnade honom äfven, i det han 1683 feck kallelse till 
Métaphysices Professionen i Lund och, sedan han, af obe- 
kant orsak, afsagt sig densamma, bibehöll Professors ti- 
tel och värdighet. Men till Lin gu arum Professionen i 
Åbo, som han året derpå sökte, feck han icke förslag, 
utan blef han af Consistorium hos Cancelleren recommen- 
derad till något Pastorat Och sedermera förlorade sig 
hans litterära anseende allt mer. I Domkapitlet hade han 
forenämnda år 1683 varit ställd under tilltal på angifvelse 
åf en Tullinspector Edner, för det han från predikstolen 
i en aftonsång utfarit mot Tullbetjeningen och kallat dem 
blodsugare, emedan de låtit uppväga fisk, som tillstaden 
blifvit' i sump inhämtad. Sedermera anklagades han att 
vid dylikt tillfälle hafva angripit hela Hofrätten. Likväl 
utnämndes han, tilläfventyrs på Gezelii recomtnendalion , 
genom Konglig fullmagt af d. 18. Juli 1688, till Extraor- 
dinarie Theologie Professor, och blef i denna egenskap 
äfven introducerad, ehuru Consistorium förbjöd honom, 
att, innan han utgifvit något specimen, hålla ens priva- 
ta föreläsningar. Aret derpå anhöll Abo slottsforsamling 
genom Landshöfdingen Creutz att få honom efter Biblio- 
thekarien Wallenius till sin Predikant; men denna utsigt 
till befordran försvann, då Wallenius mot förmodan qvar- 
stannade. Och sjelfve Biskop Gezelius ”grufvade sig 
”deröfver, att Mag. Hasselqvist begärar och står efter 
”alla tjen&ter, som blifva vacante,” enligt ordalydelsen i 
Domkapitlets protokoll, hvartill äfven anmärktes, ”om 
”hans fylleri, och huru oanständigt det är, att han är 
. ”Professor Theologiae och derjemte Caplan härvid Sven- 
”ska församlingen, går ifrån den ena gården till den an- 
”dra med ljuslådan efter sig.” Men oaktadt ytterligare 
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äfven Consistorium Academicum for hans ”obetänksamt 
”fattade och d. 18. Dec. 1691 inlagda protest, att ändtli- 
”gen blifva hulpen till den då efter Lund vacerande Poe- 
”seos Professionen beslöt, att han ”skulle uppkallas och 
”honom hans otidighet i skrifvande alfvarligen föreliål- 
”las*/’ så erhöll han dock året derpå samma Consistorii 
till Konungen ställda förord, att han ”såsom en berömlig 
”man,” måtte befordras till Clara Pastorat i Stockholm. 
Slutligen måste han dock åtnöja sig att stanna i Pargas. 

62 (sfd. 71). Gezelii egen uppgift i en till Konungen 
ställd skrift om behofvet af den så kallade vinsädens för- 
ökande. 

63 (sid. 7f). Juslenii Åminnelsetal öfver Gezelius 
s. 101, och Erkebisk. Tengstr.öm i Åbo Underrättel- 
ser 1824 N:o 27. 

64 (sid. 75), Åbo Tidningar 1791. N:o 26. 

65 (sid, 75). Detta bruk var an#agdt af en Tysk 
”Pappersm akare,” såsom han i Consist. Ac. protokoll 
namnes i anledning deraf , att han åt Consist. erbjudit sin 
Ijenst till dylikt företag. Från Consist hänvisad att hos 
Cancelleren föreslå och utverka plats eller lagenhet tfll 
besagda bruksanläggning hade han sedermera trädt i bo- 
lag med tvenne godsägare i Nyland, af hvilka den ene 
var en Ryttmästare Falkenhagen, och hade för gemen-* 
sam räkning inrättat bruket i Pojo socken på ’ ett bruks- 
frälsehemman Thoinasböle, mot förbindelse att betala år- 
ligt arrende till ställets ägare , Bruksförvaltaren Carl Bild- 
sten (af en utländsk , i Sverige adlad slägt). Detta pap- 
persbruk kom dock snart i Gezelii ägo, i det han för be, 
drifvande af sitt hoktryckeri, samt derjemte af Generäl- 
Gouvemeuren Herman Fleming öfvertalad, inköpte de 
begge förenämnde godsägarnes andelar, och dernäst ge- 
nom förskotter åt den så kallade . Pappersmakaren samt 
derpå grundade fordringar äfven blef ägare af hans eller 
den tredje andelen. Jfr. Gezelii d. ä. minne . ' Detta pap- 
persbruk fortgeck sedermera till 1713, då det för krigets 
annalkande afstannade. 


Digitized by 


Google 



251 


66 (sid. 75). Efter Kon. Carl XII:s krig, då menighe- 
ten saknade de oumbärligaste läro- oeh andaktsböcker* 
erhöll Biskop Witte Kongligt privilegium af d. 9. Juli 
1723 att trycka Finska Psalmböcker och Katecheser (jfr. 
Westén a. st. IL s. 280); äfvensoni Konungen till upp- 
hjelpande af Akademiens tryckeri .1726 skänkte de stilar, 
hvilka hade tillhört Akademien i Pernau samt derifrån 
blifvit räddade till Stockholm. Men då Wittes Enka.1728 
hos Konungen begärde att få på Akademien öfverflytta 
det ofvannämnda privilegium, afslogs det i grund af K. 
Carl XLL:s d. 17. Maj 1705 utfärdade resolution, att till 
uppläggande af Biblar , Psalmböcker och Katecheser fram- 
deles inga privilegier skulle beviljas, sedan de redan ut- 
gifna till ända gått 

67 (sid. 76). Se Åbo T: Iningar 1799. N:o 43. Om en 
från Norrland år 1664 till Amerika skedd utflyttning af 
Finnar förekommer bland Palmskiöldska samlingarna å 
Akad. Biblioth. i Upsala följande anteckning : ”Svenske 
”Cominissarien uthi Amsterdam Pehr Trotzig förmäler 
”utlii dess skriftelse de dato Amsterdam d. 24. Maij 1664 
”om åtskilliga Finske Familier, som di j t till orten vore 
”ankomrie, hwilka voro så gamble som unga in alles 140 
”siälar, många barn, både gossar och flickor små och 
”somligen stora, de mäst alle löpa nakote uti skiortor, 
”mästa delfen aff dem tala Finska och en del af Mansper- 
”sonerne Svenska, säija sig wara BBmne ifrån Stindswall^ 
”Torps och Bergsjö Socknar liggiande 10 mijhl wid haf- 
”wet sunnan från Jemptland, och skola med deras sampt- 
”lige Sokenmäns och Kyrkiolierdars samtycke wara deri- 
'”från dragne, sedan de sålldt allt hvad de hade. En del 
”uppwijste Pass och bewijs dem de fått af deras Ländz- 
”man och Kyrkioherde, såsom en af Olaus Erici Huss, 
”Kyrkioherde uti Medelpad dat. d. 5. Martii 1664 medh 

x ”Socknens sigill. De hade och bref med sigh skrifvit åhr 
”1657 uth«r Nova Svecia, deruti samma land högeligen 
”berömmes, deraf de blifvit föranlåtne, medan hemma 
”uthi Sverige så dyr spannmål war, och de eljest höge- 
”ligen blefvo betungade, att begifva sig på resan dijtåth, 
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”liade och till den ändan, medan ännu åkeiöret påstod, 
”med sina egna hästar dragit genom Dalarne till Cliristia- 
”nia uti Norije, der de hafwa funnit et Hollendskt skep 
”med hwilket de farit öiwer till Amsterdam, ämbnandes 
”sig derifrån till Nya Sverige.” Se Carl Dav. Arved- 
sons under Gei j eris inseende utgifna de Colönia Nova 
Sveda m Americam Borealem deducta Hiatoriola , sid. 
16 följ. 

68 (sid. 78). J:fr Renvalls uppsatts i Mhemosyne 
1821 Aprill, samt Råd for Finska Psalmförfattare s. 7 f. 

69 (sid. 78). Den första PsalmboksComitön tillsattes 
1691. Ledamöter voro Kolinodin, Julius Micrander, Jesp. 
Svedberg, och Erik Liung. Desse sammanträdde året 
derpå i Stockholm, och sedermera 1693 i Upsala, samt 
afgåfvo derifrån den 16. Okt. sistnämnda år ett Psalm- 
boksförslag, som dels innehöll gamla, då öfvejsedda och 
förbättrade, dels äfven några alldeles nya Psalmer. Till 
granskning häraf blefvo af Prestaståndet vid Riksdagen' i 
Stockholm s. å. valde ”Dr. Haq. Spegel Episcopus Lincop., 
”D. Matthias Steuchius , Superint Hernos* D. Israel Kol- 
”modin Superint. Goihl., M. Jonas Linnerius Prof. Prim. 
”et Past Lund, M. Jesperus Swedberg Theol. Prof. Ups., 
”M. Andreas Båll Past i Öregrund, M. Ram Past. Streng- 
>’nes., M. Sander Lector Lincop., M. Forselius Lect. Scar., 
”M. Sigtunius P. P. i Arboga, M. Dvan P. P. i KiÖping, 
”M. CavalEus, M. PilnAi, M. Lund, M. Stakams, m! Schrö- 
”der, M. Catonius, M. Svanberg, M. Hoffsteen, M. Oxen- 
”vall, P. P. i Nähr på Gothland.” Denna nya Comité 
sammanträdde första gången den 10. November. Härvid 
beslöts den ändring i Psalmernas ordning, att Kateches- 
psalmerna skulle ställas främst och dernäst de som vore 
uppsatta efter Davids Psaltare, hvartill skulle intagas de, 
som kunde nödiga pröfvas och gillas af Bisk. Spegels för- 
sök i samma ämnen. Kolmodin och Svedberg anmodades 
ställa Psalmerna i deras nya ordning, öch desautom att 
efter egen beprÖfning tillägga af de Psalmer, som funnos 
i en samling kallad Sånge-Tempel, äfvensom af dem de 
sjelfve författat, samt att, slutligen inlemna till Konungen 
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hela arbetet. Men då detta sedermera från tiyckét ut- 
kom, uppkastades deremot mångfaldiga påminnelser och 
anmärkningar. Och i anledning deraf förordnade Konun- 
gen ånyo en Coniité : till att prof va de försporda . klan- 
.dren. Ledamöter deraf blefvo Erkebiskop Swebilius, Bi- 
skoparna Benzelius ock Carlsson , Superintendenterna Mi- 
crander och Lang samt Professorerna. Norrman, Swed- 
berg, Jernfeld , Liung och Olderman. Desse sammanträd- 
de i > Maj 1695 och förenade sig äfven om flera förändrin- 
gar och rättelser i dén nyss . utgifna Psalmboken, hväröf- 
ver bland Gezelianska nianuscriptema Vidlyftiga handlin- 
gar vöro bibehålfna> Sahima . Comités åtgärder stadfästa- 
-des genom ett KoioghgtdBÄslut af följande. lydelse: 

„Carl med Guds Nåde. Wår ynnest 1 och ; Nådige 1, be- 
„nägenhet med Gud.JUsmä^tig Tréomän^Erchiebiskop , så 
„ock sarptel. Biskopar och ^Superintendenter. Wij see • af ^ 
,,Eder iunderd. skrilvelse daterat d. 25 passato , huru så- 
„som J hafw,e låtit Eder angelägitwara, till liörsamt föl- 
„lie ;af Vvår Nådige j böiälJiiing ! att träda tillhopa och med 
„hwar. annan ufi <fliiiktelig; samdragt närmare jembniÖre 
,Jhwåd -utaf Ederroth ’ Consistorierne hemma k än wara 
„påmint öfwer then nyligs t; af trycket utgångne Psalmbo- 
^ken nied fler^^ev till^liö^ige stycken, samt uti skyldigt 
»för^p^nde. förstånd. .rådgöra hwäd J till 

.„sauw^ wks ( fo»feättriiig t ktmna flmia nyttigast 

„wara, inkon*man|h# J ntfmehra deröfwer med edre uud. 
^berättelse, hwaiiotibnao J ; L gifwe tiflkännäVhwäd sielf- 
} ,wa Psalmboken widkoramer, hwar wid t wir meddelte 
„lnstructipp de Jnflp, l^ pfbhider ,*tt thet, bör .jitlem- 
;; nas eller förändras, i uågPUjWåfeo , kan,, jjinnas, 

, ; löpa emot wår Christejiga ^qos! vätfes^öre , , att J ett eller 
„annat , orda-satt * allenast ^ ^ier ; gamj)j[e ( ^cj^, mästbekanfce 
; , Psalmer uti något be^ä^a^e ocj* fydjd^i^ hafve sö^i 
,,att ombyta , mej v ellipst ip^en märk^ljg /förändring i; dlje 
,, samme velat elkf t$rdf JfllåLa, på det de jenf ald^ge ; so^i 
„longsamt liafva fardt ^ig en eller flere Psalmer och ä^e 
„wähne på sitt saU .deiu att siunga icke måge willas ge- 

■ - 33 j 
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5 ;nom någon ordens onödige omwäxling. Men sedan som 
„ samme wår Instruction innehåller, att the åtskillige r och 
„med foga flijt eller andakt sammansatte sånger, som på 
„någon tijd uti Psalmböckerne äro inkomne, skulle utta- 
,;gas , och allenast uppbyggelige , andeli ge och tienlige 
„Psalmer i thenne Kyrkieboken behållas; Så finne ' J| att 
„en god del af them, hwilka nu nyligst äre tryckte 
„wordne, wäl kunna umbäras, hälst som talet blifwer 
„ändå stoort nog, då någre flere af Konung D avi dz tröste- 
„och läre psalmer i stället warda tillagde. Men hwad the 
„nyje Psalmer widkommer, hwilka Eder synts tienlige att 
^bijhehåHa och qwarlemna, Så hafwe J uti dem beflijtat 
„Eder om till att läpipa alle Ordeformer efter the fiälso- 
„spmne ordens efter syn. 

■ i Evangelier och Epistler hafwe J rå ds a mm ast fun- 
nit att behålla alldeles eiter dhen text som nu för tij- 
7 , den uti the bäste Exemplar af wåre Biblier, finnes till 
, y thess en fullkomlig Edition kan förfärdigas , undantagan- 
des att J på någre få ställen, med ett ord sökt hielp till 
„en bättre Connexion, eller och till texternes större full- 
^komlighet intagit en hel eller half vers mehra än i dhe 
„gamble Kyrkioböcker hafwer stått 

„3. Samma mening yttre J om den H. Psaltaren, 
^finnandes råd ligast att texten demtinnan medlertijd att 
„Biblien till en fullkomlig Edition förfärdigas, blifwer be- 
hållen såsom han härtill warit brukelig, undantagandes 
„någre få ställen, der ändringen prpfwats mäst nyttig^ och 
„minst märkehg. /. 

„4. Den nys tryckte börieboken anbelangande, Så 
„emedan derutinnan 'begrijpes böner , som dhels innehålla 
„så höge Ordeformer att then enfalldige näppeligen weth ? 
„liwad ther med forstås, dels äre så swåre, att dhe icke 
„htan möda kunna af dhe lärdé med den H. Skrift con- 
„cilieras; Ty hafwe J anständigast funnit att lämna dhe 
>,fleste af D. Johan Arendtz böner uti hanå egne böcker, 
„hvilka nu mångestädes finnas, att mycket ändra utj 
»'iti så namnkunnig mans arbete, utan heller i deras 
„st$llen till hwarie handa tillfallen insatt andre utaf de 
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„bäste lärares böneformer hwilka, med tydlige ord, och 
„lijka andakt äre sammanfattade. 

„5, Historien om Wårs Herres Jesu Cliristi lijdande, 
„död och uppståndelse, hade J gerna efter wår Bibliska 
„text lämpat, der icke alla Kyrkieböckerne hade samhäl- 
„ligt haft ett så kunnigt och tienligit ordélag, att man 
„haft betänkiande det att ombyta, Hafwandes J jemwäl 
„Historien om Jerusaletns förstöring med alle the bästa 
„Exemplaren jembnfort och mehren dels oförändrat be- 
funnit. 

„6. Catechismum hafwe J icke heller förbijgått, utan 
j,med det Formulär som är infördt uti libro Concordiae, 
„så wäl som dhet der finnes uti Tomo 5 Lutheri Witten- 
„berg. samt åtskiilige andre wåre tryckte böcker collatio- 
, x nerat, så att den ändring till hwilken man funnit någon 
„skalig anledning formodes nu kunna warda gillad, Men 
„theri som icke är befunnen nödwändig blifwa, afskaffat 
„och enhälligt i den lilla men högst nödige boken warda 
,,wid macht hållen. 

„7. Underwijsningen om skrifltermåhl hwad widkom- 
„mer, så emedan J både hafwen funnit att den samma 
„på annat sätt är inrättat än wåre Symboliske böcker ge- 
„menl. foreskrifwa, jämwäl och fordelt i så månge små 
„stycken, att the enfaldiges minne och andakt synes mehr 
„deraf beswäras än hielpas, ty hafwe J en annan under- 
rättelse utaf Wåre bäste lärare om samma materie for- 
„fattat. 

„8. Betraktelsen om dhe obotfärdigas förhinder haf- 
„we J säkrar^ fuitnit att aldeles å nyo affatta och för- 
bättra, och de anfÖrd& x Skriftenes språk samt Trones 
„Articlar rätteligen förklara, än allenast här och der nå- 
„got ändra och hela stycken således ojämn och missha- 
»gelig giöra. w # * 

„Nu som Wij intet twifvelsmål dräge att J ju wid e^t 
„så andeligit och högwigtigt wärk läre hafwa anlagt Edert 
„yttersta förstånd och krafter, sedan J ther wid anropat 
»Gud om Nåd och Hielp, 4 Så wele Wij* och derwid låta 
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»beroo, och liafwe J att låta Eder wara anbefalt hwad 
»som lill-wijflare Execution så deraf tienar, som till wärk- 
»sällandet af det som uti Wårt Cantzlij å Wåre wägnar 
»deröfwer med Eder sedermehra ar wordet confererat, 
»försäkran des Wij Eder slutel. om Wår Kongl. ynnest och 
»benägenhet näst Guds trogne anbefallande, Nådeligen. 
»Stockholm d. 9 Decemb. A:o 1695.» 

»Carola s.„ 

„C. Piper.,, 

»Till samtl. härwarande Biskopar och Superintenden- 
ter om Psalmbooken.» , 

J:fr Högmarcks Psalmopoeographi 9 B a el ter om 
Kyrkoceremonierna, B er g ii Förråd af Iland l\r s. 172 fl., 
W esten a. st. s. 450 fl. ' 

Granskningen af Euangeliiboken skulle, enUgt den af 
Konungen lörst utlardade instruclion, anställas genom jem- 
lorelse med Bibelns text efter de reglor, som d. 8. Juli 
1691 hade blifvit utstakade för revisorerne af Bibelöfver- 
sättningen samt med begagnande af dessas .anmärkningar. 
Hela denna granskning afgjorcjes inom den 27 Nov. och 
9 Dec. 1693. 

70 (sid. 78). Se Åbo Tidmr 1793. N:o 46. 

71 (sid. 80). J:fr G. F. Fant Hist. Lib . Catechet . in 
Svecia. s. 48. Gezelius skref till sin far d. 7 Dec. 1688: 
Antea rogavi et iterum id *peto , ut impediatur impres - 
sio Catecheseos Fennicce TVibur gensis ; si nude Gateche - 
sin Lutheri ed er et , tolerandum quidem . *Ast si no v as 
qucesliones , prceter eas , quas B . Bricus Erici et Reu:us 
Pater edidit , proponere velit , vergit ifL in confusionem 
hujus Diceceseos et forte etiam in W ibur gensis > ubi al - 
terutri expositioni Catecheticce assueti sunt simplices. 

, 72 (sid. 63). Gezelii deltagande i striden öfver Spe- 
gelska Katechesen kan här<blott efter G. F. Fant a. st.s. 41 
fl*, nämnas, utan bekantskap med innehål lef af hans mot 
Bång ställda anmärkningar. J:fr J. J. Tengstr. Diss . de 
Viris in F ennia per itia litt . Grcec . claris s. 105 ff., Fin- 
köput Bibl.s Handhr 1 s. 24 ff., West en 11. s. 149 fl*. 
Dessutom hade äfven Svenonius i samma tvist f ram- 


Digitized b} 


sX^oogle 



257 


trädt. En uppsatts af hönom under titeln: Notce nonnul - 
las in Catechesin Svecam per qncestiones digestam , ac 
Holmias impressam hoc anno 1686 , scriptce pro p as dag o - 
gis , examinatoribus , rudiorumque auditorum informa - 
ioribus in communi , potissimum in Dioecesi Aboemi , 
förvarades i Tlieologiska Facultetens i Åbo arcJiiv före 
branden 1827. . / t 

73 (sid. 81). J:fr Erkebisk. T en g st r. Afhandl. om 
Presterl. Tjenstgörn . 1. s. 540. 

74 (sid. 82). I Gezelii d. ä. minne s. 59 förekommer 
en missämja mellan de begge Finska Domkapitlen TÖran- 7 
de företrädet mellan Wiborgs Gymnasium och Abo Scho- 
la. Af samma anledning och i form af en skarp förebrå- 
else hade äfven Consistorium Academicum tillskrifvit Dom- 
prosten i Wiborg P. Carstenius, som deröfvér, i bref till 
G^zelius af* d. 16 Nov. 1691, yttrade sin förtrytelse, och 
med hot af rättegång svarade, att ofta Studerande, som 
lemnat Akademien, till sina kunskaper befunnits mången 
Gymnasist underlägsne. Misshälligheten härledde sig egen- 
teligeu från äldre tider eller begge forenämnda läroverks 
ömsesidiga anspråk på djeknepenningarna från vissa sock- 
nar i Nyland. J:fr Erkebisk. Tengstr. Handl.r .IV. ss. 
51,55. I Åbo Domkap:s protokoll d. 3. Aug. 1648 nämnes 
”f\ectoris breff af NyHelsingfors om Socknarna af Ny- 
”landh kunde än liggia under Helsingfors schola. Capit- 
”lets meningh var denna , att Nylands Socknar distribu- 
eras i Abo Schola denna gångh, efter Bårgo lähn är nu 
”efter gammalt sedh med Hollola under Yijborgs Biskop.” 

Under Gezelii förvaltning inskränktes djeknarnes så 
kallade aocknegång. Genom en Konglig skrifvelse af d. 
4. Nov. 1695 först ändigades Landshöldingarna , att djek- 
narne, enligt den utfärdade Scholordningen , blott två gån- 
ger om året finge hemresa; hvarföre LandsliÖfdingame 
skulle ”låta publicera , att Scholaebarnens vanliga hjelp 
”för ingen del borde afkortas, utan den del, som plägat 
”dem på fyra tider om året meddelas, skulle dem nu, 
”när de två terminer alieuäst ginge Omkring, så mycket 
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”hellre gifvas o<jh förunnas , som de flitigare och trägna-^ 
”re vid sina studier vistades.” Denna socknegång fortfor 
till 1770-talet , då den , för sin menliga inflytelse jiå ung- 
domens sedlighet, afskaffades. 

75 (sid. 86). Quaestorn Arvid Lietzens frånfälle i bör- 
jan af år 1708 var en förlust för Akademiens uppbÖrds- 
verk. lian var en brorson till Gezelii svärfader Asses- 
sorn i Abo. flofrätt Nils Lietzen : ha^e från 1695 innehaft 
tjensten: efterträddes af en Magister Haks. J:fr a£L Prof. 
A. J. L^gi Oration not. s. 101. 

76 (sick 86). Redan år 1655 hade en i Abo* någon 
kortare tid bosatt Bokförare Lorenz Jauchius på anmälan 
hos Consistorium Acad., att han , i anseende till lidna sjö- 
skador och otrogen betjening, ej vidare kunde hålla nå- 
gon boklåda, erhållit Consistorii dimission från sin Bok- 
föraresyssla , och bortflyttat till Reval , hvarifrån han för- 
klarat sig beredvillig på requiaition öfversända böcker till 
Åbo. J:fr Gezelii d. ä, minne 8 . 114 £ 

77 (sid. 87). Om den från Katholska tiden äfven vid 
Svenska och Finska scholorna fortplantade ceremonien 
på dtegorii dag se Abo Tidmr 1772 N:o B, Fan t Obss . 
selectas Hist. St>ec. illus tr. XV. s. 154. Den öfvergeck 
så väl till Viborgs som Åbo Gymnasium , der Lectorn 
Boetins Murenius redan 1634 i ett på Gregorii dag utfär- 
dadt programm klagade ölver skriande missbruk isynner- 
het med den vid samma ceremoni brukliga ” nefandissimce 
émunctionis machina ” som vid då skeende inskrifhing, 
oph till dess en ny författning hunne af Domkapitlet ut- 
färdas, äkulle, äfvensom kostnaderne för Gregörizandi , 
inskränkas. På frånsidan af samma programm stod med 
gammal handstil tecknadt : ”om ceretnsia Gregoriana .” — 
Detta jemte / några andra vid det gamla Gymnasium i Abo 
utgifna programmer förvarades å Akad. Bibliotheket i A- 
bo före branden 1827. — Från Gymnasium öfvergeck 
Pennalismen och bibehölls sedermera äfven vid Akade- 
mien. Se Hr Prof. o. R. Pipping Diss, de Bibliothe - 
cariis Acad . Ab, 1. s. 19 ff., hvarmed kan sammanställas 
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Ge or gii Diss. de origine InilkvtionU Nouitiorum . in A- 
cademiis och Fan t Diss. in antiquitates Academice Upsal. 

78 (sid. 89). J:fr Gezelii d. ä. minne s. 91 f. 

79 (sid. 89). Se Abp \ Tidrur 1784 s. 207 f., och om 
Grimstens arbete, ytterligare, Warmholtz a. st XI. 
122, samt om Melartopsei Disputation Marklin Supplem; 
8. 46. Den slutligen nämnde Merthen blef sedan Ama- 
nuens vid Bibliotheket, men dog img i början af 1690. 

80 (sid. 93). Se Wärmholtz Bibi. XII s. 9 f. " 

81 (sid. 94). J:fr Loenbom Hahdhr till K» Carl ' 
XI.8 Bist, 8 Sami. s. 143 ff, 

82 (sid. 95). Jdr Abo Tickar 1784 N:o 44. % 

83 (sid, 102). En både hos Des Cartes och Spinozä 
i samma uttryck förekommande bestämning. Se C art e- 
sii Meditationes de. prima Fhilosophia, Med. I.m mt Obje- 
ctionm TertUe, och Spinaxas Etliik, ParsII. Men Spi- 
noxiska läror torde näppligen då ännu hunnit till Åbo; 
utan torde den åtalade sattsen blott genom någon rännil 
från Cartesisk .källa halva framträngt till det Finska* 
lärosätet. v 

. 84 (sid. 107); Det sista åtminstone bibehållna bref 
från Spener till Gezélius är Följande : ; / 

l Antequam Francof ur fa dispederem A Tu cg ad me pqr- 
latce sunt; sed non wi huc delatus respondere potuL 
Ante omnia pero de jnutatwne illa edocenjus es , ut me - 
cum mirere dipinam mirabilepi propidentiam. In Fr an ^ 
co fur to mga, si pota humpno ageretur, emqri optaueram ^ 
in sinu töjt mei amantium : sed patuii demn^m nostrjis 
scepius differre dipjna , cqnsjlia. Cum B* D* Lugiug, Con r . 
donator Bleptoralis primarius et Prota §yn$drii Asse^og 
jam a biennio et qupd ^xcurrit ingeni i et corpqris piri \ 
bus paufatim deficeret, de ^ufficiendo alio acU+m; ego per\ 
liter as tentdtus , an oblatqm pocationem suscepturus es- 
s em, it a resp ondeo, ut integro sesquiennio negotmm inter- 
quieeceret , speraremque de me consilia omissum iri. - - - 
Mor tuo B. D . Lucio Consistorium cum duobus aliis x D' 
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' VeielkQ et Dn. Snndhagenio , Lunceburgio , Eiectori me 
proponit : hic me opiat , mox mense Mar tio solennes poca-* 
tor ias ad me mitt it. l^acileinteiliges, quis mi/u ex eo sen- 
sus: sane , qub me v er ter em , non habebam. Novi, in re 
propria me consilii sernper esse impotem, cum semper pe- 
rear/ne plus minus ve mihi- trihuérem, unde etiam Mr- 
gentoratum cum Urancof urto non proprio arbitfatu 1 , hed 
alieuo, eommUtabi. Collegce mei conuocati, quod de dimno 
consilio indicarent non plus habebant , ceqpe ac egomet 
perplexi. Itaque ad Mpgistraiiun rem defero \et scripto 
prolixiori rationes in utramque partem exporw , rogitans, 
ut ; cum proceres me meniet ipsö recliué nossentj mihi 
divince voluntatis ipsorum écclésice an Saxonicce % dona 
mea pqtius .convehirent , interprétes ésse dhgnar entur ‘pr o- 
Tjusso\, quod Mlam secuturus eseem. Hi, a se rem decidi 
passé negantes., orant, si fiéri passet ecclesiclm ipsorum 
ne deser prem ,. , sed .addito , si aUud . divinum eonsilium 
agnoscerem , \nolIe se ösofiaxéuu Itaque nort aliud super - 
enat,, quam quod feci, nirmrum , ut aliorum arbitrio to- 
iUm , causam committerem : consentiente ergö Magisératw 
qitinque Theotogos pios animo conkepi, etfingulo s>, trons - 
missis causce momentis, or avi ut cuncta in t imor e Homi- 
ni expenderent etquod consi^pfia dfctaretx, ad,mp per- 
scriberent. Hi etiamsi a se inpicem\ rempti ipip septentia ♦ 
respondent , dipinam esse pocationem, cui reni t i salva pie- 
täte néquirentl K dtd^demum aAinio reddita tranquiHilas , 
pbstqham dibincd pSluntätis fpctus stim ber tior, ét quidém 
ea ratione , <pia riiliil dubil retmquébatur. Quamvis ergo 
nori sine \ru$Hbpulnerea Trantojurtensibus , cum qui- 
bUs cör codliiéYat\ diuelti pottierim, et illis ariinii motibus 
tpsain védetudiném non par zim tentatam Sentiadt ; disces- 
si tatnen itHiptb ; cfub mé DeiiS ire iuSsit. Intrapi pero 
htinc vrbetii s&ito bkpeHoris m&tsis dié , et iam , dipina 
gr dtia ‘ Ufrnmque^mMhus exorsus , edpecto , quod rriiJii- osti - 
itm glöricé s Säö5 pr&rtiöperidte Hominus pandere , etpatien- 
do pél labö fritid d" nomen suåm a me ghrijicari pelit. 
Urtum hoc'insfärittssinie oro f ét ut Fr atres optimi , qui 
quaqUapérsitm degitis , kbc mihi exoretis , fogo , ut Deus 
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* poluntätem suam inetpér me sémper perficiat, eamque 
largiatur gratiam, quas stationi Jiuic ex Ecclesice bono 
obeundce necessaria est. - - - Qiqod de difficidtatibus cir- 
ca conpersionem Ingrorum ortis adiecisti , maiori me fol- 
licitudine complevit . Nam Tion solum nollem ex is ta scin - 
tilla inter pestros et Moscos aliquod oriri incendium , ve- 
rum étiam pi^ aliud mihi. magis adversum , quam si pel 
miiiimam speciem hostes arripiant , nos criminandi A quod 
in religionis nfgotio pi quicquam agamus - - cumhoc 
perpetuum nostris principium f uerit , religionem suaderl , 
netiiiquam autem imperari posse , intra quos terminos 
eiiam pestra consilia et Éabores stetisse confido . Unde si 
ommnö abkorrere a nostra veritate pergant fiducia pici- 
hi potentis nopiter erecti fngri , salva consciehtia sibi re- 
linqui possunt , quos nisi polentes exitio suo extrahere non 
p alemus : sufficiet per o illos liicri fecisse, apud quos peri- 
iäs tantuni paluit , ui hon inviti in eadem permaneant , 
et päulatim Suo éxemplo potius quam lege \ populäres suos 
in eandeni piam ^ a qua forte abhorrent , si inire iubean - 
tur pel adigantur A: äucant. Fiat ho o dipina gr atia , quam 
iripocare per gam , eritque summa poti: d(pq aoi o xIqio? 
xSvveöiv ndöiv. Prceterea methodo , cuius fecisti indi- 
cium, et quam utilissimam iudico i midtam coelitus bene- 
dictionem apprecor -- Dresdce 4. Aug. 1686. 

Max . Rever . T Éx c. r 

« . _ ad preces et obsequia 
addictissimus 

Fhilippus. Jaeob^ Spenerus 
, Commfmis noster amicus * 

D* Bebelius Argentorato, ubi 

pix tuto commotari > shltgm j 

officio' suo pro poto fungi noh t .. 

posse oredebat, JF itebergam 

concessit , in B* JD f . Calepii 

locum evocatus , . 

(sid. 108). Se Lencqvists berättelse i Åbo Tid - 
ninghr 1772, och Nordisehe Sammlungcn, foratft s*uAt 
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tredje Sånilihgen. Och cmr V^egelids Hcmdhr i Firdis 
Kykk. Hl*t< 9:deHafl * 

86 (sid. lisj. J:fr de hös We S téii\a, st. 11 s. 70lfT. 
vid iefvernesbestrifoingen öfver Nordberg bifogade an- 
téckningär. 'Men Läurbfecks förfarande var ända från den 
x tid, då han först började väcka nppseénde, kitsligt och 
förgripligt, ^i borgska Presterskapets sid. 110 åberopade 
anklagelseskrift lydde sfom följer r A ' " v ' ‘ 

y „Uppå samptl. Prästerskapets Vägnar här i Stiftet må- 
*„ste vij fast ogiärna gifva E/ Kongl. Maj: t tillkänna, hu- 
„ruledes H:r Biskopens Sön, som sig kallar designatus 
„Extraordin. Professor i Abo Isaak Laurbecch, har utka- 
J; sta^ d. 21. Januari nästledne uti Synbdal conpeitfu en slik 
^opposition , som han ett herravälde här i, orten hade i 
„skölden, skridande ifrån terminis modestice , då han som 
„en yngling ex officii ratione , det Jian.sig tillägnade, ad- 
, ; monerade. öoh fördömde alla närvarande af detta LåfL 
’„Stiffs Clericie för Ignorantes , JLupos rapaces , illegitime 
^ 1 'ocatoSj och att ingen skulle sensum sacrce scpripturce 
„rätt forstå /icke heller skonandes sin egen fader med 
„sainma terdöriimélse. Äfvensom hän' dagen tillforene ut- 
7, brast offentligen uti r ett stort väsende öfVer det medhjel- 
„paren i Jäskis Mag. Bonsdorf stod i nedriga Cathédren 
„medari han orerade, hvarest förnäml. Pastores plägat 
„stå. Desslikes gjbrde han utgående ifrån Gymnasio ett 
„stort förargeligt\btfllér, med hiskligt skrytande och trä- 
dande, nu snärt einot synodaldisputations philosophiska 
»terminos , som" hän alldeles fördömde, del# emot dess 
,, censur, som Kongl. Kyrkolagen p. 1^0 $. 3. befaller öf- 
„verse i Consistorio, förnekade han alldeles, betagande 
„således Herr Biskopen och Cäpitlets personer den vörd- 
„nad och lydnad, som dem tillkommer i deras émbete 
„här å orten, hvarest han skulle fl räkna for en lycka 
„att få gästa hos sina k. föräldrar med deras vördnad och 
„héder, samt betacka Clericiet, som mest af egna medel, 
„s£hdt honom studentepenningar uti 3 års tid efter faderns 
^befallning (oansedt inge» Kongl. Resolution för oss ar 
»uppvisad, att han allena skulle njuta Studentepenningar), 
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»och deremot vunnit af honom denna dristiga ohöflighet 
»till, vederkänsla. Han, Isak Laurbeck, har ock genom 
M sm taders connivence trängt sig uti Consistorii äi’ender, 
^ocJi,;yid nagra Personerg förhör, som skole blifva vigde 
»till Prester uti Biskopshuset, anställt, Consistorio oåt- 
»spordt, prof predikningar, copciperat andre acta syno- 
, v da^ia,± som intet voro af handlade, inmängt sig våldsam^ 

»ligjep i Consistqrii Protocojl och Acter . När Pre- 

. »sterskapet d. 21. Januarii eftermiddagen beskedeligen 
»häron* påminte t IT:r Biskopen Kyrkolagens p. 190 §. 4, 
„om förargelses förtagande vid disputationer, begynteban 

»offenteligen skälla Consistoriales och Pr ester skåpet, 

»itererandes det samma för hela Stiftet d. 23. Jan. uti 
»Consistorio. fördenskull, gom Prestemötet aflopp med 
»en stor förargelse, att man befarar, det nästkommande 
»år Clericiet sig alldeles ifrån Prestemötet afsöndrar, ef- 
„ter de såledeg ifla blifyit noterade, ty nödgas vi . ^etta. 
»underdånigst angifya etc,., och bedja E.. K* M:t ailejmå- 
»digst aft forordna det som länder Gonsistorio här i Stif- 
„tet till heder, och våra ringa personer i sin Kongl. hägn 
»och beskydd ållernådigst annamma. In Febr. |702.„ — 
Sådant var åtminstone ett till Gezelius öfversändt Trans- 
sumt. Om sjelfva skriften kommit fram till högre ort, 
är tvifvelaktigt. A andra sidan saknade Laurbeck icke 
eller hedrande betyg och förord. J Fechtfs, sid. 109. nämn- 
da bref uppgafs), att Laurbeck tvenne gånger såsom Prae- 
ses hade intagit kathedern och begge gångerna i förhål- 
lande till sina år utmärkt sig. — Sedermera prhöll han 
d. 14. SepL 1703 af Joh. Flachsenius det intygande, att 
han i Abo, efter det han till Theologias Adjuncturen blif- 
vit förreslagen, flitigt och gratis hållit föreläsningar. Hans 
'gynnare Flachsenius hade på den förbjudna Disputationen 
^såsoin Decanus d. 25. Aug. 1706 tecknat, ‘att han öfver- 
sett densamma, samt att den vore tillåten att tryckas 
Och i trötts af förbudet mot trycknirigen utgaf han föl- 
jande till Boktryckaren Wall ställda skriftliga uppmaning : 
”Efter som ingen nied mig talt om den nu på trycket dis- 
putation, eller att der med skulle inhållas, ty kunne J 
”fara fort med aftryckande. Har någon att criticera deri , 
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”så få de göra det sedan disput kommer fram. Jag är 
”nu Decanus i Facult. Théol. och ingen annan. Farerväl.” 
'En af Professionerna i Theologiska Faculteten stod då le- 
dig genom Lunds flyttning till Biskopsembetet i Yiborg, 
ocli Flachsenii med Gezelius besvågrade College inom Fa- 
culteten, Prof. Tolpo var, åtminstone enligt Rudéns i den- 
nes tvist med Biskopen här s. 98 f. redan anförda om- 
döme, ”en god och from man, men hvars fromhdt visa- 
de sig alltför opportun for dem , som gerna fiskade i 
”grumligt vatten.” I egenskap af Rectör hade hari förbju- 
dit tryckningen af Laurbecks disputation hvilken åtgärd 
lian, vid Consistorii Academici sammanträde d. 28. Aug. 
1706, först blott dermed forsvarade, att Laurbeck hade 
brukat Theologias Adjuncts titel, hvarå han ej skulle fått 
fullmagt. Flachsenius invände , att denna titel enligt Can- 
cellerens bref tillkomme Laurbeck, men andre menade 
sådant af Cancellerens bref ej kunna inhämtas, hvilken 
mening likväl hlott var en förevändning. Laurbecks beg- 
ge här i fråga varande arbeten äro införda i Marklins 
Stipplementer till Lidén’s Katalog, s. 55. Den honom 
slutligen genom Domkapitlets dom 1708 ålagda afsägelse 
af sina villomeningar var i bestämda ordalag honom fö- 
reskrifven. I afseende å hans andra Corollariura; Is solus 
Theologiam ex fundamento disöit, qui Scripturam assidue 
pervoluit , och det fjerde: Quippe , quicquid de Deo et 
rebus divinis scire debet, sola continet Scriptura , borde 
han bekänna: Quandoquidem nouatoribus , ut liberius er - 
rores suos propugnent , utque. Ibiav obtineant Scripturce 
S:as inCXvcnv , semper in ore sit , quod CoroH , IL et /T 7 ", 
definitur; fateor illa sic exclusiue non debuisse ponL Li - 
bri enim symboliei et scripta Theologorum orthodoxa cupi 
S:a S:a, quce unica fidei regula est et norma, itidem a 
Theologo perpolvantur, in eum, quem tradit Form , Cou- 
cord . finem pag. 631 et 632 et 635. På samma sätt bor- 
de han vid hvarje af de följande Corollarierna , till och 
med det trettonde, aflägga en förklaring. Yid det sjette 
Corollariet borde lfan erkänna riktigheten af den anmärk- 
ning Theologerne i Leipzig (se sid, 114.) dervid hade 
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gjort. Vicl det nioride sora lydde: Colloquiä muiua a 
Christianis de rebus fidei instituta, ex pio zelo } utut 
sint licita , videndum tamen y ne fiant in pr&iudicium 
minister ii 9 ét ut in us ömnia decénter ordineque fiant 9 
borde han sålunda belyga sin ånger: Quatenus corollari- 
nm hocce ansam proebei cogitandi , me pätroeinqri velie 
CollegiU sic dictis pietatis, quod ipsum ne c qénéUra uilt- 
dorftriq, dijfiteri potuit, eatenus agnpsco , me ‘teorier e fe- 
cissé , eiuscemodi publicando Corollarium . Sufiique' Col^ 
legia ista non tantum propter impiani interpfetartdi S:ä$k 
S:am libértatem 3 sed et propter causas cdiäs ' lllicita et 
inutilia. — Och näst efter återkällelsen eller förbättrin- 
gen af det I3:de Corollarium skulle han i allmänhet be-* 
tyga : Quoe in Disputa t io ne de Impedimeptis stjidii Theo - 
logici ocourrunt , et vel in ' observationibus / vet scriptis 
aliis 9 et expressius in sententia a Vener . Consistorio die 
23. Julii 1708 lata 9 ut heterodoxa sive scahdalosa , sive 
alta aliqua ratione iuste improbanda notantur, illa pari- 
ter réiicio, detestor et damno . Ex ad ver so autem testor, 
confiteor et promitto , clara voce 9 in conspectu Dei omni- 
potentis 9 et coram tota Ecclesia Ckristi 9 me " per Dei 
gratiam in doctrina verbo JDei trad ita libriéque Ecclesiöe 
Lutherano-Euangelicae symbéHcis eomprehensa , constan- 
ter persevematurum 9 et nec afiette vel occulte contra ean- 
'dem quidquid sentire 9 loqui vel scribere vellé 9 neque f utta 
ratione dare occasioneni vel causam concipiendi de nie 
Buspiciomm 9 quasi Piétistarum vel aliarum Sectarum 
sententias foverem vél probarem . 

87 (sid. 123). Ledamöter i den år 1713 tillsatta Co- 
mit4 voro Spegel, Sam. Torling, Tim. Lutkeman, Sven 
Cameen, Nils Sternell, G. A. Humble öch Jöh. Possiet. 
Af denna Comité instämdes Assessorn i Kammarrevisionen 
Lybecker', Myntmästaren Carelberg samt den här ofvan 
sid. 110 i Laurbeckska saken redan nämnde Kamereraren 
Wolker. Det utlåtande, som Comitén redan d. 27. Aprill 
s. å. afgaf, innehöll, att åtskilliga personer i Stockholm, 
oaktädt flera Köngliga förbud och slutiigen den varning 
de förledna år fått af Stadens Consistorium, likväl tillåtit 
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jsig håll^ enskilda ^ammankomster,der de^ frajrifört sjelf- 
gjorda böner, sjungit psalmer o. s. v., samt ait de för- 
skaffat sig utländska irrläriga bpcker, fällt försmädliga 
omdömen om Prestei, som sökte rätta (Jem, underhållit 
brelvexling.m^d n^gra löga berömvärda, personer £ Halle, 
inbillat sig vara lärde i den Helige Andes schola samt äga 
en särskild upplysning och inyärtes erfarenhet, m. m. 
Best^jnrpajidet al det verldsliga straff de lör öfyerträdan- 
de ^1 Kungliga Påbud, hadp förtjenat , ansåg sig Comitén 
.böra lnfd^r^ånigst ölverlerana åt Kongliga Senaten. Men 
hvad dei^ a^ouga. näpsten angeck , föreslog Comitén, att 
de, som brotslige befunnits, borde skriftligen afsäga sig 
sina villfarelser, inställa sina sammankomster^ och låta 
sig af sina lärare undervisa?, samt att de, som vore en- 
vise, m^tte, efter de i Kyrkolagen * föreskrilna grader, 
från församlingen uteslutas , tills de en rättsinnig bättring 
ådagalade. . J:fr Nordische Sammlungen , 3 :te Samml. och 
for of vigt, om hela det pietistiska oväsendet i Sverige, 
pants Hypomrtiemata ad Historiam Pietismi in Svecia 
samt Sv., Lundblads Diss, de Pietismo, 

88 (sid. 125). Det år 1710» å Comiténs vägnar af Ge- 
zelius uppsatta Betänkande öfver Folcher , hivlket här k of- 
van sid. 121 är nämndt, anföres älven i Warmholtz’s 
Biblioth, His t or, IV. s. 326. J:fr XV s. 189 £ 

Angående verkställandet af dén slutliga domen öfver 
honom erhöll Gezelius Irån £nkedr. Hedvig Eleonoras 
dåv. Hofpredikant Prosten G. A. Humble ett bref af d. 
19 Febr. 1718, som till. .sitt innehåll är dunkelt och ore- 
digt,, men qmedlertid antyder den allmänna sinnesstäm- 
ningen. Det lydde som följer: 

. ^Dent-12 hujus var ErkéBiskopen här, geck upp in 
»Comistorio ,, blef äf en viss ledamot intalt, att ännu till— 
„bjuda Folcher frihet till ait afsäga sig sina irremeningar, 
„göra rerantation etc. och undgå således vidare olycka. 
„Clarensis„ (den ofvan älven nämnde författaren af Carl 
„Xn:s historia, Nordberg) „deputerades till honom i fän- 
gelset, att föra honom sådant till sinnes, men fick till 
,jsvar, då han blefve convincerad hpfva orätt, ville han 
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„gerna reoantera, én^äertitd ikUhde ingem betaga honom. 
, ? Kouungens uåd.. D^na.Hn dliga väg Yederr- 

„börande ej väl om, emedan de i befallning gtfoj t , åttai^ 
„klädå hfti^m, icke att dispen^era, i en re- 

ddan fastställd och till execution beordrad re^iition^r t» 
„So m reus^å^L för ,sin o^ass^ghet iqke ^Jcur^le kpmm,a upp 
„i Consistprio,' bléf den ,dagen intejt fal^ sake^ gjort, utan, 
„allén’as|: |iela Cl^rus, vart!' Cons^stpriuni /-^dantagendé , 

..sammankallad ’ och förmanat! ätt rätteligen skicka sia vid 

j j*«- - s-u'- w •' ,f< -t i ° > 

,, detta varfvet, och icke temere damma dm efi sak, som 

„dem ej vpre ^unnij^, .etc/ Dagen efter ] spmiv^r dep, 1$.' 
„kom åter ErkéBiskpjpen ppp, öch resol\jérad^s^ attupp- 
jjsätta*" ett éecrétum skrif teligen , det ijhau genom/ |vénne‘ 
„Consistorii ledamöter skulle jProf. Folker forelasa låta * 
, ? om dess embetes för lyst éfcc.. Mag^. Norberg ble? tefaUt y 
„att tillika med Notärio verkställät, efter Jiar^ begynt på ; 
„dermed, ooh vore nu Vice Prasses. Notarien särldé val 
„tio bod -och ville halvan méd sig : then v #ddré : y ägrade. 
n Rådet var en pein^ dfv$r;, dröjsmålet}, tyckttel,#}* vura, 
^att.den/in^nn^n; $i g ? séleäöa [ nnd an d rog / béfållté omsider/ 
„då ArchiPater var ätt Pastor itMaarik' M:r.Auri-r 

„villius tillika med jftptfirijeii skulle jjpllfer och an- 

j,tyda honom sitt straö. .Dp föddes åt-d.^5. kl. 11. för- 
middagen, men jblefvo med så stort oyett,, bemötte, att 
^ickp ens Resolutionen, kom att uppläsas, utan r måste Au- 
„rivillitis tnundteligen' säga honom dess innehåll ; och så 
,, skildes de.' Men så rftiga frukt har följt på Réverendis- 
„simi Af chiEpisfcopi f öf mariing , "att Folkers förläktare 
,,Oiäddä och Conradfi sédari ohördt pesterat på prediksto-] 
„len.' Sådant vet man^oclihörer dagpEgh f örsriufdelser \ 
„iberir ingen vill vedéfbbili^éii angifvat. så länge Cönsi- 
„stpriuta figer, sönl.bpräphålla hand och hafvafippse- 
? ,ende på sådant. Man bår ock för märkt , att reus har 
„sina vänner redan i Lund, så att innan Konungens ap- 
„probation ,på livad söin gjord t ur, uppkommer, man 
„näppligen vidare understår sig här uppe ått röra der- 
„vid mera. „ K ' * 

Och i ett sednare bref af d. 22. Mars berättade han 4 
ytterligare, att »morrandet öfver Prof. Folchers dom i 
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^staden kké återvéénda vill/rAått vid alla samqvam der- 
,yöf ver diacurrer$s i och snart sagdt ganska få veta sam- 
', 5 *ian]tarigeii& • & 


■- Folclrer dog 1*729. J:fr Svetiskd 'ftffrc&rtub lör Augu-' 

sti månad 1758, s. 168 ff. ; ?/ ; I r u , . i 

* ? 1 , , , .. 

* 89 (sid 126). Se .Fan t Sv. Etisk V S. läd. *’ Molins 

t*heser äro aftrycktä i Svenska Mércuri us for Febr. och 
Maj 1758 ss. ‘918 1317 ff., afvénsöm Gezjelii betänkan- 

de ders. foi* Augusti s. å. s. 172 ff ,J:lr Fants. Etist. Li~ 
Irorurn symbolicbrum in Sveda 8. 15 f., odh W est ö n a. 
st 11. s. léll Éländ dem, som vid detta tillfälle yrkacte 
på stränghet’, och’, utan afséénde . å Molins allmänt erkän- 
da fortjensterj ön$:ade att eti skarpare aga måtte honom 
Vederfaras ^ var ' afven vår redan ilera gångér nämnde* 
Brbms , som öfta utmärkte sig bland den dogmatiska scho- 
lähs vapendragare. r 


90 (sid<!W7)^ Se WarmholtÄ Bibk X..s. 127»: , 

t 91 Tessm y otih Teéétniana s. 38 F. not 

Finland tiUbö#% gepaom sin härkomst blef Gfrefve Hém 
sedermera Abo Universitets Caneeller. » ‘ * 


92 (sid. 140 ) Åbo Tidri:r 1774* sid. 157. 

93 (sid. *141). ' N é i k t e r ‘ Collectio 3fonumentorum 
H is tor lam Svec.illustrantium, Sect. X. ,s. 63 ff. 

94 (sid. 142). Åbo Tidmr 178^, Bihanget s. 52 f. 

95 (sid. 143). Härvid syftas förmodligen på det 1693 

utfärdade Kon gliga beslut, hvarigefiom* Kyrkoherden i 
Gefle Johan Schäfer , som sjelf var född Finne (bror tiU 
*Vice Pre^ideiitep tlenrik Herdhjelm samt den beryktade 
religiopsvärn^aren Petter Scljäier) forordnades till Gene- 
ralvisitator öive^ Finmark ernai Gestrikland och Helsing- 
land. Se Ber g ii Nytt förråd af Etandhr s. 43 f., Åbo 
Tidmr 1793. N:o 14. | ; ; 

96 (sid. 14,4). Ett sådant förbud var, fpi;sU gången, 

år 1696 redan utfar dadt. . 4 lM o ; : 

97 (sid. 144). Åbo Tidmr 1791 N:o 17, 1792 N:o 33, 

1801 N:o 30. " ; ’ > i , 
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98 (sid. 145). Enligt Juslenii nppgifoi Åminnelse- 
talet öfver Gezelius, .< , * 

99 (sid. , 146). Enligt Laftdshöfdingensa Ajbo och Björ- 

neborgs Län svar af d. 20. Jan. 1702 , k C$asis{#rii Aca- 
demici begäran, att, 1 stället för de t h<ind€£., , , som fråu 
Akademiens hemman hade b-lifvit till Soldater, mtskrifne , 
lÖsdrifvare måtte antgga$, , . < : 

100 (sid. 147). Se: Warmholtz X. sr 84, Wall- 
q vis t s JEcelps. Sami . VI. a* VII, s. 377. 

101 (sid. 147). Se Nordberg K . Carl XI/:s Hist m 
4. s. 761 f., Alopseus Borgå Gymnasii Hist. s. 391, 
VÖr lunds Historisk Beskrifn. öfver den KongL Hof- 
rätten i Åbo e. 38. 

102 (sid. 15i). Alopeeus a. st. s. 62. ’ ♦ 

103 (sid. 153). Enligt ett bref från Åbo till Gezelius 
i Stockholm, af d. 4. Juli. 

104 (sid. 155). J:fr för öfrigt Loenboms Svenha 
Archivum 1. s. 122 och Åbo Tidn:r 1778 s. 29 ff. Den 
här ifrågavarande Pest synes från Polen genom Preussen 
och Kurland hafva utbred! sig till Lifland. I Warschau 
härjade den redan år 170& och beröfvade staden nära 
hälften af sina inyånare. Afven der hvilade sjukvården 

• förnämligasf på Pr esterna, som närmare kan inhämtas af 
ett , par historiska anteckningar , införda i St. Petersb . 
Zeit. 1831, N:o 279 o. 280. Äfven Siissmilc li’s d. göttl. 
firdmmg in den Verand er ungen des mpnschl. txeschlechts 
'kan jemiÖras. ; 

lp5 (s^d. 160). J:fr Fan t Svenska Historien V. ss. 
?6 f., 39. 

106, (sid. 164). Ännu i det andra eller mellersta af 
de tre krig, hvilka mellaji Ryssland och Sverige i 18:de 
årh. fördes, ansågs å Svenska sidan med välbehag, att 
Finske embetsmän öfverkommo till Sverige. Se Alo- 
p se us a. st ss v 70 ff, , 503. Men tvertom förklarades dock 
på Biskopen i Åbo Fahlenii underdåniga förfrågan 1742 
om Presterskapets bortflyttning samt svarades, att de 

35 


Digitized by kjOOQie 



■borde qVarstanna och då fastmer liafya sina åhörarea 
själavård om hjertat 

107 (sidt 174). I ett bref till Gezelius meddelade 
Tammelin,*méd strängt förbehåll af tystlåtenhet, Lybec- 
kers yttrande iiär är det blott ur minnet uppgiftet, då 
'anteckniAgarha ut detta och några andra bref, som Tam- 
melin från Lund tillskref Gezelius, jemte alla originalen , 
numera, genom Abo brand, äro förlorade. 

108 (sid. 179). Se Fan t Utkast till Svenska Hist. 

V- s. 101. 

109 (sid. 180). Lejonmarck var son till ProBten i Uskes- 
la Christiern Agricola och Brita Forsénius , Prostens i Lo- 
jo Sven Torchilli dotter; kallade sig, innan han adlades» 
Åkerman» J:fr.Dals Specimen Biogr . Cap. $JX 

110 (sid. 180). Dessutom synas äfven flera andra 
ströskrilter af dylik syftning varit vid denna, tid i om- 
lopp. Se Tessiniana s. 395. 

111 (sid. 182). För det följande kan jenjföras Erke- 
biskop. Tengströms Handhr, VI:te Haft. ■» 

112 (sid. 183). Warmholtz X. s. 94 f. 

113 (sid. 183). Se Alopasus ss. 62 ff. 491. 

114 (sid, 189). Se Alopseus ss. 66 , 285 , 369 , 463, 
500, 317, 529, Westén 11. s. 692, Wallqvist s. 167. 

115 (sid. 190). Alla till namnen uppgifna i en med 
Åbo Domkapitels äldsta Protokollband sammanhäftad för- 
teckning öfver dem, som från 1713 till 1795 bEfvit i Åbo 
ordinerade. J:fr Mnemosyne 1823 for Juni, s. 185. 

116 (sid. 191). Se Gezelii d. ä. minne s. 130 f. not 
J:fr här ofvan not. 66. 

117 (sid. 191). Se här ofvan Bilagan H. om de under 
Gezelii tid i Åbo Stift utgifna Synodaldisputationer. 

118 (sid. 191). I Åbo Universitets Bibliotheks mänu- 
scriptsamling lörvarades en af skrift af detta lilla arbete, 
hvars till Furst Galitzin ställda dedicat£on«var underteck- 
nad : Henriciades 6 nayxaxo[,ioiQ£ros. 1 inledningen kla- 
gades öfver brist på nödiga iijelpredor, som i dåvarande 
läge ej stod att alkjeljas. En lefvemesbeskriihing Ölver 
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författaren dertill, qfvan nämnde Peldan, v innehålla Åbo 
Tidnir 1792, N:is 45, 46. 

119 (sid. 192). Den införes här efter en af skrift, som 
förvarades i ibo Alcad. Bibliotheks manuscriptsamling. 

120 (sid. 194). Se Erkebisk. T e n g s t r ö m s AfhandL 
ont PresterL TJenstgörn, 11- s. 80.? 

121 (sid, 194). D. 14. Sep t. 1717 anställdes i Consi- 
storium ransakmng med en Adjunctus Ministerii i Vörå 
Anders Ruuth, som, tvertemot förbud, ”corresponderat 
”med Svensken. Han tillstod s^g skrifvit till sin Pastor 
”Ma;gr Lars Gezelius, att Fursten, Landshöfdingen i Abo , 
”ojrdinerat aig en Substitut i Österbotten Lagman Tisen- 
”haus, att årsvexten var herrlig på de fa ställen, der det 
”såddes,” m. m. Beslutet blef, att ”såsom nu H:r Anders 
”Ruuth öfverträdt Hans StorCzariska Maij:ts allernådigste 
”förbud, i det han, som fÖrbemält är, brukat correspon- 
”dence mecl Svensken., alltså kan Cons. intet annat än 
^procedera efter Kongl, KyrkioOrdningen Cap.XlX. 21. 
”tages Prästerl. Embetet ifrån honom, och hans Furstel. 
”Durchlauchtrt underdånÖdmjukeligen hemställes.” Hvad 
öde honom sedermera öfvergeck, är bekant. 

122 (4d' 195). Se Erkebiskqp Tengatröm a. st. 
11. 8. 616 not, 111 s. 297 not. 

123 (sid. 201). Gm Finska nationalkyrkan i Stock- 
holm se Åbo s Tidn:r 1771 s. 115, Erkebisk. Teng- 
ströms HandUr V, s. 35 ff. 

124 (sid. .202). I Yexiö Domkapitel, Iivars ordföran- 
de var Gezelii måg Biskop Lund, blef Gezelius ensam å 
förslag till Erkebisk opsembetet uppförd. 

125 (sid. 203). Titeln å en vid detta tillfälle hållen, 
sedermera tryckt, predikan är anförd i Gezelii d. ä. 
minne 8. 305. — Gezelii svärfar Assessor Lietzen här- 
stammade från Arensbnrg, dér hans far hade varit Vin- 
skänk. Såsom Abo stads Borgmästare ingeck han i Stock- 
holm 1658 äktenskap med Rådmannen derstädes Carl Eke- 
boms dotter Margareta Ekebom. I detta sitt förra gifte 
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hade han en son, Carl von Lietzen, som under detta 
namn år 1719, då han var Lagman påGottland, adlades, 
ocl}| 1721 dog utan söner. — Hans far Assessor Lietzen 
gifte sig andra gången med Catharina Wernle, af en Tysk» 
i Finland bosatt och adlad, slägt Han dog 1691. Utaf 
Döttrarna blef en gift %n ed vår Gezelius, en annan med 
Häradshöfdingen i Nedra Satakunda Härad Jakob Aejme- 
Jams, en tredje med Professor ifahn, en fjerde med Aka- 
demie Quaestorn Gudmund Höök (död i Februari 1695) 
samt derefter med Professor Tolpo, och en femte dotter 
med Prosten i Pedersöre Johan Georgsson Gezelius. — * 
Biskop Gezelii enka Hedvig Lietzen öfverlefde sin man 
icke länge. Hon dog i Stockholm 1720 , och begrofs i 
Storkyrkan d. 12. Maj s. å. 

' 126 (sid. 204). Se här ofvan Bilagan 1. 

127 (sid. 204). Denne numera här blott ur minnet 
anförde Målares namn förekommer i Fuesslis Kiinstler 
Lexicon, hvaraf dock, efter Åbo brand, intet exemplar 
yarit tillgängligt. — Samme konstnär hade äfven målat 
den stora tafla, föreställande Christus i Gétsemane, som 
prydde Gezeliska grafchoret i Abo Domkyrka. — Detta 
grafchor hade , innan Gezelius d. ä. derom med Dom- 
kyrkorådet af slutade handel, tillhört en adlig familie, 
som hade upphört att begagna, underhålla och vårda 
detsamma, enligt hvad numera uppbrunna handlingar i 
Domkyrkans Archiv närmare upplyste. — Den i Gezelii 
d. ä . minne s. 233 f. förekommande oriktiga uppgift, att 
der äfven stoftet af Gezelius d. y. och hans son Biskopen 
i Borgå skulle förvarats, rättas härmedelst. 

128 (sid. 205). Samma egendom såldes af Gezelii arf- 
vingar, något år efter hans död, åt Riksrådet Grefve J. 
A. Meijerfeldt, och kom ytterligare sedan genom köp till- 
baka till Lagerfeldtska familien. J:fr Fants Riss. sistens 
Descriptionem ParoecicB Roslag i ce Tåbys. 2. 

129 (sid. 206)i Titeln å Likpredikan lyder: Gudz 
Ramas forlräjjeliga frimodighet i Rijf, i död , och ef- 
ter död ,yå Kongl. Maijitz Tro Man och Bishop i Åboy 
samt Pro-Cancellerius vid Academien thersammastädes 


^ilized by CjOOQie 



273 — 


— - Doct. Johannes Öezelius , til sin graf och hvilorum 
uti St, JNicolai Store Kyrckio i Stockholm — d. 26. Jun 

anno 1718 beledsagad blef uti en Christelig Lijk - 

predikan förestäld af Gustaf Adolph Humble , S, S. 7 % 
D. och Superintend. i Carlscrona, Stockholm , tryckt Henr m 
C, Merck ell , KongL Bokt, i Stor Furs tendöme t Finland , 
1719, 10 ark, titelbladet, personalierna ocli tacksägelsen 
inbegripna; hvarefter med fortgående sido- och arkteck- 
ning följer: Pice , pia memoria , vitce , maximi Fennorum 
Episcopi, Academice Regice Abo ens is, F*ro- Cancellarii 
eminentissimi , S, Theologice Doctoris consummatissimi , 
rev er end issimi Domini > Johannis Gezelii , Filii: quam 
lugens conscripsit, moestus proclamavit Holmice d. XXIIX 
Junii , A:o MDCCXVIII Daniel Jusfynius , utgörande 
jemte det af Talaren sjelf författade invitationsprogramm 
5 ark, allt tillsammans 120 sidor, 4:0. 

Men dessutom utkommo följande sorgebetygelser och 
minnestrifter , hvilkas titlar af Hrr Canc. R. o. R. Wak 
le ni us blifvit meddelade: 

Sacrum Reverendissimo Domino et S. S. Theologice 
Doctori Excellentissimo Johtumi Gezelio J, F, Dicece - 
seos Aboens is Episcopo , Regice in Finlandia Academice 
Pfocancellario , et Consistorii Ecclesiastici Prcesidi Ma - 
gnificentissimo ; ' Nato Dorpati Livonorum die 6 Sept. 
MDCXLElIy denato in prasdio Viggebyholm ad Hol - 
miam die 10 Aprilis MD CCX II X, et die 26 Junii ejusdem 
anni in Templo S. Nicolai Holmensium solemuter sepul - 
to , ' S. 1. et a. m. 1 ark folio. 

Är, såsom sista sidan utvisar, af Poeseos Professorn 
Pryss , och ett Carmen Latinum tricolon tetrastrophon , i 
20 ströpher. 

Memorice Sa'cr. Reg. Maj. Summce fidei Viri , Re- 
ver end issimi Eminentissimique Dn. Johannis Gezelii , S. 
S. Theologice Doctoris Celeberrimi , Diceceseos Aboensis 
quondam Episcopiy ut et Regice ibidem Academice Pro - 
cancellarii Excellentissimi , nunc in Coelis beatiy Sacrum . 
Holmice, Excud Henr. C. Merck el, A:o 1718. 1 ark 4:o. 

På Grekisk, elegisk > vers, af Anders Anton Stiernman. 
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Suomalaisten Seuracunnan , Pohfalaisten Peräcunnan ‘ 
JValituxet TVaikeinimmat, Sur un sanat sur k e immat : co- 
sca Cuningallisen Maj: t in uscollinen Mies , corciast yli- 
stetty Suomen Maan Pispa , ja P- Raamatun atvoralda 
cuuluisa Doctor, nijn myös Cuningaltisen Academian siel~ 
lä Pro-Cancellarius , se c or k i as t cunnioitettawa ja cor- 
kiast oppinut Herr a , Herr Johannes Gezelius , sangen 
suurest kijtettäu>än elämäkerran, ja autuaUisert cuoleman 
jälkehen , cohiullisella cunnialla haudattihin Stockholmin 
Jsohpn Kirckohon 26 päiwänä Kesä Kuulla tvuonna 17 18^ 
welwollisimmas ndyrydes ed esto i. — Finska Nations Be- 
dröf veliga Klage-dicht och Norrbottningars ödmjuka sor - 

ge-plicht ; då Kongl Majits Troman Her Johannes 

Gezelius efter ganska lo f värd vandel , och salig död , med 
tillbörlig heder begrofs i Stockholms Store Kyrckia den 
26 Junii 1718. / skyldigaste ödmjukhet fattat Zacharias 
Lithovius, f. d. Kyrckioherde öch Pr obs t i Ny en; men nu 
förordnad till TJhleå i Österbotn . Stockholm , H C. Merc- 
keli, 1718. i ark folio. 

Ett poem på Finska och Svenska. 

In C hr isto suce rrjg quasi alter Elias , desideratissi- 
tnas memorice Dominus Johannes Gezelius , /. F. Epifico- 
pus, Procancellarius , Doctor Fennorum , jamigeratissi - 
mus , cum paterno ipsius funeri , justa , Holmice in tem- 
plo Cathedrali, die VI . Calend. Julii Anno post Chr istum 
natum MDCCXVIIf. solv er entur débita, Carmine Lugu- 
bri nuncupatus, nomine Scholarum Fennicarum , a Clien - 
te , etiam post fata sui observantissimo devotissimoque Ja- 
hanne Haartman . Holmias , Excud. Henr . C. Merckell , 
Reg . Typogr . Duc. Fini 1718. 1 ark, folio. 

Poemet på Latinsk elegisk vers. Författaren var då 
Conrector i Raumo Schola, m$n 1713 flygtad till Sverige. 
Erhöll sedermera befordran till Professor vid Ibo Uni- 
versitet 

v Lessus super obitu Reverendissimi Patris ac Domini, 
Dn . Johannis Gezelii , S. Theologice Doctor is Celeberri- 
mi , Episcopi Dioecesios Abo ens is , Regice ibidem Aca- 
demice Procancellarii , ne c non Consistorii Ecelesiastici 
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Prcesidis: t Viri imdique Eminentissimi , et de Ecclesia 
Dei optime meriti : quum Funeris Sollemnibus Stockhol - 
mice die XXVI Jun. A. O . R. MDCCXVUI tumulo 
mand aretur. Hom. Odys. 53 . 53£ cv pkv o vda bavdov 
ovop dyXecrag, dXXd rov aiu JUdvrag in dv&Qccnovg xliog 
iaoeicu ia&Xov AyiXXtv. Holmice , Excud. Henr. C. 
Merckell , Reg. Typogr . Huc. Finl. 1718. 1 ark folio. 

Poemet på Latinsk elegisk vers. I stället for FÖrf:s 
namn, läses, å 4:de sidan, sist: His Ostrobotnica moerens 
Stud iis addicta Jupentus , Vener ando solper e justa Patri 
pia, planctibus IBat. Författare var utan tvifvel den 
ofvannämnde, slutL Theol. Professorn Isak Björklund. 

130 (sid. 210). Se Justce laudes in *Regiam Maje - 
statem Viri, dum pip er et perspectcO fidei , generosi et no - 
bilissimi D:ni Erici loskiceld, Assessoris quondam in 
Supremo , quod Aboas Fennorum est , Judicio Regio, con - 
sultissimi : in celebri ac frequenti magnorum eruditorum- 
que pir orum consessu nonis April. a. MDCCVI1, dfctce 
a Dan. Juslenio. Aboce excud. Henr. C. Merckell , Reg • 
Typogr. Framföre står ett af Akademiens dåv. Rector 
Simon Tålpo utfardadt programm, och efter talet är af- 
tryckt lijk-Sermon , ofwer fordom Assessorens uti den 

Kongl. HojfRätt i Stor Förstendömet Finland Herr 

Erik Loskiöldz salige af gång utaf denna tperlden , 

åhr 1707. den 7: Febr. pidDess gr af i Acais Kyrckia hål- 
len af Jacob Ritz, Prceposito och Pastor e för detta i 
Slawancka , men nu i Somero . All^ammans 8 ark, 4:to. 

131 (sid. 211). ödmans Hågkomster från Hembyg- 
den, sid. 5. — Om de af Lund utgilna små strödda skrif- 
ter och uppsattser Stiernm. Ab. Lit., B a el t er Kyrko 
Cerem., Fan t Hist. Litt. Gr., P or th ans Animadpersio- 
nes de Libris rar is 8. 51 f., Warmholtz X. s. 94 f., Li- 
dén, och Marklin Supplem. s. 57. — Dessutom äro 
kända par af honom utfärdade programm, det ena af år 
1693, innehållande kallelse till parentationen öfvep Dr. 
Ulrika Eleonora d. ä., det anclra af d. 12. Juli 1703, 1* 
ark 4:o, innehållande bjudning till Superintendenten Joh. 
Rungii Theol. Doctors promotion. Herr Canc. R. Wal- 
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lenius har meddelat i öl j ande titel å den hos Stiemman 
under N:o 5 anförda intimation om hans föreläsningar: 
Literarum Humaniorum Seriis Cultoribus & Admiratori- 
bus Sinceris , S. P, David Lund , Poes, Prof, Publ, in 
Reg, Acad, Aboensi, Phitarchus de Audiendis PoHis : ' 
Duo assvescentibus audire Poetas accrescunt luculenta 
commoda : unum ad moder ationem, alterum ad excelsita- 
tem animi, Impr, apud Johannem JVallium. 1691. 2J- 

ark, 4:o. 

132 (sid. 212.) Enligt personalierna vid Gabr. Forte- 
lii likpredikan och Henr. Helsingii åminnelsetal. 



Digitized by Google 



Reg is t er, 


Aejmelaeus, Jakob, sid. 272, 

Alanus, Abr. 187, 198, 211. 

Armfelt, Carl, 177, 185. 

Barnhus i Finland föreslaget, 
81. 

Bibelverket, 20, 24, 68, 70, 
132 ff., 156, 157, 220. 

Bildsten, Carl, 250. 

Biskopsgården i Abo, 155. 
157. 

Björklund, Isak, 20Ö, 275. 

Björneborg, vådeld der, 142. 

Boktryckeriet, GezeK$ka,75 

ff. ' J ’ 

Boktryckeri, Ryskt, 38, 42. 

" ■' ■■ 1 ■ Abo Akademie, 
251. 

Braun, Lorentz, 97. 

Brotzenii, Lorentz, 170. 

Bränvinefs bruk i Finland, 
144, 

Bröms, Ingemund, 114, 116, 
119, 120, 187, 198, 246. 

Bång, Petter, 28, 29, 36, 
44, 80, 89,. 233, 235, 239, 
240, 241. 

Carstenius, Henr., 239. 

Carstenius, Petter, 66, 246; 
257, - 

Censur , 88 fl 


Choralbok, Finska Försam- 
lingens, 78. 

Chydenius, Anders, 96. 

Deposition, 87, 258. 

Elimaeus, Olof, 38. 

Ericus Erici, 80, 256. 

Estländska kyrkans tillstånd. 
63, 64 ff, 236, 238, 243, 
246,248. 

Fattebur, Henr. 242. 

Finlands tillstånd vid år 1690, 
sid. 70* f. Nast före Carl 
XH:s krig, 141 ff Under 
samma krig 145 ff. 

Finnar i Norra Amerika, 75, 
251. 

i Ingermanland, 33 

* ff Se Vatialaiset 

i Sverige, 50, 143, 

268. 

Finska embetsmäpsfoch Pre- 
sterskapets flygt under kri- 
get, 164, 200 ff, 269. 

Finska forsamlingen i Stock- 
holm, 201, 271. 

Finska språkets orthographi 
ändrad , 76, 79. 

Flachsenius, Jak. 225. 

Elachsenins, Joh., 110, 116 
211,218 , 263. J 

' ';.J. ' 36 


Digitized by CjOOQ le 



278 • 


Fleming, Henrik, 32, 35. 6#, 147. Kyrkoforvaltning 

Flormus, Henr., d. y., 73, 37 ff., 78, 79, 80, 92, £4-3, 

172. 245. 

Florinus, Henr., d. a.,' 73, Jubellesten 1693, 75, 77,78, 
79, 223, 239. • 91. /Dess firande i Åbo, 

Forsenius, Joh., 42. A sid. 256, not 70. 

Frosterus, Anders, 223. Juslenius, Dan., 197, 206 , 
Fäktmäst are tillsatt vid Åbo 273, 275. 

Universitet, 85, 147, 247. Juslenius, Gabriel, 198. 
Gamla Carleby, 155, 161. Kåteches ,/Fjnsk , med . Sia - 
Gezeliska Grafchöret i Abo vönskå bokstäfver, 42. 

Domkyrka, 272. Kateclies, Finsk, Erici, 8Q. 

Gezelius, Georg, 17. Kateches, Finsk, Gezelii d* 

Gezelius, Jölxan Georgson^ a., 256.. 

272. Kateches, Finsk, Rättighet 

Gezelius, Jöhaii, d. ä. Hans att trycka, 251. 

Encyclopedi, 2^2 f. Kexholm och dess Län, 31, 

Gezelius , Johan , Biskopen i 34 ff. , 41, 43. 

Borgå, 70, 202,204, 211 ff., I^e^Ierus , Anders , 314. 

272. Kronoby Socken, 155. 

Gezelius, Johan, Olivecreutz, Éyikolierdehuset i ibö, 157. 

204, 212. I^^ng., Jakob, .67, 68, 248. 

Gezelius, Nils, 203. Laurbeck, Isak, 1Ö9 ff., 262. 

Grimsten, 88, 259. Lejonmarck, Sven, 180, 270. 

Ha artman, Johan^ 223, 274. Lietzen ^ Arvid, 25fy r 
Hahn, Petter, 96, 97, i02 t Liebjen*, CJarl, 272. ; 

116 j 198, 272. Lietzen, Nils, 203,. 244, 246, 

Handbok, Finsk Kyrko-, 79, LiflancIskyrkolorvaltniiig,63 ? 
HasseJqvist, Anders, 70, 249. *244, £46. ’ t 

Hélsingius* Georg, 184. Litiipvius. Zacharia^, 274. 
Herdhjelnh,' Henrik, 268. , Ltjskiold, Erik, .203, 2l0, 275. 

Hbmilétiliens tillstånd 17, 18, Lupd, Jpiavid, £82 203 , 

. ,25 i’., 74,138 ff , 212 ff., 210, 264, 27l, 275. 

* 222 f. , 213.0 f., 234, 249. 1 Lund, J^kob, #2é. • . ^ 

Höök , Gud mun d , 272. , , Lyfreck^r y Jöran , 160, 162 , 

J^pakkalp socken ? 155. 163, l6é, 169 fl., 178.. 

ihgerinärilai^ds^ Stift, 29, Hi- Medicinska studiqr, 9t, , 
$tpr:a och stätista anteck- Melartopasus , Gabr., 69, 259, 
h:t om Ingermanl. 30 ff, Melartopseus, Petter, 285. 


_ Digitized by Google 



, ^ 279 —r* 

Mertien, Anders, 89’, 259. Scliaefer, Petter, 108 f., 178. 
Miltopaeus, Martin, 224, 239. Scholverket, 17, 82 £, 149, 
Marenius, Boetius, 258. 190, 191 f., 196, 226, 257> 

Narva stad, 31, 46, 4‘1 , 42, 258. 

- 45 , 46 , 48 f.,, 59, 60, 61, Spanmål, Priser å, 141, 147* 
-92, 245. * f. Användes till Bränvin, 

Nidélberg, - - 169 ff.' 173. 144. 

Ny*en^32, 33, 40 - 42, 59. Steman, Johan, 18. 

NÖteborg, 33, 42, 44, 59, 146. Stiernscliantz, — 168, $69 
Pappersbruk, 75 , 250. £P., 173. 

Pargas Pastorat, 70. Sljernstedt, Johan, 159, 165, 

Paulinus, Joli. ,• Lillieristedt, 167^ 203, 209 f. 

•222*. Svederus, Matthias, 198. ‘ 

Paulinus, Simbn, 192', 222. Tammelin, Lars, 147, 148, 
Peldan, Gabr., 191, 194, 270 f. 173 , 175 , 198. 

Pennalism. 86, 258. - Tam melinus, Gabriel, 26, 225> 

Pest, 153 L, 156, 269. 240. v 

Petrasus, Anders > 239, 243. Terseius, Johan, 234, 235. 
Philologiska studier;. 17,^182, Thélaus Clemens, 98. 

136, 226, 269. Theologiska studier, 17, 20 

Philosophiska studiei*' 87, ffi 24 ff., 5 106 IF., 136. 

* 96 ff., 122, 127 f. , * Tigetstedt, Petter, 198. 

Pietistiskaoroligh^terjdol fF., Tobakens bruk irffÖrd t, 144.. 

261 ff. * Tolpo,' Martin, 210. 

Pihlman; Isak, 132. ~ * r ,r; Tolpo, Simon, 98, 113, 116) 

Predikosätt. Se Homiletik. 264, 272,275. 

Pryss, 198, 273. _ - Tunander, Nils , 26,237,2^8. * 

Psajmbok, Finsk, 76, 77, 251. Uleåborg, 155. 

Psalnj^ok, Svensk, 252 11. Ulstadius, Lars, 107 f. 
Reformerta, Förföljelser mot, Upsala Mötes Beslut, öfvers. 

32, 91 IF., 244, f. på Finska, 79. 

Riksdagen 1714, s. f79. Wanoehius, Anders, 96, 99. 
Ritz, Jakob, 187, 189 11., 275. Vatialaiset, 33, 52, 54, 59, 
Ross, Hermah, 187. 240 (not 22), 245. 

Ross, Jakob, 195. Yegelius, Johan, 108 , 262 

Rudén, Torsten, 90 ff. (not. 85). \. 

Rungius, Johan, 69, 275. Vemo Socken, 155. 
Sagu % Pastorat, 68, 70. Wexionius, Michael^, 87. 

Schsefer, Johan, 268. Vhael, Barthold, 188, 191. 


Digitizecf by CjOCK^Ic 



Viborgska Stiftets fövaltning, 
182 ff. 

Vidskeppelse , 139 f. 

Witte, Herman, 251. 

Abo Katliedralschola , 82,190, 
257. 

Abo stad, Pest, 153, 269. Våd- 
eld, 155. Stadens uppbrän- 
nande föreslaget, 163, 171, 

Åbo Stifts tillstånd, 70 ff., 156, 
158 f., 182, 185. Grculär- 


Ä9, 86* 197, 204. Upp- 
bordsverk, 80 , 84 ff. Byg-* 
nåder 84 £ Studier* 24 J£, 
87 ff. Tillstånd under. kri- 
get, 146, 147, 148, 152, 
161, 196 ff. Programmer 
ai Gezelms utgifna, 218. 
Åminnelsefest öfyer #refve 
Brahe 218. Quaestorer 258, 
Faktmästare, se a. ord. Bok- 
tryckeri 251. Bokhandla- 
re, 258, Pennalism , 86, 


bref, Gezelii, 219. Syno- 
*d al möten 219 f. 258. 

Åbo Akademi. Bibliothek , Åkerman, se Lejonmarek. 
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[ # * 
Sid. 28 sista raden står edeo: läs adeo. S. 44 r. 3 

nerifr. förbättrande; 1. förkättrande. S> 132 sista r. fram- 
ställningen, af: 1. framställningen af. S. 139 r/12 vore: 
L voro. S. 192 r. 3 nerifr. Riovice : 1. J&tovip*. S.-228 r. 
18 conussa $ ; 1. concessas . & 8. r. 26 hocttnus L hactems , 
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